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A Mápáj tárgyalásra szélilja lel Bea Guríont
Felkérik a v©lt niinisxtereinököt, hogy jelenje» stieg a párt-titkárság legközelebbi ülésén

Tel-A vív, (Az üj Kelet tudósítójától). — A Mápáj 
titkársága tegnap este drámai hangulatú ülést tartott és 
döntő többséggel elvetették azt a javaslatot, hogy Ben 
Guriont és csoportját zárják ki a pártból, ezzel szemben 
egy végső egységinentö lépésre hoztak határozatot, amely 
szerint pártküldöttség keresi fel a volt miniszterelnököt 
és felkéri, hogy vegyen részt a titkárság legközelebbi 
ülésén ,ahol régi harcostársakhoz megfelelő szellemben, 
baráti légkörben megvitatják a felmerült ellentéteket 
és megkeresik a kibontakozás útját.

A javaslatot Srágá Ne-hanem a Mápáj jövőjéről
van szó.

Jellemző a határozat fon 
tosságára, hogy amikor

ga elnökölt a kommünikét
a 48 jelenlevő titkársági 
tag közül 45-en elfogadták. 
A titkárság ülésén egyéb­
ként 11-en nem voltak je­
len — az a 11 párttag, a- 
ki már csatlakozott Ben 
Gurion csoportjához. Lévi 
Eskol miniszterelnök is be­
szélt a titkársági ülésen 
és a következőket mondta:

— Hacsak egyetlen párt 
tag is van közöttünk, aki 
hisz abban, hogy megment­
hető az egység, akkor való 
ban el kell menni Ben Gu­
rion hoz és meg kell kísé­
relni még egy alapos ta­
nácskozást. A pártnak meg 
keil értenie, hogy itt nem 
az Eskol személyes ügyé­
ről, illetve a presztízséről,

Ä békeküldöttséget 
nem engedik be 

Vietnamba
Szaignu, (UPI, Reuter, 

IFP). — Sszak-Vietnam 
közölte, hogy nem engedi 
be területére a brit nemzet­
közösség „békeküldöttsé- 
gét”, amely közvetíteni sze­
retett volna az érdekelt fe­
lek között a vietnami hábo­
rúskodás beszüntetése ér­
dekében. Hanoi közleménye 
után Londonban nyíltan ki­
jelentették, hogy a Com-

sének és a tagok eltávoz- azt határozták, hogy ez a
tak,
áron elejét akarja venni, 

elnökölt a kommünikét 
megszövegező bizottság 
ülésén. A közleményt 11 
óra után hozták nyilvá­
nosságra.

Joszéif Szárid a Mápáj szó­
vivője meglepő módon ki­
jelentette az újságírók 
előtt, hogy világos szándé­
kuk volt „elúsztatni” a Kol 
Jiszráél 11 órás híradását, 

vége volt a titkárság ülé- mert érthetetlen módon

határozat csak a ma reg­
geli lapokban jelenjen meg.

Reuven Bárkát a párt 
főtitkára kijelentette, a jö­
vő héten összehívják a Má­
páj pártközpontját és az 
országos pártapparátus va­
lamennyi vezető funkcioná 
riusát a helyzet megmenté­
sére, mert a Mápáj minden 
cer, a Gus vezetője tette és 
hogy Ben Gurionék által 
deklarált pártszakadás po­
litikai faktummá váljon.

Súlyos válságba került 
az európai Közöspiac

Franciaország kötelezettségeik megszegéseivel vádolja a tagállamokat — 
Nem jöt létre megegyezés a mezőgazdasági együttműködésről

Az európai Közöspiac fennállása óta legsúlyosabb 
válságát éli. Ezt a krízist a tervezett európai közös me­
zőgazdasági piac létrehozása körüli ellentétek robban­
tották ki, amelyek olyan mélyrehatóak, hogy diplomáciai 
megfigyelők szerint az egész európai Közöspiac és az 
Európai Unió létét veszélyeztetik. Annak ellenére, hogy 
Hallstein professzor, a Közöpiac bizottságának elnöke 
és más tényezők fokozott erőfeszítéseket tettek Francia- 
ország álláspontjának enyhítésére, a késő éjszakai órák­
ban a megfigyelők pesszimisztikusan Ítélték meg a jelen­
legi válság rendezésének a kilátásait.

(UPI, Reuter, ra a kérdésre, vajon ezBrüsszel 
IPP). — Az európai Közös­
piac miniszteri tanácsának 
ülése holtpontra jutott a tér 
vezeti mezőgazdasági közös 
piac, az úgynevezett „Agri- 
cultureo” ügyében. A mi­
niszteri tanács vitája során 
Couve de Murville francia 
külügyminiszter rendkívül 
éles szócsatába keveredett 
a többi ország megbízottá i- 
val és mielőtt elhagyta a 
konferenciát, keserűen leszö

monwealth békeküldöttségé 
gének sorsa ezzel gyakor­
latilag megpecsételődött.

jelenlegi krízis megrendit- 
heti-e az európai gazdasá­
gi szervezet egész létét, a 
francia külügyminiszter 
igy felelt: „Ezt még meg­
látjuk”.

A francia álláspontot

A francia kormány pro­
pagandaminisztere a mi­
nisztertanács után kejelen- 
tette, hogy Franciaország 
„levonja az európai Közös 
piac keretében beállott 
helyzetből adódó összes 
gazdasági, politikai és jogi 
következtetéseket".

Arra a kérdésre mit je­
lent ezeönek a „következ­
tetéseknek a levonása”, a 
propagandaminiszter nem 
válaszolt részletesen, ha­
nem csak annyit mondott, 
hogy ,,a jelenlegi körül­
mények között feltételez- 
hetöleg nem fog beállani 
semmiféle további elöreha-

csak Belgium támogatta a : ladás az európai Közöspiac 
tanácsülésen. j tovább fejlődésében.”

Mesterséges kormányválság?

I FORRADALOM 
ALGÉRIÁBAN
Ben Bella bíróság elé ke­
ni/ és súlyos ítélet vár 
rá közlik a C.D., azaz 
az algériai „Corpus Dip- 
lomati”-hoz közelálló kö­
rökből. Az ellene felho­
zott vád az, hogy olajat 
öntött a tűzre az arab 
országok és Izráel közt, 
amely az egész körzet­
ben híres az „Éc Házá- 
jit” C.D olajáról.

A dr. Dichter-intézet 
-gutóbbi közvélemény- 
itatásán ez az olaj az 
ö helyet nyerte el és 

inét bebizonyította a 
-ndás igazságát: a 
D olaj páratlan

„A francia kormány meg­
állapítja, hogy ígéreteket és 
kötelezettségeket nem tar­
tottak tiszteletben.”

Ezt megelőzőleg a francia 
külügyminiszter kifejtette, 
hogy a Közöspiac mezőgaz­
dasági politikájával kapcso­
latos pénzügyi intézkedések 
terén a többi ország nem 
hajlandó hozzájárulni azok­
hoz a kötelezettségekhez, a- 
melyekre a múltban ígérete­
ket tettek. Ilyen körülmé­
nyek között — mondotta 
Couve de Murville, — ha ez 
a közösség nem tiszteli vál­
lalt kötelezettségeit, nem is 
fog létezni...

A ho "nd delegátus a 
francia r ■> ítikai demars u- 
tán ezt ndotta a United 
Press tv 'ítójának:

— Ne 'K már elegünk 
van, ho;. y állandóan Fran­
ciaország diktálja tevékeny­
ségünké .!

Couve de Murville kije­
lentette, hogy véleménye 
szerint „ez a legsúlyosabb 
válság”, amely a Közös­
piacot valaha is érte. Ar-

FSAÍÜISKE HOZNÁK 
a V5t!aszl$is»k időpont j«tt

így akarják megnehezíteni a Ben Gurion csoport 
szervezkedését

Tel Aviv. (Az Uj Kelet 
tudósítójától). — A Mápáj 
párt szakadása után 48 órá­
val merész politikai kombi 
nációról rebesgetnek telavivi 
pártkörökben. Állítólag ar­
ról van szó, hogy a Mápáj 
és az Áchdut Háávodá tár­
gyalásokat folytat kormány 
válság kirobbantásról, mely­
nek jogcíme a szombattör­
vény körüli koalíciós hábo­
rúság lenne. Az igazi célja 
azonban a kormány lemon­
dása és ezáltal a választá­
sok időpontjának előrehozá­
sa másfél—két hónappal, 
hogy ezzel megnehezítsék 
Ben Gurion szakadár cso­
portjának megszervezését 
és választási programjának 
lebonyolítását.

Néhány tel-avivi újságíró 
együttes telefoninterjút kért 
a Kneszet egyik magasbe- 
osztásu tisztviselőjétől, aki 
diplomatikus válaszában rá 
mutatott, hogy alkotmány-

Édesanyánk, nagyanyánk

EPPLER SZÓRA
(Eppler Jakab •?"r özvegye)

MAI 80-IK SZÜLETÉSNAPJÁRA vnv 
egészséget, boldogságot kívánunk

Vilmos, Hédi, Stefi, 
Pil, Gtiri, Niirit,

jogi akadályai nincsenek az 
elképzelés valóra váltásának, 
de technikailag aligha kép­
zelhető el annak realizálása.

Úgy hírlik, Jigál Álontól 
származik az ötlet, aki sze 
mélyesen kereste fel Lévi Es 
költ és ezt a megoldást a- 
jánlotta a szervezkedéshez 
látó kisebbségi csoport sa- 
rokbaszoritására.

I1

A forrón szeretett
BREUER EFRÁJIM

50-IK SZÜLETÉSNAPJÁRA 
hosszú, boldog életet kiválnunk 
Édesanyja, felesége, gyermekei, testvérei.

5 „serleg" 
a „Shemen" 
gyártmányoknak,..

A dr. Dichter-féle köz­
véleménykutató intézet 
felügyelete alatt rende­
zett közvélemény-kuta­
tás során, amelynek cél­
ja a legjobb gyáripari 
termékek kiválasztása 
volt, ismét a „Shemen” 
készítményei kerültek az 
első 5 helyre:
„OK” — a mosóporok 

közt
„ADIN” — a pipere- 

szappanok közt
„AMA” — a tisztító- 

szerek közt
a „Shemen" FOGKRÉ­

MEK
a „Shemen" BOROTVA­

KRÉMEK
Ez további bizonyítéka a 
„Shemen" gyártmányok 
kiváló minőségének, a- 
melyek kitűnő hírnévre 
tettek szert sok ország­
ban.

Ä Ben Gurion-csoport megkezdte 
választási programjának kidolgozását
A választási törvény reformja és Izráel életének 

modernizálásáa áll a központjában
Tel-Aviv, (Az Uj Kelet 

tudósítójától). — A Mápáj 
kisebbségi csoportja tegnap 
megkezdte a pártprogram 
kidolgozását, amelynek köz 
pontjában a választási rend 
szer módosítása áll. A má­
sodik szakasz Izrael mo­
dernizálódását sürgeti, a 
harmadik pontban a vita 
szabadságának szélesítésé­
ért szállnak síkra és fontos­
nak tartják olyan politikai 
helyzet megteremtését, a- 
mely

a valóban tehetségesek 
és rátermettek előlépte­
tését és felelős funkciók­
ba helyezését az eddigiek 
nél reálisabb alapokon 
teszi lehetővé.

A hadsereg megerősítése 
határozza meg a negyedik 
pontot, amelynek keretében 
az általános tudományfej­
lesztési program kidolgozá­
sát is programba iktatták 
a technika legújabb vívmá­
nyai alapján. Végül az ötö­
dik pont Izrael lakosságel­
oszlásának tudományos 
megtervezését és a nemzet 
tényleges igényei szerint

való alapvető módosításé* 
célozza.

Ez csak az alapvető vo­
nalait jelenti a Mápáj ki­
sebbségi szárnya program­
jának és a csoport szóvi­
vője ma délután közölte 
munkatársunkkal, hogy há 
rom tagú bizottságot válasz 
tottak a részletes párt­
program kidolgozására. Si­
mon Peresz volt hadügyi 
alminiszter, Jizhár Szmi- 
lanszki az ismert író éa 
Méir Ávi Zohár a tagja a 
bizottságnak. Megkérdez­
tük a szóvivőtől mikorra 
várható a részletes párt­
program nyilvánosságra- 
hozása.

— Két héten belül —• 
volt a válasz.

IDŐJÁRÁS
A meteorológiai intézet 

tegnap esti jelentése sze­
rint mára várható hőmér­
sékletek: Jeruzsálem, Tel- 
Aviv, Haifa és Naharia 28. 
Cfát 30, Tibériás 36, Ludd 
31, Afula és Beér-Séva 33, 
Éjlát 39 fok.

Megboldogult drága férjem, édesapánk, nagyapánk, sógorunk,

Mózes Mose Aháron (mísí> tt
Kolozsvár — Aranyos gyéres
SIRKÖAV ATASA

július 6-án, kedden délután 4 órakor lesz a Natanja Bikun- 
vátikimi temetőben. — Külön autóbusz indul a natanjai 
„Antwerpia” cukrászda elől fél 4-kor.

A gyászoló család |

Felejthetetlen férjem, testvérünk, sógorunk

Bétáiéi Ben-Uri »*,„>, r,
Subotioa — Médiás

sirkőavatását
csütörtökön, július 8-án, bTatrn nan 'n) délután 
4.15 órakor tartjuk a Jeruzsálem givát-sauli teme­
tőben.
Külön autóbusz indul 4 órakor az Alfazi utca 15 
számú háztól.

A gyászoló család

Felejthetetlen családfőnk

Szántó Diniéi «
sírkőavatása

július 6-án, kedden délután 4.30 órakor lesz. —
Találkozás a kirját-sauli temető bejáratánál.

A gyászoló család.

F’elejthetetlen, drága, jó anyánk,

RIVKA BLUM n .
SIRKÖAV ATASA T

júl. 5-én, hétfőn d. u. 5 órakor tartjuk a jeruzsáu 
lemi Hár Hámenuchot temetőben. Autóbusz indul 
pontosan 4.30-kor, a Vienna kávéház (Kikár Gion) 
mögötti udvarról. A gyászoló család |

Őszinte részvétünket fejezzük ki a Rottenberg- 
családnak a család feje,

Rottenberg löszéi ben Háfláli rt
Máramarossziget — Td-Avív

a nagymultu cionista ászkán, a máratuarosszigettek 
vezérlő egyénisége elhunyta fölötti gyászában.

Az „Irgutt Otéj Mái-amiarossziget Böjiszráél”
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amerikai szenátus megszigorilolla 
az arab bojkott elleni törvénytszeptemberig 

Étadják a forgalomnak a 
Beér-Sévát Dimonával ösz- 
szekötö vasútvonalat. Mose 
Karmel közlekedésügyi mi­
niszter hivatalának magas- 
rangú tisztviselőivel próbá­
lhat tett a már kész vágá­
nyokon és Dimona külső ne­
gyedéig jutott el. Itt közöl­
ték a miniszterrel, hogy a 
S6 kilométeres vasútvonal 
építésébe 12.5 millió fontot 
fektettek, amiből 2.5 millió 
fontot fordítottak hidak és 
Vízáteresztők építésére.

A mérnökök már meg­

kezdték a Dimonát az orom 
foszfátbányákkal összekötő 
30 kilométeres vonal terve­
zését és arra számítanak, 
hogy ezek a munkálatok 
1967 végéig elkészülnek. A 
Beér Séva—Dimona vasút­
vonal maximális emelkedése 
alig egy százalékos és ezál­
tal lehetővé válik a legna­
gyobb terhelésű vagonok 
zökkenésmentes vontatása.

Dimona egyik peremváro 
sában fogják felépíteni az 
uj pályaudvart, ahol az első 
időben négy kitérő és pálya­
test lesz.

A kórházi orvosok csökkentett munkaideje 
nehézségeket okoz

Az egészségügyi minisztérium szerint az orvosszövetség 
határozata ellentétben áll a munkaszerződéssel

_ Az egészségügyi minisz­
térium tegnap felszólította 
ez izráeli orvosszövetséget, 
vonja vissza azt a határoza­
tát, amely szerint a kórházi 
orvosok korlátolt munkaidő­
ben dolgoznak. Dr. Dzsebin 
egészségügyi államtitkár az 
orvosszövetség határozatát 
elhamarkodottnak bélyegez­
te. A hozzáintézett kérdés­
re az államtitkár kijelentet­
te, hogy az orvosszövetség 
határozata ellentétben áll a 
munkaszerződéssel, amelyet 
az orvosok aláírtak és a- 
mely 1966-ig bir érvénnyel.

Különösképpen nehezmé­
nyezi a minisztérium azt, 
hogy a kórházi orvosok ha­
tározata zavarja azokat az 
erőfeszítéseket, amelyek az 
országfejlesztési vidékeknek 
orvosokkal való ellátása ér­
dekében történnek. Az ál­

lamtitkár kétségbe vonja 
azt, hogy a fiatal kórházi 
orvosok munkafeltételei oly 
nehezek lennének, hogy 
ilyen szélsőséges eszközöket 
kellett foganatosítani.

Az Ászáf Hárofe kórház 
nyilvános betegfogadó ren- 

határozatát delöi tegnap zárva voltak, 
mert az orvosok elhatároz­
ták, hogy a jövőben ponto­
san betartják a kollektiv 
szerződést. Dr. Halperin, a 
kórház helyettes igazgatója 
elmondotta, hogy az orvo 
sok lépése nem érinti a kór­
házban fekvő betegeket, 
mert az orvosok 24 órás 
szolgálat után mennek csak 
haza. A kórház orvosai ed­
dig a 24 órás szolgálatra 
való tekintet nélkül mindig 
délután 4 óráig dolgoztak, 
legtöbbször a nyilvános ren­
delőkben.

A bojkottal fenyegetett cégek kötelesek a washingtoni 
kereskedelemügyi minisztériumhoz fordulni

Washington. (STA, Reu­
ter). — Az amerikai szená­
tus a képviselőház javasla­
tánál élesebb megfogalma­
zású határozatot szavazott 
meg az arab bojkott-tevé­
kenység ellen.

A módosított szövegű tör­
vény értelmében minden 
amerikai vállalat, amelyet 
az arab bojkottiroda kérdő­
ívek kitöltésére, információ 
szolgáltatására és Izráellel 
való kapcsolatainak beszün­
tetésére szólít fel,

köteles erről jelentést 
tenni az amerikai keres­
kedelemügyi miniszté­
riumnak, 

hogy a „szükségesnek mu­
tatkozó megfelelő intézke­
déseket tegyen” az arab 
30jkott-tevékenység ellen.

John Connor kereskede­
lemügyi miniszter már szer­
dán jegyzéket küldött Mike 
Mansfieldhez, a szenátus de­
mokrata-párti többségének 
vezetőjéhez, amelyben beje­
lenti, hogy

a kereskedelmi miniszté­
rium kötelezi magát fel­
lépni az arab bojkott el­
len.

A miniszter levelében közli 
még, hogy Dean Rusk kül­
ügyminiszter felhatalmazása 
alapján azt is a szenátus 
tudomására hozhatja, hogy 
a State Department „min­

tesz úgy diplomáciai uta 
kon, mint más eszközökkel, 
hogy fellépjen a kereskedel­
mi tevékenységet korlátozó

tevékenységével idegen álla­
mok részéről olyan ameri­
kai cégekkel szemben, ame­
lyek Amerikával baráti kap 
csolatot tartó államokkal 
kereskednek.1

Az arab bojkottiroda tévé 
kenysége elleni törvényja­
vaslat kezdeményezői, Ja­
kob Ja vets és Harrison sze 
nátor megelégedésüknek ad­
tak kifejezést, hogy a keres­
kedelmi minisztérium és a 
State Department kötelez­
ték magukat az arab boj­
kott elleni nyílt fellépésre. 
Ezzel ugyanis a most jóváden lehető intézkedést meg- | hagyott "törvény alapján az
amerikai kormánynak ad­
minisztratív utón jogában 
és módjában áll fellépni az 
arab bojkott ellen, amely

Száz Ibetörésf követett el egy öttagú banda 
Cholonban és Bát-Jámban

Letartóztatták egy ing-gyár tulajdonosait 
orgazdaság vádjával

A rendőrség hosszas nyo­
mozás után ártalmatlanná 
tett egy öttagú betöröban- 
dát, amelynek 18-20 éves 
tagjai mintegy száz betö 
rést hajtottak végre Cholcn 
és Bát Jám területén kü­
lönböző üzletekben és ma­
gánlakásokban.

A nyomozás kiderítette, 
hogy az ifjú betöröbanda 
különleges módszert alkal­
mazott „akció területének” 
kiválasztásánál. Minden 
egyes alkalommal más-más 
övezetet választottak ki 
Cholonban és Bát-Jámban, 
amelyet látogatásukkal 
„tiszteltek meg" ...

A betöréseket is igyekez­
tek „szakszerűen” végre­
hajtani. Rendszerint a ban­
da egyik tagja „fedezet­
ként" őrt állt az utcán, mi-

Megölie
az úthengezlő gép
Borzalmas munkabaleset 

történt tegnap délután a 
jei uzsálemi úton lévő Mo­
ca mellett. Eddig ismeret­
len oknál fogva váratlan 
Ecbeséggel megindult a 
közmunkaügyi osztály egy 
34 tonna súlyú út henger lő­
je, amely felborult és ma­
ga alá temette az úthen- 
gcrö kezelőjét, Cvi Dvir 
34 éves choloni lakost, aki 
szörnyethalt.

közben 2-2 társuk az utca 
egyik, illetőleg másik olda­
lán „dolgozott”. Ilyen mód­
szerrel hajtották végre a 
betörések sorozatát üzletek 
ben és magánlakásokban.

A rendőrség nyomozói 
számos feljelentés után 
csapdát állítottak és igy ke­
rültek rendőrkézre a betö­
rök, akik kerek száz betö­
rést ismertek már be.

Ezzel a nyomozással pár­
huzamosan a rendőrség 
folytatja vizsgálatát egy 
háromtagú bandával kap­
csolatban is, amelynek részt 
vevői textilfélék lopására 
„specializálták” magukat. 
Ez a három betörő a gyanú 
szerint 30 ezer font értékű 
textilárut lopott. Ezen ügy­
gyei kapcsolatban letartóz­
tatták az egyik tel-avivi 
inggyár két társtulajdono­
sát, akiket azzal gyanúsíta­
nak, hogy a banda lopott 
árujának egy részét maguk­
nál tartották. Ugyancsak 
letartóztattak ebben az ügy 
ben egy szabót is, aki a 
gyár két tulajdonosától ezt 
az árut megvásárolta.

A textil tolvajok közül 
kettő ellen a bíróság tár­
gyalásukig vizsgálati fog­
ságot rendelt el, mig a har­
madik gyanúsított, Jechez- 
kél Elázár, aki beismerte 
az ellene felhozott vádakat, 
június 29-én háromhavi fel­
tételes fogházbüntetést ka­

pott.

Bravúros nyomozás után nesz-cionai állomás parancsK O m 1 Q __  1 " 1 ^ . _ *
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... , v cucli, ame
törekvésekkel, vagy bojkott most már illegálissá válik.

Elfogtak egy kasszafuró bandát 
Rison Lecionban

A helyi supermarketból ellopott kassza mellett érték tetten a bűnösöket 
és közelharc után tették őket ártalmatlanná

derült, hogy az elfogott 22 I 
év körüli tel-avivi illetősé­
gű fiatalembereknek gaz­
dag bűnözői múltjuk van.

Néhány órával később 
Bát-Jámban az Arlozorov 
utca végén, mintegy száz 
méternyire a lakóházaktól 
a homokban félig elásva 
rendőrök megtalálták azt a 
másfél tonna súlyú páncél- 
szekrényt, amelyet egy hét­
tel ezelőtt loptak el a Paz- 
gáz choloni ügynökségétől.
A páncélszekrényből hiány­
zott 1800 font készpénz, de 
a kasszafurók otthagytak 
közel 50 ezer font értékű 
váltót és csekket.

a Ramle-rechovoti rendőr­
ség a csütörtökre virradó 
éjszaka ártalmatlanná tett 
egy veszélyes kasszafuró 
bandát. A nyomozás kedden 
éjszaka indult meg, amikor 
ismeretlen tettesek beha­
toltak a rison-lecioni szu­
permarketbe. A betörők el- 
fürészelték a vasrácsokat, 
felfeszitették a vasajtót és 

azon keresztül vitték el 
a közel egy tonna súlyú 
páncélszekrényt, amely­
ben 4 ezer font készpénz 
és különböző okmányok 
voltak.

A rablás hirülvétele után 
készültségbe helyezték a 
Ramie - Rechovot körzeti 
rendőrséget, melynek egyes 
osztagai megkezdték a kör­
nyék homokdünáinak és na­
rancsültetvényeinek átkuta 
tását.

Sternberg rendőrtiszt, a

noka Rison Lecion környé 
kén egy ligetben faágakkal 
és zsákokkal letakarva 

megtalálta a szupermar­
ketből lopott páncélszek­
rényt, amelyet a rablók 
még nem nyitottak ki.

A rendőrök csapdát állítot­
tak és a csütörtökre virra­
dó éjszaka észrevették há­
rom férfit, akik modern be­
törőszerszámokkal felsze­
relve megközelítették a 
kasszát.

A rendőrök megállásra 
szólították fel a fiatalembe­
reket, akik válasz helyett 
futásnak eredtek. Kettőt kö­
zülük sikerült a rendőrök­
nek elfogni, és hosszas bir­
kózás után ártalmatlanná 
tenni, üldözés közben a 
rendőrök több lövést adtak 
le ,de a harmadik rablónak 
sikerült az éjszaka sötétjé­
ben eltűnni. Hamarosan ki-

I
I
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NYARALHAT BÁRHOL AZ ORSZÁGBAN
Elfogadunk előzetes helyrendelést az ország leg­
jobb panzióiba és üdülőibe. Ne várjon az utolsó 
percig! Rendeljen helyet azonnal, saját érdekében 
— Továbbá beszerezhet nálunk mindent, cipőfűző­
től kezdve, szoba-bútorig. Előnyös fizetési feltételek

TÄÄM CHÄJI3I cégnél,
igazgató: Titinschneider, Tel-Aviv, Allenby-út 27. 
Utolsó üzlet az udvarban. Telefon: 57088.

A ISémet Szövetségi Köztársaság (Bundes­
republik) új jóvátétel! törvényeinek (Rück­
erstattungsgesetz) végrehajtási rendelete 

alapján érvényesíthető új igények-
Ezen renuelet értelmében eddig nem érvényesített igények 
amelyek vonatkoznak!

1) ^ Franciaország, Belgium, Hollandia, Elzász 
és Lotharingia területén
a nácik áltál elkobzott lakásberendezésre;

2.) a Franciaország, Belgium, Hollandia, Elzász 
és Lotharingia, az ú. n. Generalgouverne­
ment (kerületek: Krakau, Radom, Lublin, 
Warschau, Galícia), az ú. n. keleti területek, 
beleértve Danzig-ot (kerületek; Danzig. 
Nyugat-Poroszország, Lodz, Posen, Katto- 
uitz, Zichenau), „Reichskommissariat Ost­
land”, (vagyis a balti országok, beleértve 
Yilnát), Ukrajna, Bialistok. járás, az ú. n. 
Bnehmen- és Maehren-Protektorátus, a ka­
tonai parancsnok hatalmi területe Szerbiá­
ban (Szerbia és Bánát), Italia királysága 
(1943 szeptember 8-tól kezdve) területéi 
AZ EZEN TERÜLETEKEN VOLT KON­
CENTRÁCIÓS táborokban, illetőleg 
Mauthausen és Natzweiler koncentrációs tá­
borokban

a nácik áiUiI elkobzott ékszerekre és nemesfém tárgyakra az 
uj törvényben létesített Ha ért eausgleich Fonds keretén belül 
riénjesithetokké váltak. — Igényt adhatnak be- az elkobzott

Urgyak tulajdonosai, illetőleg az ezeket túlélő házastárs-, 
és/vagy gyermekei. nazastarsa
Ezen igények érvényesítése céljára az érdekeltek rendelte 
zésére aHanak (naponta. péntek kivételév»! 8.,’iO-l 1 -jO között) á
£VREN KÁVÉMÉT LE.SKA, ... „epa,tment for Keckery « 
Jewish Diaspora Property — irodái*
Jeruzsálem: Bét .Tál,alom, Smuél Hónapul Str. 7. opp Bezalel ““'isT TC, AV,V: Rch- Wra 11. - Hai,a:PRch Há

Kérjük a jelentkezésnél az elkobzott tárgyaknak 
valamint, azok pontos leírását elhozni. jegyzékét,

A Makkábi letiltotta 
kosárlabda csapatait 
a mérkőzésektől

A Makkábi sportszerve­
zet vezetősége utasította 
kosárlabda csapatait, hogy 
ne jelenjenek meg a ma 
esti mérkőzésen. A Mak­
kábi igazgatóságának ezt a 
lépését az okozta, hogy az 
utóbbi napokban vádak 
merültek fel, miszerint 
rendellenességek mutatkoz­
tak bizonyos kosárlabda- 
mérkőzések körül. A Mak­
kábi vezetősége követelte a 
kosárlabda szövetségtől, 
hogy nevezzen ki azonnal 
bizottságot az esetleges 
visszaélések kivizsgálására, 
de a szövetség vezetősége 
tegnap a Makkabi kérését 
elutasította.

1000 nías Lndd&t
Tegnap az iskolai szün- 

ídó első napján szokatlanul 
nagy forgalom volt a luddi 
repülőtéren, ahol 9 óra alatt 
több mmt ezer utas fordult 
meg. Szinte percenként ér­
keztek, vagy indultak a kü­
lönböző vállalatok zsufr- 
lasig teli gépei. Számosán 
kihasználták a nyári vaká­
ció első napját arra, hoFV 
külföldre utazzanak nyaral­
ni- A tolongáshoz az is hoz-
teTíwh h0gy te^ap lép- 

k eleibe a leszállított je^v
arak, amelyeket a turisztL 
xa fokozása végett vezettek 

be. A zsúfoltság föoka azon 
ban az volt, hogy a mint­
egy ezer utast legalább 
negyszerannyi személy kí­
sérte ki a repülőtérre.

A Hitachdut™ 
Oléj Hungária

közleményei
* I

TEL-AVIV
A tel-avivi HOH rendezésében 

a iryu la fehérváriak országos ba­
ráti találkozóját 1965 július hó 
5-én, hétfőn délután 6 órakor 
tartják, a HOH új. modern hűtő­
készülékkel felszerelt. kellemes 
kitünően hűtött (Tel-Aviv), Hé­
járkon 61 alatti kultúrtermében.

Mindenkit szeretettel elvár a 
rendezőség.

A teremköltség hozzájárulás 
oi.iaban az uzsonna ára is benne 
foglaltatik.

★
JER. /.SALEM

A HOH jeruzsálemi szni fje 
közli, hogy kedden, július 6-án, 
este S órai kezdettel a recha- 
viai Bét Chalucot termében nagy 
szabású sport-élőujságot rendez. 
Késztvesznek: Fried és Klein
nemzetközi futballbiräk. Fischer 
nemzetközi ökölvívó bíró és bir- 
kozótréner, (lianuni és Szingál a 
Hápoél Jeruzsálem két kiváló 
futballistája. A résztvevőket Ren 
Saul (Kardos) Joszéf. az Uj Ke­
let sport rovat vezetője interjúvol­
ja meg a közönség előtt. Az 
est szereplőit Ron Gitádi. az Uj 
Kelet jeruzsálemi sporttudósítója 
mutatja be a közönségnek. Meg­
nyitó: Grünwald Dávid, a HOH 
jeruzsálemi elnöke.

★
Haifa

IDŐSEBBEK KLUBJA
Közöljük klubdélutánjaink lá­

togatóival, hogy nyári össze­
jöveteleinket közkívánatra foly­
ta tjük. Legközelebbi ősze lövet e- 
lünk július 4 -én. 5 órakor lesz. 
Mindenkit szeretettel várunk.

Felhívjuk a magyar jisuv fi- 
ryelmét arra, hogy július 25-én 

este ys 9 órakor a Moadon Há- 
teá trón ban tánccal egybekötött, 
műsoros GÁLAESTET rendezünk! 
Az est teljes jövedelmét jóté­
konycélra fordítjuk. Felhívjuk 
aktivistáinkat és tagjainkat, 
hogy propagálják a jisuv min­
den rétegében ezt az előadást, 
amelyben héber, jidis. angol és 
magyar nyelven igen jól szóra­
kozhat mindenki. Részletes mű­
sort még közölni fogunk. Jelent­
kezés jegyekért irodánkban — 
(Pevzner-u. 2. sz.) a hivatalos 
órák alatt.

BEÍR SftVA
Tagjaink felkérésére második 

klubnapot rendszeresítünk. — A 
szokásos keddi klubnapon kívül, 
minden vasárnap este találkozik 
a magyar jisuv a helvj bridge 
klub hlyiségében f Mordéj Háge- 
táot-utca 124.) Az első ilyen 
klubnapra július 4 -én kerül sor. 
A leszállított fogyasztási árakon 
kívül, mindenki magával hozhat 
kártyát, römikövet vagy sakkot. 
A vezetőség.

Tel-Aviv, Ibn Gvirol 31. 
Tel. 235234.

Jeruzsálem, Ben Jehuda 3 
Tel. 25569.

Herzlia Piiuáchon lakó házaspár
keres házvezetőnőt, aki a rokkant háziasszonyt is 
ápolja. Bcntíilvással (kényelmes, kellemes szoba) 
A nehez munkára állandó naponkénti segítség van. 
Angol, francia, vagy jiddis tudás szükséges. Je­
lentkezés; Tel. 932781, vagy levélben, angol fran­
cia, vagy német nyelven, reggel 7—9-ig, vágy az 
esti árakban: T.-A., FOB. 127. „161” számra.

Párizs’ 860 IL.
London 950 IL.
Zürich 860 IL.
Bukarest 809 IL.

BUDAPESTRE
Velencén, Béesen át 865 IL
Athén-Belgrad on át 740 IL

KÜLÖNLEGES
utazási

ÁRAKAT 
AJÁNL 

EURÓPÁBA. 
E NYÁRON

Utazzon csoporttal és tetszés szerinti időben 
térhet haza.

A fenti árakban hajó- és vasúti jegy oda és 
vissza, valamint utazási adó bennfoglaltatik.

TÁRSASUTAZÁSOK 
repülővel Budapestre

Indulások:
július 26., augusztus 9. és 23.

14, vagy 28 napos repülőutazások
Azonnali jelentkezés szükséges

IL. 984 + 54 $
utazási adóval és szállodával együtt.

Hozassa ki általunk rokonait.
Jegyek gyors küldése

IBUSZ IZRAELI KÉPVISELETE 
Magyarul beszélünk.
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Irta: Barzilay István V^/VW>A/W>^VW'

Bukás alkonyaikor
_,,n Gurion 78 éves; 

»mber, aki tiszteletre 
oly,^ magaslatokra jutott 
£l életében. Nincs és nem 
L_ történelemiró, aki meg 
tagadhatná tőle, hogy a 
huszadik század nagyjai 
uözé sorolja. Nagysága 
még a mai politikai vihar­
om is megmutatkozott: 
törhetetlen akaratú, en­
gesztelhetetlen, kompro­
misszumot nem ismerő.

Életének alkonyán mégis 
az a csapás érte, hogy el­
maradoznak mellőle az em­
berek, éppen azért, mert 
ennyire engesztelhetetlen, 
ennyire nem ismer komp­
romisszumot. Mose Dáján 
szembeszállt vele és meg­
tagadta a programot, a- 
melvnek győzelme érdeké­
ben* megindította a szaka­
dás folyamatát a Mápáj- 
ban. Az ádáz öreg keserű­
en ennyit mondott: „Tud­
tam, hogy egyedül mara­
dok ...” Vajon le is szűri 
ennek a következtetéseit ? 
Ki tudná azt Ben Gurion- 
nál előre látni? Lehet, 
hogy holnap bejelenti a 
visszakozást, de a követ­
kező vasárnapon ki fogja 
jelenteni, hogy egyedül is 
nekimegy az „Uj rend”- 
nek, magányosan is meg­
próbálja elütni a minisz­
terelnökségtől Lévi Eskolt, 
akit ö maga jelölt ki utód­
jául és keserűen csalódott 
benne.

*

A kedd esti határozat el­
lenére sem hisszük, hogy 
ez volt az utolsó szó. Ez 
& krízis még tartani fog, 
emig egyáltalában húzható 
amíg elérkezik az utolsó 
nap, amikor önálló politi­
kai szervezkedésnek egyál­
talában lehetősége van a 
közelgő választások előtt. 
Annyi azonban bizonyos, 
hogy Mose Dáján „árulá­
sa” még azt a kevés kilá­
tását. is elvette a siker­
nek, amelynek a „fiatalok” 
önálló listája elérhetett 
volna. Mose Dájánnak az 
Ifjú választókra gyakorolt
hatása elvitathatatlan. _
Csakhogy ez az igen okos, 
cinikus, a politikai cselve­
tések harcmezején a hely­
zeteket nagyon jól kiisme­
rő szábre-tábornok meg­
mondta: program nélkül 
nem lehet siker. Nevekkel 
nem lehet választókat meg 
nyerni, program kell, ame­
lyet szivvel-lélekkel hirdet­
ni lehet, amelyre követő- 
ket 1S kell találni.

é. „pái ásá” felele veni- 
Program. A vá­

lasztási reform sem az. A 
»-parasá ’ kiásását az el- 
ETÍ okmányok közül
ben ír®8"0 akarJ'ák eb- 

az országban. Mé°
S' „,'20“s4s sem kivána0-

”<* ame,y-
Sf H?ége' h°By «S
téntek f f.^ryaltalán tor­
mentek torvénviieo- w- i

MlaMe„te™tärt8arty'

ianak miatu '^ Von"

nem r't, pedi& azért
jelenlegi pártE™; mert a 
mellett ^//konstellációk
h°íy kormto«p,!!,‘h,etetlen'
kitani a i?3? !ehetne ala- 
nitésének ,’P<.J.r'i*;a” feleleve. 
Csak ol koVetelésével. _ 
ja ekzt /ann párt vállalhat-

ÄürW rs

50 százalékát. Nincs koalí­
ciós partnere a „párása” 
követelésének.

★
A választási reform sem 

program. Az volt Ben 
Gurion kormányzása alatt 
15 évig és nem tudta ke­
resztülvinni. Ahhoz is az 
kellene, hogy az ezzel a 
jelszóval harcbainduló párt 
eleve biztos legyen: abszo­
lút többségre tesz szert a 
következő Kneszetben. — 
Ilyen párt nincs ma az or­
szágban, s legkevésbé le­
het ez a Mápáj kisebbsége.

Ha pedig nincs program, 
a Mápáp kisebbsége csak 
annyit érhet el, hogy meg­
fosztja a Mápájt néhány 
mandátumától és lehetősé­
get ad teljes rezsimválto- 
zásra. Nyilvánvaló, hogy 
Mose Dáján nem akarja 
uralomra segíteni az ellen­
zéket, a jobboldali „Uj 
rendet”, nem annyira el­
vakult, hogy még ennek az 
árán is Lévi Eskol meg­
buktatására törjön, akiről 
pedig nincs jó véleménye.

Azt mondják róla, hogy 
Brutus, mert elárulta ve­
zérét, akinek katonai és 
politikai karrierjét köszön 
heti. ő maga emelte a kést 

J Caesarra, akit atyjának te­
kintett. Te is fiam Brutus ?
— kérdezhette gondolat­
ban Ben Gurion, de élő­
szóval csak annyit mon­
dott: „Tudtam, hogy egye­
dül maradok.”

Való igaz, hogy egyedül 
maradt, még ha hűségesen 
kitart mellette két olyan 
lelkes hive, mint Simon 
Peresz vagy Joszéf Almogi. 
Vajon mi vezeti őket? A 
tanítvány! szeretet a nagy 
vezér iránt ? Lehetséges, 
hogy ilyen érzelmi szem­
pontok szerepet játszanak 
náluk ? Ez rejtély ma még, 
egyszer majd megtudjuk a 
cselekvések igazi rugóit.

De nem hinnök, hogy 
végső kitartásuk sokat se­
gíthet azon az alkonyati 
bukáson, amely Dávid Ben 
Gurionnak osztályrészül ki­
jutott. Akár visszavonul,
— hogy végleges-e, azt Ben 
Gurionnál sosem lehet tud­
ni — akár mint kedd este 
elhatározta, nekiindul a 
választási küzdelemnek, 
egy nagy politikai karrier 
tragikus befejeződésének 
vagyunk szemtanul. Em­
beri tragédia zajlik le előt­
tünk, amelynek megrázó 
hatása alól még az „öreg” 
legádázabb ellenfelei sem 
vonhatják ki magukat.

Hiszen Ben Gurion nem­
csak az állam nagy építője; 
ö volt pártjának, a Mápáj- 
nak is oszlopa, programadó­
ja, az ő személye tette meg­

ingathatatlan kormánypárt­
tá. Ben Guriont elhagyta a 
pártja, s most öregségére 
— ö fordít hátat neki, ka­
landba bocsátkozó gesztus­
sal, a siker igen kevés kilá­
tásával.

Van-e ennél drámaibb bu­
kás?

A Mápáj „vátikjai” ré­
szére komoly tanulsággal 
szolgál ez a tragédia. Nem 
szabad csak a régi ösvé­
nyeken haladni, nem sza­
bad olyan makacsul ra­
gaszkodni a régi gárda 
hierarchikus jogaihoz a 
kormánykeréknél. — Dávid 
Ben Gurion államférfiül 
nagyságának egyik bizo­
nyítéka, hogy szembe mert 
szállni a Mápáj veterán­
jaival és a párt-ranglétra 
megkerülésével olyan te­
hetségeket hagyott érvé­
nyesülni, mint Mose Dá 
ján, Simon Peresz, Joszéf 
Almogi, a néhai Giora Jo- 
széftál, a múzeum - igazga 
tóvá lett Teddy Kollek és 
még más kimagasló képes­
ségű fiatal, akiket még a 
régi gárda egyes tagjai­
nak félrelökése árán he­
lyezett felelős pozíciókba.

Lévi Eskolnak és mun­
katársainak nagy hibája, 
hogy Ben Gurion vissza­
vonulása óta fokozatosan 
visszahódították a fiatalok­
nak adott pozíciókat. Zál- 
mán Arán, Chájim Gváti, 
Akiva Govrin azok az 
„öregek”, akiket a tár­
cákba ültetett.

A párt felfrissítése az­
ért is elsőrendű szükséges­
ség, mert csak Így válhat 
népiessé, az egész ország 
tulajdonává. Még a régi 
chaluci program életrekel- 
tése az „új rend” kereté­
ben sem pótolhatja a fiatal 
erőket, akik olyan mély 
gyökereket vertek a nép­
ben.

De ugyanez áll ellenkező 
előjellel a fiatalokra is. — 
Nem önálló lista kell, ha­
nem erőteljes szervezkedés 
a párton belül. A pozíciók, 
a program kiverekedése a 
székeikhez és századelejei 
nézeteikhez annyira ra­
gaszkodó öregektől. Mose 
Dáján és Simon Peresz nél­
kül nem teljes a Mápáj, 
és ezt öregnek, fiatalnak 
egyaránt tudomásul kell 
venni.

Talán mire e sorok nap­
világot látnak, talán a kö­
zeli napokban már látni 
fogjuk, hogy valóban vé­
get ért-e a Mápáj vál­
sága. A régi Ben Gurion- 
tól azonban máris búcsúz­
nunk kell, szomorúan és 

! vérző szívvel. Bukás alko- 
1 nyatkor, milyen szomorú 
látvány...
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IKRA az egyetlen vám- és minden egyéb 
költségtől mentes küldési lehetőség.

Alea iacta est. A kocka 
el van vetve.

Novemberben tudjuk meg, 
„mennyit dobott” a két 
nagy fúzió — a baloldali 
„új rend” és a polgári 
„tömb”.

Mint ahogy azt is csak a 
választások fogják megmu­
tatni, mi a vonzereje a kü­
lönböző szakadár csopor­
toknak. Milyen tömegek 
hajlandók támogatni a Li­
berális Pártból kivált „füg­
getlen” liberálisokat és a 
Mápájból leszakadt ben- 
gurionista „igazi” Mápáj- 
listát.

Ez a választás a szélső­
séges és a világos al­
ternatívák közötti válasz­
tás lehetőségét adja Izráel 
lakosságának. Ha a múlt­
ban nehéz volt megtalálni 
a tényleges világnézeti kü­
lönbségeket a különböző 
pártok között, addig most 
— szinte első alkalommal 
Izráel fennállása óta — úgy 
tűnik, lényegbeli eltérése­
ket hirdető és megtestesítő 
csoportok jelentkeznek ő- 
felsége, a választó kegyei­
ért.

Szemünk előtt folyik az 
ország egész politikai, de­
mokratikus kormányzati 
rendszerének az átalakulá­
sa. Izráel megindult a na­
gy o b b politikai formációk 
felé vezető úton. Mind a 
jobboldalon, mind a balol­
dalon. És mint minden szü­
letésnek, ennek is meg­
vannak a szülési fájdalmai. 
Mint minden desztilláció­
sak, ennek a társadalmi­
politikai tisztulásnak is 
megvannak a melléktermé­
kei, sajátos lecsapódásai.

Nem tévedünk, ha azt 
írjuk, hogy ennek a két 
szakadár csoportnak a fel­
lépése tulajdonképpen azt 
az árat jelenti, amit az 
erők összefogása felé hala­
dó izráeli társadalomnak 
a partikuláris törekvések 
számlájára kell fizetnie. 
Nem szűk pártszemszögből, 
hanem az ország átfogó 
fejlődése szempontjából 
mérlegelve az eseményeket, 
le kell szögezni, hogy ez 
végülis amolyan „szükséges 
rossz”, amely talán bizo­
nyos jószolgálatot is tesz 
majd. Mert megköny- 
nyit! a tömegeknek a vá­
lasztást. Élesíti a kép vo­
nalait. A hangzatos jelsza­
vaktól megtisztítva, majd­
nem lemeztelenítve állítja a 
közvélemény elé azokat a 
csoportokat és személyisé­
geket, amelyek bizal­
mának az elnyeréséért, 
vagy megtartásáért versen­
genek.

Dávid Ben Gurion és hí­
veinek e heti lépése bezárta 
a kört. Úgy is mondhat­
nánk, hogy miután az or­
szág legnagyobb pártjában 
bekövetkezett a tényleges 
szakadás — és ebből a 
szempontból teljesen lényeg 
télén, hányán fogják kö­
vetni az „öreget” sajátos 
útján — tisztán és világo­
san állanak a politikai sakk 
táblán mindazok az erők, 
amelyek össze nem téveszt­
hető és élesen elkülönülő 
színeket hoztak 1965 dere­
kán Izráel lakossága elé.

Ez a választási küzdelem 
nemcsak pártok között fo­
lyik most már, hanem min­
den eddiginél kihangsúlyo- 
zottabban eltérő ideoló­
giák és különböző vér­
mérsékletű személyisé­
gek között.

Egy bizonyos: november­
ben nemigen mondhatja va­
laki közülünk, nem tudta, 
kire és mire szavaz ...

★
Dávid Ben Gurion szá­

mára olyan a hatalom, 
mint nekünk az oxigén. 
Annyira beleszokott, any- 
nyira belenőtt az ellent­
mondást nem tűrő irányí­
tásba, annyira természe-

Irta: Dán Ofry

tessé vált előtte, hogy min­
denki és minden ügyben 
„igent” mond az Öregnek, 

— minden más szituációt 
árulásnak és lázadásnak” 

minősít.
Sárét és Lávon azért lett 

kegyvesztett Ben Gurion 
szemében, mert 1954-ben, 
első szdé-bokéri visszavonu­
lása idején komolyan vet­
ték állami megbízatásukat 
és nem követték vakon a 
hivatalos funkciót már be 
nem töltő politikai rebe 
utasításait. Nyilvánvaló 
hogy Ben Gurion még Szdé 
Bokérban is úgy vélekedett 
lelke mélyén: L’état c’est 
moi.”

Az állam én vagyok ...
És talán sohasem lett 

volna olyan méretű az 
egész párásá és Lávon-ügy, 
ha Pinchász Lávon nem fel­
lebbezte volna meg ezt a ki 
nem mondott, íratlan té­
telt . ..

Ha érvényesült a „l’état 
c’est moi” elve az állami sí­
kon, úgy hatványozott mér­
tékben szent volt ez a kor­
mányzópárt, a Mápáj éle­
tében. A hatvanas évekig 
Dávid Ben Gurion szava 
íratlan törvény volt. Ennek 
a mágikus erőnek tudható 
be, hogy 60:40 arányban 
még sikerült keresztül erő­
szakolnia Pinchász Lávon 
politikai meglincselését a 
Mápáj központjában. Csak­
is Dávid Ben Gurion ulti­
mativ személyes követelé­
sének engedve mondta ki a 
párt központja hajszálvé­
kony többséggel, hogy Lá­
von nem tölthet be többé 
közéleti funkciót a Mápáj 
színeiben.

Részben kétségtelen mel­
léfogásaiért a hadügymi­
niszter! székben, elsősorban 
és valójában azonban a Dá­
vid Ben Gurion autoritása 
elleni „merényletért. ..”

Mint ahogy Mose Sárét 
is csak azért lett félretéve, 
mert az Öreg így akarta . . .

És most, amikor Dávid 
Ben Gurion kíméletlen küz­
delmét folytatja Lévi Eskol 
ellen, ismét hasonló momen 
tumok bontakoznak ki a 
háttérben. Mert Eskol is 
„komolyan vette” a játé­
kot. A miniszterelnöki szék 
be beülve úgy érezte, a tör­

vényes intézményeknek, a 
Kneszetnek, a népnek, párt­
ja választott testületének 
tartozik felelősséggel.

Nem Ben Gurionnak.
Ebből fakadt, hogy Eskol 

nem volt hajlandó feltépni a 
párásá sebeit, magyarul, 
„megtagadta az engedel­
mességet” a formailag 
mindössze Kneszet-tisztsé- 
get betöltő Dávid Ben Gu- 
rionnal szemben.

Amig a leghalványabb re­
mény is volt arra, hogy a 
Mápáj belső intézményein 
keresztül sikerül megtorpe­
dózni Eskolt és politikáját, 
az öreg harcolt a párton 
belül. Amikor azonban 
egyik fórum a másik után
— a titkárság, a központ, és 
a nagygyűlés — sorra az 
eskoli vonalvezetésnek ad­
ta meg többségét, hirtelené- 
ben „érvénytelenné” lett 
B. G. és fanatikus követői 
számára a pártdemokrácia 
szerint megszületett több­
ségi határozat.

★
Ez közügy, mert egy bi­

zonyos politikai koncepciót 
képvisel.

Ha a párton belül csak 
akkor „érvényes” a határo­
zat, ha az B. G. és hívei­
nek kedvére szolgál, akkor
— minthogy a politikában 
ritkán találkozunk hatalmi 
tudathasadással — feltéte­
lezhetjük, hogy az állam­
ügyek intézése terén is ez 
az ellentmondást nem tűrő 
vonal az igazi mápájnyi- 
kok kisebbségi táborának a 
zsinórmértéke . ..

Úgy tűnik, hogy a párásá 
felújítására irányuló irra­
cionális vágy és a Mápáj— 
Achdut Háávodá összefogá­
sának a felrobbantása állt 
B. G. szemei előtt, amikor 
három nappal ezelőtt a Ke­
ren Kajjemet fasorban lé­
vő lakásán egyre jobban 
zsugorodó híveitől körül­
véve odadobta a kesztyűt 
pártjának és Lévi Eskolnak.

Hiába fogják a kisebbség 
propagandistái az „állam­
érdek”, a „tudományfejlesz­
tés”, a „biztonság” jelsza­
vaiba csomagolni a szaka­
dást. A józan szemlélő tisz­
tában van azzal, hogy en­
nek a különválásnak a hát­
terében egyetlen vágy mo­
zog, — mindenáron uralni 
az eseményeket.

Akár a többség aka­
rata ellenére is...

Olvassa ma HpSH
-benGávriél Cifroni:

Daniétól az UNO-ig 
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A HETI SZIDRÄ
— CMJKAT —

fis szólt az örökkévaló Mózeshez és Áronhoz, 
mondván: Ez a Tóra törvénye... hozzanak neked 
egy teljesen vörös tehenet, hibátlant, amelyen még 
nem volt járom, és adjátok azt Eleázárnak, a pap­
nak és vezessék ki a táboron kívül és vágják le 
előtte. (B’midbár 18, 1-3)

Az írás itt a „chuká” (törvény) szót használja, ami 
Hasi szerint azt a gondolatot fejezi ki, hogy „ez az 
én törvényem és nektek nincs jogotok bírálni a tör­
vényemet”.

Ez a törvény nemzedékeken át úgy szerepelt a 
zsidóság tudatában, mint a feltétel nélküli engedel­
messég példaképe. íme, itt a törvény, végre kell haj­
tani — nincs tovább.

Jóllehet az indokolás hiányzik, a magyarázók 
jelképet láttak a vörös tehénben. Az egyik verzió 
az arany borjúval, a másik a gáluttal hozta kapcso­
latba. Olyan is akadt, aki ebből a törvényből az írás­
tudók kötelességét illetően vont le messzemenő kö­
vetkeztetéseket.

A Midrás a vörös tehenet a gáluttal azonosítja. 
A kettő közötti hasonlatban mély meglátás rejlik. 
A vörös tehén ugyanis két ellentétes hatást váltott 
ki: a tiszta embert tisztátalanná tette, mig a tisz­
tátalan ember a tehén hamuja révén tisztává vált. 
Talmudi megfogalmazásban ez igy hangzik: „M’támá 
t'horim um’táheret t’méim”.

A gálut — olvassuk a kommentárok hosszú so­
rában — a vörös tehén tulajdonságaival bir, mert 
mig az egyik oldalon az üldözések és megalázások, 
bünbánathoz vezetnek, a másik oldalon egy rövid 
emancipációs korszak egész zsidó törzseket szakit 
el a hagyományoktól. Napjainkban gyakran tapasz­
taltuk, hogy a zsidóellenes rendszabályok pozitív 
hatást váltottak ki: olyan emberek, akik vallási és 
nemzeti szempontból teljesen elkallódtak, megke­
resték a zsidósághoz visszavezető utat. Ugyanakkor 
szentéletü emberek, éppen a gálut státusához való 
ragaszkodásuk következtében, nem látják meg a 
Cionból áradó fényt és ahelyett, hogy örvendenének, 
csak búsulnak és szomorkodnak azon, hogy az örök­
kévaló jóvoltából ismét urai vagyunk saját sorsunk­
nak, hogy országunk egyre épül és szépül és Izráel 
immár megbecsült partnerként foglal helyet a népek 
asztalánál, ott, ahol a világ és az emberiség sorsa 
fölött döntenek.

★
A sivatagi vándorlás révén újabb válság rázkód- 

tatta meg a zsidóságot. A zendülés oka: a nép meg­
unta a mannát. Az eseményekről az írás a szokott 
tömörséggel számol be:

„És tovább vonultak Hor hegyétől a Sástenger 
felé, hogy megkerüljék Edom országát; és a nép 
lelke nagyon elcsüggedt az utón. fis beszélt a nép 
Isten és Mózes ellen: Minek hoztatok fel bennünket 
Egyiptomból, hogy meghaljunk a sivatagban ? Mert 
nines kenyér és nincs itt viz és lelkünk megundo­
rodott ettől a hitvány kenyértől”. (21, 4-5)

Ez a rézkigyó („náchás hán’choset”) címen 
ismert fejezet is élénken bizonyítja, hogy bölcseink jel 
lemzése tökéletes: a Tórának valóban hetven arcu­
lata van („ájin pánim lá-Torá”), mert minden gene­
ráció a maga tükörképét fedezi fel benne.

A régi magyarázók a mannát analizálják. Rási 
szerint a manna felszívódott az emberi testben és 
kellemetlen érzést okozott. A zendülésbe fűlt pana­
szok tehát fizikai okokra vezethetők vissza. Mások 
úgy tudják, hogy beduin vándorkereskedők rend­
szeresen ellátták kenyérrel és gyümölccsel a módo­
sabb rétegeket, ami örökös félreértésekre és súrló­
dásokra adott alkalmat. Ezek szerint a zendülőket 
a társadalmi elégedetlenség hevitette. Az újkori ma­
gyarázók a sivatagot lélektani szempontból DP- 
táborhoz hasonlítják és a mai életből vett tapasz­
talattal igyekeznek rájönni a probléma nyitjára.

Példa: A háború utáni Bergen Belsen, ahol bizo­
nyos értelemben ősi, paradicsomi állapotok uralkod­
tak. Az UNRRA, a brit Vöröskereszt, a Joint, a kü­
lönböző zsidó segélyszervezetek hullatták a mannát. 
Minden (és mindenki számára) ingyen volt: a lakás, 
a villany, a cipő, a ruha, a kegyszer, az orvos, a 
kórház, az üdülés, a posta. Az embert nem korlátoz­
ták a fogyasztásban. Irigységre sem volt ok, mert 
a táborkeritésen túl, a német lakosság ínséges fej­
adagokon élt és néhány cikkért, mint például vajért, 
csokoládéért, cigarettáért, az értékeitől is hajlandó 
volt megválni.

Egyszóval gondtalan életmód — és mégis ... az 
emberek úgy menekültek onnan, mint egy lepra- 
telepről. Még kockázatot is vállaltak, csakhogy el­
kerülhessenek onnan. Minden táborlakó leghőbb vá­
gya volt a normális élet, — ez pedig elsősorban 
produktiv életet, munkát és kötelességeket jelent.

Az írásban említett hitvány kenyér („lechem 
klókéi”) ezek szerint a tétlenségre vonatkozik. A 
raanna demoralizál — akár az égből hullik, akár az 
UNRRA tisztviselő osztogatja . .. Egy adott pilla­
natban az emberek türelme elfogy és a normális 
élethez való jogért hajlandók a barikádokra men­
ni . ..

Az évezredek során a lélek alapvető tulajdon­
ságai nem változtak. Idővel az emberek elfelejtik 
az előzményeket, csak a kilátástalan helyzetet lát­
ják. Egyformán vonatkozik ez a bibliai sivatagra, 
a háború utáni DP-táborra, vagy — az arab mene­
kült-táborokra . . . Ezért hisszük, hogy ezek a poli­
tikai célokra kihasznált arabok, egy szép napon 
(amikor az uszítás is kilátástalan lesz...), meg 
fogják unni a propagandát és az ígéreteket — és 
fel fognak lázadni politikusaik ellen. Követelni fog­
ják a táborok feloszlatását és jogukat a normális 
életbe való bekapcsolódáshoz.

★
Hat évvel ezelőtt, amikor hívei búcsúztatták a hai- 

fai kikötőben, azt mondta Heb Jajlis, hegy legköze­
lebb már csak a Messiással fog jönni. IVos, az áhí­
tott Messiás még nem jött el, de a szatmári rebe 
megváltotta jegyét és felült a hajóra.

A revízió oka kézenfekvő: Az Európából átplán­
tált chaszid életformának sem létjogosultsága, sem 
jövője Amerikában. Miközben a városrendezési ter­
vek keretében bontják Williamsburg házait, az asz- 
ezimiláeió hullámai könyörtelenül elmossák a lelki 
táptalajt is a mozgalom lába alól. Reb Jajlis Izrael-
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Makóág— ä és környéke 
mártírjainak

ÁZKÁRÁJAT
júl. 7-én, szerda d. u. fél 6-kor tartjuk a hné-bráki 
Ohél Ävrahäm templomban, Ávrahám-u. 38. 
Találkozó délután 4 órától. — Mindenkit elvár a

RENDEZŐSÉG

Konyhádról és környékéről 
elhurcolt

mártírjaink ÁZI4Á1IÁJÁT
és EMLÉKKTÁBLA AVATÁSÁT 

júl. 18-án, d. u. 5 órakor tartjuk Jeruzsálemben a 
Cion-hegyen. Találkozás ugyanott d. u. 4 órakor.

ékéscsaba és vidéke 
mártírjainak

ÁZKÁRÁJAT
július 8-án, finn ni csütörtök délután pontosan 
5 órakor tartjuk Jeruzsálemben, a Jád Vásém 
emlékcsarnokában. — Mécsesgyújtás szerda este. 

I Indulás a „Tuv-Táám”-tól, pontosan d. u. 4-kor.

KIRALYHELMEC
ZKARÁJA

és környéke 
mártírjainak

A
1965 július 7-én, szerda d.u. 5.30-kor lesz a „Kasztéi” - 
teremben, T.A., Ibn Gvirol-u. 166. §
Előtte 5-kor misnájotot tanulunk és kádist mondunk $ 
Mindannyiuk részvételét kéri a Váátl I

I Megboldogult drága férjem, édesapánk

Pinchász Mátyás r?
ÁZKÁRÁJAT ÉS SIRK ŐK AVATÁSÁT 

július 8-án, csütörtökön délután 4 órakor tartjuk. 
1 alálkozás a kfár-szábái nagytemplomnál.

A gyászoló család

Berettyóújfalu, Derecske,
és környéke

mártírjainak ezévi

ÄZKÄRÄJA
julius 8-án ( 1173 - n ), csütörtök d.u. % 6-kor lesz
a bné-bráki „Tuv-Táám” teremben.

■nmei

Felejthetetlen drága férjem, bátyánk, nagybátyánk, 
sógorunk,

Holländer E^íb^bí (lőrino
Magdiéi — Beregszász 

SLOSIMJA és SÍRKŐAVATÁSA 
julius 4-én, vasárnap d. u. 6 órakor lesz a mágdiéli 
temetőben. A gyászoló család

Eala — Bácsalmás
és vidéke mártírjainak
Á Z K Ä R Ä J

1965 julius 8-án, csütörtök d. u. 4 órakor lesz Jeru­
zsálemben, a Cion-hegyen.

Legyünk ott mindannyian.
MOLNÁR MIKLÓS

i Felejthetetlen, drága feleségem, anyánk, nagyanyánk, déd­
anyánk

ROSEhäWASSER FIÁCHELn
Kirját-Ono—Arad

AZKÄKAJA ES SIKKÜAVATASA
a slosim leteltével, júii. 4-én. vaaárnap d. u. % 5-kor lesz 
a petách-tikvai temetőben. — Egyben ezúton mondunk köszö­
netét mindazoknak, akik fájdalmunkat részvétükkel enyhíteni 
igyekeztek.

A KOSEN WASSER (SALAI)

FENTEK
6: Má tovu. 6.05: rövid hirek 

6.10: hanglemezek. 6.30: torna. 
6.40: hanglemezek, 6.57: műsor 
ismertetés. 7: hírek, 7.17 hang­
lemezek, 7.45: izráeli dalok 8 
rövid hírek, 11: műsorismerte­
tés, - 11.05: az elemi iskolások
műsora, 11.45: hanglemezek, — 
12.15: Népszerű koncert. Csajkov­
szkij: Szonáta Op. 30. Richter: 
Vonósnégyes, 13: déli zene, — 
13.30: hírek, 13.59: rövid hírek, 
15.46: Sábáti dalok, 16: Kabalát 
Sábát műsora, 16.30: A fiatal 
hallgatók műsora, 17: hírek, mű­
sorismertetés, 17.06: Klasszikus 
kivánsághangverseny. Mozart: Ju- 
piter-szimfónia, vezényel Josef 
Krips; Ravel: Zongorakoncert
szólista Samson Francois; Sztra- 
vinszki: Tűzmadár, szvit, vezé­
nyel Ormándy Jenő 18.20: irodal­
mi rovat, 19: hírek, 19.20: Sá­
bát köszöntése, 19.40: „Egy cso­
korban”, 20.45: - Maria Callas 
Verdi, Massenet és Delibes ope­
ráiból áriákat énekel, — 21:
„Atyám háza”, 21.30: Péntekesti 
koncert. Bach: Brandenburgi ver­
seny No. 5. Bartók Béla: He- 
geclükoncert; Beethoven: Máso­
dik szimfónia 23: hírek, műsor­
zárás.

PÁRHUZAMOS MŰSOR
8: rövid hírek, 8.03: hangle­

mezek és reklámok 11 óráig. — 
14: hanglemezek, 16: szórakoz­
tató zene, 17: hirek, majd hang­
lemezek 18.30 óráig, 21:01: iz­
ráeli dalok, 21.30: Smuél Rozen 
műsora, 22: hirek, 22.10: Lemez 
parádé, 22.45: nyugalmas meló­
diák, 23: hirek, műsorzárás.

A HADSEREG MŰSORA
18: Kivánságlemezek, 18.55:

heti szakasz, 19: hirek, 19.10: 
„A hét”, 19.30: Péntekesti kon­
cert. 20.30: hírek, 20.45: Énekel­
jünk együtt, 21.15: Dallam és 
ritmus, 22: 1005-ös postaláda, — 
23: műsorzárás.

SZOMBAT
Az izráeli rádió magyar adá­

sa a 423. 457 és 273 hullám­
hosszon hallható 20.05 órakor.

ARANYKOR KLUB
Közkívánatra, július 14-én.

szerdán kirándulást
rendezünk a „Jeruzsálem! 
Múzeum” és a város neve­
zetességeinek megtekintésére. 

Vezető:
IZRAEL JENŐ,

a jeruzsálemi Aranykor Klub 
elnöke.

A múzeumban külön szak­
avatott magyarázó.

Részvételi dij csali 7.50
Jelentkezés naponta a klubban 

déleló'tt 9 — 11-ig.
Csak egy kocsit indítunk.

8: Adón olám, 8.15: ereci da­
lok, 8.25: Szombat egész Izrael, 
ben, 8.30: hirek, közérdekű köz. 
lemények, 8.45: ivrit dalok, — 
915: A tudomány világa, 9.40: 
Zenei találós kérdések, 10.10: Az 
ország tájai, 10.15: A hét napióía 
10.55: Műsorismertetés, 11: ivrit 
dalok, 11.30: találós kérdések, . 
12.25: hanglemezek, 12.45: Szín­
pad és film, 13.30: hirek, 13.40: 
eházándalok, 13.59: rövid hirek. 
Zenei miniatűrök, 16.30: „A ser- 
dűlő ifjúságnak”. 17: Orgona- 
számok, 17.40: kamarazene, — 
18.15: nyelvlecke, 18.30: Könnyű 
klasszikus zene, 19: hirek, 19.20: 
sábát kimenetele, 19.50: „Nap­
tár”, 20.20: Tnách-részletek. — 
20.30: hirek, 20.45: sporthírek, 
21: Csellószámok, 21.15: Hámáv- 
dil és Melávé Málká műsora, — 
21.45: Opera-részlet: Gluck: ..Or­
pheus és Euridyce”, 23: hirek, 
műsorzárás.

PÁRHUZAMOS MŰSOR
11: „A függöny felgördül",

12: szórakoztató műsor, 12.40: 
előadás, 13: Klasszikus zene. — 
21.03: A iazz-zenéről, — 21.40:
„Vigyázat! Mikrofon!” 22: hí­
rek, 22.10: Tánczeene, 23: hirek.

A HADSEREG MŰSORA
18: kivánságlemezek, 19: hí­

rek, 19.15: Klasszikus zene kí­
vánságműsora. 20: Sávuá tov. — 
20 30: hirek, 20.45: Sábát kime­
netele, 21.15: A tábor énekel, 22: 
Dalok, 22.30: műsorzárás.

DI? 1 ® S ff KI környéke
£í sMtL Im w JEa £ a! mártírjainak

ÁZKÁRÁJAT
1965 július 11-én, vasárnap d. u. 5 órakor tartjuk 
a tel-avivi Bét Chálucotb-an, King George utca 37.
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SUBOTICA
A Z K A 88 A .8 A T

1965 júl. 8.-án, inon n csütörtökön d. u. 5 órakor 
tartjuk Jeruzsálemben, a Cion-hegyi Pusztulás 
Pincéjében.

és körny ke 
mártírjainakKiskunfélegyháza

ÄZKÄRÄJA
júl. 11-én, vasárnap d. u. 5 órakor lesz Tel-Avivban 
az Allenby-úti nagytemplom, Náchlát Benjámin ut­
cai bejáratánál lévő helyiségben. — 4 órakor talál­
kozunk ugyanott. -— Mécsesgyújtás július 9-én. 
péntek este.

I
SHOIíHOH, és SZOLNOK-MEGYE

Ce8Tléd, Morior, Abony, Nagykőrös 
Iiaj vwsaJuiv&L £ t és dél Pest-megye 

mártírjainak közös

ÁZKÁRaJaT
július 13-án, kedden d.u. 5 órakor tartjuk Tel-Aviv- 
ban, az Aranykor-klubban, Beilinson u. 9. Ugyan­
akkor megemlékezünk Rákos Andorról, a szolnoki 
hitközség volt elnökéről. Beszédet tart Fodor Gizi. 
(Közlekedés a 5-ös autóbusszal a Kikár Dizengoffig)lel kapcsolatos tervei ezért a mentőmunka bélyegét 

viselik magukon, tudott dolog pedig, hogy mentés 
esetén a Sulchán Aruch álláspontja is alkalmaz­
kodó ...

Reb Zálmán Léb Halber stamm, a „klojzenburger 
rebe” merte kimondani elsőnek, hogy a eh a szid zsi­
dóság gyors sorvadásra van ítélve Amerikában, és 
hogy Izrael révén kell megmenteni azt, ami még 
menthető. Az első akció még felzúdulást keltett, de 
egyhamar megbarátkoztak a gondolattal. Kövekezett 
a sorban Reb Lipe Teitelbaum, a „szászever rebe”, 
Kirját Jiszmách Mojse alapítója, akit a szatmári rebe 
egykor utódjának szemelt ki, majd a bobovi, a nagy- 
kállói, a szaploncai satöbbi udvarok képviselői.

Kétségtelen, hogy ez a felismerés késztette Reb 
Jajlist a revízióra, amely mögött nemcsak az Izraeli 
látogatás, hanem nagyszabású építkezési és befek­
tetési tervek állanak. A hírek millió dolláros sikun- 
tervekről, új intézmények felállításáról és hasonlók­
ról szólnak.

Elhisszük Reb Sáje Schönbergnek, hogy a rebe 
ez alkalommal nem. fog agitálni a Kneszet-választa­
lokon való részvétel ellen. A rebe amerikai állam­
polgár — az amerikai kormány pedig a demokrácia 
előretolt bástyájának tekinti Izráel államát. A de­
mokratikus választások elleni agitáció nem fér össze 
az amerikai állampolgári hűséggel. Ezt az álláspon­
tot világosan megmagyarázta hat évvel ezelőtt a 
rebével folytatott beszélgetés során Ogden Reid, a 
washingtoni kormány akkori nagykövete Izráelben. 
A rebe jól tudja, hogy „diná d’málchutá diná”, — 
amit a jelen esetben úgy kell fordítani: az amerikai 
állampolgárság nemcsak véd, hanem kötelez is ...

Reb Jajlis, az amerikai állampolgár, egyidejűleg

főrabbija és szellemi vezére a jeruzsálemi Neturó 
Kártá nevű csoportnak is. Ebben a dualizmusban 
rejlik az a tagadhatatlan véleménykülönbség, amely 
a rebe és a Neturé Kártá között fennáll. Az ő helyi 
vezérük, Reb Ám rám Blau ha jlí thatatlan, engesztel­
hetetlen. Öt nem befolyásolják a tények. Az ő lát­
határa a Sivté Jiszráél utcánál ér véget. Az ö fegy­
vere a ehérem, az egyházi átok. A szatmári rebe 
azonban nem honorálhatja az erre vonatkozó kéré­
seket, ö nem átkozhat, mert noha Jeruzsálemben 
nem törődnek vele, és az emberek csak mosolyognak 
rajta, — New Yorkban és Washingtonban nagyon 
komolyan veszik . . .

De állampolgársági lojalitáson innen és túl: a 
szatmári rebe, aki a számszerűit legnagyobb zsidó 
közösség kellős közepén él, azt is látja, milyen árat 
fizet az amerikai zsidóság a szabadságért- Bárhogyan 
is szépítsük a dolgot, tény, hogy a zsidó tömegek 
nemcsak a vallásos életmód és a nyelv tekintetében, 
hanem gondolkodásban és mentalitásban egyre job­
ban eltávolodnak a hagyományos zsidóságtól. A mai 
körülmények között Izráel valóban az oxigénpalack 
szerepét tölti be, azt pedig óvatosan szokták ke­
zelni ..,

A szatmári rebe megváltotta a jegyét és felült 
a hajóra. Nem hadakozni és bojlcottálni jött, hanem 
azért, hogy a maga módján hozzájáruljon az ország- 
építéshez. Érkezése napján ezért vonultak ki az ut­
cára nagy tömegekben olyan zsidók is, akiket Óceán 
választ el a szatmári re bétől és az ő nézeteitől...

Reb Jajlis későn jött rá arra, hol és hogyan kell 
érvényesítenie óriási befolyásét, de vigaszul szolgál­
hat az a tudat, hogy Izráel kapui minden zsidó előtt 
mindenkor nyitva állanak ..,
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'MEiFiySULT Ä iE CSMLLB ELLENES 
' “ FEDERÁOÓ TERVE

r.ston Defferre marseil- 
, ,G ool^ármester vakmerő 
lel P if0o-v egybekovácsol- 
««r'Ätt ba,oldalt aaft ^pp"„:
Sels» ellenzéki frontot. 
8 mult héten hirtelen osz- 
szeomlott és a francia saj- 
ff ecryetért abban, hogy 
Defferrenek, aki De Gaulle 
pcryetlen lehetséges vetély- 
társának számított, ezen­
túl a legkisebb esélyei sin­
csenek a téli elnökválasz­
tásokon. Egy teljes héten 
át folyó elkeseredett tar­
olások után nyilvánvaló 
lett, hogy nem lehet át­
hidalni a szakadékot, a- 
mely a közép- és a bal­
pártokat már a IV. köz­
társaságban elválasztotta. 
Nemcsak, hogy nem jött 
létre a megegyezés az 
olyan fontos kérdésekben, 
mint az államosítás, az is­
koláknak nyújtott állami 
segélyek és a kommunis­
tákkal való kapcsolatok (a 
kommunisták általában a 
szavazatok húsz százalékát 
kanján a francia választá­
sokon ) — de még a java­
solt föderáció nevében sem 
tudtak megállapodni.

A hét végén egy egész 
éjszakán át tartó ülés után 
Defferre holtfáradtan kisé­
tált a teremből és elismer­
te, hogy kudarcot vallott. 
Minden jel arra mutat, 
hogy Defferre vissza akar­
ja vonni jelöltségét is és 
nem lép fel De Gaulle el­
len az elnökválasztásokon. 
Sok esélye különben sem 
volt. De a tervezett fede- 
ráció legalább közelebb 
hozta volna Franciaorszá­
got a kétpárt rendszer fe­
lé. amely sokak szerint az 
egyetlen kiút a káosz el­
kerülésére De Gaulle és a 
gaulleizmus letűnése után 
Franciaországban. Egyéb­
ként jellemző, hogy Deffer­
re bukása nyomán Párizs­
ban Antoine Pinay volt mi­
niszterelnök esetleges jelö­
lése került szóba. A pro- 
atlanti anti-gaulleista kon­
zervatív választóközönség 
kétségtelenül rokonszenvez 
ne Pinayvel. Ámde ö egy­
ben a háború előtti, kis­
városi, kispolgári, katoli­
kus Franciaország szimbó­
luma is — és 73 éves ko­
rában alig egy évvel fia­
talabb, mint Charles de 

I Gaulle.

zsidó kapcsolatok történel­
mében. Senki sem csodá1 - 
kozott azon, hogy az egy­
ház körein belül és kívül 
erős harc indult meg e kéz 
deményezés ellen és ha 
ezek az erők most felül­
kerekedtek, úgy sajnálat­
tal kénytelenek vagyunk 
levonni a következménye­
ket.

János pápa új koncep­
ciójának — „Én vagyok a 
te testvéred József’’ — el­
lenzéke két főirányból jött: 
a katolikus hierarchia bel­
ső, konzervatív köreiből, 
főleg a Kúriától s az arab 
kormányoktól. Az előző 
még hallgatólagosan sem 
hajlandó elismerni, hogy a 
múltbeli katolikus maga 
tartás a zsidósággal szem­

ben doktrinálisan vagy mo­
rálisan helytelen volt. Az 
arab kormányokat pedig a 
zsidógyülölet és az a poli­
tikai kalkuláció vezérli, 
hogy az antiszemitizmus 
hasznos fegyver a zsidó 
állam elleni küzdelemben. 
Ezért pénzli Kairó olyan 
bőkezűen a neo-náci cso­
portokat, saját gyalázatos 
antiszemita propagandáját 
és ezért presszionálja most 
a Vatikánt, hogy akadá­
lyozza meg a zsidó ok­
mány proklamálását.

Azt mondják, a Vatikán 
azért hajlandó engedni e 
nyomásnak, mert aggoda­
lommal tölti el a katolikus 
egyház és tagjainak sorsa 
a muzulmán világban. Ám­
de ez a magyarázat nincs 
összhangban a morális ve­
zérlettel, amely az Egyház 
legfőbb küldetése. Avagy 
lehetséges-e belenyugodni a 
morális sérelembe, tartóz­
kodni az igazság kimondá­
sától és egyidejűleg az 
egész világ felé morált pré 
dikálni ?

Egymás között...
— MAGYAR-ZSIDÓ KURÍR —

Ilmimediesme Nyaigat felé 
orientálódik

A Vatikán felelőssége
Különböző forrásokból 

érkező jelentések szerint a 
Vatikán elhatározta, hogy 
az u. n. zsidó okmányt le­
veszi az ökuménikus zsinat 
következő ülésszakának a

A gyulafehérváriak
országos

haéü ialátkczója
a tel-avivi HOH rende­
zésében, 1965 julius 5-én, 
hétfőn tl.u. 6 órakor lesz 
a HOH új, modern hűtő­
készülékkel felszereit, 
kellemes Hajarkon u. 61. j 
alatti kultúrtermében. A j 
terembér hozzájárulás- j 
ban az uzsonna ára ben­
ne. Mindenkit szeretettel j 
elvár a rendezó'ség

Négy fontért postán
küldjük a 1 eg j o b b 
James Bond-regényt, 

a GOLDFINGElí-t és a 
legolvasottabb könyvet, i 

a FANNY IIILL-t.
A.T. könyvkiadó, Haifa, 

POB. 4768

napirendjéről. Ezzel kap­
csolatban a londoni Jewish 
Chronicle a következőket 
írja:

A zsidó kérdés revideá- 
lása katolikus kezdemé­
nyezés volt, amelyet Já­
nos pápa indított meg és 
kidolgozását szoros munka 
társára, Bea bíborosra bíz­
ta. Amikor a bíboros és 
személyzete kikérték a ve­
zető zsidók véleménvét, e 
véleményeket kellő formá­
ban tudomásukra hozták 
Valójában semmi alaoia 
nincs azoknak a vádak­
nak, amelyek az üggyé1 
kapcsolatban zsidó beavat­
kozásról, nresszióról vagv 
propagandáról panaszkod­
nak.

A bánásmód, amelyben 
a katolikus Európa eddig 
a zsidókat részesítette mél­
tán aggasztotta a zsidósá­
got. János pápa új koncep­
ciót és a sérelmek orvos­
lását ígérte. Eme szándé­
kát nemcsak a zsidók, d° 
minden jóakaratu ember 
úgy köszöntötte, mint egy 
új fejezetet a keresztény

Az új algériai rezsim 
diszkréten értésére adta az 
Egyesült Államoknak, hogy 
érdekelve van a további 
amerikai pénzügyi segély­
ben és az amerikai diplo­
maták elégtétellel jegyez­
ték meg, hogy Boumedienne 
hirtelen szordinót tett az 
állami rádió Amerika-elle- 
nes tónusára — íja a New 
York Times.

Algéria ugyancsak ígére­
tet tett a Franciaország­
gal való szorosabb gazda­
sági együttműködésre, ami­
től végső fokon az egész 
algériai nemzetgazdaság 
függ. A franciák vélemé­
nye szerint ennek az ígé­
retnek az őszinteségét rö­
videsen próbára teszik: a 
franciák által épített sza- 
harai olajipar profitjának 
elosztására vonatkozó tár­
gyalások a közeljövőben in­
dulnak meg és a franciák 
természetesen Boumedienne 
magatartásától teszik füg­
gővé a további gazdasági 
együttműködést.

Bár a Szovjetuniót kíno­
san érintette, hogy kizár­

ták a tervezett afro-ázsiai 
konferenciáról, Ben Bella 
hirtelen bukása meglepetés­
szerűen érte és a szovjet 
vonalat követő európai 
kommunista sajtó támadja 
az új rezsimet. Maga a 
szovjet kormány azt állít­
ja, hogy Algériával való vi­
szonya „változatlan” ma­
radt. A „második bandungi 
konferencia” elhalasztása 
tulajdonképpen Peking szá­
mára jelentett kudarcot, 
mindamellett Vörös Kína 
volt az első, aki elismerte 
az új algériai kormányt, 
nyilván, hogy ezzel is bor­
sot törjön a Szovjetunió or­
ra alá.

Ben Bella bukása Egyip­
tomban keltette a legna­
gyobb riadalmat. Nasszer 
elnök barátját és közeli 
szövetségesét vesztette el, 
az „afrikai szocializmus” 
messiási ügye pedig egyik 
legfőbb szószólóját és sen­
ki sem tudja ezidőszerint, 
hogy utódja — vagy utó­
dai — milyen nemzetközi 
politikát fog követni.

Szeretettel hívjuk meg a debreceni 
zsidó gimnázium volt tanulóit

v. tanárunk, DK. KARDOS PÁL. egy. tanár 
részvételével rendezendő

baráti találkozóra
1965 július 5-én, hétfő délután 4 órától, Tel-Aviv, 
King George-u. 48., a Független Liberális Párt 

székhazának klubhelyiségében.

Dr. Górnia László Grünwald Béla

BUT
jöjjön el és nézze meg saját szemével
p B né Gúzit teraszairól látható tájat; a nagyki terjedésű, zöldellő mezőket. 5 percnyi távolságra 

Kumat-Gantöl (Beilinson mellett), pázsitok és kertek csodás levegőjében, 31/2—4 szobás lakáso- 

ixdt- építünk önnek. Lakásaink a legmodernebb építkezési tervek alapján épülnek, többek közt: 

hvnden lakás 3 oldalról levegős, kertek, iskolák, kereskedelmi központ, veszélytelen úthálózat, köz- 

•0!|t 1 ‘nelegviz és gázellátás. Tágas konyha beépített szekrényekkel, padló alatti fűtés, magán.

1 minden lakáshoz külön óvóhely és liftek a család kényelmére.

Telefonáljon 59(511 számra és örömmel visszük el a hely megtekintésére

ÖÄZZT és SÁCHÁM
Építkezési Vállalat Eít., Tel-Aviv, Pinslter-u. 7., telefon: 59811.

m csali frontlafeás van
SOítEK—AViTAL

Szeptember 15-ikén lesz 
New-Yorkban a Carnegie 
Hall moziban a Szallah 
Sábáti ünnepélyes bemuta­
tója. A film eddig kilenc 
nemzetközi díjat nyert, a 
berlini filmfesztivál záró- 
ünnepségén is vetítésre ke­
rül. Kishont Ferenc továb­
bi sikereket arat a vas­
függöny mögött a Ktuba 
című darabjával, melyet 
Jugoszlávia, Keletnémet 
ország és Lengyelország 
után Csehszlovákiában s 
bemutatnak, több más eu­
rópai bemutatóval egyidő- 
ben. Kishont új könyvet 
írt utazásairól „A tengeri 
beteg bálna” címen. Köny­
vét októberben adja ki i 
londoni André Deutsch, a 
bécsi Langen és az izráeli 
Tverszky kiadóvállalat.

★
Szerda este nyílt meg a 

Jeruzsálem1 Bét Pláámban 
Farkas Jákov ÍZeév) szín­
házi karikatúra kiállítása, 
amely óriási sikerei ara­
tott az elmúlt szezonban 
a telavivi Kámeri Színház 
előcsarnokában és most a 
fővárosi közönség számára 
is bemutatják. A megnyitó 
beszédet Gárdos (Dos) Ká­
roly tartotta.

★
Kedden este avatták fel 

ünnepélyes keretek között, 
Lévi Eskol miniszterelnök 
jelenlétében a jeruzsálemi 
korridorban lévő Mevuot 
Betár település új kulturott 
honát, amely 130 ezer font 
költségkerettel épült. Az 
otthont a kolozsvári szár­
mazású ohlbaum Aron, a 
Szochnut vezető építész- 
mérnöke tervezte.

★
, Családjával együtt Bécs- 
ből végleges letelepedésre 
az országba érkezett Fiseh 
Rezső, aki hosszú időn át 
Kolozsvárott jónevű sport- 
újságíró volt és a harmin­
cas évek végén a kolozs­
vári Uj Kelet sportrova­
tát vezette.

★
A rechovoti HOH veze­

tősége, barátok és ismerő­
sök szerencsekívánatokkal 
árasztották el Grosz Mik­
lóst és ifjú feleségét, Má­
zált házasságkötésük al­
kalmával. Grosz Miklós a 
rechovoti magyar jisuv 
egyik kedvelt személyisé­
ge és a HOH vezetőségé­
nek évek óta agilis tagja. 

★
Grosz Eliezer tanár tíz 

osztályában befejeződött a 
tanév. Kirját Onóban tar­
tották meg a Grosz növen­
dékek az évzáró ünnepsé­
get. Ebben az esztendőben 
300 tanítványa volt Grosz 
Eliezernek, akiket a kiváló 
pedagógus új, vizuális 
módszerű oktatással veze­
tett be a héber nyelv rej­
telmeibe.

•k
A Makkabea legutóbbi 

telavivi összejövetelén dr. 
Zehávi Cvi tartott érdekes 
előadást európai és ameri­
kai útjának benyomásairól. 
Az előadást Spielberger Jó­
zsef elnök nyitotta meg és 
Irsai István grafikus mű­
vész fűzött hozzá érdekes 
reflexiókat.

★
A natanjai Wizo új klub- 

helyiségében hétfőn este 
rendezte meg Poliak Vio­
letta növendékeinek balett 
vizsgáját, Melehner Lili 
zongorakiséretével.

★
Rövid izráeli látogatá­

son volt dr. Budai Gold­
berger Antal mérnök, a 
Goldberger textilgyár utol­
só vezérigazgatója, dr. Bu­
dai Goldberger Leó fia. — 
Dr. Goldberger Antal Lón 
donban a Goldberger Print 
Ltd. vezérigazgatója és az 
angol textilipar moderni- 
zálójának számít, aki új, 
élénk, de azért mértéktar­
tó színeket és mintákat 
hozott piacra. Dr. Goldber­
ger mint neves szobrász is

ismert és most, májusban 
a londoni Woodstock Ga« 
lerie-ban nagysikerű kiállí­
tása volt.

*
A jeruzsálemi egyetemen 

szerdán került sor a többi 
között dr. Rodán László 
ügyvéddé avatására. Rodán 
a nagyváradi jogász társa­
dalom kiemelkedő szemé­
lyisége volt. Négy évvel 
ezelőtt aíijj ázott, Recho- 
voton telepedett le, ahol 
három évig mint adó tiszt­
viselő működött. Az ügy­
védi vizsga letétele után 
pedig Ásdodban és Recho- 
voton fog ügyvédi gyakor­
latot folytatni. Ugyancsak 
felavatták a kitűnő, szat­
mári származású Katz An­
dor (Ari) ügyvédet, aki 
mindössze két éve alijjá- 
zott.

★
A magyar nyelvterület­

ről származó Keszi Róbert 
nyerte a beár-sevai közép­
iskola kilencedik osztályos 
növendékeinek összetett 
tornaversenyét, amelyen az 
iskola kilenc párhuzamos 
osztályának növendékei in­
dultak, lovon, korláton és 
talajgyakorlatokkal. Keszi 
Róbert igen tehetséges tor­
nász és szép fejlődés előtt 
áll. ★

A magyar származású 
Sávit Jákovot, az országos 
meteorológiai központ osz­
tályvezetőjét, az UNO meg 
hívta Kanadába előadó kör 
útra. ★

Neves rabbik és tanít­
ványok százainak részvé­
tele mellett tartották meg 
Natanján Ráv Briszk, egy­
kori csékei rabbi Jahrzeit- 
ját. A szónoklatok sorát a 
megboldogult fia, Reb Sáje 
Briszk, a natanjai jesiva 
mai vezetője nyitotta meg, 
majd pedig a vizsnici és 
nagykállói rabbik mondtak 
nagyhatású beszédeket. Vé 
gezetül Natan ja polgármes 
tere beszélt, aki ígéretet 
tett a jesivák fokozott tá­
mogatására.

*
Az egykori lévai gettó 

mártírjainak e héten Na­
tanján megtartott ázkárá- 
ján dr. Berg József főrabbi 
tartott bibliai idézetekkel 
gazdagított hatásos gyász­
beszédet. Elpusztult hitköz 
ségcikről pedig Hoch Mi­
hály és Gálili G. Ervin 
emlékeztek meg.

★
A Gáton-körzet holnap 

megnyíló fényképkiállításá­
nak második díját Fodor 
Chájim (György), a Dán- 
Kármel szálló szobapincére 
nyerte el, aki szabad órái­
ban lelkes amatőr fényké­
pész. A díjnyertes felvétel 
a Gáton-patak egyik ro­
mantikus tájképét ábrá­
zolja.

★
Háromhónapi tanulmány­

útra Londonba utazott 
Jicchák ('huni (Braun Fe­
renc), az Uj Kelet sport­
munkatársa és néhány nép 
szerű héber-magyar társal­
gási zsebkönyv szerzője.

★
Monostory Adat, az is­

mert írónőt felkérte a buda­
pesti Magyar Tudományos 
Akadémia irodalmi lexikon 
szerkesztősége, hogy küldje 
be életrajzi adatait, vala­
mint ismertesse munkássá­
gát a közeljövőben megjele­
nő irodalmi lexikon számá­
ra. * *

E napokban tartotta az 
ungváriak és ungvidékiek 
egyesülete ázkáráját, me­
lyen Schwalb Sándor meg­
nyitó szavai után Fisch- 
grund Sándor, a Bituách 
Leumi rámát-gáni körzeti 
igazgatója tartott héber- 
nyelvű beszédet, majd Ros- 
ner Cvi jiddisül beszélt. 
Braun Mose kántor recitál­
ta az Él máié ráchámim 
imát és részleteket a Mis- 
nából.
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SpeRT
Elmarasztalták a Zichron Jákovot

Hápoél Kfár Szábá — Makkábi Zichron 3:0
A futballszövetség fegyel­

mi bizottsága kedden este 
tárgyalta a Hápoél Kfár 
S :ábá és Makkábi Zichron 
Jákov között botrányos kö­
rülmények között félbesza­
kadt mérkőzés ügyét. A 
fegyelmi bizottság bűnös­
nek találta Efrájim Susz­
tert rendbontásban és ab­
ban, hogy nem engedelmes­
kedett, amikor a bíró le- 
küldte a pályáról. Ennek 
nyomán két hónapra, .vala­
mint feltételesen további 
két hónapra eltiltották. A 
Eichroni csapat edzőjét

j Mordkovcicsot, feltételesen 
I két hétre tiltották le és ha­
sonló büntetést kapott Ru­
binstein csapatkapitány is, 
aki nem volt hajlandó 
együttműködni a bíróval.

Miután a zichroni csapa­
tot vétkesnek találták ab­
ban, hogy félbeszakadt a 
játék, annak eredményét 
3:0 arányban a Hápoél Kfár 
Szábá javára írják. Ez a 
gyakorlatban azt jelenti, 
hogy a zichroni csapat vég­
leg és visszavonhatatlanul 
kiesett az A-ligából.

A kosárlabda liga
A kosárlabda ligában 

kedden este játszották le a 
23-ik fordulót, amelynek 
nagy meglepetése a kiesés­
re álló Hápoél Bét Alfa, 
szenzációs győzelme az erős 
Hápoél Mismár Háémek el­
len — 68:63 (35:29). A
mérkőzés legnagyobb ré­
szében egyenlő erők küz­
delmének képét mutatta. A 
Bét Alfa csapatában a két 
legjobb játékos, Jorám és 
Mose Kohen, együttesen 50 
pontot értek el, mig Mis­
már Háémek legjobbjai 
Z 'dmann és Sapira voltak.

Egy másik, a kiesési zó­
nához közelálló csapat, a 
Hápoél Kirját Chájim, ki­
használta a hazai pálya elő­
nyét és 80:74 (46:45) ará­
nyú győzelmet aratott a 
Hápoél Jeruzsálem fölött. 
Itt is, akárcsak a Bét Alfa 
mérkőzésen, Agám és Inbál 
eg; "tt 50 pontot szereztek, 
mig a jeruzsálemi csapat­
ban Bodin 25, Steinberg pe­
dig 17 pontot ért el.

További eredmények:
Hápoél Givát Brenner — 

Háp. Cholon 59:57 (35:36),

Hápoél Haifa — Makkábi 
Haifa 66:51 (32:25), Há­
poél Tel Aviv — Hápoél Gi­
vát Chájim 80:62 ( 46:32), 
Makkábi Kirját Motzkin — 
Hápoél Rámát Gán 84:60 
(39:26). A Makkábi Petach 
Tikva — Makkábi Tel Aviv 
mérkőzést nem tartották 
meg, a két kiküldött bíró 
távolmaradása miatt.

A táblázat állása (há­
rom fordulóval a befejezés 
előtt): Hápoél Tel Aviv 44, 
Makkábi Tel Aviv 42, Há­
poél Haifa 39, Hápoél Mis­
már Háémek, Makkábi Kir­
ját Motzkin és Hápoél Je­
ruzsálem 34, Hápoél Givát 
Brenner, Givát Chájim és 
Cholon 33, Makkábi Haifa 
és Hápoél Kirját Chájim 32, 
Hápoél Bét Alfa 31, Mak­
kábi Petach Tikva 28, Há­
poél Rámát Gán 25 pont. 
A Hápoél Tel Aviv és a 
Makkábi Tel Aviv, vala­
mint a Makkábi Kirját 
Motzkin 22, a Makkábi Pe­
tach Tikva 20, a többi csa­
patok pedig 23 mérkőzést 
játszottak.

Sport-est Jeruzsálemben
A Hitachdut Olé Hungá­

ria jeruzsálemi csoportja 
kedden este színes, érde­
kesnek ígérkező sportanké- 
tot rendez, amely elé nagy 
érdeklődéssel tekint az 
uborkaszezon unalmát nem­
igen élvező fővárosi sport- 
körönség.

Fi xed Ottó nemzetközi fut- 
b Tibi ró, aki Japán főváro­
sában az ázsiai ifjúsági fut- 
ballbajnokság mérkőzéseit 
vezette, tokiói élményeiről 
számol be, rajta kívül pedig 
Klein, volt nemzetközi fut­
ballbíró és Fischer Ferenc 
nemzetközi ökölvívó vezető- 
bíró, az izráeli birkozószö- 
vetség edzője beszélnek.

A fentieket, továbbá Rá- 
chámim Chánunit, a Hápoél 
Jeruzsálem futballcsapatá­
nak kapitányát és Cvi Szin- 
gált, a csapat kiváló csatá­
rát, Kardos (Ben Saul) Jo- 
széf, az Uj Kelet sportrovat 
x’czetöje fogja meginterjú­
volni a közönség előtt. Mi­
után a két kiváló futballista 
még nem sajátította el a 
magyar nyelvet, az interjú 
anyagát szükség esetén hely 
bon magyarra fordítjuk. Az 
est szereplőit Ron Giládi, 
Izráel volt ökölvívó bajnoka

IZRAEL! OPERA
Szombat, július 3.

TRUBADÚR

és az Uj Kelet jeruzsálemi 
sporttudósítója mutatja be 
a közönségnek, mig a meg­
nyitó szavakat Grünwald 
Dávid tornatanár, a HOH 
jeruzsálemi elnöke mondja 
el.

Az érdekesnek ígérkező 
sportestet kedden, július hó 
6-án rendezik a recháviai 
Bét Chálucot termében.

Ä JÖVŐÉVI 
LIGA hm

A futballszövetség veze­
tősége elvi határozatot ho­
zott, amelynek értelmében 
a liga alef két csoportjának 
csapatait nemcsak a földraj­
zi hovatartozás, hanem a 
csapatok jétkereje szerint 
fogják szétosztani. A Mak­
kábi Haifa és a Hápoél Ti- 
bériás kiesése nomán ugyan 
is erőeltolódás következett 
be a liga alefben olymódon, 
hogy az északi csoport csa­
patai átlagban lényegesen 
magasabb játékerőt képvi­
selnek, mint a déli csoport­
ban szereplő klubok. Ezért 
a labdarugó szövetség elv­
ben úgy határozott, hogy 
két-három eddig az északi 
csoportban szereplő csapatot 
az ország központi részéből 
átcsoportosít a déli övezet­
be, hogy ilymódon bizonyos 
mértékben kiegyensúlyozód­
janak az erőviszonyok.

13 41*41 MOZIK MOSOMA
GÄL-OR —- RICHARD KIRÁLY

ÉS A KERESZTESEK 
RON — RAMONA 
ARMON — CSAK A BATRAK 
MAY — ANGELIQUE
ORAH — A GRIMM FIVÉREK CSODALATOS 

VILÄGA
AMFITEÁTRUM — TÁRSASÁGBELI ÚRIEMBER 
ACMON — EZ AZ ÉN UTCÁM 
MIRON — FELLINIS 8i/2
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SPORTHÍREK
•* Himens spanyol ver­

senyző nyerte a Tour de 
France nemzetközi kerékpár 
verseny 9-ik szakaszát. A 
versenyző a 226 és félkilo­
méteres távot 6.49 óra alatt 
tette meg. Az összesített 
versenyben az olasz Gimon- 
di vezet, akinek összesített 
ideje 49 óra 40 perc és 57 
másodperc.
★ A Tour de France 8-ik 

szakaszának végére a ver­
senyben résztvevő 130 ke­
rékpározó közül csak 91-en 
futottak be, mig 39 ver­
senyző, aki fizikailag nem 
bírt megbirkózni az erőfe­
szítéssel — elálltak a továb­
bi versenytől. A „sárga tri- 
kót’y továbbra is a belga 
Van de Kerhov ölti magára, 
bár a 88-ik szakasz győzte­
se a holland Joe de Rau volt, 
aki a 197 kilométert J) óra 
55 perc és Uj másodperc 
alatt kerékpározta végig.
★ Izráel süketnéma spor­

tolói a washingtoni olimpiá- 
szon 56:55 arányban győz­
tek kosárlabdában Kanada 
felett, az izráeli asztaliteni- 
szezök pedig 3:2-re győzték 
le az indiaiakat. Az asztali- 
teniszezők azonban a követ­
kező fordulóban 5:0 arány­
ban kikaptak az USA sü­
ketnéma csapatától.
★ Franciaország vízilab­

dázói 5:4 arányban győzték 
le az olasz csapatot.
★ Abutbul és Lázár, a 

Hápoél Ludd volt futballis­
tái, továbbá a choloni Gi- 
bori, akik jelenleg Dániá­
ban élnek, a dán válogatott 
tagjaiként résztvesznek a 
7-ik Makkábián.
★ A wimbledoni tenisz- 

verseny női középdöntőjébe 
a brazil Maria Bueno és az 
ausztrál Margaret Smith ju­
tottak fel, ahol az amerikai 
Billy Jane Mauphit, illetve 
az angol Christine Truman 
ellen mérkőznek meg.
★ A Rappan-kupa svájci 

futballmérkőzései keretében 
a zürichi Grashoppers j :2 
arányban győzte le a svéd 
Djurgardent, mig a götebor- 
gi Argerita 2:1 arányban 
Luzern csapatát. A csehszlo­
vákiai mérkőzéseken a po­
zsonyi Szlovan j:0 arány­
ban győzött a stettini Szö­
gön felett, mig az osztravai 
Bánik és a szarajevói Zse- 
leznicsáir, valamint a Leip­
zig és az FC Zágreb 1:1 
arányban döntetlenül végez­
tek.

★ A Szovjetunió futball- 
válogatottja a világbajnoki 
selejtező keretében Moszk­
vában 6:0 arányban legyőz­
te a dán válogatottat. Ez­
zel a győzelemmel Szovjet­
unió hat ponttal a csoport 
élére tör, mig Görögország­
nak 4, Dániának és Wales- 
nek 2-2 ponja van.
★ Az Egyesült Államok 

atlétikai bajnokságán, ame­
lyet a kaliforniai San Die- 
goban rendeztek, több kitű­
nő eredmény született: a 
vendégként szereplő cseh 
Dánek 62.66 méterre dob­
ta a diszkoszt, mig Bob 
Sholl, az ötezer méteres fu­
tás olimpiai bajnoka USA- 
csúcseredményt ért el a há- 
rommérföldes távon 13:10.If 
perces idővel. Ralf Boston 
8.01 métert ugrott távolba, 
mig Anderson 9.3 mp-t fu­
tott száz yardon.

★ Az osztrák futballkupát 
a LASK csapata nyerte 
meg, amely két mérkőzé­
sen 1:0, illetve l:l-es ered­
ményt érte el a Wiener Neu- 
stadttal szemben.

★ A brüsszeli nemzetközi 
úszóversenyen a 200 méte­
res szabadstilusú úszásban 
az első Hans Klein lett, 
2:05.8-as idővel, mig máso­
diknak a magyar Dobai ért 
célba 2:07.3-as eredmény­
nyel.

★ Brazília futball váloga­
tottja szerdán, Stockholm­
ban barátságos mérkőzés 
keretében 2:1 (1:1) arány­
ban győzte le a svéd válo­
gatottat.

★ Náhári, Bergman és 
Szné kosárlabda-bírók a hé­
ten hazaérkeztek Frankfurt­
ból, ahol nemzetközi bíró­
tanfolyamon vettek részt.
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Itábliiiá: „Nehéz zsidónak lenni59

Sálom Áléchem darab­
ja, I. D. Berkovics át­
dolgozásában, rendezte 
Ávrahám Nino, díszle­
tek Eliezer Szináj, 
kosztümök Lídia Pin- 
chus-Gáni.

A „Nehéz zsidónak lenni’* 1 2 3 
repriz, amelyet a Hábimá jó 
húsz évvel ezelőtt játszott 
utoljára. Hallottam is körű­

zsidó diák, Schneurson szo­
morú, mert tudja, hogy az 
egyetem kapui zárva lesz­
nek előtte, annak ellenére, 
hogy aranyéremmel tette le 
az érettségit.

Egyik „gój” barátja, Ivá- 
nov, nem hiszi, hogy oly ne­
héz zsidónak lenni, ö meg­
mutatja, hogy Schneurson 
téved, legjobb esetben túloz,

Bát Ami és Klátzkin a darab egy jelenetében

lőttem a „vátikok” vélemé­
nyét: „Akkor Meszkin ját­
szotta a főszerepet, milyen 
csodás volt, milyen felejthe- 
telen! S milyen óriási sike­
re volt a darabnak!”

A mellettem tilő úr pedig 
azt magyarázta nekem, 
hogy eddig kilenc különféle 
rendezésben látta a darabot 
(több jiddis színház tűzte 
műsorára az idők folya­
mán), de arról nem akart 
nyilatkozni, hogy a jelen­
legi rendezés a jók közé 
tartozik-e.

Csaknem egyedül voltam 
tehát azon a környéken, 
ahol ültem, akire a darab 
az újdonság erejével hatott. 
Csaknem irigyeltek, amikor 
nagyokat nevettem a naiv 
fordulatoknál. Ök is élvezik, 
mondták, de más az, amit 
tizedszer lát az ember.

Azt is megtudtam szom­
szédaimtól, hogy a színház 
semmit sem változtatott a ren 
dezésen, a díszleteken, min­
den ugyanaz, mint negyed 
évszázad előtt. Ezért volt 
tehát minden olyan szegé­
nyes, olyan únottan ócska 
a színpadon. Kár, mert a 
mai néző nem szereti a „pa­
tinás” dolgokat a színpa­
don, már megszokta, hogy 
minden mindig új, látvá­
nyos és izgalmas legyen. In­
kább lemond a történelmi 
hűségről. (Lásd a másik 
Salom Áléchem darabot, a 
„Hegedűs a háztetőn”-! az 
Alhambrában.)

A „Nehéz zsidónak len­
ni” nem a legjobb Sálom 
Áléchem darab, de szintén 
igen mulatságos. Visszaper­
geti az időt hatvan évvel a 
kis orosz-zsidó világába, a 
század elejére, a felvilágo­
sodás korára, amikor az 
orosz kisváros diákjai az 
érettségi banketten mula­
toznak, csak az egyetlen

s felajánlja, hogy egy évre 
cseréljenek ruhát és irato­
kat. így is lett. Ivánov be­
iratkozik az egyetemre, 
mint a zsidó Schneurson, 
szállást talál egy zsidó csa­
ládnál. Ahogy ez írva va­
gyon, beleszeret Sapiro zsi­

dó üde, fiatal lányába. Bo- 
nyodalom. De aztán kisül a 
„turpiság”, mert a rendőr­
ség le akarjta tartóztatni az 
„új lakót”.

Bármennyire is melodra- 
matikus a darab, meleg ZSj. 
dó légkört varázsol a szin- 
padra. Bármennyire is tá­
vol van tőlünk a század eW 
jei orosz zsidó gálut élete 
meghatódva kisértük az elöl 
adás menetét.

Az együttes igen jó. 
Klátzkin remekel az apa 
szerepében, amit végi» 
egyenletesen és jóízű hut 
morral játszik. Bát-Ami, 
mint a zsidó anya és feleség 
nem mindennaposán szén 
megható játékot nyújt, és 
a többiek: J. Efroni Ivánov 
szerepében, S. Szegál, Bár- 
Sávit (az ,igazi’ Schneurson) 
Smuél Szegál, mint Katz, 
a közvetítő, Dália Salant 
(Betty).

Minden kétséget kizáróan 
tömegeket vonz az emléke­
ket idéző, vidám darab, bár 
jelenlegi kasszasikerét nem 
tudnók megjósolni, az Al­
hambrában játszó „konkur- 
rencia” miatt („Hegedűs a 
háztetőn”), mely egyébként 
az ötletet adta a Habimá­
nak, hogy a több, mint húsz 
éve porosodó darabot újra 
műsorára tűzze.

tiiámáin színház: 
léig Manger Megilája

Zenés vígjáték Icig 
Manger versei alap­
ján. Színpadra átdol­
gozta és rendezte 
Smuel Bunim, zenéjét 
szerezte és vezényli 
Dov Seltzer, díszletek 
Slomo Vitkin, a héber 
összekötő szövegeket 
Chájim Chefer írta.

A jelenleg „divatos”’ jid- 
disnyelvü darabok sorába,

I. MANGER

úgylátszik, a Jaffán játszó 
Chámám színház is beállott.

A Manger, híres jiddis 
költő versei alapján készült

z I M
ISRAEL NAVIGATION CO. 
keres a vállalat utasszállító hajóira

1. f őszakácsokat
akik dolgoztak már hajón

2. cukrászokat
3. nyoclIliászokat

offset géphez

4. raktárnokokat
5. pincéreket

akik dolgoztak már hajón

AJÁN1K0ZAS: Z I M VÁLLALAT
MÄCHLEKET HÄTIFOL B’ÄGAF HÄCEVET, 
HAIFA, HÄÄCMÄUT UT 43 (UJ ÉPÜLET)

Eladó megalapozott

kávéim
Haifán, a város központ­
jában. Bőséges megélhe­
tés két családnak. Ér­
deklődni: Haifa, POB. 

4353, „420” számon, 
tel. 64052

MOTELE BURSTEIN

és jiddis nyelven előadott 
zenés vígjáték kellemes és 
szellemes estét nyújtott a 
Chámám kis, szűk termét 
megtöltő közönségnek.

Eszter királynő története 
ez, úgynevezett purimspíl 
keretében. A Burstein-csa- 
lád játssza a darabot. A 
legjobb közöttük természe­
tesen most is a remek meg­
jelenésű, színpadra termett, 
20 éves Motele Bur stein; 
sokrétű szerepéhez tartozik 
a héber összekötő szövegek 
elmondása is. Motele Bur- 
stein, minden valószínűség 
szerint, a héber színpad 
egyik nagy sztárja lesz.

A zenés vígjátékot min­
den szempontból sikerültnek 
lehet mondani — a rende­
zés, a díszletek és a játék 
a műfaj magaslatán álla­
nak.

Kérdés azonban, hogyan 
fogadja majd a közönség a 
nagyrészt jiddis szövegű elő 
adást, hiszen a Chámám kö­
zönsége jobbára fiatalokból 
áll, akiktől távol áll a jid­
dis nyelv, még akkor is, ha 
az olyan költői, mint Man­
ger versei.

Dr. Marton Gizella

Keresztrejtvény
pályázatunk nyertesei

1. L. Moyzisch: Cicero-ügy e. 
könyvét az 1466 sz. keresztrejt­
vény megfejtői közül Citrom Ed­
mund, Natan ja, Szolov 40 '4.

2. Kishont Ferenc: Ige-Mige «. 
könyvét az 1467 sz. keresztrejt­
vény megfejtői közül Klein Riv- 
ka. Bné Brák, Reh. Reiz 3.

3. Himmler Márton: így néz­
tek ki a magyar nemzet sírásói 
c. könyvét az 1468 sz. kereszt- 
rejtvény megfejtői közül Arnstein 
Sándor, Asdod 1056/4 nyerték.

A könyveket havonta egyszer 
postán küldjük.
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. Franciscóban meg-
az ünnepséget, 

T úl önben a világ alig
de„ volna tudomást az 
vett gzületesnapja-

ha'Johnson elnök nem 
r° ' V? alkalmat választot- 
eZ ína arra, hogy felkér- 
ía Viiágbéke fenntartásá-
je 3 teremtett nemzetközi
ra 1   szabadítsa

rÍ vietnami háborútól.
*“ amióta az UNO alapítói, 

Q világháború gyoz- 
élÜlílnövetséges nagyhatal- 
ttíS. Jf, San Franciscóban
kidolgozták az új népszö- 
Kl;,é» alapokmányát, az 
rrNO nak sohasem volt oly 
válságos éve, mint éppen a 
huszadik. Elsöízben történt 
‘ hogy közgyűlésén
méhesük szavazást sem le­
hetett tartani, nehogy fel­
robbantsák a 20 éves épü­
letet és a világ 120 államá­
nak képviselői csupán né­
hány rövid hétig élvezték 
T>íew York társadalmi és 
művészeti életének főidé­
nyét — amely élvezetben 
csupán úgynevezett kulisz- 
sza mögötti tárgyalások za­
varták őket. De határoza­
tot ez a közgyűlés jófor­
mán nem hozott, míg a ré­
gen megbénult Biztonsági 
Tanács most mar sorozato­
san döntés nélküli tűi gya­
lusokat tart háborúval fe­
nyegető helyzetekről.

Senki sem tudja meg­
mondani, hogy az UNO 
volt-e az, amely megaka-

IDEÖENFORGALMI
SAROK

Magyarországot 1958-ban 
85 ezer, viszont 1964-ben 
416 ezer turista kereste 
fel. Ez 390 százalékos emel- 
k dést jelent. Ezért tervbe 
vették, hogy az elkövetke­
ző öt év alatt további tíz­
ezer szállodai férőhelyet 
építenek és nagyon remé­
lik, hogy a hatalmas tem­
póban fejlődő turisztikának 
ez sem lesz elegendő.

Jugoszláviában kormány- 
rendelettel tiltották meg ez 
évben az idegenforgalmi 
iparban az áremeléseket. 
A Jugoszláviában, valamint 
más országokban régebben 
végrehajtott áremelések 
szomorú tapasztalatainak 
levonása késztette erre a 
kormányt, amikoris a tu­
rista-szolgáltatások árának 
felemelése után, az idegen- 
forgalomban jelentős visz- 
szaesés következett be.

Görögországban a követ­
kező öt év alatt 20 ezer új 
sz illodai ággyal növelik a 
vendéglátóipari hálózatot. 
Az új hotelek legnagyobb 
részét Rhodoson, Corfu ban 
és Athén városában építik. 
Az ország jelenleg 61 ezer 
szállodai ággyal rendelke­
zik. A tíz év előtti, alig 
20 millió dollárnyi idegen- 
forgalmi bevétellel szemben 
1964-ben ennek több mint 
háromszorosát vették be, 
eh' számolnak azzal, hogy öt 
év múlva már másfél mil- 
ho turista fogja látogatni 
Görögországot és ezzel az 
ország idegenforgalmi be­
vétele 200 millió dollárra 

emelkedni. Ennél a 
kalkulációnál már száml­
ás )a vették a ciprusi ese- 
• 'n>-K következtében más

.- , ^ a 'dazó izraeli túr is- 
tdkat is.

A világ legrégibb szállo- 
U'U.a a- prágai „Hotel Un- 
TC. ' a ré8fi városrész szi­
ámin' fektizik; Az 1002-ben 
.0 szállodát tatarozzák 
cs iumden komforttal ellát- 
I K Annakidején a Prágá- 
ba erkezó külföldi kereske- 
aok reszere szolgált szál-
sártéryUl’HUdVara pediK vá- 

-ervolt. Prága történel-
‘ központjának rekonst-

jukcioja során az épület
197b Zasát és átépítését 

,lg elvégzik. Ezután 76 
modern szoba ál! majd a 
turisták rendelkezésére.

kiábrándító évfordulója
Irta: Arad Gideon

dályozta ennek, vagy an­
nak a háborúnak a kitöré­
sét. A háborúk egész sora 
tört ki az elmúlt 20 év alatt 
és csupán annyit lehet biz­
tosan tudni, hogy minded­
dig még nem tettek helyre­
hozhatatlan kárt világunk­
ban és az ellenfelek túl­
nyomó része még mindig 
együtt ül a tárgyalóasztal­
nál az UNO nagy manhat­
tani üvegházában.1 (Az 
egyetlen kivétel az indonéz 
Achmed Szukarno, aki be­
csapta maga mögött az aj­
tót — de mindeddig senki 
sem volt hajlandó őt kö­
vetni) .

A nemzetközi szervezet­
nek az a lényege, hogy kol­
lektív fellépés útján kísé­
relje meg a béke biztosítá­
sát. Ebből ered az a téves 
felfogás, hogy ezzel a fele­
lősség a béke fenntartá­
sáért teljesen áthárul erre 
az új fórumra. Az ENSZ 
alapítása előtt a nagyha­
talmak kénytelenek voltak 1 
önmaguk vállalni ezt a fe- I 
lelősséget — illetőleg kö- I

zösen folytattak háborút a 
béke helyreállítása és a ve­
szély eliminálása érdeké­
ben. Amikor a nagyhatal­
mak elkezdték bírálni az 
UNO-t, hogy nem teljesíti 
békefenntartó feladatát, 
végzetes hibát követtek el. 
Pliszen ennek a szervezet­
nek nincs különálló léte, a- 
mely el volna választva a 
tagállamoktól. Az UNO- 
nak csakis annyi ereje van, 
amennyit tagjai neki köl­
csönöznek. Éppen a nagy­
hatalmak voltak az elsők, 
amelyek igyekeztek ezt az 
erőt csökkenteni.

Az alapítók reálisak kí­
vántak lenni és ezért a ta­
gok egyenjogúságának ki­
hangsúlyozása mellett, rend 
kívüli jogokat és rendkívüli 
kötelezettségeket ruháztak 
az öt nagyhatalomra. Ezek 
állandó tagjai a tulajdon­
képpeni békeörnek, a Biz­
tonsági Tanácsnak. Mint­
hogy az öt alapító nagyha­
talom nem működött együtt 
ebben a keretben, a BT te 
hetetlenné vált.

AZ ENSZ ÁTALAKULÁSA
A San Francisco-i alapí­

tás óta igen sokminden 
változott meg. Mindenek­
előtt helytelennek bizonyult 
a nyugati szövetségesek 
döntése, hogy Csáng Káj- 
sek íormózai kormányát, 
mint Kína képviselőjét kell 
beültetni az öt nagyhata­
lom közé. Peking kizárása 
idővel az UNO legnagyobb 
problémájává vált és mind­
eddig gyengeségének egyik 
okát képezi.

A Biztonsági Tanács nem 
működött, a nagyhatalmak 
közötti ellentétek kiújuiása 
a háború után odavezetett, 
hogy a Szovjetunió több 
mint százszor vétóval aka­
dályozta meg a BT határo­
zatait (csak Izráel ismételt 
elítélésében értett egyet a 
nyugatiakkal). Ennek kö­
vetkeztében Amerika és 
Anglia a BT megkerülésé­
vel, egyenesen a közgyűlés­
hez fordult. Akkor a köz­
gyűlés még aránylag kis 
keretű volt és a nyugati 
hatalmak rendszerint köny- 
nyen biztosították a több­
séget javaslataik számára. 
A tagállamok többsége csat 
lakozott az angolszász nagy 
hatalmak felfogásához, a- 
mely a kommunista-ellenes 
vonalat helyezte előtérbe a 
nemzetközi politikában.

Az ötvenes években azon 
ban megkezdődött az új 
tagállamok áradata, helyet 
kaptak az UNO-ban az új 
ázsiai és afrikai államok, 
a felszabadult gyarmatok 
s hamarosan kiderült, hogy 
ezeknek megvan a saját 
véleményük arról, hogy mi 
a fontos. Őket nem nagyon 
érdekelte a kommunisták 
és anti-kommunisták kö­
zötti összecsapás, hanem a 
gyarmati uralom általános 
és végleges megszüntetését 
tekintették az UNO köz­
ponti feladatának. Végül 
Amerikát és Angliát is ag­
gasztani kezdte, hogy nö­
velték a közgyűlés hatal­
mát a Biztonsági Tanács­
csal szemben. Rájöttek, 
hogy az új UNO-tagok sze­
mében ök nem anti-kom­
munisták, hanem mindenek 
előtt nagyhatalmak 
ugyanúgy, mint a Szovjet­
unió és esetleg Francia- 
ország is. Az UNO béke- 
fenntartó tevékenysége — 
mindenekelőtt Kongóban — 
távolról sem elégítette ki a 
nagyhatalmakat és végül 
úgy a Szovjetunió, mint 
Franciaország, megtagad­
ták a békefenntartás szám­
lájának kiegyenlítését.

tólagos megállapodás az 
atomfegyverek kérdésében, 
nagymértékben előre vitte 
az UNO békefenntartó te­
vékenységét. Kína feliépé 
se és az orosz-amerikai fe 
szültség részbeni kiújuiása 
ugyanígy visszavetette azt.

Az UNO-csapatok gyors 
bevetése Cipruson megmu 
tatta, mire képes az ENSZ, 
ha a nagyhatalmak, akár­
csak passzív módon is, le­
hetővé teszik határozatai 
végrehajtását. Valószínű, 
hogy a ciprusi kiszállás ko­
moly háborús bonyodalma­
kat hárított el. Ezzel szem­
ben egyes nagyhatalmak el­
buktatták a ciprusi prob­
léma politikai megoldása 
nak kísérleteit. Az UNO 
haderő kiegyenlítetlen szám 
Iája és az UNO állandó 
pénzügyi zavarai csupán a 
nagyhatalmi manőverek kö 
vetlcezményei. Nevetséges 
lenne, ha a világbéke fenn 
tartása néhány millió dol­
lár hiányán bukna el.

Minden nagyhatalom szí­
vesen saját politikájának 
eszközévé változtatná az 
UNO-t. Hosszú lejáratra ez 
egyiknek sem sikerül. A 
nagyhatalmak mégis az 
ENSZ fennállásában látják 
a legjobb lehetőséget az 
újabb világháború elkerü­
lésére. Ez az a tény, amely 
alapot ad a reményre, hogy 

i az UNO megéri a 25-ik szü­
letésnapját is.

NINCS VISSZATÉRÉS
Most valamennyi nagy­

hatalom szeretne vissza­
térni az eredeti alapok­
mányhoz és szívesen csök­
kentené a közgyűlés hatal­
mát. Egyrészt a Biztonsági 
Tanács megbénítását okozó 
hidegháború ma már más­
ként fest és nem teszi 
szükségessé a BT kikap­
csolását, másrészt pedig 
attól tartanak, hogy az 
UNO többségét képező 
„éhes országok”, az ázsiai, 
afrikai és latinamerikai ál 
lamok tömkelegé végül a 
nagyhatalmak ellen fordul­
nak.

A visszatérés a kiinduló 
pontra azonban aligha le­
hetséges. Senki sem várja, 
hogy a közgyűlés önként 
lemondjon hatalmáról. Más­
részt a pekingi kormány 
elöbb-utóbb elfoglalja majd 
helyét a Biztonsági Tanács­
ban és aligha fogja kisebb 
mértékben használni a vétó 
fegyverét, mint annakidején 
Moszkva.

U Tant, az ENSZ burmai

, főtitkára, a világ államai­
nak tehetetlen képviselője, 
szükségesnek tartja az 
UNO alkotmányának ,,hoz- 
záidomítását a megválto­
zott helyzet követelményei­
hez”. Ezt a nézetet jófor­
mán mindenki osztja, de 
erősen eltérnek a vélemé­
nyek arról, hogyan lehet az 
UNO-t képessé tenni fel­
adata betöltésére. A Biz­
tonsági Tanács átszervezé­
sénél gondoskodni kell majd 
arról, hogy az atom-nagy­
hatalmakon kívül a csupán 
konvencionális fegyeverek- 
kel rendelkező közepes ha­
talmak, de a kis országok 
is megfelelelően képviselve 
legyenek. Minden alkot­
mány-változás azonban pa­
píron marad addig, amig 
meg nem oldódik a kérdés, 
hogyan lehet a nagyhatal­
makat annak betartására 
kényszeríteni. Világos, hogy 
ez nem élhető el sem sza­
vazással, sem fegyveres fe­
nyegetéssel. A Szovjetunió 
és Amerika közötti haliga-

BENTLAKÁSOS hajtana
NAHAltlA MELLETT

• 8—13 éveseknek, VII. 25-től VIII. 5-ig.
0 Korszerű uszoda, tornaterem, úszásoktatás 

0 Tenisz, rop- és kosárlabda, vívás
• Barkácsolás, népi tánc, színjátszó-kör 

0 Kirándulások, tábortűz, napi 6 étkezés
Beiratkozás: Tel-Aviv, VERA-kávéház,

(este 6 7-ig,), Sdérot Chén 52. tel: 231021.
Rámát-Aviv, Biró-Keleti Agnes, Rch. Noách 7. 
Rámát-Hásáron, Farkas György, Sikun Mumchim 4.

A nadrágszíj csodája
Irta: KISHONT FERENC

— Mivel szolgálhatok, ádoni ? 1
— Nadrágszíjat keresek, összehúzás céljából.
— Életszínvonal leszállítására ?
— Természetesen. Hallottam a hét elején serény pénz 

ügyminiszterünk, Pinchász Szápir utolsó szózatát éa 
aszontam magamban: bár amennyire igaza van neki, ha 
nem húzzuk meg a nadrágszíjat, akkor soha ebben a bü­
dös életben gazdasági függetlenség nem lesz itten. Ez ok­
ból tehát megfelelő nadrágszíjat keresek.

— Kremássan, méltóztassék kiválasztani ezek közül. 
Én a magam részéről ezt a luxuskivitelü, kézzel varrott 
fekete nadrágszíjat ajánlanám a mexikói ezüstből ké­
szült zárral.

— Valami jobb nem volna ?
—- Dehogynem instálom, ádoni. íme, ez a tapírbörből 

készült olasz exportszíj. A závárzat 18 karátos aranyból 
van, féldrágakövekkel kirakva. Különleges biztonsági 
vészkapocs, pattanás veszélye ellen, bankettekhez.

— Ilyen már mindenkinek van. Szeretnék valami 
szpeslt.

— Kremássan. Van. Ezek a dupla amerikai díszövek 
minden igényt kielégítenek. Megfelelő ezüstacél akasz- 
tócskák az autókulcsok elhelyezésére, valamint mikro­
barázdás magneto-toszter távirányítású televíziós készü­
lékek üzemeltetése részére.

— Ugyanez, ébresztőórával nincsen?
— Van, kremássan. Kilenc tranzisztoros. De legna­

gyobb sajnálatomra ez a szállítmány csak augusztus 
elején fog befutni Svájcból.

— Botrány!
— Nem minket terhel a felelősség, 

csak erre a terminusra bocsátotta ki a 
délyt. Ugyanis júliusban emelik a vámot. Mivelhogy neki 
is élnie kell valamiből, ugyebár.

Evidens. Akkor kérném félretenni a részemre egy; 
tucatot ebből a dupla amerikai dísz-szíjból.

— Kremássan. Az ára . . .
— Nem számol.

Pinchász Szápir 
behozatali enge-

Igenis. Kellemes összehúzást kívánok uraságod-
nak.

Köszönöm, magának is.

HAIFAI JEGYZETEK
MEGHALT PAPP REZSŐ

Sao Pauloból jött a hír, 
hogy Papp Rezső, a „régi 
jó Budapest” művészvilá­
gának sztár-fotografusa, a- 
kinek zichron-jákovi stúdió­
ja az ötvenes években a vá­
roska egyik nevezetessége
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és „magyar” kaszinója volt, 
7r éves korában hirtelen 
meghalt. Papp Rezső 49-ben 
alijjázott és öt ével ezelőtt, 
felesége halála után vándo­
rolt ki lányához Sao Paulo- 
ba, ahol átvette a magyar- 
nyelvű „Zsidó Szemle” szer­
kesztését. örökifjú színes 
figura, állandóan friss ter­
veket szövő művészlélek 
volt, akit munka közben 
vitt el a halál.

AZ IUSY JAMBOREE-JA
Lázas ütemben folynak 

az előkészületek a nemzet­
közi szocialista ifjúság (In­
ternational Union of Socia­
list Youth) első izráeli jam- 
boree-jára, amely július 
5-én nyílik meg az új hai- 
fai sport- és üdülőközpont 
területén. A tíznapos 
nemzetközi találkozóra 43 
állam mintegy nyolcszáz 
fiatal résztvevőt küld, bele­
értve a 200 főnyi izráeli 
delegációt. A korhatár 18 
évtől 35-ig terjed.

Az IUSY, a szociálde­
mokrata ifjúság internacio- 
náléja a második világhá­
ború után alakult és 75 tag­
államot számlál soraiban. 
A szervezetet Izráelben a 
Mápáj képviseli, amely 300 
ezer fontot fektetett be a 
tábor felépítésébe és a 
kongresszussal járó kiadá­
sok fedezésére. A kfár- 
számiri tábor a város déli 
bejáratánál, a Kármel lej­
tőin, a tengertől párszáz 
lépésnyi távolságra terül el.

Izráelen kívül Nyugat- 
Németország küldi a legné­
pesebb delegációt a kong­
resszusra (200), utána 
Svédország (80), Ausztria 
(75), Itália (60), Japán 
(39), Finnország (32) és 
Hollandia (25) következ­
nek. Egyes ázsiai és afrikai 
államok csupán szimboli­
kusan (egy delegátussal) 
vesznek részt az összejöve­
telen, míg a kommunista 
tömb államai, amelyek el­
térően értelmezik a szocia­
lizmus eszméjét, távoltart­
ják magukat. Az izráeli 
küldöttség többsége diák­
csoportokból, valamint a ki- 
bucok és mosávok képvise­
lőiből áll.

A kongresszus keretében 
előadássorozatot tartanak a 
Mápáj és az izráeli szocia­
lizmus teljesítményeiről, a 
Hisztadrut struktúrájáról 
és a különböző mezőgazda- 
sági telepítési formák (ki- 
buc, mosáv, stb.) működé­
séről. Gazdag művészi 
program, sportesemények, 
kiállítások, tábortűzzel egy 
bekötött „kumzicek”, folk­
lórbemutatók és szervezett 
kirándulások egészítik ki a 
tíznapos összejövetel napi­
rendjét. A tábori felszere­
lést a hadsereg kölcsönözte 
ki, az élelmezést a Sekem 
látja el és a tábor titkár­
sága angol, francia, német, 
svéd és hébernyelvű napi­
lapokban tájékoztatja a 
jamboree résztvevőit a napi 
eseményekről.

ÁLLANDÓ IFJÚSÁGI 
SZÁLLÓ

Ez a nemzetközi kong­
resszus örvendetes módon 
sietteti a haifai városháza 
sport- és üdülőközpontja 
építkezési munkálatainak 
befejezését. Az építkezések 
első stádiuma elkészült; a 
rendelkezésre álló 1300 du- 
nám területből 200 dunámot 
már megtisztítottak és egy 
részét parkosították. Sza­
badtéri amfiteátrumot és 
kosárlabda pályákat állítot­
tak fel, a belső út- és járda- 
hálózat egy részét kiképez­
ték, nyolc árnyékos gomba­
alakú beton-pavilon, továb­
bá két kétemeletes beton­
épület, amely adminisztrá­
ciós központnak, továbbá 
állandó ifjúsági szállónak 
és étteremnek készült, már 
üzemképes állapotban van. 
A mosdók és mellékhelyisé­
gek ugyancsak elkészültek, 
a vizet, villanyt már beve­
zették és a kongresszus 
megnyitásáig előrelátható­

lag működni fog a telefon- 
szolgálat is.

A sport- és üdülőközpont 
kifejlesztésébe a városháza 
eddig egymillió fontot fek­
tetett be. S. Bialik, a vá­
rosháza ifjúsági és sport- 
osztályának igazgatója kö­
zölte, hogy a jamboree le­
zajlása után a telepet átad­
ják a városházi „kájtánák- 
nak”. Az ideális fekvésű 
tábor egy részét „camping” 
célokra rezerválják. Klar 
Számir nyilvánvalóan a kül 
és belföldi népi turisztika 
fontos gócpontja lesz.

SZÁPIR SZEMPONTJAI
A tájékoztatási iroda ren 

dezvényei keretében, szom­
baton Pinchász Szápir pénz 
ügyminiszter „A kormány 
és munkája” cím alatt kor­
mánypárti kortesbeszédnek 
beillő politikai expozét tar­
tott Haifán.

Szápir, aki nemrég tért 
haza északeurópai körútjá­
ról, elmondotta, hogy Skan­
dináviában értetlenül áll­
nak a becsmérlés! hadjárat­
tal szemben, melyet „egyes 
körök” Eskol miniszter- 
elnök személye ellen indí­
tottak. Szerinte az Eskol- 
kormány az elmúlt két vi­
haros esztendő során dere­
kasan megállta a helyét, 
mert anélkül, hogy egyet­
len jottányi engedményt 
tett volna, rugalmasabb po­
litikájával a közeledés út­
ját keresi az arab és a mu­
zulmán világ felé.

Az izráeli-amerikai tech­
nológiai együttműködéssel 
Izráel lesz a tengervíz- 
édesítés első nagyszabású 
kísérleti állomása, amely 
tény ugyancsak az Eskol- 
kormány javára könyvelen­
dő el — mondotta.

Ami a Nyugat-Német- 
országgal való kapcsolato­
kat illeti, nem az első nyu­
gatnémet nagykövet szemé­
lye, hanem a kapcsolatok 
felvételének ténye a fontos, 
mert ez a tény egymagában 
győzelmet jelent számunk­
ra az izráeli-arab propa­
ganda-fronton.

Gazdasági vonalon a pénz 
ügyminiszter odanyilatko­
zott, hogy amennyiben si­
kerül az életszínvonal emel­
kedését évi 6 százalékról 
3 százalékra lecsökkenteni, 
úgy az ország még az év­
tized folyamán egyenesbe 
hozhatja külkereskedelmi 
mérlegét és megnyithatja 
az utat a teljes gazdasági 
függetlenség felé. (sz. i-)|
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63.
— Én szintén — jelentette ki Craig —, de min­

denesetre azt hiszem, Hammerlund két lénye sokkal 
érdekesebb figura, mint az enyém, vagy az öné. És 
•z az a pont, ahol véleményem megegyezik Stratman 
kisasszonyéval. Én is azt állítom, hogy ez az ember 
bizarr, csupa titokzatosság, és csak éjjelente bocsátja 
ki másik énjét, hogy véghezvigye a varázslatokat, 
amit senkinek sem szabad látnia. Ezzel az énjével 
sohasem találkozhatunk, ez az, mely a kartelleket 
alapítja, a milliókat csinálja. A látható énje túlsá­
gosan enyhe, puha, szertelen, ál Italan ahhoz, hogy 
hihető legyen. Többnek kell lenni belőle.

— Oh, van több, valóban több is van belőle — 
szólt hátra Jacobsson az első ülésről, — csak talán 
nem annyira izgalmas, mint önök képzelik. Termé­
szetesen Hammerlundnak is megvannak a maga csel­
fogásai az üzleti világban, így van ez már manapság, 
de ne képzeljen róla senki holmi két la ki életet, nincs 
térgyilkosokból álló bandája... már amennyire én 
tudom.

— Alig várom azt a vacsorát — lelkendezett Lea.
— Tökéletes lesz és pazar — ígérte Jacobsson, 

— de ne számítsanak titkos rejtekajtókra, folyo­
sókra, kamrák ajtaján kiboruló hullákra. — Elné­
zően mosolygott, s az ember szinte hallotta perga­
men arcbőrének zizegését. Kinézett a szélvédő üve­
gen és folytatta: -— Most pedig olyan intézményt lá­
togatunk meg, mely nem kevésbé elbűvölő, mint az 
előbbi, de lényegesen ártatlanabb, s amire mi, svédek 
igen büszkék vagyunk. A híres-nevezetes Skansen- 
pa lkunkról van szó, kérem, Mr. Manker, szívesked­
jék ismertetni kedves vendégeinknek.

Az autó pöfögve kapaszkodott felfelé az emelkedő 
országúton. Manker a Coock-irodák vezetőinek mono­
ton zümmögésével rá kezdett folyékony magyaráza­
tára. — Skansen egyedülálló különlegesség. Nem egy­
szerű szórakozóhely, mint a Disneyland Hollywood­
ban, vagy a Tivoli-kert Koppenhágában, hanem sza­
badtéri múzeum, Svédország múltja sűrítve, látha­
tóvá varázsolva jelen napjainkban. 1891-ben nyílt 
meg és az elmúlt évtizedek óta egyike legnagyobb 
attrakcióinknak. Látni fogják egyebek közt több év­
százados rekonstruált tanyaházainkat. ..

Mire Manker úr befejezte a leírást, megérkeztek 
az utolsó emelkedéshez és behajtottak a parkolótér­
ségbe. Craig Emily után szállt ki az autóból és a fő­
bejárat kapuja előtt visszaemlékezett arra a nyirkos 
nyárra, mikor Harriettel együtt kezükben fagylalt­
tölcsérrel és fényképezőgéppel felszerelve először 
léptek be ide. Úgy emlékezett rá, mint derűs epizód­
jára régmúlt időknek, mint amikor az ember a fog­
orvos várószobájában a földrajzi folyóirat egy régi 
számában belelapoz a színes felvételek közé. Craig 
azonban ma nem volt történelmi emlékek megtekin­
tésére alkalmas lelkiállapotban. Előző este óta egyet­
len korty szeszesital nem ment le a torkán, fony- 
nyadtnak, nyugtalannak érezte magát. Kell valami, 
ami lecsillapít, gondolta, egy kis beszélgetés Ernily- 
vel, vagy egy viszki, de legjobb volna mind a kettő 
együtt. Ha már eljött erre a kirándulásra, legalább 
egy pillanatot kell találnia Emilyvel kettesben.

Stratman halk beszélgetést folytatott unokahúgá­
val, utána Jacobssonhoz lépett. — Remélem, meg­
bocsátanak — kezdte a professzor —, de a parkba 
nem megyek be, itt üldögélek, amig visszajönnek. 
Igazán sajnálom, hogy nem tarthatok önökkel, a 
szellem hajlandó volna, de a csontjaim, bizony gyen­
gék. Túlságosan kifárasztana.

— Modern mozgólépcső működik benne — kö­
zölte biztatón Manker úr.

— Köszönöm, de azt hiszem, mégis inkább itt 
maradok a kocsiban és szundikálok egy keveset. Biz­
tosra veszem, ezenkívül is van még sok látnivaló, 
arra gyűjtögetem az erőmet.

Emily szilárd elhatározással arcán a nagybáty­
jához lépett. — Én ittmaradok veled, Max bácsi . . .

— Ach nem, semmi galiba kicsikém, kérlek, menj 
szépen a fiatalokkal.

Craig érezte, hogy közbe kell lépnie. — Én ma­
radok itt, Stratman kisasszony, ne aggódjék. Nem 
akarok ünneprontó lenni — fordult a grófhoz —, de 
én már egyszer keresztül-kasul jártam a Skansent. 
Nem mintha nem volna érdemes másodszor is meg­
nézni, de akárcsak Stratman professzor úr, én is ta­
karékoskodom az erőmmel. Még nem hevertem ki a 
repülőutat.

Emily nem hagyta magát lekenyerezni. — Max 
bácsi .... igazán szívesebben maradok veled.

— Nem — mondta határozottan a professzor — azt 
akarom, hogy te menj, nézd meg és aztán elmeséled 
majd, mit láttál. Amúgy sem volt még alkalmam 
együtt lenni Craig író úrral. Most én majd meg­

tanítom fizikára, ő pedig irodalomtörténeti leckét ad 
nekem. Kérlek, mein Liebchen ...

A lány gondterhelt szemmel nézett nagybátyjára, 
Craigre, végül megadta magát. Beleegyezett, hogy 
gróf Jacobsson és Manker úr körülfogtják s Leával 
meg Ident Fűnkkel együtt megindultak Skansen felé. 
Emily még vissza is fordult és Stratman biztatón 
lengette feléje a kezét.

— Ez a gyerek túlságosan sokat törődik velem, 
az öreg emberrel, — csóválta a fejét rosszallón. — Az 
én hibám. — Mélyet sóhajtott, az autóhoz lépett, 
meglazította gallérját és kényelmesen hátrahajtott 
fejjel elhelyezkedett a hátó ülésen. Craig pipára gyúj­
tott és ő is felszállt a kocsiba.

— Itt van velem a tajtékpipám, de elfelejtettem 
dohányt hozni — dohogott a professzor.

— Parancsoljon, itt az enyém. — Craig Strat­
man felé nyújtotta a dohány zacskót.

Javában pöfékeltek már mindketten, mikor 
Stratman újra megszólalt. — Ahogy múlik az idő, 
növekednek az évek és fogynak az örömök. Egykor 
kevés évet számláltam, de sok mindennek örülni tud­
tam. Sok-sok évvel ezelőtt halászni jártam, biliár- 
doztam, szorongattam egy jóképű kislány kezét, a 
fivéremmel éjjeleken át kártyáztam, operába jártam, 
könyveket olvastam, megtömtem a gyomromat borju- 
sniclivel, pipáztam és dolgoztam ... A munka mindig 
élvezet volt számomra. — Magasra emelte a tajték- 
pipáját. — Most már csak ez maradt, a pipám és 
a munka. De nem panaszkodom, ennyi elég is.

— Mennyire irigylem önt — mondotta Craig. 
— Nekem csak a pipám van meg.

— És a munka nem ?
— Nem.
Stratman egy pillanatig hallgatott. — Emily me­

sélte, hogy a feleségét nemrégiben vesztette el. Ez 
volna az oka?

Az érzelmek áradata buzgott fel Craig lelkében. 
Jólesett a tudat, hogy Emily beszélt róla a nagybáty­
jának. A másik érzés szégyenkezés volt, mert újra 
önmagát sajnálja és sajnáltat ja. — Amikor meghalt 
a feleségem, nem láttam többé értelmét...

— Hát a munka magában, az alkotás, maga a tel­
jesítmény .. . nem az a cél ?

— Az ember azt hinné, igen. Jól emlékszem, Som- 
merset Maugham egyik regényében azt mondja va­
laki: Egy művésznek nem szabad megalkudnia, ha 
kell, a saját anyját is hagyja éhenveszni, semmint 
megalkudni azért, hogy megmentse. Vagyis, más­
szóval, a művész munkája, az önfeláldozása az, ami 
számít. Tudja, professzor úr, milyen borzalmas erő­
feszítésbe kerül ez?

— Erőfeszítés helyett más szót használnék, ir­
reális szót. Azt mondanám, az Isten önnek adta, 
csakis önnek, senki másnak az ajándékot, a tehet­
séget. .

— Olyan idő is volt, amikor így éreztem.
— Persze, hogy volt — bólintott helyeslőén Strat­

man. — Ha nem lett volna, ma nem lehetne Stock­
holmban. Dehát akkor, mi történt önnel ? Nem va­
gyok pszichológus, de azt hisaem, sejtem. Felesége 
halála, a borzalmas élmény, megölte a hitét, az ön­
magába vetett hitet és még ma is ennek a megráz­
kódtatásnak hatása alatt áll. Ilyesmi előfordul, fiatal­
ember, bizony, előfordul.

— Lehet, hogy önnek van igaza — szólt, de nem 
mondott többet.

Mindketten hallgattak, szívták a pipájukat, füs­
töltek, hallgatták Skansen távoli zaját és "'élvezték 
a téli napsütést, mely becsúszott az autó nyílásain.

— Miért nem ment velük. — kérdezte hirtelen 
Stratman. — Hogy egy öregembert szórakoztasson ?

— Egyáltalán nem azért.
— Akkor miért ? Hogy önmagáról beszélhessen ?
— Emiatt sem. ösztönösen akartam a közelében 

lenni, mert ön Emilyhez tartozik.
— Emily . . . ? Hm ... — A vörös arcon nem lát­

szott meglepetés. A professzor kiürítette pipáját, fel­
jebb tolta a szemüveget az orrán és nyugodtan, nem 
bíráló pillantással, megnézte Craiget. Nem mint 
Nobel-díjas hírességet, hanem, mint közönséges em­
beri lényt, olyan szemmel. — Úgy, de mi köze Emily- 
nek kettőnkhöz?

— Bizonyára megmondta önnek, hogy tegnap 
este megismerkedtünk.

— Igen, említette. A királyi vacsora után otthon 
elbeszélgettünk az est eseményeiről. így szoktuk meg 
otthon is, társas összejövetelek után mindig megtár­
gyaljuk a dolgokat és Emily beszélt magáról egy ke­
veset, s hogy őszinte legyek, másról is beszélt, aki­
vel tegnap a vacsorán találkozott.

— Értem — mondta Craig csalódottan. Többet 
remélt ennél, valami meggyőzőt, valami különleges, 
a személyének szóló érdeklődést.

— Mondta önnek, hogy mi történt köztünk ?
— Mi történt maguk között?

I — Részeg voltam és megbántottam őt.
— Hm ... sajnálom, hogy ezt kell hallanom. Meg. 

mondhattam volna előre, Emily rendkívül érzékeny 
teremtés s zárkózott férfiaStal szemben. Szóval meg. 
haragította?

— Igen, megharagítottam ... De vártam a pij. 
lanatra, hogy7 bocsánatot kérjek tőle, ő azonban hal- 
Jani sem akar róla..

— Igen, így van ez már gyerekkora óta. — és 
miért olyan fontos ez önnek, Mr. Craig? — kérdezte 
rövid hallgatás után.

— Nagyon vonzónak találom, szeretném, ha jé 
véleménye volna rólam.

— Nos, akkor nem irigylem ...
— Olyan reménytelennek találja az ügyet, pro­

fesszor úr?
Stratman vállat vont. — Én nem tudhatom az 

ő gondolatait. Igaz, jobban ismerem, mint bárki mást 
a földön és úgy szeretem, mintha az apja volnék, én 
neveletem. Ismerem a szeszélyeit, képzelődéseit és 
általában a reakcióit is. De minden új nappal új 
életre ébredünk és ezért, bizonyos fokig az ember 
újjászületik. Az agy, az idegrendszer, az izmok, mi­
rigyek, feltételes reflexek, mind-mind keresztülmen- 
nek a nap-napi újjászületéseken és azt megszokták. 
De egyszer csak adódik valami új esemény, baleset, 
vagy kaland, valami szokatlan izgalom és akkor egy­
szerre kiderül, hogy a megszokott rendszer nem je­
lent semmit, az emberi agy, az idegrendszer egészen 
másképpen reagál, mint addig. Hogyan is Ítélkez­
hetne bárki más helyett? Hogyan nyilatkozhatna? 
Honnan tudhatnám én azt, mit érez Emily ön iránt 
ma?...

— De valami elgondolása mégis van?
— Persze, van egyfajta elgondolásom, az előző 

reakciói szerint következtetek rá. Mikor kihoztam 
Németországból, Angliába vittem, onnan Amerikába, 
már akkor észrevettem, hogy egy bizonyos viselke­
déshez tart ja magát és ez a mai napig is változat­
lanul megmaradt nála. Nem bízik a férfiakban. Meg­
van férfiak nélkül. Ha valami varázslattal tegnap 
este mégis sikerült őt fesztelenebb hangulatra bírni, 
s ezt ön kihasználta, már előre megmondhatom, 
Emily bizalmatlansága csak fokozódni fog. Önnel 
szemben különösen, de a férfiakkal általában is. Te­
hát, ha azt kérdi, van-e remény, hogy visszanyerje 
Emily jó véleményét, mint nagybácsi és mint tudós 
is csak annyit mondhatok, hogy a kilátások ön ellen 
szólnak, Mr. Craig. Nem látom biztatónak az esé­
lyeit. Ámbár előre nem látható tényezők, a fizikában 
ezzel komolyan számolnak, az életciklus új napján, 
alkonyat és hajnal között létrehozhat egy új EmiíyL 
Végtelenül sajnálom, Mr. Craig, de ennél kedvezőbb 
kilátásokat nem ígérhetek. És sajnálom, hogy eny- 
nyire bőbeszédű voltam. De, Németországban szü­
lettem és ott is nevelkedtem, ön egy derűlátó ország 
szülötte, az önök társadalma optimista, tehát az ön 
döntése is enyhébb, mint az enyém. És méghozzá, 
ön meseszövő, elismert és méltányolt személyiség, 
kétségtelen, hogy Ítélőképessége is kifinomultabb, 
mint az enyém. Vesse harcba optimizmusát és a te­
hetségét.

Craig mosolygott. Rájött, hogy az öreg úr most 
már ugratja. Hasonló stílusban válaszolt tehát.

— Az én történeteim a múltról szóinak. A je­
lenben én idegen vagyok és fegyverleien.

— Nincs jelen — legyintett Stratman. — Ami 
egy perccel ezelőtt volt, az már múlt. — A vastag 
lencsék mögött villámlott a szeme. — Fel van ön 
fegyverezve. — Stratman ezzel lejjebb csúszott az 
ülésen, keresztbevetette rövid lábát és behunyta a 
szemét. — Most pedig alszom egyet, hogy szép le­
gyek ...

Craig felállt és nyújtózkodott. — Én pedig sé­
tálok egyet.

Stratman lehunyt pillái erre azonnal kinyíltak.
—- Mr. Craig . ..
— Parancsoljon, professzor úr.
— Úgy gondolom, meg akarja próbálni vissza­

szerezni Emily jóindulatát ?
Az író nem válaszolt.
Stratman fáradtan sóhajtott. — Kívánom, sike­

rüljön magának, ahol mások kudarcot vallottak, és 
próbálja meg újra . . . hogy Emily egy picikét meg­
feledkezzen magáról... Ne okozzon neki csalódást. 
És nekem sem ...

Hosszan ásított, öreg szemei becsukódtak. Craig 
mozdulatlanul és mélységes megindultsággal állt az 
autó mellett. Arra gondolt, milyen divatját múlt ez 
a jelenet, és hogy Stratman professzor úr, a nap­
sugarak és fivére lányának őrzője és gyámolítója, 
e pillanatban mennyire emlékeztet Edward Barreitre, 
Elisabeth királynő gyámjára. Az összehasonlítás 
nem volt teljesen helyénvaló, Stratman professzor 
nem féltékeny zsarnok, akiben vérfertőző hajlamok 
lappanganak. Stratman megrögzött agglegény, aki 
váratlanul és kissé későn apaszerepbe cseppent, olyan 
felelősség terhét viseli, ami túlhaladja a normális 
szülői kötelezettségeket... Első gondolata mindig 
Emily, csak azután jön ő maga. Mindent egybevetve, 
Craig tudomásul vette, hogy Stratman kegyee hozzá.
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A MÄGANY
** 4 nagy kérdés, a-

melVet a gyakor- 
,atban kellene meg' 
0ldani: lehet-e az 
oniber egyidejűleg 
boldog és magá­
nyos?

a ríamus.

Kutyaharapást szőrével
v lágyítani - mond-
kc‘l "Kísérletképpen meg­
válóin magány-szültepróbálóm __ máltai
gondola j hogy leírom 

S ^ mondják. 
öket „ magány rossz ta- 
hogy “ szerintem csak 
náCSt aki nem helyesen 
annaa. Sokan pa-
“Ä* * * » magányra,
S nem találnak kínzó 
„Emukra k®»>***- 
ott nincs nála terméke 
nyebb talaja a gondolat-
OTdlí"

Ahány ember, annyiféle­
képpen hat rá a magány. 
Van. aki vidékről a nagy­
városba menekül előle - 
van, aki innen oda. Ama­
zok azt hiszik, hogy kis 
helyen azért nem találnak 
barátokra, mert az embe­
rek szüklátókörűek. Ezek 
úgy érzik, hogy barátok 
nélkül nem bírják ki a 
magány szorongató érzé­
sét. Hamarosan rájönnek 
tévedésükre, arra, hogy a 
nagyvárosban sincs más­
képp. ha nincs, aki hoz­
zád tartozzon, aki meg­
nőj« gondolataidat, bána­
todat és főleg örömödet. 
Ha nincs, aki veled örül,
eltompul ez az érzés is 
szívedben. Nagyvárosban, a 
felhőkarcolók azt példáz­
zák, — hagyd a ligeti pa­
dokat, a folyókat, a tava­
kat, vegyülj bele az élet 
forgatagába, élj, szórakozz 
és élvezz! — Úgy nem le­
szel egyedül.

Megpróbálod, de kiderül 
hogy van valami, amit te 
számításon kívül hagytál. 
Hiába minden erőlködés, 
lehet valaki magányos ak­
kor is, ha nincs egyedül. 
Például, ha reggel napsü­
tésre ébredsz, eleinte min­
den szebbnek látszik. De 
ha ráeszmélsz, hogy nincs 
akivel élvezzed, kivel, vagy 
mivel, — hiszen sokaknak 
egy kutya, macska, vagy 
madár is megteszi. — és 
sokszor ad is kárpótlást. 
De aki teljesen egyedül 
lakik és naponta el kell 
mennie hazulról kenyeret 
keresni, ritkán van otthon, 
az még ezt sem teheti, 
mert azalatt, míg ö távol 
van, ml legyen velük ? Ők 
is társas lények, nekik is 
szeretetve, valakinek a kö­
zelségére van szükségük!

Mikor még fiatal voltál, 
Mikes Kelemennel hangoz­
tattad:

Magányos fa vagyok, 
melyre vihar szakad, 

Melyet villám tördel, 
de legalább

Szabad levegővel élhet. 
Most, hogy túl vagy a vi­
harokon és a szél elsodor­
ta mellőled, akiket szeret­
tél. már nem kívánkozol a 
hegytetőre, sem a magá­
nyosságra. Hová lettek a 
vágyaid'* Már nem sietsz, 
lassan jársz, mint akinek 
nem indul vonatja semer­
re. Azt hiszed, emberekre 
van szükséged, pedig nem 
emberekre, csak egyre, de 
olyanra, aki nemcsak meg­
osztja magányodat, de az 
övét is felezi veled, mind­
addig. míg végleg el keli 
memo Akkor is szeretnél 

eSy fává változni, 
Philemon és Baucis 

és együtt kidőlni.

A főfeladat: mindent ki- 
01 mi és kibírható marad- 
ni fontos még, hogy ne 
azi erősítsük, ami élvá- 
aszt hanem ami összeköt. 

A magány legjobb meg­
oldása a munka és a ter­
mészet A munkaszeretet 
ősi ösztön, de ,aki hit és 
lelkesedés nélkül dolgozik 
olyasmit, ami nem érdekli, 
annak az élete elfakul, el- 
szürkül, az csak félember.

NEW-YORKI LEVÉL |

LIZA KWUBAI
Az izráeliek általában vi­

lágjárt emberek és ezért 
nem untatom önöket a szín­
hely leírásával. Csak any- 
nyit, hogy az épület 42 eme 
letes, New York városában, 
az East River manhattani 
oldalán, a First Avenue-n 
építették kb. húsz évvel ez­
előtt, az amerikai kormány 
és a Rockefeller-család bő­
kezű hozzájárulásával és az 
Egyesült Nemzetek Szer­
vezete néven ismerik jófor­
mán világszerte. A modern 
építészet eme csodájában 
többezer ember éjjel-nappal 
azon fáradozik, hogy óvja 
és fenntartsa földgolyónkon 
a békét. Hogy nemes külde­
tésüket milyen sikerrel vég­
zik, azt ítélje meg a nyájas 
olvasó.

A felhőkarcoló harmadik 
emeletének keleti szárnyá­
ban 3 fontos intézmény 
működik: a sajtó, az ENSZ 
újságíró szervezetének iro­
dái és a kantin. Az elsőről 
annyit, hogy tetemes terü­
letet foglal el és gyakorla­
tilag nincsen figyelemre­
méltó lap, vagy hírügynök­
ség, amely ne lenne képvi­
selve. Az újságíró szervezet 
klubjában 10 cent a fekete­
kávé, ami maga is bizonyít­
ja jelentőségét és végül a 
kantin, amely amellett, 
hogy történetünk színhelye, 
minden valószínűség sze­
rint a világ legváltozato­
sabb közönségű étkezőhe­
lye. Gasztronómiai szem­
pontból — a történelemben 
először — maga a valóra- 
vált demokrácia. Az indiai 
legfelső kaszt zöldturbános 
képviselője ugyanazt a bé­
csiszeletet eszi, mint a dél­
afrikai búrok hófehér le­
származottja, a japán kül­
dött ugyanazt a töltött to­
jást fogyasztja, mint a fran 
ciák csinos titkárnője és az 
iszlám pirosfezes hívője ge- 
filte fist eszik, mint a Má- 
áriv embere öt méterrel ar­
rébb. (A gefilte fis egyéb­
ként állandó „sztár” a büfé 
üvegablaka mögött.) Mivel 
önkiszolgálás van, először 
az ebédet helyezik a tálcá­
ra, azután keresnek helyet.

Az étterem, 1965 kora­
nyarának a veröfényes dél­
előttjén még nem volt zsú­
folt. E sorok írója „straté­
giailag” irigylésreméltó he­
lyen ült: hatalmas, egész 
falat elfoglaló ablak mel­
lett. Az East Riveren éppen 
sétahajó húzott el és utasai 
lelkendezve integettek. Ami 
kor a szembenülő asztaltárs 
befejezte az étkezést, salá­
tával és egyéb nem hizlaló 
cikkekkel a tálcáján, meg­
jelent Liza Kwubai és el­
foglalta a megüresedett he­
lyet.

A fiatal hölgy, akinek né­
vé későbben derült ki, fajá­
nak olyan rendkívüli szép 
példánya volt, akihez ha­
sonlóval világot járó toll­
forgató is csak egyszer az 
életben találkozhat. Az áhí­
tat a három férfi asztaltárs 
részéről spontán volt: fel­
álltunk. Az egyik a tálcát 
kapta ki kezéből, a másik 
tiszta pohárért szaladt, alul 
írott a széket tolta alá. Li­
za pedig, egy királynő hó­
dolathoz szokott biccentésé­
vel leült.

így kezdődött. Mivel a j 
viharos múlt megtanított, I 
hogy ilyen véletlen csak 1 
egyszer fordul elő, a to- j 
vábbi véletleneket ügyesen 
támogatni kellett. Röpke 
pár óra alatt a következők 
derültek ki a fekete csodá­
ról: neve, kora 23, családi 
állapota: elvált, vallása: ke­
resztény, nemzetisége: ni­
gériai, foglalkozása: a new- 
yorki egyetem újságíró fa­
kultásának szigorló hallga­
tója, több afrikai angol­
nyelvű lapot tudósít és az 
ENSZ-ben, a New York He­
rald küldöttségénél gyakor- 
nokoskodik.

Miután „véletlenül" még 
kétszer ebédeltünk azonos 
asztalnál és a fekete csoda 
rezervált volt, mint minden 
olyan csoda, aki ha a tükör­
be néz, meg tudja becsülni, 
amit lát, harmadszor: sike­
rült! Egyedül ült a klubban 
és kávézott. Gyorsan feke­
tét és már mellette is ül­
tem:

— How are you?
Már csodálkoztam. Több, 

mint öt perc eltelt és még 
senki sem ül mellettem.

— Nagyon üldözik ?
— Annyira, hogy még 

soha nem voltam ennyire 
egyedül.

— Nincsenek barátai ?
— Ez a baj. Túlsók van. 

Nehéz ebben a városban. 
Nem tudom megszokni. Va­
lami van a levegőben, ami 
nem tetszik. Ha rájöttem, 
megmondom.

— Milliók boldogak len­
nének a helyében.

— Beszélhetnénk más­
ról?

Csend. Miss Kwubai rá­
gyújtott és kissé dühösen 
mondta:

— Nem akarnak itt nyil­
vánvaló tényekkel megal­
kudni. Nevezetesen: kül­
sőmről nem tehetek, a töb­
biről azonban igen, mivel 
abba lényegesen több tőkét 
fektettem, mint szép lábaim 
ba. Fogaimmal például na­
ponta kétszer törődöm, fe­
jemet pedig reggeltől estig 
használom. Itt és Európá­
ban is határtalanul sértett, 
hogy azonnal kaptam ál­
lást, de soha nem kérdeztek 
sokat és amikor valóban 
csináltam valamit nemcsak 
hogy meg voltak ütközve, 
de egyenesen rossz néven 
vették. Érti ezt?

— Értem.
Nevetett. Könnyű neki 

ilyen fogsorral.
— Ez év végén azonban, 

olyan országba kerülök, a- 
hol remélem előbb szemem­
be néznek, aztán lábaimra. 
Izraelbe küldenek, mint saj­
tóattasét! De előbb két-há- 
rom hónapra hazamegyek. 
A nigériai kisvárosba. Ibá- 
dan. Hallott róla?

— Nem.
— Közepén jelenleg szu- 

per-marketet építenek. Ezt 
a boltot én hoztam össze. 
Két millió 600 ezer dollárba 
kerül és 25 év alatt fizetjük 
vissza. Fivérem igazgatja 
majd. ö Párizsban végzett.

— Mit tud Izraelről ?

Az ember többre éhes, 
mint akármilyen munkára: 
Alkotni akar, valamit javí­
tani, vagy újat csinálni, 
bensőből fakadót, olyat, 
ami nem eszköz, hanem 
cél Olyat, ami kielégíti az 
egyéni törekvést, de meg­
találja az összefüggést a 
saját és a társadalmi ha­
szon között. Az ilyen mun­
ka elűzi a magányt, néha 
kedvessé is teszi.

És a pihenési idő, amire 
mindenkinek szüksége van, 
akár a levegőre ? — Erre 
— ott van a Természet. 
Vannak könyvek, van ze­
ne, de megesik, hogy ezek 
nosztalgiát ébresztenek, em 
lékeket vonzanak, melyek

egyedüllétedet éles kontúr 
ral határolják, kiemelik. 
De ahol valamiképpen jelen 
van a Természet, akár he­
gyekkel koszoruzott völgy­
ben, — akár sík vidéken, 
— ott nem érzed a ma­
gányt. Még egy árnyas li­
get is felfrissít, és ahol 
még ez sincs, talán akad 
egy járdaszéli cserje, egy 
tő pitypang, egy árva cse­
rép virág ablakokban, ápo­
lod, figyelheted fejlődését, 
virágzását.

Mindez, ha nem is szün­
teti meg a magányt, de 
feloldja a szorongást és 
elűzi az unalmat.

Halász Klára

TERVEI
— Mit érdekli ez magát ?
— Ha nem tud sokat, 

mesélhetek róla. Izráeli va­
gyok.

Nagyon meg volt lepve.
— Nagyszerű. Végre be­

szélhetek valakivel erről. 
Szerintem korunk egyik 
legérdekesebb országa s ha 
Afrikában a vezetőknek 
lenne két cent ára eszük, 
akkor nem csinálnának 
egyebet, mint gondosan és 
hűségesen utánoznánk Izrá- 
elt. Biztos siker. Sajnos, 
nem minden állam hajlan­
dó ezt belátni. Ha rajtam 
múlna, még a zsidó vallást 
is bevezetném nálunk. Lé-

Inyegesen tisztább lenne az 
afrikai néger családi élete, 
otthona. Az egyedüli vallás 
a világon, amely megta­
nítja az egyént közösség­
ben élni és ... megmaradni 
benne.

— Honnan tudja mind­
ezt?

— Hónapok óta mással 
sem foglalkozom. Több 
zseniális filozófusuk van, 
mint az összes többieknek 
együttvéve. — És idézett 
Rabbi Akibától, kívülről: 
„Ha bíróságon voltál és 
előtted embert Ítéltek ha­
lálra, ne egyel az nap, 
mert akkor magadból is 
megöltél valamit.” (Sza­
bad fordítás angolból.) — 
Ennél szebb mondás kevés 
van a filozófia történeté­
ben. Ha rajtam múlik, em­
lékeznek majd küldetésem­
re Izraelben is és Afriká­
ban is. Szerintem a fekete 
földrész jövője függhet at­

tól, milyen mértékben be» 
osüli fel, becsüli meg as 
izráeli államépités értékét 
és gyakorlatát.. .

— Izrael előtt nem szán­
dékszik férjhez menni ?

— Először csúnya fiaskó 
volt. Másodszor óvatosabb 
leszek. Kell valahol legyen 
egy sötétbőrü férfi, aki 
megbocsátja nekem gon­
dolkodó fejemet. Ha igen, 
akkor összekelünk és sok, 
sok gyermekem lesz.

— Fehér ember szóba 
nem jöhet?

— Ki van zárva. Talán 
a lányom majd megenged­
heti magának ... anélkül, 
hogy drágán fizessen érte. 
Én még nem.

— Izráelben találkozunk?
— Feltétlenül.
Viszontlátásra Liza Kwu­

bai. Luddon. 1965 végén.

(deutsch)

Az első héber dallam
Az Uj Kelet egyik minapi 

száma értekezést közöl dr. 
Márton Lajos tollából, a- 
mely egyrészt a pesti ge- 
niza anyagáról, másrészt 
— ezzel összefüggésben —- 
dr. Scheiber Sándor egy 
érdekes tanulmányáról ad 
számot. Nevezetesen: Ki 
volt az első héber dallam 
lejegyzője ? Engedjék meg, 
hogy az említett témakö­
rök mindkettőjéhez sze­
rény megjegyzésemet csa­
toljam.

A fosztati ősrégi zsina­
góga egy sivár zugában 
összetorlódott mindazon 
irathulladék, könyvtöredék 
és tépett pergamen, amit 
az idő vasfoga őrölt szá­
zadok óta, várva a végső 
enyészetet. A zsidó ha­
gyomány, a megbecsülés a 
betű iránt, a félő tisztelet 
az Egyisten neve iránt, 
nem engedi megsemmisí­
teni ezeket a „sejnesz”- 
okat (Mi, úgyanis a 
Könyv megőrzői, nem pe­
dig égető! vagyunk). A 
könyvnyomtatás előtti, te­
hát kéziratos anyagról van 
szó és hogy egyáltalán fenn 
maradt, abban része van a 
viszonylagos nyugalomnak 
és a száraz, páramentes 
egyiptomi levegőnek.

Ezelőtt, vagy 70 eszten­
dővel zsidó tudósok egy 
csoportja megtekintette a 
templomot és figyelmüket 
nem kerülte el a lezárt, 
ódon levegőjű szoba sem. 
„Ebben nincs semmi érde­
kes, csak régi, régi sajne­
szok” — így a vezető. „De 
mikor mi éppen a régisé­
geket szeretjük!”

★

így kerültek napfényre,
majd a nagyitóüveg alá és 
a fényképlencse elé ezek 
a felbecsülhetetlen kincsek, 
amiket a „kairói geniza” né 
ven ismernek. Ebből merí­
tettek a judaika tudós mű­
velői, ki-ki tehetsége és 
szerencséje szerint. (Mon­
danunk sem kell, hogy az 
ottani sámás egyhamar 
alkalmazkodott az üzleti 
sanszhoz). Ezen anyagból 
néhai tudós professzor 
Kaufmann Dávid két nagy 
ládát küldetett Budapestre. 
De a jó forintnál még jobb 
volt a sasfejü dollár, no 
meg az angol font. Az a- 
nyag zöme így az USA-ba 
vándorolt, tekintélyes rész, 
„vagy tíz hatalmas és teli 
láda” Cambridgebe és a 
világ sok-sok, más kultur- 
központjába. Maga Kauf­
mann professzor nagy el­
ragadtatással számolt be 
kincseiről, abból egyetlen 
kéziratot ismertetett is, 
történetesen egy Jehuda 
Halévi-pijutót. Röviddel az 
után bekövetkezett a tu­
dós halála és miként a 
nagy csodatévő rabbi Lőw 
agadájában, a Málách 
Hámávet kiragadta kezé­
ből a tekercseket, özve­
gye a kézirat-gyűjteményt 
a Magyar Tudományos 
Akadémiának hagyomá­

nyozta. Annak első, álta­
lános áttekintését a néhai 
dr. Weisz Miksa rabbi, a 
tanítvány végezte, az egyik 
ládában 593, a másikban 
594 töredék és részlet volt 
található. Egyes külön 
tanulmányai a korabeli 
Zsidó Szemlében is megje­
lentek. Sajnos, a tanítvány 
rövidesen követte meste­
rét, az örök úton és a gyűj 
temény ott porladt újabb 
évtizeden át, most már a 
Tud. Akadémia könytárá 
ban. Az aranyat, mi a föl­
dön fekszik, nem szokták 
felemelni.

Egy könyvtári búvárko­
dás alkalmával az Akadé­
mia főkönyvtárosa hívta 
fel Widder Salamon zsidó­
gimnáziumi tanár, a kiváló 
filológus figyelmét erre a 
gyűjteményre. A profesz- 
szor előbb átnézte, majd 
elmélyedt és végül is ösz- 
szeforrt az anyaggal és 
azontúl nem is vált meg 
tőle, szinte élete végéig. 
Hét évi hangyamunkát fék 
tetett a kéziratgyüjtemény- 
be és ezen idő alatt annak 
költészeti (pijut) anyagát 
dolgozta fel és ismertette 
több tanulmányában: 1) Pi- 
juté Jánáj; 2) a teljes 
költészeti anyag ismerteté­
se. (Ezen munkáról prof. 
M. Zuláj, a „genizák aty­
ja” írt recenciót); 3) A
hétköznapok költészete; 4) 
különlenyomat a jeruzsále- 
mi talmud egy addig hi­
ányzott és rendkívül fon­
tos kéziratáról (Makkot 
fejezet.).

Magáról a munka mene­
téről hadd szóljon a kiváló 
tudós maga (a 2. alatti 
mű előszavában): „Való­
ban, nagy munka és vég­
telen türelem szükséges, a 
megtépett, szakadozó és 
összehajtott, elpiszkult la­
pok és hártyák összeza­
vart betűinek titkait elol­
vasni, megfejteni és a fá­
rasztó munka eredménye: 
csak egyetlen sor a jegy 
zékben. De a munkával 
együttjár annak a bére: 
segítség a zsidó tudomány­
nak."

*

Említettük, hogy Widder 
tanár a költészeti részt 
dolgozta fel. Annak tér 
méséről egy rövid áttekin­
tés: 1) Tizenhárom addig 
nem ismert Jánáj-pijut 
(zsidó költő a VII-ik szá­
zadból) - 2) Szád ja gáon 
(X-ik század) egy ismert 
és egy ismeretlen pijutja; 
3) r. Eliezer Kalir költe­
ményei; 4) Sámuel rabbi 
(e néven harmadik), Hó- 
sana rabbi fia több pijut- 
tal szerepel. A X-ik szá­
zad végén élt Jeruzsálem­
ben és az akkori Szinhed- 
rion tagja volt. Azonkívül 
ismert és ismeretlen piju- 
tok vagy azok részei, a 
legkülönbözőbb szerzőktől. 
Egyes kéziratok még a 
babilóniai u. n. felső pon­
tozással. Mindez abból a 
korból, amikor még mesz- 
sze-tnessze nem íródott

meg a „Halotti beszéd”, a 
magyar nyelv legrégibb 
írott emléke, de amikor a 
germánok még a teutobur- 
gi erdőben, Wotan istenük­
nek áldoztak és harcos tel­
keiket a walkürök ajánlot­
ták a Walhallába.

A pesti geniza prózai, 
talmudi és tudományos 
anyagát — az egyetlen 
Jerusalmi kivételével — 
nem Widder tanár dolgoz­
ta fel. Ezt a nagy munkát 
a rabbiszeminárium tudós 
vezetői, prof. dr. Löwinger 
és dr. Scheiber végezték és 
tették közkinccsé. Az ő 
munkájuk már napjaink 
tudományos világát áthat­
ják és ennélfogva jobban 
is ismertek. Mindazonáltal 
szükségesnek és méltá­
nyosnak tartom, hogy az 
élőknek nyújtott babér 
mellett megemlékezzünk 
azokról, akiknek nevét a 
zsidó tudománynak végzett 
eme szolgálat tette el nem 
mulhatóvá.

¥-

A geniza kiértékelésével 
kapcsolatban dr Márton 
Lajos cikke mintegy köz­
pontilag exponálja azt a 
problémát, hogy ki az első 
héber dallam lejegyzője. 
Megjegyzi ugyan, hogy a 
vonatkozó kézirat nem a 
pesti genizából, hanem az 
u. n. Adler-gyüjteményből 
került elő. Mégis ezen ösz- 
szefüggésben az utóbbi 
kézirat félreértésekre 6(, 
téves értékítéletre adhat 
alkalmat.

Nem vagyok ugyan a 
kérdés szakértője, mégis 
úgy tudom, hogy az első 
héber dallam lejegyzője 
maga a Biblia. (Genezis 
4, 21.) A zenét, zenei sze* 
számokat és dallamot ille­
tően is, a mérlegünk erő­
sen aktív a népek nagy 
családjával szemben. Igas 
ugyan, hogy a közhasznát- 
latu héber nigun (helye­
sebben: nigunok) eredete 
nem mutatható ki ponto­
san, de feltehetően még az 
exilarchák idejéből való. 
Erős a feltevés, hogy az 
ősrégi, zsidó templomi mo­
tívumokból egy és más át­
szivárgóit a kezdeti ke­
resztény vallás rituáléjába, 
mint ahogy más vonatko­
zásban is utánozták azt. 
Tény, hogy az önálló hang 
jegy nem zsidó és nem is 
keleti találmány. Ezt te­
hát átvettük másoktól, 
mint sok mást is. A tizes 
számrendszert, a könyv­
nyomtatást is.

Minden tisztelettel a ro­
konkultúrák iránt, mégis 
kikívánkozik belőlem an­
nak felismerése, hogy 
egyetlen felsőpontozásu 
Jánáj-pijut fontosabb ne­
künk, mint az átmásolt éa 
kölcsönvett kotta. Azért 
mert ősibb, mert eredetibb 
és mert zsidó.

L. A,
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Amikor Nagy Frigyes 
megkérdezte luteránus pász 
torától, hogy mi bizonyít­
ja Isten létezését, a pap 
Így válaszolt: „A zsidók.”

Maga az a tény, hogy 
életben maradtak — a tör­
ténelem csodája. A zsidó 
kát az egyiptomiak rab 
szolgaságba vetették, a fi- 
liszteusok megtizedelték, a 
babiloniak száműzték, 
rómaiak szétszórták, az 
európaiak üldözték, pusz­
tították. És a zsidók nem­
csak, hogy túlélték mind­
ezt, de életben tartották 
vallásukat is, amely a 
nyugati világ kultúrájának 
alapköve. Keresztény teo­
lógusok Szent Páltól Paul 
Tillichig egyetértenek a 
zsidó felfogással, hogy az 
örök nép (ám olám) isteni 
célokból őriztetett meg. És 
a zsidóság most egészen 
újfajta megpróbáltatások 
előtt áll.

Az új probléma az, hogy 
tulajdonképpen nincs prob­
léma. A mai Amerikában 
a zsidóság olyan szabadsá­
got élvez, aminőt még az 
ősi Izráelben, vagy a 
muzulmán Spanyolország 
aranynapjaiban sem is­
mert. A nép, amely 2000 
esztendőn át hozzászokott, 
hogy a szolgaságban éne­
kelje az Énekek Énekét, 
még nem tanulta meg, ho­
gyan kell énekelni a sza­
badságban. A legfontosabb 
probléma, amivel a zsidó­
ságnak szembe kell nézni 
napjainkban —mondja Ja­
kob Neusner, Darmouth 
rabbija — vajon a régóta 
ostromolt vallás kiállja-e 
a felszabadulás veszélyét ?

[ Kultúra és komédia
Az Egyesült Államokban 

az antiszemitizmus manap­
ság mélypontra jutott és 
úgyszólván kiment a di­
vatból. Az amerikai élet 
legtöbb területén a zsidó 
képviselet és befolyás sok­
kal magasabb, mint a zsi­
dók arányszáma, amely az 
Egyesült Államok lakossá­
gának mindössze 3 száza­
lékát teszi ki. Valamikor 
az volt a probléma, hogy 
a zsidók egyáltalán indul­
hatnak-e a versenyben, ma 
viszont az, hogy feljuthat­
nak-e a legmagasabb 
csúcsra!

A zsidók aránylag még 
mindig ritkák a nagy ban­
kok, közmüvek, a nehéz­
ipar (nevezetesen az auto­
mobil-ipar) vezérigazgató­
sági termeiben, viszont te­
kintélyes pozíciókra tettek 
szert számos új területen, 
mint az elektronikus ipar­
ban és a hirdetési szakmá­
ban. A politikában, mond­
ja talán kissé túlzott op­
timizmussal Jákob Javíts 
new-yorki szenátor, „egyet­
len ajtó sincs ma bezárva 
a zsidók előtt, még az el­
nökségé sem.” Mindeneset­
re tény, hogy a zsidók a 
kormányban, a legfelsőbb 
bíróságon, vagy a baseball 
Válogatottban már nem 
mennek meglepetés szám­
ba. Egyes lakónegyedek­
ben és társadalmi rétegek­
ben a diszkrimináció még 
fennáll, de távolról sem 
nyilatkozik meg olyan erős 
formában, mint az 18 év­
vel ezelőtt a Gentleman’s 
Agreement cinrü regényben 
kifejezésre jutott.

Az amerikai intellektue- 
lek és művészek körében 
valóságos zsidó-kultusz ka­
pott lábra. Robert Lowell, 
a költő, a bostoni ariszto­
krácia tagja, azzal dicsek­
szik, hogy egynyolcad zsi-

Az új
dó vér folyik az ereiben.
Az amerikai szépirodalmat 
egyik napról a másikra 
zsidó írók dominálják: J.
D. Salinger, Normand 
Mailer, Joseph Heller, Ber­
nard Malamud, Philip 
Roth, Edward Lewis Wal- 
lant, nem is szólva a kri­
tikusok által kevésbé fa 
vorizált, de népszerű re­
gényírókról, mint Herman 
Wouk, Irwing Shaw és 
Leon Uris. A jó társasá­
gok divatos beszédtémája 
manapság Saul Bellow 
„Herzog” cimü regénye, 
amely feleleveníti a régi 
jiddis „slemilt”, mint mo­
dern intellektüelt, aki iga­
zi énjét keresi. A fenti 
Írók között nincs igazi kö­
zös nevező, de divatossá­
guknak egyik magyaráza­
ta, hogy a standardizált 
amerikai társadalomban 
egyre jobban kezdik érté­
kelni a gazdag és szép zsi­
dó tradíciókat. A keresz­
tény olvasók önmagukat 
látják viszont a képzelet­
beli zsidó figurákban. —
„Sokkal több levelet ka­
pok olyanoktól, akik Her- 
zoggal, mint emberi lény­
nyel és nem mint zsidó 
figurával azonosítják ma­
gukat”, — mondja Saul 
Bellow.

Megnyilatkozik a zsidó 
alkotókészség a költészet, 
a festészet, a zene terüle­
tein és a zsidó komédiások 
uralják a mezőnyt. Egy 
ügyes kis szatíra, melynek 
cime; „Hogyan kell zsidó 
anyának lenni?”, kilenc 
hónap alatt több mint két- „ . ,
százezer példányban kelt ®OIU or oc ox 
el, ami azt bizonyítja, hogy 
számos nemzsidó is meg­
érti már a zsidó humort, 
vagy legalábbis megpró­
bálja megérteni. A keresz­
tények között egyre diva­
tosabbá vált az utóbbi idő­
ben jiddis kifejezésekkel 
fűszerezni a társalgást. —
(„Micsoda chucpá!”). — A 
zsidó humor jelentős része 
lett az amerikai néphumor­
nak. Amerika legnagyobb 
komikusainak javarésze,
Eddie Cantortól kezdve 
Danny Kayen át Mórt Sahl- 
ig mindig zsidó volt. Min­
denki, aki New Yorkba jön, 
látni akarja Zero Mostelt, 
a zsidó színészt Sálon!
Álechem, a zsidó szerző 
„Hegedűs a háztetőn” ci­
mü darabjában és Barbara 
Streisandot, a zsidó éne­
kesnőt, aki a zsidó Fanny 
Brice szerepét játssza a 
„Funny girl” cimü musi­
cal ban. Alig néhány évvel 
ezelőtt Barbara bizonyára 
angolositotta volna mind a 
nevét, mind a profilját,

másik nadrág a szuper­
marketben, akinek temp­
lomát véletlenül zsinagó­
gának hívják. Ami a sok­
rétű Amerikában a zsidók­
kal történik, az korántsem 
az az asszimilációs roham, 
amely a XIX. század és a 
korai XX. század liberális 
Németországát jellemezte 
mindaddig, amig a náci 
vészkorszak ráerőszakolta 
az asszimiiánsokra zsidó 
azonosságuk ujrafeivételét. 
Az amerikai folyamat fo­
kozatosan olvasztja be a 
bevándorló rétegeket sajá­
tos új kultúrájába. Ami a 
világ legnagyobb zsidó kö­
zösségét illeti, nem érzi 
többé a nyomást, mert a 
diszkrimináció szünőfélben 
van.

Egy nemzedékkel ezelőtt 
az amerikai zsidók több­
sége nem tartozott semmi­
féle zsinagógához; manap­
ság a helyzet megválto­
zott. Ez nem jelenti ok­
vetlenül, hogy a zsidók 
vallásosabbak lettek, mint 
ahogy a protestánsok és a 
római katolikusok sem let­
tek vallásosabbak. Mindez 
csupán szerves része az ál­
talános amerikai tüne­
ménynek, amely szerint 
mindenkinek tartoznia kell 
valahová. Mint a protes­
táns templomok, az új zsi­
nagógák is, nagy súlyt he­
lyeznek a társadalmi tevé­
kenységre: vitaestek, tánc­
partik, jótékonysági bazá­
rok, házassági tanácsadók, 
baseball együttesek. A ri­
tuális különbségek, a szi-

a liberális 
reform és a kompromisszu­
mokra hajló konzervatív 
hitközségek között elhomá­
lyosulnak. A zsinagógához 
vr" tartozás nem jelenti 
a zsinagógák rendszeres 
látogatását. A statisztikák 
azt bizonyítják. hogy a 
zsidóknak csak 25 száza­
léka jár templomba, mig a 
protestánsoknak 40 száza­
léka, a katolikusoknak pe­
dig 71 százaléka.

A zsinagógák aránylag 
gyenge látogatottságának 
egyik oka talán az, hogy 
a zsidó élet vallásos oldala 
főleg az otthonra összpon­
tosul. Hogy milyen mér­
tékben tartják be a szom­
batot, a kósersági törvé­
nyeket és az előirt imákat, 
azt kívülről nem lehet meg 
Ítélni; az amerikai zsidó­
ság többsége valószínűleg 
mellőzi a rituális törvé­
nyek javarészét, de azért 
igyekszik valamit megtar­
tani — ha mást nem, leg­
alább a szédcr-estét. Az 
úgynevezett „karácsonyi

manapság viszont mind- válság” számos amerikai

mám
közli natanjai előfizetőivel, 

hogy új
megbízottja

Nataiijáii
a

Braun és Schwartz
cég
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kettővel diadalt arat.
Röviden, a zsidóság kül­

ső, felületes megnyilvánu­
lásai egyre inkább szerves 
részeivé válnak az ameri­
kai kultúrának. De egyes 
zsidók legnagyobb meg­
döbbenésére, a folyamat 
kétirányú. Miközben az 
Egyesült Államok egyre 
jobban elzsídósodik, az 
Egyesült Államok zsidói 
egyre kevésbé azok.

Vallás és Izrael
Az ősi Izráel vallása 

szigorúan exkluzív volt, 
hogy elkülönítse a népet 
á környezetükben örvénylő 
pogány törzsektől. Ezt az 
elkülönülést a diaszpórá­
ban az üldöztetések csak 
kiélezték. A zsidóság, a- 
mely a keleteurópai pogro­
mok elöl Amerikába mene­
kült, a jiddis nyelv, a fur­
csa ruhák és szokások és 
a gójok mély bizalmatlan­
ságának hármas falával 
lett elkerítve. Egyetlen zsi­
dó sem tette fel önmagá­
nak a kérdést, hogy ki a 
zsidó. A zsidó volt a zsidó.

Ez a magatartás bizo­
nyos mértékben még fenn­
áll. De manapság egy zsi­
dó Amerikában rendszerint 
úgy néz ki, mint egy má­
sik háromgombos öltöny a 
reggeli vonaton, vagy egy

zsidó otthonban ismeretes: 
megfosztani-e, avagy sem 
a fiatal gyerekeket a ka­
rácsonyi ünnep egyetemes 
örömétől ? Egyes családok­
ban kompromisszumot köt­
nek, Magén Dávidot ag­
gatnak a karácsonyfa tete­
jére és a chanukát, a fény 
ünnepét, amely a zsidók 
csodálatos győzelmét örö­
kíti meg, nagyszabású

karácsony-szerű ünneppé 
avatták. A bár-micvá, 
amely valamikor szerény 
családi ünnep volt, manap­
ság félelmetes méreteket 
ölt és helyenként valósá­
gos babilóniai bankett be­
nyomását kelti. A fiata­
lok körében egyre jobban 
terjed a héber nyelv tanu­
lása is. Az új bevándorló 
nemzedék fiatalsága rend­
szerint eltávolodik a régi 
és idegenségükre valló rí­
tusoktól, de a következő 
generáció egyre nagyobb 
rétege gyönyört talál ezek­
ben u szertartásokban, 
„amit a szülők iparkod­
nak elfelejteni” — mondja 
egy szállóige — „arra a 
gyerekek igyekeznek visz- 
szaemlékezni”.

A zsidó létezésnek Izráel 
a nagy új tényezője. 1948 
óta az amerikai zsidók kö­
rülbelül másfélmilliárd dol­
lárt pumpáltak az új ál­
lam vérkeringésébe, jólle­
het csupán néhányezren 
tettek eleget Ben Gurion 
felszólításának, hogy tele­
pedjenek le véglegesen Iz­
raelben. Az izráeliek álta 
Iában szkeptikusan ítélik 
meg eme közvetett részvé­
telt országépitési erőfeszí­
téseikben és amerikai test 
véreiket „tartásdij-zsidók- 
nak” nevezik, akik fizetni 
hajlandók, de együttélni 
nem. A kemény, modern 
makkabeusok állama azon­
ban világszerte megerősí­
tette a zsidó morált, te­
kintélyt és büszkeséget. 
„A jövő évben Jeruzsálem­
ben" húsz évszázadon át 
a zsidó imáknak csak hal­
vány reménysége volt. Ez 
ma valósággá, politikai 
ténnyé vált.

Házasság és válás
A nem-zsidókkal való há­

zasság, amely évszázado­
kon át tabu volt, a legtöbb 
zsidó szülő, de főleg nagy­
szülő szemében még ma is 
katasztrófával azonos. Mind 
amellett a vegye? házasság­
nak statisztikája azt mu­
tatja, hogy az újonnan be­
vándorolt rétegnek csupán 
1.4 százaléka köt vegyes­
házasságot. De az Ameri­
kában született első gene­
ráció 10.2 százaléka, a má­
sodik generáció 17.9 szá­
zaléka és az egyetemet 
végzeteknek 37 százaléka 
lép házasságra ném-zsidó 
partnerrel. Megjegyzendő, 
hogy az elmúlt 40 év so­
rán a zsidók születési 
arányszáma stabil maradt 
Amerikában, miközben az 
általános születési arány­
szám fokozatosan emelke­
dett. Ennélfogva, a ref- 
rom zsidó hitközségek ar­
ra az optimista álláspontra 
helyezkednek, hogy a ve­
gyes házasságok értékes 
úi vért ömlesztőnek a zsi­
dóságba. Érdekes egyes 
szociológusok megállapítá­
sa is, mely szerint az anti­
szemita múltban a vegyes­
házasságot kötő zsidó al­
kalmasint társadalmi stá­
tuszát kívánta megalapoz­

MÁÉI. A SZEHKKSZTÖIIÖZ
Héber dátumot is kérünk!

Szeretném arra kérni az 
Uj Kelet szerkesztőségét, 
hogy ne csak a polgári idő 
számítás szerint közölje az 
újság címlapján a dátumot, 
hanem írja mellé a héber 
időszámítás szerint is.

Kereskedő vagyok, álta­
lában elég nekem a pol­
gári dátum is, viszont 
elég sokszor előfordul, hogy

egy-egy hivatalos beadvány 
nál fel kell tüntetni a hé­
ber dátumot. Hová fordul 
ilyenkor az ember? A zseb 
naptár nincs mindig kéz­
nél, elővesszük hát az Uj 
Kelet friss számát. Ha egy 
mód van, tüntessék fel raj­
ta a héber dátumot is.

Hollaender Méir
Tel-Aviv

A SZERKESZTŐSÉG MEGJEGYZÉSE:
Teljesen egyetértünk a 
levél tartalmával, de 
megjegyezzük, hogy az 
Uj Kelet naponta köz­
li a héber dátumot. Az 
évek folyamán az a 
gyakorlat alakult ki, 
hogy a lap fejlécén je­
löljük meg a polgári 
időszámítás szerinti dá­

tumot és a rádióműsor 
felett adjuk - együttt 
- a héber és a polgári 
dátumot.
Azt hisszük, ezt a gya­
korlatot a jövőben is 
közmegelégedésre fenn 
tarthatjuk.

A szerkesztőség.

ni; manapság * viszont a 
keresztény az, aki a ve­
gyes házassággal felfelé 
törekszik és „a zsidó ízlés, 
kultúra, életmód egyre na­
gyobb számú nem-zsidó­
nak lesz az ideálja”. Szá­
mos intelligens keresztény 
lány azért vonzódik a zsi­
dó férfiakhoz, mert intel­
lektuális és liberális maga­
tartásuk imponál nekik. A 
házasság előtt, vagy után 
egyre több keresztény tét 
át a zsidó hitre és, mint a 
legtöbb áttért, szigorúbban 
tartja be a vallás előírá­
sait. Los Angelesben pél­
dául két állandó tanfolyam 
működik, ahol az áttérni 
szándékozókat a vallás 
alapszabáira oktatják. A 
judaizmus hagyományosan 
nem rajong a térítési mun­
káért, de a modern zsidó 
vezetők felfogása az, hogy 
egy kis térítési propagan­
da nem ártana, mert az 
áttérésekkel pótolni lehet 
ne a veszteségeket.

Az u. n. zsidó életmód 
korántsem egységes, de 
egyik alapvető tényezője a 
tanulás hagyományos tisz­
telete, amely még a Tóra 
korából ered. A többi ame­
rikaihoz viszonyítva több. 
mint kétszer annyi zsidó 
jár egyetemre. Viszont 
más, ismert zsidó szokások 
letünöben vannak. Bár a 
zsidók kevesebbet isznak, 
mint a keresztények, már 
korántsem olyan „józanok", 
mint azelőtt. A zsidó klu­
bokban többet költenek 
élelemre, mint italra (a 
keresztény klubokban for­
dítva), de a szociológusok 
kimutatják, hogy a zsidók 
mértékletessége arányban 
csökken az orthodox tör­
vények meglazulásával és 
a nem-zsidókkal való tár­
sadalmi kapcsolatok növe­
kedésével. A zsidó hival­
kodás, amely az alacsony 
rendüségi komplexumból 
ered és amelynek Miami 
Beach a klasszikus példája 
még létezik, de a bizton­
ságérzés és az ízlés kifej­
lődésével fokozatosan alább 
hagy. A zsidó vallási arány 
szám viszonylag még ala­
csony, de emelkedőfélben 
van és a modern zsidó csa­
ládi élet már korántsem 
olyan meleg, mint a múlt­
ban volt. És a híres „jid­
dise mámé” figurája is 
kiment már a divatból.

Gettók és gójok
Amerika sohasem kény- 

szeritette gettókba a zsi­
dókat, de a zsidók gyak­
ran, önszántukból vontak 
gettót maguk köré. Csak­
nem minden nagy ameri­
kai városnak megvan a 
zsidó környéke és villane­
gyede. Ennek a tünemény­
nek részben a még fenn­
álló antiszemita diszkrimi­
náció a magyarázata. Mint 
hogy távoltartották őket a 
vidéki klubokból, megszer­
vezték saját klubjaikat; né 
után az exkluzív társasa 
gok báljain a zsidó lányok 
nem debütálhattak, az elő 
kelő fiatal zsidó lányok az 
izráeli nagykövet fogadó­
estjén kezdik meg társa­
dalmi karrierüket. Ez a 
védekezésszerü szoros ösz- 
szetartás manapság nagy­
részt felesleges már. Egy 
középnyugati előkelő ne­
gyedben lefolytatott köz­
véleménykutatás azt bizo­
nyítja. hogy a lakosság 80 
százalékának nincs kifogá­
sa a zsidók ellen.

A sors iróniája, hogy bár 
a zsidó intellektüelek a né­
ger jogok vezető harcosai 
az alacsonyabb régiókban 
nagy a feszültség a zsidók 
és a négerek között. A. 
nyomornegyedek néger la­
kossága bizalmatlan a zsi­
dó háziurakkal és kereske­
dőkkel szemben. És min­
den jel arra mutat, hogy 
a zsidók többsége nem 
nézné jószemmel a négerek 
behatolását az exkluzív- 
zsidó szakszervezetbe, üz­

leti világba, környékekre 
és iskolákba és a néger- 
zsidó vegyesházasságok rit 
kák, mint a fehér holló.

Mindamellett, a felekeze­
tek közötti kapcsolatokat
új szellem frissítette fel. 
Ez a szellem nem tagadja 
a különbségeket a zsidó és 
a keresztény között, (mint 
azt az előbbi idők libera­
lizmusa tette), hanem köl­
csönös respektussal elfo­
gadja ezeket a különbsé­
geket.

Ennek az új szellemnek 
az egyházak az úttörői. A 
keresztények fokozottabb 
érdeklődése az ótestamen­
tum iránt, a náci borzal­
mak okozta bűntudat kö­
zelebb hozta a kereszté­
nyeket a zsidósághoz.

A zsidóság sokkal több, 
mint vallás: A zsidóság 
egy hit, egy nép és egy 
kultúra elválaszthatatlan 
keveréke. Mert a zsidó a 
csontjaiban érzi a múltját. 
Zsidónak lenni az Jób 
chucpája és Isten iránti 
engedelmessége egyaránt; 
fennmaradó melankólia, a- 
melyet a XII. századbeli 
Juda Hálévi „a nemzetek 
fájó szívének” nevezett; 
édes-keserű humor, mely 
gyakran önmaga ellen irá­
nyul. Annak ellnére, hogy 
az amerikai zsidó lélekben 
változások álltak be, alap­
vető tulajdonságait nem 
vesztette el; ámde kvalitá­
sait most bőkezűen meg­
osztja az egész világgal.

(Reprinted by premission 
from TIME. The Weekly 
Newsmagazine, copyright 
TIME Inc.. 1965.)

Reichard Rózsika
Halálának 1. évfordulójára

Az Alba-Juliáról elszár­
mazottak nehezen tudnak 
beletörődni a gondolatba: 
Egy éve már annak, hogy 
elment közülük Reichard 
Rózsika. Fogalom volt ez 
a név és fogalommá vált 
ez az örökké mozgásban 
lévő, örökké valamiért és 
valakiért dolgozó, kis, tö­
rékeny alak. Aki a sors 
csapásaira és kegyetlensé­
geire sohasem zúgolódás­
sal, lázadással, hanem — 
tettekkel felelt.

Aktiv tagja a cionista 
mozgalomnak, több szer­
vezetnek vezetőségi tagja, 
a sékel-eladásaiért arany­
érmet kap.

A második világháború 
alatt, mint nöegyleti társ­
elnöknő, a zsidó aggmen- 
ház vezetésében a legne­
hezebb feladatokat: Az 
öregek ápolását, a konyha 
felügyeletét ö végzi el.

Közvetlenül a háború 
után megszervezi az „O.- 
S. E.' -t, melynek nemcsak 
legaktívabb vezetőségi tag­
ja, hanem szerény ottho­
nában az egyesületnek he­
lyet is ad; sok rászorult 
csecsemő hiányos élelme­
zését, ruházatát pótolja.

A Cionista Szervezet be­
tiltása után aktiv tagja a 
Zsidó Demokrata Bizott­
ságnak, ahol tovább mű­
ködik a zsidó közönség ér­
dekében.

Alijjázása után zúgoló­
dás nélkül küzd a kezdet 
nehézségeivel de rövid idő 
múlva már itt is tud má­
sokon segíteni, az újabban 
érkezettek hamar megta­
lálják és R-ózsi megint 
erején felül segít, tanácsol 
és vigasztal.

Bámulatos volt, hogy az 
a kis, törékeny test hogy 
bírta a sok fáradságot, az 
oly sokoldalú aktivitást. 
És közben, állandóan ké­
pezte magát: olvasott, ol­
vasott és tanult.

Egy igaz, ritka értékű 
ember távozott el vele, akit 
hozzátartozóin kívül az 
országban és a gálutban 
egyaránt, számtalan barát­
ja, tisztelője és volt támo­
gatottja gyászol.

Mélyen vallásos életmód­
jához méltóan, Zichron- 
Méirben temették el, pár 
lépésre imádott édesanyja 
sírjától.

Legyen emléke áldott!
Az. Álba-Júliáról 
származók köre.



Különvélemény

A PäB NEM KU
Irta: Kármel Jochánán

organizmus, amely állan­
dóan változik és évek múl­
tán sohasem azonos azzal a 
szervezettel, amelyhez az 
egyén csatlakozott. Ha va­
laki úgy látja, hogy az il­
lető szervezet az Idők fo­
lyamán olyan mértékben 
változott meg, hogy annak 
programja és politikája az 
ő nézeteivel már nem össze­
egyeztethető, joga, sőt csak 

f'"13 '^sokszor azt a benyo- nem erkölcsi kötelessége le- 
e3- v.^cr-17 a nártn- vonni ebből a felismerésből

a tanulságot.
Ugyanez a helyzet az- 

esetben is, ha nem a párt 
változott meg, hanem a 
párttag változtatta meg az 
idők folyamán felfogását

4Z izraeli politikai élet- 
na^vjelentőségű valto- 

ben JUuí vagyunk szemta- 
zaSOkA fennálló pártkeretek 
Esetni ropognak, nagy 

Hs pártokban egyaránt. 
é. Nagyközönség jelentős 
tsze sőt sokan a politikai
ŐZSftíÜn is teljes ér- 
íNSggel állnak szem­
ig6 ezekkel a jelenségek­
ké sokszor azt a benyo 

■ keltik, hogy a párto 
kon belüli első küzdelme­
ket valami árvízhez vagy 
földrengéshez hasonló ter- 
nrészeti katasztrófának te-

Kl^em véletlen, hogy ha
-ánkban az emberek több­
ségnek téves fogalmaik 
vannak egv demokratikus 
nárt mibenlétéről és éppen 
Lért helytelenül ítélik 
me«r a pártokon belüli har­
cokat is. Izrael lakosságá­
nak túlnyomó többsége 
olvan országokból jött, a- 
niélyekben sohasem volt 
többpárt rendszerű parla­
mentáris demokrácia, ha­
nem vagy egypárt-diktatú- 
ra, vagy régimódi feudál- 
patriárchális uralom.

Különösen azoknál, akik 
a kommunista államokból 
alijjáztak, gyakori, hogy 
nem tudnak megszabadulni 
a párt nevének, hallatára 
attól a beidegzödött foga­
lomtól, amely ott az egyed­
uralkodó párthoz kapcsoló­
dott. Holott a kétfajta párt 
között a nevükön kívül 
csak kevés közösség van. 
A kommunista pártelméle­
tet Lenin alkotta meg. Eb­
ben a pártot valami miti­
kus magaslatra emelte, a- 
mely felfogása szerint a 
munkásosztály élcsapata és 
harcának irányítója. E fel 
fogás szerint kitüntetés, ha 
valaki a párt tagja lehet. 
A párt ellen tevékenykedni 
bűncselekmény, amelyet a 
törvény üldöz. A párttag­
sági könyv is valami misz­
tikus varázst kapott. A 
'sztálini időkben még film 
is készült a tagsági könyv 
fontosságának dicsőítésére.

A demokratikus munkás­
pártok és a polgári pártok 
ezt a felfogást a pártról 
azonban sohasem tették 
magukévá. Egy többpárt­
rendszerű szabad országban 
a párt mindenfajta miszti­
kumtól távolálló prózai va­
lami. Az ilyen párt — és 
így az Izráelben működő 
pártok is szabad polgá­
rok egyesülése közös cél­
jaik megvalósítására a po­
litikai életben és a társada­
lomban.

A párt nem Ku Klux 
Klán és nem is szabadkő­
műves-páholy. Amikor va­
laki elhatározza magát, 
hogy az egyik politikai 
párt tagja lesz, semmifajta 
ünnepélyes fogadalmat nem 
tesz és nem is kötelezi el 
magát egész életére. A párt 
hoz való csatlakozás ki­
nyilvánítása annak, hogy 
Bielyik, a politikai hatalo­
mért küzdő csoportok közül 
az' . umely legközelebb áll 
az illetőhöz és egyben ki- 
it‘]ezese annak, hogy valaki
több-kevesebb aktivitással 
hajlandó maga is segítsé-
feí °yújtani ehhez a küz­
delemhez.

szabad polgár, amikor 
fty politikai párthoz csat­

ig ,Zi'< vagy akár részt-
-‘8y új párt megalakí-U,abau es abban vezető

adtaiéi ízon*’ UZért nem 
saját vémL j,,-at- hogy 
s„ ' ' ' rnenyet nyilvánít- 
Sd> nieg az ese

és eltávolodott azoktól az

Löwenkopf Kálmán 75 éves

az nem eeu -setben is, ha 
D.,... .. egyezik az egész
mokratíirenyével' EEy de-
soh, Lk,.i:' politikai párt
«setSlsí°mi?én' még az
vm iff ' ha unnak ki- 

atszani, hanem min-
" L' m egymáshoz 

lem^n d': neru azonos vé 
v : és érdekek szó­

don
közelálló, de

a politikai párt 
nem

Miutánnem c ~ e^*uuvai
köv.t tehát
törés. kl Sem szentség 
ményt h.Va^ bűncselek-
tikai ríártof Mgy egy poli‘ 
ség __ j ot M,nden közös- 

a Párt is — élő

elvektől, amelyekben eddig 
hitt. Senk; sem köteles egy 
életen keresztül ugyanazo­
kat a politikai elveket val­
lani, és a modern politikai 
történetben számos példa 
van arra, hogy nagy állam­
férfiak is megváltoztatták 
pártállásukat.

Ami vonatkozik az egyén 
re, az érvényes az egyének 
sokaságára, a csoportra, 
vagy ha úgy tetszik, a frak­
cióra is. Bár a legtöbb párt 
alapszabálya tiltja a párt­
ban frakciók (elvi csopor­
tosulások) alapítását, azon­
ban ha ezt a tilalmat a de­
mokratikus pártokban ko­
molyan vennék és az összes 
frakciózókat eltávolítanák 
a pártokból, akkor ezen 
pártok egyike sem létezne 
már. Minél nagyobb egy 
párt és minél régebben van 
hatalmon, annál inkább ki- 
jegecesednek benne külön­
böző csoportok és érdek- 
képviseletek. A különböző 
felfogások mellett az tart­
ja mégis össze és óvja meg 
a felbomlástól a pártokat, 
hogy a különböző csopor­
toknak több a közös érde­
ke, mint az ellentéte, több 
köti össze őket, mint ami 
eltávolítja. Amennyiben a- 
zonban valamely okból ez 
megszűnik és a széthúzó 
erők erősebbek lesznek, 
mint az összetartok, egy 
párt egységét alig lehet 
már megmenteni. Azt pe­
dig, hogy az egyénnek, 
vagy csoportnak meddig 
van helye a pártban, vagy 
mikor jön arra a meggyő­
ződésre, hogy el kell hagy­
nia azt, minden esetben 
csak az illető csoport, vagy 
egyén maga állapíthatja 
meg, és a szemlélők, a ki- 
bicek véleménye ezen a té- 6 
ren nem lehet döntö.

Egy párt szakadása nem 
vétek, nem árulás, de két­
ségtelenül igen sok esetben 
tragikus esemény. Számos 
embert évtizedek közös küz 
dehne és barátsága fűz ösz- 
sze és nem könnyű dolog 
ezeket a közös élményeken 
alapuló kapcsolatokat meg­
szakítani. Sokak számára 
az életük tragédiája, ha 
egyszerre csak két élesen 
harcban álló táborban ta­
lálja magát, szemben régi 
barátjával, vezérével, vagy 
esetleg tanítványával.

Ez a jogos szentimenta- 
1 izmus egyik legfontosabb 
összetartó eleme a pártnak, 
a közös érdekek mellett, 
még akkor is, ha az ellen­
tétek kiélesedtek, de sza­
kadás esetén éppen emiatt 
a harc még elkeseredettebb 
és fájóbb, mint egyébként 
politikai ellenfelek között.

íis mondí a ..
í.

.. . egy italszerető autós 
a társának:

— Egészen összezavarják 
az embert. Aki autót ve­
zet, annak nem szabad in­
nia, aki iszik annak nem 
szabad autót vezetni. Ko­
molyan mondom, már azt 
se tudom, mit csináljak!

2.
.. . egy anyagias gondol­

kozása lány az udvarlójá­
nak:

— Ha csak egy kicsit 
jobb állásod lenne, akkor 
egymásba szerethetnénk.

Az anyakönyvi adatok hi­
telesek, különben kételked­
ni kellene, hogy Löwenkopf 
Kálmán már 75 éves.

Szellemi frissesége, mun­
kabírása, írásművészete, 
szónoki kvalitásai azt iga­
zolják, hogy Löwenkopi 
Kálmán naponta meghazud 
tolja korát.

Alig pár éve, hogy olva­
sói közül egyik fiatal ra­
jongója „megkérte Löwen- 
kopf kezét”, aki erre a tőle 
megszokott kedves stílusá­
ban adta tudtul egy bájos 
kis írásban, hogy ő szabad­
idejében nagyapa és az unó 
Icáival játszik.

Aki magyarul olvas, az 
körülbelül 50 éve ismeri és 
élvezi Löwenkopf Kálmán 
írásait. Ahogy ő ismeri a 
magyarországi viszonyokat, 
a zsidó és magyar típuso­
kat, a zsidó utcát, a jesi- 
vát, a bócherek életét, a- 
hogy ábrázolja őket, felül­
múlhatatlan a maga nemé­
ben. Nagyon kevesen tud­
ják úgy megrajzolni a zsi­
dó életet, mint ő. írásaiban 
megismerjük öt, mint kitű­
nő pszichológust és éles 
megfigyelőt is, remek elbe­
szélőt, lenyűgöző mesemon­
dót, nagytudású bírálót és 
értékes műfordítót, ö bele­
lát a lelkekbe, ismeri a 
problémáikat, fájdalmaikat 
és örömeiket.

Markovics Rodion ,,A szi­
bériai garnizon” világhírű 
szerzőjének megjelent egy 
zsidótárgyú novelláskötete 
„Áncsi” címen. Ebből az al­
kalomból előadást tartott 
Temesváron a Lloyd klub­
ban. Utána megemlítettem, 
hogy előadása magasfokú 
élvezetet nyújtott. De Mar­
kovics szerényen elhárítot­
ta magától a dicséretet és a 
kővetkezőket mondta:

— Tudja, ki ír és beszél 
tökéletesen magyarul ? Lö­
wenkopf Kálmán!

Életének több, mint fe­
lét Erdélyben élte le. Részt- 
vett az összes erdélyi cio­
nista konferenciákon, azok­
nak jellegzetes és népszerű 
alakja volt. Beszédeit, fel­
szólalásait mindig héberül 
kezdte, ezzel is dokumen­
tálni akarta, hogy a héber 
élő nyelv és csak azután 
folytatta jiddisül, „tájere 
Brider”, vagy „zisze Bri- 
der” megszólítással és utá­
na magyarul.

Egyik konferencián a 
pártok szenvedélyes ideoló­
giai vitát folytattak. A ban 
gúlát nagyon feszült volt.

Dr. Nobel Sándor, a kon­
ferencia elnöke, az ö szel­
lemes módján és diplomá­
ciai készségével sem tud­
ta a konferenciát lecsende­
síteni. A vita hevében Lö­
wenkopf Kálmán szót kért 
és ezt mondta:

-— Zsidó testvéreim! Min­
den párt megtarthatja a 
saját ideológiáját és mi 
mégis közös platformra tu­
dunk jutni. Nem lesz semmi 
különbség közöttünk és kö­
zös nevezőre fogunk jutni.

Mindenki kíváncsian fi­
gyelt és Löwenkopf a világ 
legtermészetesebb hangján 
javasolta:

— Alakítsuk meg Se- 
miszborávh párt ját.

Hatalmas tapsvihar volt 
a válasz, a feszültség fel­
oldódott és a kedélyek meg­
nyugodtak.

Irta: Kauftheil Ernő

Löwenkopf Kálmán az 
első világháború után Er­
délybe kerül, ahol résztvesz 
a Weissburg Chájim által 
szervezett első héber ulpá- 
non Kolozsváron, kettős 
minőségben. Az alsó foko­
zaton tanít, mint tanár és 
a legfelső fokozaton, mint 
hallgató, e sorok írójával 
együtt. Az ulpán elvégzése 
után dr. Jordán Sándor
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szatmári főrabbi — aki ma­
ga is lelkes cionista volt — 
meghívja az egyetlen és el­
ső nyilvánosjogú héber tan­
nyelvű elemiiskola és óvoda 
igazgatójának, ahol nyolc 
évig működött. 1928-ban

onnan a saját kérésére az 
akkói „Rámbám” iskolába 
helyezték át. Az állam pár 
év előtt nyugdíjazta, azóta 
szabadidejét az írásnak és 
előadásoknak szenteli.

Szélesskálájú írásmüvé- 
szete az élet minden ágát 
felöleli. Novellákat, elbeszé­
léseket, karcolatokat, mesé­
ket, méltatásokat, bírálato­
kat, könyvismertetéseket, 
nekrológokat írt. Feldolgoz­
ta történelmünk napjait, 
ismertette ünnepeinket, le­
fordította a leghíresebb jid­
dis írók műveit magyarra. 
Korunk minden nevesebb 
személyiségéről, zsidóról és 
nemzsidóról — chászidé 
umot háolám — egyaránt 
írt. Lírikus, epikus és rea­
lista egyszemélyben.

Első írásai, héber-magyar 
műfordításai a budapesti 
Zsidó Szemlében (később 
„Jövőnk”), a Békésmegyei 
Közlönyben, a kolozsvári 
Uj Keletben, a nagyváradi 
Népünkben. a szatmári 
Zsidó Jövőben, a temesvári 
Uj Korban, az ungvári Zsi­
dó Néplapban, az aradi 
Hazatérésben jelentek meg.

Első novelláskötete (Bod­
rogközi lápvirágok) 1918- 
ban jelent meg. Lefordítot­
ta Ávigdor Háméiri: „Há- 
sigáon hágádol” (A nagy 
őrület) c. háborús regényét, 
Dynov színdarabjait, Ben 
Gurion írásait, Áehád Há- 
ám tanulmányait, Sálom

Orsóvá meghívta rabbinak, ; Aléchem humoreszkjeit, Sá-
ahol 17 évig fejtette ki ál­
dásos munkásságát.

Különösen a második vi­
lágháború alatt mutatkoz­
tak meg Löwenkopf nagy 
emberi kvalitásai. A dunai 
kikötőben fogadta és segí­
tette Orsóvá zsidóságának 
az élén a különböző mene­
kült csoportokat. A zsidó 
katonák, akik az orsovai 
94-ik gyalogezredben szol­
gáltak, állandóan igénybe­
vették a Löwenkopf házas­
pár vendégszeretetét. A má 
sodik világháború után, az 
aradi nyugati szertartású 
hitközség hívta meg hit­
oktatónak és főrabbi he­
lyettesnek. Aradról 1948 
végén alijjázott, de csak 
öt hónapi ciprusi rabosko- 
dás után került Izráelbe.

Izráelben három évig 
működött a tibériási „Tách- 
komeni” vallásos irányzatú

lom Asch, Juda Léb Perec,
stb. novelláit.

Amióta Izráelben él 17 
éve — írásai az Uj Kelet­
ben, a tel-avivi Népünkben 
(közben megszűnt), A Hét­
ben, a Haifai Szemlében, a 
Buenos Aires-i Hatikvában, 
stb. jelentek meg.

írásai több értékes pálya­
díjat nyertek. Ha nem ma­
gyarul, hanem valamelyik 
világnyelven ír, úgy ma 
szélesebb körben és na­
gyobb keretek között ün­
nepelnénk hetvenötödik szü 
letésnapját.

Ünnepi csokorként, az ol­
vasók és barátok nevében 
azt kívánjuk Löwenkopf 
Kálmánnak, hogy még sok­
sok éven át fejtse ki áldá­
sos működését, erőben, 
egészségben és teljes szel-

iskola igazgatójaként, majd lemi frisseségben.
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Büszke volt rá mindig, 
hogy ott született, ahol 
Czukor Adolf, a híres film­
mágnás: Zemplénricsén. Az 
akkori szokásoknak megfe­
lelően már 3 éves korában 
beíratják a „chéder”-be. Az 
elemii.skolát az ev. reformá­
tus iskolában végzi. Ezután 
híres jesivákat látogat: Gál 
szécs, majd Kisvárda, mely 
abban az időben egyik leg­
jobb jesivának számított. 
Háromszáz bócher tanult a 
híres Rosenbaum főrabbi 
z.l. vezetése alatt. Világi 
tanulmányait magánúton 
végezte a békéscsabai Ru- 
dolf-gimnáziu mban, illetve 
a budapesti Orsz. Izr. Ta­
nítóképzőben. Az első vi­
lágháború idején bevonul a 
10. honvéd gyalogezredhez 
Miskolcra.

— Megint egy nagyon ko­
moly problémán töröm a fe­
jem.

— Már elég jól ismerem 
ahhoz, hogy biztosan szá­
mítsak rá: elmeséli.

— El. Bár nem hiszek 
abban, hogy a megoldást is 
megtaláljuk.

—-• Mi ketten?
— Sem mi ketten, sem 

mások ... A probléma nem 
egy felszínes egyszerű ügy. 
Mélyreható, átfogó nagy 
kérdés.

— Tetszik nekem, hogy 
ilyen körülményes beveze­
tés után adja tudtomra. Már 
ebből is sejtetni engedi, hogy 
nem akármilyen témakört 
választott ezen a forró, jú­
niusi napon.

— Ennek semmi köze a 
meleghez . . . Azaz, várjon 
csak, lehet, hogy ez a Ko­
lumbusz tojása.

— Mi? A meleg?
— Igen, igen ... a prob­

léma: miért sietnek az em­
berek.

— Ilogy-hogy, miért siet­
nek ?

— laen Miért sietnek? 
Az általános világ staliszti- 
kában is, a közlekedési bal­
esetekben „előkelő'’ helyet 
foglalunk el. Nem ismerem 
a pontos adatokat, hogy 
minden hányadik lakosnak 
van nálunk autója, sok más 
technikai adatot is titokban 
tartanak előttem. Csupán 
azt tudom, hogy nálunk ls, 
mint mindenütt, sietnek az 
emberek, de nálunk: egy ki­
csivel jobban sietnek.

— Dolguk van.
— Ha dolguk van, siet­

nek, ha. szórakozni mennek, 
vagy onnan jönnek, siet 
n-ck . . . Sietnek a munkába, 
sietnek hazafelé . . . Egy ro­
hanás az ember élete... Re 
mélem, nem tagadja, hogy 
ennek a száguldásnak döntő 
szerepe van a közlekedési 
balesetekben ?

— Ha nem is döntő, de 
minden bizonnyal hozzájá­
rul.

— Nos, maga mondott 
valamit erről a melegről. . . 
Vajon a meleg nem készte­
ti-e nagyobb száguldásra a 
jármüvek vezetőit?

— Mindenesetre, ha gyor­
sabban hajt, szellősebb a 
kocsi.

— Én a magam részéről 
kormányrendelettel lelassí­
tanám a tempót.

— A jármüvek vezetői el­
len akar maga kormány­
rendeletet hozni?

— Dehogy is, én tudom, 
hogy az teljesen reményte­
len .. . Mindent lelassítanék: 
megszavaztatnám a Kne- 
szetben, hogy mondjuk, má­
tól kezdve az élet tempója 
lassúbbá válik . .. Jelszava­
kat dob)iék a köztudatba, 
melynek vezérelve, a régi, 
jólbevált mottó volna: ,Las­
san járj, tovább érsz . . 
módosítva: ,Lassan hajts, 
tovább élsz!’ Úgy próbálnám 
átvinni a köztudatba, hogy 
senkit sem okolnék némi kis 
késésért. .. Idegenek rá­
szólnának egymásra cm ut-1
nrílrryn • TTnrnjim. mp y 1
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A 8000 lakosú Herzogen­
rath nevű német városkái­
nak képviselőtestülete elha­
tározta, hogy a város fő­
terén lévő Mózes szobrot % 
világkiállítás tartamára fel­
ajánlja az Amerika—Izrael 
pavilonnak. A pavilon veze­
tősége szép gesztusnak mi­
nősítette az eljárást és elfo­
gadta a szobrot, annál is in­
kább, mert a város a szállí­
tási költségeket is magára 
vállalta. Mivel azonban nem 
akartak zsákbamacskát, kér 
tek egy fényképet a szobor­
ról. Amikor a képet meg­
kapták, megdöbbenve lát­
ták, hogy a szobor Mózest 
elszánt, vad arckifejezéssel, 
félmeztelenül, lágyékövvel a 
fején egy tövises koronával 
ábrázolta. A pavilon veze­
tőségének megítélése sze­
rint a Kurt Wolf von Bor­
ries német szobrász által 
1962-ben készített szobor­
nak, enyhén szólva, antisze­
mita beütése van. Nem akar 
ták azonban a városka kép­
viselőtestületét megsérteni, 
ezért egyszerűen csak ezt 
válaszolták: „Kedves aján­
latukat kénytelenek va­
gyunk visszautasítani, mert 
a szobor nem úgy jelképezi 
Mózest, ahogyan azt mi el­
képzeltük”.

Francis Sheppard, a ka­
liforniai Oceanografiai In­
tézet tanára megállapítot­
ta, hogy az Antarktiszban 
és Grönland közelében lévő 
gleccserek oldódása foly­
tán az óceánok évente egy 
milliméterrel emelkednek, 
az utolsó hatezer évben 
ezek a milliméterek 6 mé­
tert tesznek ki.

Barnett Torfield 65 éves 
gépészt elütötte egy autó. 
Beszállították a Cumber­
land kórházba, ahol azon­
nal megröntgenezték s mi­
vel a felvétel negativ volt, 
hazaküldték. Másnap reg­
gel a kórház förádiológusa 
szokásos rutin felülvizsgá­
latát végezte az elözönapi 
felvételeken és megállapí­
totta, hogy Mr. Torfield 
képe medencetörést mutat 
ki. Azonnal táviratoztak 
neki, hogy jöjjön be a kór­
házba, de mire a szeren­
csétlen ember a táviratot 
megkapta, már halott volt. 
A boncolás megállapította, 
hogy a halált súlyos belső 
vérzés okozta. Azonnal a 
legszigorúbb vizsgálatot 
rendelték el az ügyben, 
majd utána Ray Trussei, 
a városi kórházak felügye­
lője kijelentette, hogy a 
felvételt készítő orvos —■ 
akinek nevét nem hozták 
nyilvánosságra — nyolo 
éve a legnagyobb megelé­
gedésre végzi kötelességét 
a kórházban, alapos körül 
tekintő röntgenológus híré 
ben áll és hibás, végzetes 
diagnózisa egy jóhíszenri 
tévedés volt. Dr. Trussei 
megjegyezte, hogy évi egy 
millió 450.000 elsősegély­
nyújtással „tévedések elő­
fordulhatnak és elő is for­
dulnak".

Askenázi Ervin

Az irodákban, munkahelye- 
ken kis késés, ami a lassab­
ban való közlekedésből fa­
kad; nem vonná maga után 
a felettesek, munkaadók ha­
ragját . . . Nein találja, hogy 
korszakalkotó dolog volna?

— Azt hiszem, mégis a 
meleg az oka.

— Úgy találja ?
— Természetesen. A me­

leg az agyban bizonyos eí- 
vátlozásokat okozhat netán, 
mely ilyen ötletekre ragad­
tatja el megát...

— Uram, ön engem sér­
teget .. . ennek következmé­
nyei lehetnek!

— Mondja már, legfeljebb 
két pártra szakadunk ... 
nem leszünk az elsők az or­
szágban ...

Bérezi György

cákon: ,Uram, ne siessen...'11965 VII 2 Uj Kelet 11
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1U. BUDAPEST
Mult évben jártam Buda­

pesten, s most, inkább át­
utazóban, szintén csak né 
hány nagyon rövid napot 
töltöttem ott, túl rövid időt 
ahhoz, hogy a gazdagon 
pezsgő, dinamikus, rend­
kívül változatos zeleéletbe 
mélyebb bepillantást nyer­
hessek.

Még a zenetudomány ma­
gas fellegvárába, a Bartók- 
archivumba se jutottam ki, 
Szabolcsi Bence professzor 
és kiváló munkatársai nagy 
szerű kutatásainak újabb 
eredményeit megtekinteni. 
De rnagábanvéve az a tény, 
hogy három zenei folyóirat: 
a .Magyar Zene”, a „Mu­
zsika”, valamint az „Orszá­
gos Filharmónia műsor­
füzete” (szerkesztője: Pán­
ti r Marianne) szinte teljesen 
a zeneéletnek szentelik ma­
gukat, több más magas­
színvonalú zenével és művé­
szettel foglalkozó népies és 
tudományos heti, vagy idő­
szaki lapon kívül, mutatja, 
hogy milyen rendkívül nagy 
súlyt fektetnek a közönség 
zenei nevelésére, s a zene- 
tudomány fejlesztésére.

A Nemzetközi Hangver- 
eenyiroda és az Országos 
Filharmónia rendezésében 
naponta általában több kül­
földi és hazai művész, zene­
kar, vagy kamarazene- 
együttes ad koncertet, el­
lő hintve a két operaház 
heti összesen 14 előadásá­
tól. Feltűnően kevés neves 
külföldi karmester nevét 
juthatjuk azonban, s kissé 
meglepett, hogy Kletzki és 
Horenstein az elitet képvi­
selik közöttük ... A másik 
szembeötlő jelenség a zenei 
Ízlésnek bizonyos konzerva­
tivizmusa. Sztravinszkit — 
a jelenkornak ezt a legiz­
galmasabb, legproblemati­
kusabb és legtöbbet vita­
tott ragyogó vezéregyéni­
ségét — alighanem némi 
féltékenységből — még 
mindig némi lenézéssel ke­
zelik, s újabb műveit ki- 
agyaltnak és mesterkélt­
nek tartják ... De igen ke­
vés művet láttam a koncer­
tek műsorán a legutóbbi 
évtizedek progresszív zenei 
alkotásai közül is, talán 
Alban Bergnek immár 
klasszikussá avatott „Woz- 
zeck” című operájától elte­
kintve. A nyugati zenei 
áramlatoktól való évtizedes 
izoláltság csak nagyon las­
san lazul meg Magyaror­
szágon. éles ellentétben a 
zeneileg sokkalta progresz- 
szívebb Lengyel- és Cseh­
országgal.

Mindenesetre örvendtem, 
hogy a jelen zenei évadban 
bemutatott, feltűnést keltő 
újdonsággal, Szokolay Sán­
dor „Vérnász” című három- 
ft-lvonásos dalművével meg­
ismerkedhettem az Opera­
házban, Kórody András ve­
zényletével, Mikó rendezé­
sében. A fiatal Szokolay 
Sándor, aki Farkas Ferenc 
növendéke volt, Federigo 
Garcia Lorca drámáját ze- 
nésítette meg, Illyés Gyula 
fordításában és feldolgozá­
sában. Hét évvel előtte 
Wolfgang Fortner német 
zeneszerző is erre a szöveg­
könyvre írt operát. Az új­
donság nagy nyilvános vi­
tát váltott ki, melyben 
Pernye András contra, Ko­
vács János pro foglalt ál­
lást érdekes tanulmányá­
ban.

Lorca parasztdrámája, a- 
rnelyben a régi szerető a 
menyegzői ünnepségről 
szökteti meg szerelmesét, 
spanyol miliőben játszódik, 
de a szerző olykor megfe­
ledkezik erről és egy-egy 
szép magyaros folklor-idé- 
zettel lepi meg a hallgatót. 
Szokolay komoly drámai 
tehetség, ha első operájá­
nak nyelvezete még erősen 
retrospektív is, és a század- 
forduló romantikus nemze- 
ties irányát követi. Erőtel­
jesen aknáz ki egy-egy 
helyzetet, drámai jelenetet, 
sokkal szerencsésebben, 
mint egyes személyek jel­
lemzését. Szokolay dalműve 
egyfelvonásos opera benyo­
mását tette rám, szélesen

kidolgozott előjátékkal (1. 
felvonás), a drámai csúcs­
pontot (2. felvonás) követő, 
erősen lankadó utójátékkal 
(3. felvonás). Másszóval: 
a drámai kibontakozás a 
2-ik felvonással kezdődik 
és azzal is fejeződik be, 
mindvégig izgalmas feszült­
ségével kiemelkedő értékét 
képezve a műnek. Az utol­
só felvonás első képében 
fellépő szimbólikus alakok 
erősen megingatják a cse­
lekmény drámai menetét és |

hazudtolja meg a drága 
Molnár Antal professzor 
nemzedékek nevelője, 75-ik 
életévét: ír, felolvasásokat 
tart, régi harci kedvében 
polemizál és minden zenei 
akcióban élénk részt vesz. 
A Filharmónia Műsorfüze­
tét szerkesztő Pándi Ma­
rianne is több értékes 
könyvet adott ki az utóbbi 
években (Az olasz zene tör­
ténete, Monteverdi), s a 
régi kritikusgárdának talán 
még egyetlen aktív tagja,
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sajnálatos, hogy a szöveg- 
feldolgozó és a zeneszerző 
— Lorca iránti tiszteletből 

nem törölték ezt a böck- 
lini pszeudo-romantikát.

A Hold véleménye aligha 
befolyásolta a „végzet ha­
talmát”, a menekülő szerel­
mesek pusztulását az erdő­
ben. A második felvonás 
nagyszerű zenei klimaxa 
után az a fordulat már csak 
gyenge visszhangra talált 
a zenei feldolgozásban. A 
második szereposztásban Iá 
tott dalmű előadása, rende­
zése, zenei kivitele meg­
felelt az Állami Operaház 
magas színvonalának.

Két koncertet hallottam 
a Zeneművészeti Főiskolán, 
két nagytehetségű zongo­
ristával (általában pazar 
bőség uralkodik Magyar- 
országon mindenfajta zenei 
tehetségben!). Szegedi Ani­
kó Beethoven-estjét és a 
Magyar Állami Hangver­
senyzenekar szólistájaként 
Tusa Erzsébetet, aki Pro- 
kofjev 3-ik versenyét ját­
szotta — kitűnően. A reme­
kül hangzó zenekart az egy 
kori olasz csodagyerek-diri­
gens, a kiváló tehetségű 
Roberto Benzi vezényelte, 
Ravel, Honegger és Roussel 
művekkel keltve nagy be­
nyomást.

Ugyanazon a héten adta 
elő a Pécsi Filharmónia 
Antal György vezényletével 
Händel „Az idő és igazság 
diadala” című oratóriumát, 
a MÁV Szimfonikus Zene­
kara Lukács Miklós vezény 
letéve! koncertezett, azon­
kívül a Tátrai vonósnégyes, 
egy bolgár kamarazene-est, 
ének-, hegedű- és zongora­
koncert zajlott le egyet­
len héten belül.

*
Rövid ottlétem alatt csak 

kevés zenei személyiséggel 
találkoztam: a nagyszerű 
Szabolcsi Bence professzor, 
akit indiai útjáról hazatér­
ve újabb magas Kossuth- 
díjjal tüntettek ki, ismét 
megkezdte előadásait az 
Akadémián. Legújabb Bar- 
tók-könyvéröl legközelebb 
számolok be, több más ér­
tékes újabb zenetudomá­
nyos művel együtt, melyek 
között helyet foglal a fiatal 
tudósgárda egyik kimagas­
ló értékének, Bonis Ferenc­
nek Bartók-fotógyűjtemé- 
nye is. Szabolcsi Bence a 
„Magyar Zené”-ben az ot­
tani zenetudomány húsz esz 
tendejéről írott tanulmánya 
áttekintést nyújt arról a 
hatalmas, nagyértékű mun­
káról, amelyet a fiatal mu- 
zikológusok állami támoga­
tással kifejtenek.

Felsorolásukra nincs is 
hely ennek a cikknek a ke­
retében, de a rendkívül 
sokoldalú Bonis Ferencén 
kívül Kroó György, Pernye 
András, Kárpáti János, Só­
lyom György, Demény Já­
nos, Ujfalussy József, Sze- 
lényi István — és Molnár 
Antal neve emelhető ki.

Bámulatos frisseséggel

Molnár Jenő Antal a zene­
kritika történetéről írt szel­
lemes könyvecskét. A Sza- 
bolcsi-Tóth féle zenei lexi­
kon (1932—35) után most 
készül Bartha Dénes szer­
kesztésében az új, három- 
kötetes kiadás, részben a 
régi anyag feldolgozásával. 
Kún Imre, a nemzetközi 
k u 1 turk a.pcsoliatok párat 1 an u 1 
agilis éltető szelleme, a ze­
nei fesztiválok és zenei ver­

senyek szervezésében szerez 
elévülhetetlen érdemeket.

Szeptemberben nemzet 
közi énekes- és fúvós-ver­
senyt tartanak, melyben 32 
illetve 36 éves korig vehet­
nek részt a jelentkezők. A 
fúvós-verseny zsűrijének 
egyik vezetője Rudas Imre, 
a nálunk is jólismert fa­
gottista, aki a operházi ze­
nekarnál tölt be magas 
tisztséget. — Egyidejűleg 
budapesti zenei heteket tar 
tanak — hazaiakon kívül 
—, érdekes módon, a nyu­
gatnémet frankfurti-, hel­
sinki és szlovák zenekarok 
részvételével, Ansermet. Do 
ráti, Dixon, Marke vies és 
mások vezényletével. A szó­
listák között látjuk Földes 
Andor, Gertler André és 
Morini Erica nevét.

Statisztikai adatok sze­
rint a naponta játszó két 
budapesti operaház műso­
rán 80 dalmű és balett sze­
repel, közöttük több kor­
szerű mű. A Vigadót újra­
építik, de fájdalommal hal­
lom, koncert-terem nélkül, 
így a hangversenyek túl­
nyomó részét a Zeneművé­
szeti Főiskola nagytermé­
ben és az Országos Filhar­
mónia gyönyörű barokk 
Sernmelweiss-utcai termé­
ben tartják. Ez utóbbiban 
adta Lengyel Vera is zon­
goraestjét, korszerű mű­
veknek szentelt műsorral, 
felerészben — Magyaror­
szágon először hallott — iz- 
ráeli szerzeményekkel.

Rómában lenni és nem 
látni a pápát? Nem, az 
örökifjú „pápa”, Kodály 
Zoltán és bájos felesége ép­
pen amerikai meghívásnak 
tettek eleget és nem voltak 
otthon. Pedig a zenélő Bu­
dapest szinte alig képzelhe­
tő már el nélkülük . ..

Pataki László

vészkorszakban elpusztult gyermekei 

emlékoszlopa a Clou hegyen
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Az emlékoszlop története: A jeruzsálemi költői készült 

emlékmű a Magén Dávidot jelképezi. Az emlékoszlop 

felállításának költségeit Dr. M. Frauenglas kölni 

ügyvéd viselte. Az adakozó galíciai származású, és 

a vész korszakát egy táborban élte át.

Mi való előbbre?
A napisajtóból:
Dr. Dov Joszéf igaz- 

ságiigyminiszter beje­
lentette, hogy rövide­
sen törvényjavaslatot 
terjeszt a Ház elé, a 
homoszexualitás és az 
öngyilkossági kísérlet 
büntetlenségéről...

Az igazságügyminiszté­
rium törvényelőkészítő osz­
tálya, a jelek szerint, nem 
látja a fától az erdőt!

Az ország társadalma, 
minden sajtóorgánuma — 
nyelvre, pártállásra való 
tekintet nélkül — állan­
dóan felszínen tartja, ki­
tartóan követeli az ország­
utak száguldó gyilkosainak 
megfékezését, a büntető­
tételek megszigorítását, el­
rettentést célzó súlyos bün­
tetések kiszabását, ennek 
ellenére, a törvényjavasla­
tokat előkészítő agytröszt 
a legsürgősebb teendők kö­
zé sorolja a homoszexuális 
üzelmek büntetlenségének 
biztosítását!

Nem lehet még távolról 
sem elfogadható magyará­
zatot találni arra, hogy a 
feszült nemzetközi helyzet­
ben, a politikai pártok — 
mégcsak nem is egymás 
közötti, de saját soraikon 
belül dúló — ádáz tusako­
dásainak közepette, a meg­
oldásra váró társadalmi és 
gazdasági problémák ten­
gerében, miért, kinek érde­
kében volna sürgős ezt a 
törvényjavaslatot letenni a 
Kneszet asztalára?

A polgári- és büntető- 
perrendtartás megalkotása, 
a tisztességtelen verseny 
üldözése .mindennapi éle­
tünkre már-már katasztro­
fálisan kiható — indokolt, 
vagy indokolatlan — sztráj 
kok, a meglazult hitelviszo­
nyok szabályozása, stb. stb., 
mind-mind fontosabb kér­
dések a nemiélet tévelygői 
jogállásának tisztázásánál!

Ám, tévedés ne essék, a 
fenti felsorolás csak példá­
zatul szolgál, távolról sem 
kívánja elterelni a figyel­
met, a halaszthatatlanul 
legsürgősebb problémáról: 
a közlekedés megrendsza- 
bályozásáról!

Erre pedig számos lehe­
tőség kínálkozik. A végre­
hajtó hatalomnak jogában 
áll többek között, egyes 
bűncselekmények gyakori 
ismétlődése esetén: statá-

A vámhatóságok harca
a televízió-csempészekkel

Az ipar és kereskedelem­
ügyi minisztérium rádió­
osztályának hivatalos ada­
tai szerint az ország terü­
letén jelenleg legalább 
16 ezer televíziós készülék 
működik. Ez azonban ko­
rántsem jelenti azt, hogy 
ténylegesen sokkal nagyobb 
ne lenne a televíziós készü­
lékek száma, különösen ha 
tekintetbe vesszük, hogy 
az utóbbi évek során az 
arab országokból számos 
televíziós készüléket csem­
pésztek be Izráel területé­
re. A televíziós készülékek 
száma akkor is magas, ha 
a hivatalos adatokhoz tart­
juk magunkat és nem vesz- 
szük tekintetbe a tényle­
ges helyzetet, tehát a csem- 
pész-uton hozott készülé­
keket. Ez annál is megle­
pőbb, mivel az illetékes ha­
tóságok részint adminiszt­
ratív, részint pénzügyi in­
téskedésekkel igyekeztek 
•— nem utolsó sorban poli­
tikai meggondolások alap­
ján, — megfékezni a tele­
víziós készülékek számának 
növekedését.

A különböző illetékek, 
büntetések és egyéb intéz­
kedések ellenére mind több 
és több televíziós készülék 
érkezett az országba. Leg­
nagyobb részük Nyugatné­
metországból, mégpedig 
légi utón.

Az egyik készülék cso­
magolása felkeltette a lud- 
di repülőtéren működő vám 
hivatal egyik közegének a 
gyanúját. Tüzetes vizsgá-

riumot kihirdetni, még bé­
keidőben is.

Vajon nem ismétlődik-e 
elég sűrűn, nem jut-e az év 
minden napjára legalább 
egy olyan közlekedési ha­
láleset, amely a volán mel­
lett ülők könnyelműségéből, 
felelőtlenségéből, gondat­
lanságából következett be?

Inkább hagyjuk még a 
homoszexuálisokat — a 
büntethetőség Demokles- 
kardjával fejük felett — 
űzni kisded játékaikat, de 
fékezzük meg minden áron, 
mégha statáriális úton is, 
az egyre jobban elszaporo­
dó országúti gyilkosságo­
kat! — sugár —

Irta: Latr József

lat alá vették a készüléket 
boritó gondos csomagolást 
és hamarosan megállapítot­
ták, hogy a televíziós ké­
szüléket kettős fenekű cso­
magolással látták el. A 
rejtett kettős aljból több 
száz darab nagyértékü pre­
cíziós készülék került elő.

A vámtisztviselők átvilá­
gították a televíziós készü­
lékek csomagolását és ha­
marosan felfedezték, hogy 
többet szintén kettős cso­
magolással láttak el feladá­
si helyén. Kisméretű precí­
ziós készülékeken kívül 
zsefjlámpaelemeket, kismé­
retű villanykörtéket, borot­
vapengét és számos más 
könnyen értékesíthető és 
ugyanakkor nagy vámtéte­
lű tárgyat rejtegetett a két 
tős csomagolás.

A vámhatóságok, a rend­
őrséggel karöltve működve, 
beidézték a címzetteket a 
készülékek átvételére. Már 
az elején feltűnő volt, hogy 
valamennyi kettős csomago 
lásu televíziós készülék cim 
zettje Haifán lakik. A be­
idézettek nyilatkozatot ad­
tak, hogy sejtelmük sem 
volt arról, hogy a címükre 
érkező televíziós készülékek 
kettős csomagolásuak és, 
hogy a kettős csomagolás­
ban csempészáru rejtőzik.

A további hetek során 
még számos ilyen kettős 
csomagolású televíziós ké­
szüléket fedeztek fel a vám 
örök. Karkötőórák, tape- 
rekorder alkatrészek, kova­

kő és egyéb kis helyen el­
férő csempészáru került ki 
a kettős csomagolásból. Vé­
gül megérkezett a készülé­
kek küldője, egy ismert 
haifai nagykereskedő sze­
mélyében, aki Nyugatné­
metországból tért vissza 
„üzleti ügyeinek" elintézé­
se után.

A rajtavesztett kereske­
dőt letartóztatták, de a 
csempészés tovább folyt. 
Számos esetben a határ- 
rendőrség fedezett fel az 
arab országokból becsem­
pészett televíziós készülé­
keket.

Az állami főellenőr leg­
utóbbi jelentésében megál­
lapította, hogy annak elle­
nére, hogy az ipar és keres­
kedelemügyi minisztérium 
óvatos becslése szerint is 15 
ezer televíziós készülék mű­
ködik az országban, csupán 
2000 készülék tulajdonosa 
jelentette be készülékét és 
váltotta ki az erre szóló 
engedélyt.

A jelentés elmarasztalja 
az ipar és kereskedelem­
ügyi minisztériumot, mivel 
nem tett meg mindent arra 
vonatkozólag, hogy az en­
gedély nélkül működő tele­
víziós készülékek tulajdo­
nosait, számszerűit 13 ez­
ret, rászorítsa az állam 
iránti fizetési kötelezettsé­
geik teljesítésére.

Jelenleg tehát két ezer 
izráeli polgár fizeti a tele­
víziós illetéket, 13 ezer pe­
dig illeték nélkül élvezi, 
legnagyobb részben az arab 
televíziós adók Izráel-elle- 
nes műsorát.
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NYARALJON NATANJAN!
Hosszú évek vendéglátó tapasztalatának birtoká­
ban látjuk önt vendégül, összkomfortos, tengerre 
nyíló szobákban, (minden szobához külön fürdő­

szoba és mellékhelyiség).
Szigorúan kóser?

Kérjük gondoskodjon időben szoba rendeléséről.
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Búcsú Salamon Bélától
Aki az embereket szerette £,/íéseíí levél 
és mosolyt csalt arcukra Béla bhcsihm

lé c az 
a-ak ugi

- v molcvtm esztendőt 
Jv ' ' Qi z-; elviselést öl és 
?«iándékot: az
° «-netetet. Rászol-

; a szeretette. Két 
<J Írotton át nevettette 

zönséget. Nincs 
V;; naegobb jótétemény. 

Z‘üU megfejthetetlen te- 
* ;“é«e misztikus képesse-

olt a dolgok lényegére 
tZiinl Egy mozdulattal, 
*' ‘ ússzál, hanghordoeás- 
1 úgy éreztük, hogy egy 

V,: ember wm a szinpa- 
„fcbiífc valamilyen pro- 

’ ója au. hogy felenged- 
löadás közben és 

beszél hozzánk, 
Uavatkozik a dolgokba.
y;- if /íí wi volt jellegze- 
iesen únész, annyira Sala- 

l • . <•//. /Vem szere- 
‘ .átszőtt, hanem egyet- 

í, , egy repeí. A pesti 
ti, „ólt. aki naiv kérdéseket 
1<sz fel, meg ártatlan arc­
ed odamondogat és a leg- 
ké,Kiesebb helyzetekben ér- 
Z, ,migát a legbiztonságo­
sabban.

Ha belépett a szirupodra, 
töretett a közönség. Pedig 
■„.(a nem ■ colt semmit. Egy- 
tzer <gy eomedia del arte- 
ban íratott magára egy 
ei,rn szerepet, melyben hős 
szerelmest játszik, de a 
partnere, a kerekszemü, szép 
színésznő egyszeresek fel­
pattan, nevetésre fakad. És 
tikkor Salamon Béla döbben­
ten kérdezi:

— Miért nevetsz? Hát 
tjt ni nem, lehet szeretni?

Úgy mondja ezt, hogy a 
Ji< (ínségnek megfagy a vér 
uz ereiben. A színészek is 
I unlta n veszik öt körül. És 
akkor rzt mondja:

— Csak meg akartam mu 
tut ró hogyan kell drámát 
játszani.

Csuk >(j p szer mutatta 
Vh<<í. különben mindig hü 
maradt a műfajához.

Különös életpályája volt. 
Kereskedösegédként ki zdte, 
miikedveléssel folyta tta és 
azután a szinipályára ke­
rült. Mindig jól ment a. so­
ra. Magas gázsijai voltak 
és azután hosszú, hosszú 
évtizedeken át ö fizetett gá­
zsit: színigazgató lett. A ki­

váló Nagy Endre volt a 
társul. Ez önmagában is 
nagy tisztességnek számí­
tott. Jól ment a színházuk, 
ilyen két vezetöerövel!

Bár Nagy Endre volt az 
iró, Salamon Béla sokkal 
többet foglalkozott a kaba- 
réirókkal, mint társa. Elő­
legekkel és ötletekkel segi-

a szivébe zárta, büszke volt 
rá. Barátunk volt, az Uj 
Keletet mindennap figye­
lemmel olvasta, azon kérész 
tül ismerte az ország prob­
lémáit. Levelezett velünk, 
a lap minden munkatársa 
szinte személyes ismerőse, 
barátja volt.

Vártuk öt Izráélbe és ö

%

SALAMON BÉLA — 
NYOLCVANADIK SZÜLETÉSNAPJÁN

Néhány hónappal ezelőtt ünnepelték Budapesten Salamon 
Béla 80 éves jubileumát. A zsidóságához mindvégig mele­
gen ragaszkodó színművész ezen a napon meglátogatta 
a Zsidó Szetetház lakóit, akiknek szivarral, bonbonnal és 
mókával kedveskedett. Képünkön: az ápoltak képviselője 

virágot nyújt át az ünnepeltnek:.

tette őket. Szerették is na­
gyon. Soha nem jöttek ki 
az irodájából üres kézzel

Szerette az embereket, 
a vastag szivarokat, az 
MTK-t, a zsíros ételeket és 
az ö Budapestjét. Szülei 
emlékén át tisztelte a zsidó 
hagyományokat és a sors­
döntő évek alatt felébredt 
benne az önérzetes zsidó. 
Amikor pedig megszületett 
a zsidók országa, nyomban

Jók az emberek
Az alábbiakban kö­

zöljük, Salamon Béla 
„Szódásüveg és kör­
nyéke” című kötetének 
egyik kedves írását.

..Szódásüveg” címmel a 
minap szóvá tettem a Nép­
szabadságban, hogy sehol 
s'm kaptam betétre szó­
dásüveget. S mi történt ?

A lap kora reggel jelent 
ni< - s fél héttől kezdve 
szólt a telefonom. Mindenki 
szóda . ;get ajánlott fel. 
^ »lekor már küld-

gyet a Bécsikapu 
Vendéglőből, de ugyanezt 
hite velem a Berlin Étte- 
ii tn is meg a Szép Ilonka. 
Minden p< re ben újabb és 
újabb üvegekkel jelentkez­
tek telefonon az olvasók. A 
Rovai szálló cukrászdájá- 
tidk d< g zói is megtisztel- 
*ek eSy szépen adjusztált, 
remekül működő szódás- 
Uvegge; Sót, mindezt a 

2állóhoz méltó, fel­
tűnően csinos lány hozta.

őszintén szólva, kicsit 
toi^' ln a "Hagy siker-

‘ ■ 1 *■ a sok telefonálás 
* 01 ' •‘■’ct'adómmal együtt el 
i'ienekültem hazulról, és 

hudai vendéglőbe men- 
;.,“k ebédelni. Amikor le- 

1 Unk| letettek az asztalra 
‘ky becsomagolt szódás-

v< e/'b De még ez sem 
mridcn Kedden kisunokám 

v haza egy szódásüve- 
V A azzal- bogy a Csanádi

utcai iskola IV. osztálya 
küldi Edit néni javaslatára. 
A szerkesztőséghez is több 
szódásüveg érkezett ré­
szemre.

Eszembe jutott az első 
világháborúbeli emlék, az 
„aranyat vasért” mozga­
lom, ami abból állott, hogy 
az ember jótékony célra 
beadta az aranygyűrűjét, 
és vasgyűrűt kapott érte. 
De éntölem a szódásüveg­
tulajdonosok egy vasat sem 
akarnak elfogadni.

Eltűnődtem ezen a dol­
gon. Itt nemcsak a nyilvá­
nosság, a sajtó hatalmáról 
van szó, hanem arról is, 
hogy megváltoztak az em­
berek. Egy szódásüveg nem 
a világ, de ennyi üveg (ma 
vidékről is érkezett több 
darab) már amellett tanús­
kodik, hogy az emberek jó­
ságosak és szeretnek segí­
teni a más baján — ha tud­
nak. Nagy dolog ez s el­
gondolkoztató.

Még jó, hogy nem arról 
írtam, hogy nincs egy szál 
Patek-órám sem. És ha 
már a nincsnél tartok, azt 
is elmondom, hogy lelkiis- 
meret-furdalásaim vannak.

Ha előre tudom, hogy 
ilyen sikerem lesz a szódás­
üveggel, akkor arról írtam 
volna, hogy már rég sze­
retnék egy Wartburg-kocsit 
kapni. És ha csak félannyi 
Wartburgot küldtek volna, 
mint szódásüveget, akkor 
egy életre lemondanék a 
szódásüvegről.

szép, eredményes, boldog 
élete beteljesülését várta 
ettől a látogatástól. Ezt már 
nem adta meg neki a Gond­
viselés. Elérte a 80 eszten­
dőt, magas kormánykitünte- 
tést kapott és készült az 
utazásra. Csak éppen nem 
érkezett meg. Súlyos beteg­
ség terítette le. Sírjánál 
egy nemzet gyászol.

Különösen az utóbbi évek­
ben, élete alkonyán része­
sült sok hivatalos megbecsü 
lésben. A legnagyobb ma­
gyar napilap, a Népszabad­
ság rendszeresen közölte 
kedves, szívderítő írásait, 
melyeket összegyűjtve a 
Magvető kiadóvállalat közel 
ötvenezer példányban adott 
ki.

Néhány évvel ezelőtt ér­
demes színész" kitüntetést 
kapott és munkásságát igen 
sokra értékelték. |

Nemcsak a pesti kabaré­
ból hiányzik ma jd Salamon 
Béla, hanem a pesti utcáról 
is. Mikor végigment a Kör­
úton, az emberek szerető, 
simogató nézéssel követték, 
aki tehette, néhány szót vál 
tott vele, mások tisztelettel 
süvegeit ék. Úgy hozzátar­
tozott Pesthez, mint a Vá­
rosliget, vagy az Oktogon.

Ha rágondoltunk, rögtön 
széthúzódott a szánk, mert 
egy-egy mondása, fintora, 
hangmodulációja jutott az 
eszünkbe. Most már nem 
tudunk többé nevetni az ö 
tréfáin. Mert nem tudjuk 
öt azoktól elválasztani. Na­
gyon fáj, hogy két generá­
ció nevettetöje, nagy jótevő­
je örökre elnémult. Nem 
magának halt meg, mint a 
legtöbb ember, hanem azok­
nak, akiknek vigaszt nyúj­
tott, akiket megnevettetett 
és nekünk, akik úgy vártuk, 
hogy mégegyszer találko­
zunk vele.

z. d.

Béla bácsi, ne haragudj, 
hogy szemrehányással kez­
dem levelemet, mely bizto­
san elér Téged valahol az 
örökéletben, az ottani Vi­
dám Színpad, vagy Teréz- 
körúti Kabaré társulatánál. 
Mert ugyebár az egyszerűen 
lehetetlen, hogy Te ne szín­
házat, vidám színházat játsz 
szál ott is és délelőttönként 
ne sétálj be a kiskapun, 
szivarral a szád sarkában. 
Hatalmas cipőid sajnos már 
az öröklét Színház lépcsőin 
dübörögnek és ahogyan meg 
nézed a portásnál, mi újság, 
ott megtalálod levelemet.

A szemrehányás teljesen 
jogos! Szerződést kötöttél 
és megígérted, hogy l 
ráelbe jössz vendég játékra, 
a Te régi kedves jó közön­
ségedhez, amelynek túlnyo­
mó többsége itt él.

Tavaly találkoztunk utol­
jára a Vidám Színpad szi 
nésztársalg ójában. Akk or
már régen nem láttuk egy 
mást, nagyon örültél nekem, 
de meg voltál lepve, hogy 
még élek. Nem hitted, hogy 
ilyen „magas?’ kort érhet­
tem el, pedig egy emberöltő 
volt a korkülönbség lcözöt-

Ítünk. Zsebrevágtad az aján- 
dékbahozott ,,Ardeal” szi 
vart, ezt szeretted szívni és 
azt mondtad: „Aranyoskám, 
igazán nem kellett volna . . . 
Mindenki szivart hoz . . .” 
— De rögtön félrehúztál és 
közölted, hogy ma „nagy 
előadást” látok, mert — ez 
néhány perccel a kezdet 
előtt volt — bejelentette 
magát Kádár, a miniszter- 
elnök. A ,JTem politizálunk” 
előadására tényleg befutott 
Kádár János és felesége. A 
szünetben pedig a szvnész- 
társajgóban elsőnek Hozzád 
sietett és megköszönte re­
mek bemondásaidat. . .

Akkoriban szerepeidet 
már úgy írták, hogy a szín­
padon rögtön „szerep” sze­
rint leültettek, csupán ennyi 
volt, ami korodra figyelmez­
tetett. Poénjaid most is

Salamon Béka íulbaB-Barát¥
Salamon Béla, a kiváló 
művész halálhíre sok 
régi emléket elevenített 
fel íme egy kis csokor:

I Q54 Salamon Béla szén 
“ vedélyes futball­

barát volt. Haláláig a bu­
dapesti MTK lelkes híve. 
fiatal tehetségek kutatója. 
Több mint 40 évvel ezelőtt
— 1924-ben — Váradon
járt testvérénél, Salamon 
Jenőnél, a Makkabea elnö­
kénél. Akkor a Makkabea 
ifjúsági csapatában játszot­
tam. Sorsdöntő mérkőzést 
vívtunk a NAC ifjúságival. 
Mérkőzés előtt bejött az 
öltözőbe az elnökünk és az­
zal buzdított bennünket, 
hogy mutassuk meg, mit 
tudunk, mert ott ül a pá­
holyban Salamon Béla is.

Mi tényleg nagyon lelke­
sen és jól játszottunk. Em­
lékszem ma is —- az ered­
mény 1:1 volt. Jól védtem, 
de beszedtem egy „potya­
gól gyanús” labdát. Min­
denki engem szidott. Mér­
kőzés után felmentünk a le­
látóra és üdvözöltük Sala­
mon Bélát. Mindnyájunk­
nak adott egy-egy tábla 
csokoládét. Én nagyon el 
voltam keseredve a beka­
pott gólért. Megkérdeztem:

— Béla bácsi, tetszett 
látni a gólt, hát én vagyok 
a hibás? Foghat ilyen ne­
héz labdát egy kapus.

Salamon Béla mosolyog­
va válaszolt:

— Hát egy kapus igen, 
de te fiam, nem. — Aztán 
megveregette a vállamat.
— Nem baj — mondta —, 
majd legközelebb győzünk.

olyan biztonsággal csattan­
tak el, mint régen . .. Még 
énekeltél is arról, hogy 
„négyszer húszéves va­
gyok . . .” Egy akkori slá­
gert írtak át Részedre. Már 
akkor biztattál, hogy a kő­
vetkező találkozásunk, meg­
lásd, Izráelben lesz.

Talán ez volt az első szer 
zödésed, amit nem. tartottál 
be, de bizonyára megszólalt 
valahol egy színpadi csengő 
és a tülvilági ügyelő a fü­
ledbe súgta: „Sala bácsi, je­
lenés!”

Búcsúzom Tőled, Béla bá­
csi, mint legutoljára, mikor 
a színpadra siettél, azzal 
búcsúzom, köszönjük Ne­
ked. hogy olyan sokat ne­
vethettünk Rajtad, a köny­
vijeink csoiogtak a nevetés­
től. Béla bácsi — a neve­
téstől! De hogy most sír­
nunk kell a szomorúságtól
— Béla bácsi, ezt nem lett 
volna szabad velünk tenned.

Ha valamit keresünk és 
nem találjuk meg, a jövő­
ben is azt mondjuk majd: 
,.Lepsénynél még megvolt..."
— és ilyenkor is mindig 
Rád gondolunk . .. (bér)

1ÜOC Pesti riport-úton 
1 vö« voltam, mint a 

nagyváradi Estilap munka­
társa. Salamon Béla akkor 
a Terézkörúti Színpad igaz­
gatója volt. Szünetben be­
mentem az öltözőbe egy kis 
riportanyagért. Miközben 
beszélgetünk, bejön egy 
obskunrs hetilap szerkesz­
tője és három potyajegyet 
kér másnapra.

— Sajnálom, szerkesztő 
úr, de holnapra minden jegy 
elkelt.

— De kérem — mondja 
a „szerkesztő” — vendé­
geim jönnek Romániából és 
látni akarják az előadást.

— Nagyon sajnálom, de 
nincs jegy ... — és rámka­
csint.

Az újságíró fenyegető­
zik:

— Majd meglátja, mit 
Írok magukról . ..

—- Nem baj, „drágács- 
kám” — mondja Salamon 
Béla —, írjon lapjában 
amit akar, csak ne mesélje 
el senkinek . . .

10 A£ Újra Nagyvára- 
doh. Hazajöttünk 

a deportálásból és kezdtük 
építeni új életünket. Sala­
mon Béla kis társulatával 
Váradon turnézott. A Ma­
gyar Népi Szövetség helyi­
ségében szerepeltek válta­
kozó sikerrel. Meglátoga­
tott a Népakarat szerkesz­
tőségében. Kérte, hogy csi­
náljunk egy kis reklámot.

— Béla bácsi — mondom 
—> jöjjön el hozzánk ebéd­
re. Feleségem nagyon bol­
dog lesz.

— Szívesen megyek fiacs 
kám, de mondjad, van ott­
hon telefonotok ?

— Hogyne volna, de 
miért ?

— Hát akkor telefonálj 
haza, hogy vendég jön, tu­
dod, biztos, ami biztos ...

< CVE C Pesten voltunk a 
családdal. Nagy 

hidegek voltak. Feleségem, 
agyonöltözve, felszállni ké­
szült a Nemzeti előtt a 
6-osra. Valaki megveregeti 
a hátát: Salamon Béla.

— Ni, a Majsiné Nagy­
váradról. Jaj de rég nem 
láttam magukat.

Este megyünk a Komé­
diába. Ott aratta nagy si­
kereit Salamon Béla, „Po- 
mocsi” szerepeiben. Előadás 
előtt kopogtatok az öltöző 
ajtaján. Hallom, amint 
mondja a „vörös” Habos­
nak.

— Ez a Majsi barátom 
Váradról.

Benyitok, köszönök, be­
mutatkozom a kollégáknak 
és aztán megkérdem:

Honnan tudta, Béla 
bácsi, hogy én vagyok?

Nem nagy kunszt, 
fiacskám. Reggel láttam as 
asszonyt, tudtam, hogy es­
te ide jössz.

1 QÍÍ4 Budapest. A Béke
13Ö1 szálloda teraszéi»

beszélgetünk. Miről is foly­
hatna a szó ? A nagy komi­
kus hallgat, csak én beszé­
lek: Izráelről. Béla bácsi 
most nem mosolyog, nem 
viccel, könnyes a szeme és 
felsóhajt:

— Izráel! Jaj, de szeret­
nék egyszer Izraelbe eljut­
ni és megnevettetni az é» 
közönségemet!

Minden vágya ez volt. El­
ismerést, kitüntetést, anyar- 
gi jólétet, minden megka­
pott az élettől, de ez a ter­
ve nem sikerült. Közbe­
szólt a halál. Nem tud­
tunk újra találkozni.

★
Elment a drága Béla bár 
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Az első verssel, az első 
szerelem ragyogó kapun 
vitt át, színek és zene ki­
sérték lépteit írtam, vagy 
a szívem ének li? A líra 
jelentkezése megrendítő és 
ünnepélyes volt, csak aztán 
ébredtem rá, milyen kínok­
ra és fájdalmakra szom­
jas, hogy igaz is legyen.

nyét, alig tudom felidézni, 
az abban az időben olva­
sott könyvek atmoszférája 
nélkül. A nevelés eszközei 
közül, talán semminek 
sincs olyan átalakító hatá­
sa a fogékony, zsenge lé­
lekre, mint az irodalom­
nak.

★
★

Csak azokra hat igazán 
fiz irodalom, akik egyéni 
élményeiket át tudják 
szőni vele, akik azonosí­
tani tudják magukat az 
író elképzelésével ... Éle­
tem sok eseményét, élmé-

Régi verseim telítve vol 
tak halálvággyal. Ha most 
felidézem őket, szinte elré­
mülök, milyen keskeny 
mesgye vitt szerelemtől 
halálig. Fiatalon könnyebb 
lett volna meghalni? A 
versek ezt énekelték:

:.rSöte

Maurois

„A? élet egyre dúlja a bomlott rendet 
mint eszeveszett szélvihar.
Már csak a halál kaszája simítja rendbe, 
csak a halál keze köti kévébe 
lelkem kalászait.”

„Az életen majd csak keresztül 
megyek valahogy.
Nem is olyan hosszú ez a híd, 
utolsó pillérei már idelátszanak. 
És akkor nem marad semmi, 
csak a Te szemeid, 
kitágulnak és megnőnek, 
mint két nagy tenger, 
melyeken a halálig eveztem.”

Az üldöztetés hosszú 
évei alatt, a halál riasztó 
közelségében, az életvágy 
felülkerekedett, elemi erő­
vel tört fel, mint valami 
gejzír. Egész valóm az éle­
tet igenelte.
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„Oh boldogok, kik vesz­
tét megérik (Hitler vesz­
tét) ezerszer boldogok"* 

énekeltem a többi közt 
akkoriban. Az életigenlés, 
az életvágy vitt át a pok­
lon, s nem akarok azóta se 
barátkozni a halállal. Csak 
élni, élni, élni!

INSTANT COFFEE,

t Dr. Jacobsohn Adv, J

A jubiláló judaizmusa
Nincs abban semmi kü­

lönös, hogy a modern ér­
telemben vett tárcasze- 
rűen dramatizált biográ 
fiának legszívósabb műve­
lői a zsidóság soraiból ke­
rültek ki

A műfajt a görög Plu­
tarch indította el, akinek 
46 kötetből álló életrajz- 
gyűjteménye, — közte a 
Shakespeare által átvett 
Julius Caesar alakját min 
tázó tanulmány, — az ó- 
kor szemléletmódját és köz 
lésigényét jelképezi. A 
meddő középkor elnyelt 
minden kulturtörekvést, de 
Bocaccio és a florenci tör­
ténetírók felelevenitettéa 
ezt a színes műfajt, amely­
nek fennmaradását adat­
szerű tények és képzelet­
érlelt cselekmények ötvö­
zete biztosította.

A legújabbkori szételem- 
Zö kiértékelésnek nagymes­
tere, Stefan Zweig oknyo­
mozó alapossággal közelí­
tette meg a témáját, a- 
melynek kortörténeti hát­
terét és tapintható élet­
közvetlenségét freskoszerü 
mozzanatok színezik. Míg 
Dickens, Dosztojevszkij, 
Fouché, Maria Antoniette, 
Erasmus és még egyné­
hány epikus sodrású biog­
ráfiáját az irodalmi finom 
mechanikával tökéletesi-

Irta: Naschitz Frigyes

szárnyalású világrejtély- 
fejtési szándék ömlik el.

És most, 20 és egyné­
hány évvel Zweig halála 
után egy másik zsidó író: 
André Maurois, függetle­
nül minden hasonló tárgy­
kört taglaló elődjétől, ki­
adta: „Prométhée ou la 
vie de Balzac" című oeuvre 
jét, amely a szinte áttekint 
hetetlenül gigászi anyag 
cifrázatlan, társadalmi és 
etikai szempontok szerinti 
feldolgozása révén az ed­
digi tanulmányok szövet­
tani kiegészítését képezi.

Az a kivételes termé­
kenység, amely a „Comé­
die humaine" látnoki erő­
vel megáldott Íróját állan­
dó rohammunkára hajszol- 
a, nemcsak értelmetlen 

pazarlását követő eladóso­
dásának volt a következ­
ménye, hanem démoniku- 
san viharzó életkörülmé­
nyeinek is és ebben rejlett 
az az erőrend, amelynek 
ihletteremtő érvényére a 
két zsidó biografusnak 
analitikus megfigyelőké­
pességgel és kritikai kö­
vetkezetességgel sikerült 
rámutatnia. Ez a képessé­
gük faji rátermettségük

tott életének, 74 regényé­
nek és aszkétikus arccal 
viselt dolgainak kiértéke­
lésére vállalkozzék, sok 
más egyéniség lelki vér­
képének, létharcának, si­
kerének és törésének ki­
kémlelésével kísérletezett 
George Sandról, Byronról, 
Voltaire-ről és Proust-ról 
írt esszéi egy méretek és 
küldetések iránt fogékony, 
gúnyos, de lényegtudatú író 
valóság-költészetének egy- 
egy mérföldkövét jelzik. 
Persze Balzac, minden író 
arcél-mintázó ideálja, nem 
hiányozhatott a díszes so­
rozatból. Ezért érthető, 
hogy az Emile Herzognak 
született André Maurois, a 
francia Akadémia tagja, 
Flaubert-i munkaszenve­
déllyel és Stendhal-i illeté­
kességgel 600 oldalon ke­
resztül végigkíséri a csak 
50 évet élt Balzacot ábránd 

1 kergető életútján.
Rodin egy darabból vájt 

márványba inkarnálta a 
megszállott romantikus a- 
lakját, Maurois viszont élet 
re keltette a 19-ik század­
nak önmagában is regény­
hőst ábrázoló Danteját.

tett ábrázolási bravúr jel- rezonáló megnyilatkozása, 
lemzi, addig „Balzac” cí­
mű „magnum opus"-ának 
tartott befejezetlen regé­
nyén, (amelyen 10 évig 
dolgozott) kozmogonikus

Amig Maurois eljutott 
odáig, hogy Balzac zakla-

Egy költő feljegyzései
Irta: Szenes Erzsi

Azok az igazi könyvek, 
amelyeken át, mint tárt 
ablakon kiláthattunk az 
életre, s olyan érzelmeket 
és gondolatokat ébreszte­
nek bennünk, amelyek kap 
csolatban állnak belső és 
külső világunkkal.

★
E napokban írtam egy 

régi barátnak, pályatárs­
nak: A kéziratok elveszté­
sét sohasem tudtam egé­
szen kiheverni, mintha lel­
kem egy része is elégett 
volna velük. Amit azóta 
csinálok, úgy érzem, nem 
alkotás, csak reflex.

Tizenkét éves voltam, 
mikor az első novellát ír­
tam és felolvastam a csa­
ládban. Azontúl már csak 
szerkesztők olvasták a ké­
zirataimat, persze jóval 
később, és valami furcsa 
szemérem végleg vissza­
tartott attól, hogy a csa­
lád elé teregessem, amit 
érzelemből és képzeletből 
formálok. Az első írás 
kezdetleges dadogás volt, 
a „szürke" próza évek 
múlva álomba lendült, és 
a mondanivaló szinte ön- 
tudatlanul versbe tört fel-

„Elomlanék, a kezedben 
mint fehér liliomvirág, 
szemeimet hozzád emelném 
végtelen megadásban, 
ha te akarnád . . .

Melyek azok a tulajdon­
ságok, amelyek arra képe­
sítik a zsidó írókat, hogy a 
Balzachoz hasonló bonyo­
lult témákkal sikeresen 
megbirkózzanak ? Milyen 
tudatalatti akarat termeli 
ki azt az árnyalatkülönb­
séget, amely elhatárolja 
őket a többi népek teljesít­
ményeitől? Mi kölcsönöz 
különös ízt az írásainak, mi 
teszi jellegzetessé az ön­

kéntesen vállalt feladathoz 
való hozzáállásukat?

Valószínűleg a zsidó faj­
nak az a sajátossága, hogy 
érzelmi és értelmi össze­
függéseket talál az egyén 
és multivalens lehetőségei 
között. A zsidó író látókö­
rét tárgyi ismeretével ősz 
szekötő folyamat fényérzé­
keny lelkének gravitációs 
körzetében játszódik le és 
ez az adottság szinte kizár­
ja az ingatag hangulati tűk 
főzés által kiváltott tév- 
ítéletet. Biztos, hogy az al­
kotó művész emberi értéké­
nek fokmérője az őszinte­
ség és a jószándék, de en­
nek a örökölt arányérzet­
tel exponált egyéni véle­
ménynyilvánítás nem mond 
ellent.

★

A fentiek alátámasztják 
a francia-zsidó André Mau­
rois diagnózisát, amelyet a 
zsidóknak a francia iroda­
lomra gyakorolt hatásáról 
alkotott.

Maurois két csoportra 
osztja a jelentőségre szert 
tett zsidó írókat. Az elsőbe 
azokat iktatja, akik olyan 
országokból származtak el, 
amelyek elzárkóztak a zsi­
dók egyenjogúsítása elöl és 
az ebből támadt konfliktus­
anyag képezi müveik alap­
hangulatát. Ilyen André 
Schwarz-Bart, Manes Sper­
ber és más keletről Párizs­
ba szakadt új-gall. A másik 
csoportba Maurois — ön­
magát sorolja, mint mind­
azok reprezentánsát, akik 
tiszta francia nevelést kap­
tak és anélkül, hogy vér- 
ségüket megtagadták vol­
na, tökéletesen hozzáido­
multak a francia szellem­
hez és legalább annyi nem­
zsidó barátjuk van, mint 
zsidó. Ennek a ténynek a 
felismerése mellett bizo­
nyos, hogy az asszimiláns

najiamuaK rendszerint tud 
tűk nélkül őseik judaizmu­
sának jellegzetességeit tá­
rolják, amire kritikai vá­
lasztóvíz-vegyészek csalha 
tatlan pártatlansággal mu­
tatnak rá. így „kiszerel­
ték” a félzsidó Montaigne 
és Proust zsidóanya-öröksé- 
gét, amely mindenre fel 
figyelő kíváncsiságban, csa 
pongó reflexiók kifejezés- 
módjában és a cselekmé­
nyek képtarkaságában nyi­
latkozott meg. A zsidó nyo­
mokat viselő bergsoni böl­
cselet időfogalma: a belső 
és a műszerekkel mérhető 
külső, valamint a tervsze­
rű és önkénytelen emléke­
zés közti különbség Proust 
és Bergson szellemi affini­
tása és kettőjüknek a szin­
tén zsidó Freuddal való 
eszmei rokonsága mellett 
szól.

Velük kapcsolatban talá­
lóan jegyzi meg Maurois, 
hogy minden zsidó ereiben 
egy csöppnyi Jób-vér csör­
gedez . . . Valami hasonla­
tot önmagára is vonatkoz­
tat. Bár fenntartás és meg­
különböztetés nélküli em­
berbarát, lelke legmélyén 
ezredéves szomorúság lap­
pang. Valószínűleg az álta­
la kiérlelt esengő sóvárgás 
inspirálta arra, hogy már 
12 éves korában franciára 
fordítsa Salamon zsoltárait.

A Biblia költészetének 
trópusi bujasága megejtet­
te az európai irodalom mű­
velőit. A metaforákból ki­
lépő alakok, képek és tör­
ténetek időtlen jelképeket 
örökítenek meg, amelyek 
mentesek a rögtönzés sze­
szélyétől. Értelmük ó-héber 
és formai megoldásuknál 
fogva az Énekek Énekéből 
sarjadnak. Persze a késői 
epigonok nem rendelkez­
nek a metaforák alkalma­
zásának kizárólagossági jo­
gával és Victor Hugo, vagy 
Paul Claudel éppúgy merí­
tettek a Bibliából, mint a

zsiao Anare Spire, vagy 
Edmond Fleg, bár irályuk 
elütő fényjátéka szembe­
ötlő.

Hasonló következtetésre 
jut az olvasó a modern 
francia regényírás kiváló­
ságának, Nathalie Sarraute 
műveivel szemben is. A ne­
gyed-zsidó Anatole France, 
Tfe még kifejezőbben a száz- 
százalékos Tristan Bernard 
finom, támadva-védekező, 
szinte félszeg iróniája első­
sorban önmaga ellen irá­
nyul, de a görbe tükörből 
visszavigyorgó torzkép in­
kább incselkedő, mint ne­
vetséges.

Az elmondottak, Maurois 
helyes ítélete szerint, a 
színműírókra is vonatkoz­
nak, nevezetesen a világhí­
rű Henry Bernsteinre, sót 
a mindkétnembeli színmű­
vészekre (Sarah Bern­
hardt, Robert Hirsch, stb.) 
egyaránt. Ezeknek a fran­
cia kultúrára gyakorolt be­
folyása intellektuális és ér­
zelmi szempontokból erede­
ti, színes és életteljes. Mind 
ebből az következik, hogy 
a két nép megtermékenyítő 
kölcsönhatása az odaadó, 
türelmes alkotószellem ta­
pasztalat-közeli példaadá­
sa.

André Maurois 80 éves 
születésnapi ajándéka az 
volt, hogy meglepte a vilá­
got Balzac életével foglal­
kozó ragyogó oeuvre-jével. 
Revansként a „Prix des 
Ambassadeurs" nagydiját 
kapta „amelynek jövedelmét 
irodalmi pályadij részére 
ajánlotta fel.

A jubiláns lelkében a zsi­
dó és a francia jól megfér­
nek egymás mellett. Azért 
nekem az az érzésem, hogy 
a zsoltárforditó zsenge kis­
fiú belső ritmusát semmi, 
még a robusztus Balzac 
alakja sem volt képes le- 
tompitani az első ihlet óta 
lepergett hét évtized for­
gatagában.

AZ EISÉSZ CSALÁD KEDVELI.
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Nne családjából nekigyur-
Jott Tolták a konok csa-

erével, be a
testver sem ült

De a

mosolya
szeméből. De nem a sírás­
tól, hanem a nevetéstől.

Smuél Katz rajzai révén 
Gááton kibuc neve ott sze­

repel mindenütt, ahol grafi­
kai munkákat értékelnek.

Erich Kästner, a világ­
hírű író zürichi kiadójától, 
az „Atrium Verlag” igazga­
tójától azt kérte, hogy új 
műveit Smuél Katz-cal il­
lusztrál tassa.

Az UNICEFF 
megjelentet egy

1966-ban
művészi

tétlen. Az egyik kölyök 
egereket csalogatott az 
egérfogóba. A másik a le­
gyeket fogdosta hálóval. A 
harmadik boldogan cipelt a 
hóna alatt egy galamb­
házaspárt a kalitkában. 
Dgy raj izmos férfi meg 
nem volt rest és egyesült 
erővel vonszolt be egy cá­
pát a bárkába.

Nem volt idő lustálkodás­
ra: a Mindenható kiadta a 
parancsot Noénak, hogy 
minden állatfajtából vigyen 
be egy díszpéldányt a bár­
kájába, mert jön a nagy 
özönvíz. Aki kívül reked, 
azt a haragos hullámok 
magukkal sodorják a pusz­
tulásba.

Ez a kép-magyarázat egy 
része annak a derűs könyv­
nek. amelyet Smuél Katz 
Mózes tanítómesterünk El­
ső Könyvének a hatása 
alatt rajzolt.

Kötetének címe: „Áchá- 
ráj Hámábul” (Utánam az 
özönvíz). A Teremtés Köny 
ve humoros rajzokban el­
beszélve.

A művész meglátása sze­
rint a Biblia Istene nem ko­
mor, bosszúra szomjazó, 
haragos Fenség, hanem ba­
rátságos, derűs nagyapó, 
aki vidám jókedvében sok- 
sok mulatságos lényt te­
remtett.

Smuél Katz Noéja eser­
nyővel a markában, mentő­
övvel a karján baktat a 
bárka felé. De a galamb 
szájából nem hiányzik az 
olajág.

A Bibliához való hűség 
és a mai gyerekek képzelet 
világának visszatükrözése 
adia meg e rajzoknak az 
ehi alapot. E kettőt aztán 
a művész megfürdeti a hu­
mor forrásában. Szivet si­
mogató, kacajt fakasztó 
humor ez. Nem a gyűlölkö­
dés adja az izét. Nem az 
emberekben való "csalódás 
forralja. Ez a művész sze- 
r,'ti a népét, az emberisé­
get, az egész világot. Nem 
hasonlót! meg önmagával, 
a harmonikus világszemlé­
let képviselője.

Smuél Katz az Isten és 
az emberek kedveltje volt 
a múltban is, ma is. 

Sikerekben gazdag az 
ete, olvasmánynak is ér­

dekes lehet:
1926-ban született Bécs- 
'n; 1936-ban Miskolcon ta- 

a." L a katolikus gimná- 
mmban. Humor és ambi- 
10 f 11 ti a gyermeket, ,,ha 

T"\ néniet író, ami
V( it <eVef korában a terve 
1 ' ,akl<'or magyar költő
pJifi,Wbb olyan, mint

azonban nem az 
zeti fakul­

tén kanéin a müegye- lift;®11 karira irat-

E!k. fy J‘VV(‘ 1 később illegá-
: de a pajesz-
voltábór pl Ie.ndörség .Jö-
keriii io5y évre CiPrusra 
bú , 48:ban tiääton ki- 

“° ta£->ai k«™«
lakik naPig Ott950 °ta az „A1 Há-

mismár” héber napilap ka­
rikaturistája és grafikai 
szerkesztője. 1953-ban Pá­
rizsban az „École des Baux 
Arts”-ban tanul. 1958-ban 
tanulmányútra indul Kelet- 
Afrikába. Élményeiből szü­
letett meg „Kelet-Afrika” 
című albuma.

Kiállításai nyomában — 
amint lapunk minden alka­
lommal hírül adta — díjak, 
kitüntetések özöne lepi el.

1959- ben a lipcsei nem­
zetközi könyvkiállításon 
bronzéremmel tüntették ki.

1960- ban neki ítélték oda 
Olaszországban a „Palma 
di Bronzo” díjat, amelyet a 
legjobb humorista festőnek 
adnak évente.

1961- ben a párizsi bien­
nale „Grand Prix”-ját nyer­
te akvarelljeivel.

1962- ben újra Párizsban 
tölt hat hónapot, a francia 
állam stipendiumából.

Az „Acháráj Hámábul’ 
már a negyedik albuma, 
megelőzték a „Böohálé Ká­
dár”, „Mászá Láerec Kus” 
és „Szináj” kötetei. Aki eze 
két nézegeti, lapozgatja, 
annak a könny kicsordul a

l/t • ‘ • ,1D

Smuél Katz: Bevonulás Noé bárkájába

SZÍN kápráztatja e, szemét az áj, iegcUva-
JffLffL ff tosabb színekből összeállított Emuisin színkártyán- 

*™WSÍSSl£r ff Szín-tanácsadóink igen büszkék az ország leg-
” ■ nagyobb színskálájára, a háztartások számára.

Ön is el lesz ragadtatva. Az új, csodás színválaszték további okot 
szolgáltat arra, hogy Emuisin festékeket használjon otthonában. 
Különösen, ha tudja, hogy az Emuisin nem kopik le, mutatósabb a 
falon minden más festéknél, tovább tart és 100/ó-osan mosható.

AZ OTTHON SZÉPSÉGÉRE - TAMBOUR FESTÉK
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értékű nemzetközi gyer­
meknaptárt. Minden or­
szágból egy művészt kér­
nek fel a részvételre. Iz­
raelből — Smuél Katzot. 
(És még ezek után panasz­
kodjon a kibuci mozgalom, 
hogy háttérbe szorítják!)

Ez év május havában 
Zürichben az izráeli külügy 
minisztérium és a Szochnut 
harminc kibuci festőmű­
vész részvételével kiállí­
tást rendezett. Itt már 
pártszempontok is közre­
játszottak —- de Smuél 
Katzot nem hagyták ki. A 
japán külügyminisztérium 
meghívta a tokiói „humor 
kiállításon” való részvétel­
re. A kanadai külügymi­
nisztérium felkérte, küldje 
el műveit a nemzetközi ka­
rikatúra kiállításra.

Smuél Katz tehetsége Iz­
raelben bontakozott ki, a- 
mclynek földje, derűje mű­
vészetének kimeríthetetlen 
forrása. Mindenkihez szól­
nak. Mindenki megérti őket.

Bölcs mondások
Zseni az olyan ember, 

aki meg tudja győzni a fe­
leségét, hogy az ékszer 
előnytelen számára és a 
szőrme kövéríti.

A vándormadár szereti 
hazáit.

Aki közismert fogalma­
kat, közismerten érthetet­
len szavakkal igyekszik 
megmagyarázni, azt általá­
nosságban éleseszűnek tart­
ják.

Agglegény az a szeren­
csés ember, aki az ágy 
mindkét oldalán felkelhet.

A hírnév múlandó, de as 
ismeretlenség maradandó.

A diplomata olyan ember, 
aki kétszer is meggondolja, 
mielőtt nem mond semmit.

Cipésztől és szabótól rit­
kán kérdezik, hogy jelenleg 
min dolgozik.

A nagy világcirkusz
ALTALANOS A KÉTSÉG- 

BEESÉS Angliában a pénz­
ügyminisztérium egy hatá­
rozata nyomán. Az úgyne­
vezett reprezentatív költsé­
gek ezentúl nem adómente­
sek. Az angol vendéglátó- 
ipar a teljes tönkremenés- 
töl tart. Hírügynökségi je­
lentések szerint már a ren­
delkezés életbeléptetését kö 
vető első napokban egyes 
éttermekben és mulatókban 
75 százalékkal csökkentek 
a bevételek.

Az egyik sohoi mulató 
tulajdonosa azt panaszolja, 
hogy a szokásos és átlagos 
ötven esti vendég helyett 
már csak három látogatja 
a helyiséget. Minden jel ar­
ra mutat, hogy az angol üz­
letemberek csak addig 
ínyencek és szórakozásra- 
vágyók, míg az állam fedezi 
a költségeket.

SZOVJET HARCIREPÜ- 
LÖGÉPEK szomorú sorsra 
jutottak Jémenben. 1958- 
ban a nagylelkű oroszok öt­
ven repülőgépet szállítot­
tak ennek az arab állam­
nak. Miután szakszerűtlen 
kezelés folytán a gépek 
használhatatlanokká váltak 
most beolvasztották azokat 
és az így nyert fémből 
rendszámtáblákkal látták 
el a jémeni autókat.

AZ ANGOL FELSÖHÄZ 
megszavazott egy törvény- 
javaslatot, amelynek értel­
mében a nagykorúak kö­
zötti homoszexuális kap­
csolat ezentúl nem számít

végig-

Botbüntetés 
Sophia Loren miatt

Az angliai Tiverton kö­
zépiskolás diákjai között 
elterjedt annak a híre, 
hogy a városban bemuta­
tott „Tegnap, ma, holnap” 
című filmben Sophia Lo­
ren fátyoltáncot mutat be.

Harminc diák, az igaz­
gatói tilalom ellenére, el­
ment a moziba és 
nézték a fátyoltáncot.

Nem sok örömük szár­
mazott belőle. Tanárok 
észrevették a renitens diá 
kokat és az iskola ősi fe­
gyelmi szabályzata szerint 
a fiukat a tanári konfe­
rencia — hogy úgy mond­
juk — fejenként 6-6 bot­
ütésre Ítélte, amit a pe­
dellus nyomban végre is 
hajtott.

Törvény az törvény, az 
Ítéletet végre kellett haj­
tani, de az iskola igazga­
tója kárpótlásul meghívta 
Sophia Lorent az iskolába

Sophia Loren elfogadta 
a meghívást.

— Szegény fiúk igazán 
megérdemlik, hogy meglá­
togassam őket, elvégre 
szenvedtek miattam 
mondta.

bűncselekménynek. Az alsó» 
ház ezúttal kevésbé bizo­
nyult liberálisnak. Még s 
munkáspárti képviselők is 
a javaslat ellen szavaztak. 
Magyarázat: az alsóház
tagjai a szavazók kegyétől 
függnek és nem engedhetik 
meg maguknak, hogy nép­
szerűtlen, esetleg erkölcs­
telennek nyilvánított rend­
szabályokat szavazzanak 
meg. A felsöházban egyéb­
ként a vén Montgomery 
marsall kelt ki a terv el­
len, mondván, hogy a tör­
vény „romba döntené azok 
munkáját, akik az ifjúság 
erkölcsi nevelésén fáradoz­
nak”.

★

OSWALD PUSKÁJA, a- 
mellyel (a hivatalos s máig 
sem bizonyított verzió sze­
rint) meggyilkolta Kennedy 
elnököt, bonyolult per tár­
gya. Egy coloradói műgyűj­
tő árverésen megvásárolta 
ugyanis a gyilkos összes 
hátrahagyott ingóságait. 
Oswald özvegye viszont tíz­
ezer dollárért opciót adott 
egy másik gyűjtőnek férje 
fegyvereire. A bíróság fog 
dönteni arról, kié legyen a 
műtárgy.

egy német harci- 
pilótát a lojális ameri­
kaiak Verney temetőjében, 
a második világháború vé­
gén az ismeretlen katona 
műemléke alatt temettek 
el. Némi félreértések voltak 
a katona identifikálása kö­
rül. A pilóta ujjún egy gyű­
rű volt, amely a „D.H. von 
Deineringe" felírást viselte. 
Legalábbis ezt böngészték 
ki az ameril ;ak. Utólag 
azonban kiderült, hogy a 
pilóta neve nem „von Dei­
neringe”, hanem a felírás 
valójában ezt jelenti: M.H.- 
nak az ö Ingéjétől (von Dei­
ner Inge).

★

A VÖRÖS KINA, mint is­
meretes, újítást vezetett be 
hadseregében. A tisztek és 
altisztek ezentúl semmiféle 
rangjelzést sem viselnek, 
hogy ezáltal is kihangsú­
lyozzák a teljes egyenlősé­
get. Miután azonban bizo­
nyos esetekben a parancsok 
kiadására és végrehajtásá­
ra még egy vörös hadse­
regben is szükség van, a 
külföldi katonai szakértők 
kíváncsian találgatják, ho­
gyan fogják megkülönböz­
tetni a tábornokokat a ba­
káktól.

A NAGYKÖVETEK FÜ­
LÉT megenni még Tunéziá­
ban is tilos. Erre a szomo­
rú tapasztalatra kellett jut­
nia az ott székelő szenegáli 
diplomata, Madame Sy so­
főrjének. Amikor a nagy­
követ közölte vele, hogy 
felmondja állását, a dühös 
gépkocsivezető nekirohant 
és laharapta a fülét. Pilla­
natnyilag börtönben van és 
várja, hogy milyen bünte­
tés jár egy leharapott fü­
lért.
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nevet a vilmg

PONTOS MEGHATABOZAS

A férjem benn van a dolgozószobájában

ROBOT
Egy előkelő indiai Pá­

rizsban járt és egyik is 
merőse meghívta egy éj­
jeli lokálba, ahol a vendég­
sereg tvisztet táncolt. A 
hindu nézte a táncot, 
majd csodálkozva kérdezte:

— Nehéz munka ez. Mi 
az ilyesmihez a szolgáin­
kat használjuk.

★

FÉRJHEZMENÉS
— Rövidesen eljön az 

idő, amikor lányunk már 
a férjhezmenésre fog gon­
dolni. — mondja az asz- 
szony a férjének.

— Várjon csak nyugod­
tan, amíg megtalálja az 
igazit — feleli a férj.

— Ugyan, drágám, én 
talán vártam!

DEFINÍCIÓK
Orvos: Aki olykor képtelen megakadályozni, hogy 

meggyógyulj.
★

Színész: Aki játszva dolgozik.

★

Szabó: Aki segíti embertársaidat, hogy felfedezzék 
testi fogyatékosságaidat.

*

Architekt:
teszi.

Aki lakásodat jópénzért jellegtelenné

★

Autodidakta: Aki meglepő, hogy milyen dolgokat 
tud és még meglepőbb, hogy milyeneke L nem tud.

Az ORVOS BETEG
A híres orvos betegeske­

dik. Egyre rosszabb az ál­
lapota. A felesége unszolja:

— Miért nem csinálsz 
már valamit?

így felel:
— A kollégáimban nem 

bízom. Én meg nagyon drá­
ga vagyok.

*

A CSODAGYEREK
A csodagyerek hazajön 

az iskolából. Nagy nevetve 
meséli anyjának:

— Képzeld el, a tanító­
néni azt mesélte, hogy vár­
ja a gólyát, amely gyere­
ket hoz majd neki. És köz­
ben a kis buta azt sem tud­
ja, hogy ő maga is állapo­
tos.

Keresztrejtvény 1470
ti \i3 WW~~W~F
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Vízszintes: 1. Európai or­
szág fővárosa. 6. Amerikai 
zsidó költőnő, 1848—1887. 
A szabadságszobor talapza­
tára egyik verse van be­
vésve, teljes név. 16. Azo­
nos betűk. 17. ... ra, mér­
geskígyó. 19. Görög törzs. 
20. Tiltószó. 21. Az ameri­
kai öttó egyike. 22. Bitor­
lás, jogbitorlás. 26. A jeru- 
zsálemi egyetem tanára, 
Nordau-díjat nyert, teljes 
név. 28. Növény. 29. ókori 
nép, amely a rendes idő­
számítás előtti első évez­
redben a Földközi-tenger 
nyugati mellékét lakta. 31. 
Német vége. 32. Falu be­
tűi keverve. 33. Szintére. 
35. Fejetlen harcikocsi. 36. 
Női név. 38. Nóta szinoni­
májának mássalhangzói. 40. 
... ilis, nemes. 41. Vissza: 
az önálló magyar törzs­
szövetség első állandó feje­
delme . 44. Brazíliai kikötő­
város és híres labdarugó­
csapat. 46. A tizenhárom 
vértanú városa. 48. Kicsi­
nyítő képző. 49. Behozatal. 
51. O.I.A.P. 52. Európai or­
szág honi nevén. 54. Két 
sző: 1) a görög mitológiá­
ban a szerelmet megszemé­
lyesítő ifjú, szárnyas isten, 
2) ipari növény. — 56. Vi­
dék Észak-Franciaország- 
ban. Hírét pezsgőgyártásá­
nak köszönheti. 58. Betűvel 
az elején tanonc. 59. Les- 
bosi dithyrambus költő a

hetedik és a hatodik század 
I határán. 60. Orosz-zsidó 
' sakkmester. 61. Oda betűi 
I keverve. 62. Távolodást fe- 
' jez ki. 63. Nem beszél ma- 
gánhangzótlanul. 64. M.N. 
M.M.N. 65. A fényerősség 
egysége (N=M). 67. Fű­
szernövény. 69. Héber es­
tély, ünnepség. 70. Vakbuz­
gók. 72. Becézett férfinév. 
73. Két szó: 1) Abesszíniái 
zsidó szekta, 2) a szervezet 
motorja. 75. Kontra ellen­
téte. 77. Német szegénység. 
78. Szónoki hév. 79. E szi­
get kétharmadát foglalja el 
a Dominikai Köztársaság. 
82. ízlés eleje. 83. Pat.. . 
gyógyszerész. 84. Házőrző. 
86. G.E.A. 87. Az üzlet lel­
ke. 89. Két szó: 1) Francia- 
országhoz tartozó sziget a 
Földközi-tengerben, 2) ma­
gyar-zsidó asztaliteniszező, 
sokszoros világbajnok volt. 
90. A gránitmagma vulka­
nikus kiömlésével keletke­
zett újabbkori, nagyon el­
terjedt kőzet.

Függőleges: 1. Algéria 
új ura. 2. Görög filozófus, 
a rendes időszámítás előtt 
500 körül. Tanítványa volt 
Demokritos, az atomtan 
feltalálója. 3. Héber ide­
gen. 4. Kikötőváros Jordá- 

1 niában. 5. Főiskolai, vagy 
egyetemi tanár. 7. Én meg 
te. 8. Házimunkát végez. 
9. A görög mitológiában a 
tenger istenének és a föld

IIIHBH RE JTVÉNYPAL Y AZ AT J 
SZELVÉNY ]4 7 0 I

AZ 1467 SZÁMÚ KERESZTREJTVÉNY MEGFEJTÉSE 
Vízszintes: 1. Akad, 2. Jigál Mossiusohn, 3. Martin Bu­

ber, 43. Hörcsög, 61. Drake, 69. Szorító, 72. Holbein, 
74, Toynbee.

Függőleges: 1. Ajak, 7. Zsargon, Schiller, 12. Ohrana, 
19. Potroh, 32. Joseph Kessel, 48. Bérlő, 62. Kőrea.
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istennőjének a fia, ha ereje 
csökkenőben volt, a földet 
megérintve visszakapta ere 
jét. 10. Vissza: Jákob egyet 
len lánya. 11. Opera. 12. 
Régi spanyol pénz. 13. Milo 
. . . a modern szlovák szép­
próza egyik legerősebb te­
hetsége, „Az élő oltár”, rtb. 
14. Balatonmenti nyaraló­
hely Magyarországon. 15. 
Két szó: 1) a babilóniai 
fogságból hazaengedett zsi­
dók élén állott, 2) vallási 
szertartás. — 18. Két sző: 
1) hasznos háziállat, - 2) 
nagyon régi. 23. Futó eső 
eleje. 24. A Ludolf-féle 
szám. 25. O.E. 27. E.N.S. 
30. Szélesre nyit. 34. Visz- 
sza: végzet. 37. Megszegi a 
nyolcadik parancsolatot. — 
38. Vissza: nincs mit ennie.
42. Mose Rábénu apja volt.
43. A Mississippi harmadik 
legnagyobb mellékfolyója.
45. Vissza: német tagadás.
46. Izráeli textilgyár. 47 
Döntő győzelem. 50. A rág­
csáló rovarok egyik alrend­
je. Trópusi és szubtrópusi 
államalkotó rovarok. - 52. 
Inspiráció. 53. Kutyafajta 
fele. 55. Vízi tündér. - 56. 
Olasz szobrász, 1757—1822. 
57. A reform-zsidó magyar- 
országi elnevezése volt. 60. 
A liliomfélék családjába 
tartozó hagymás növény. 
64. Dallam, ének görög ere­
detű szóval. 65. Francia 
könnyed, felüVíes fonetiku­
san. 66. Angol matemati­
kus. A logaritmus felfede­
zője, 1550—1617. 68. Szláv 
úr. 69. Természetes szín. 
70. Becézett férfinév. - 71. 
Rövid tréfás cikk vagy kar­
colat, vázlat. 73. Színeha- 
gyott. 74. Vissza: feltéte­
les kötőszó. 76. Szabószer­
szám. 78. ... tor, festő. 80. 
Szám rövidítve. 81. Alá be­
tűi keverve. 85. Duplázva 
játékszer. 88. Személyes 
névmás.

★

Nyereménykön jrv:
GEORGE C. PAYNE: 
MIRE MEG VIRRAD

RIVÁLIS 
A LÁTHATÁRON

Bíró: Huszonöt évi házas­
ság után válni akar?

Asszony: Igenis, bíró úr.
Bíró: No, de miért?
Asszony: Mert huszonöt év 

alatt mindig én mostam 
meg a férjem hátát.

Bíró: És ez ok a válásra?
Asszony: Igen. Mert az 

utóbbi hetekben mindig 
tiszta.

*

PRECÍZ EMBER
Az újgazdag Párizsba 

utazik és fényképet küld a 
feleségének, amelyen a Mi- 
ló’ Vénusz mellett van le- 
fotografálva. A kép hátán 
a felirat: „Itt vagyok a mú­
zeumban. Lefényképeztet- 
tem magamat a Milói Vé- 

I nusszal. A hiányzókarú, 
I meztelen nő. a Vénusz.”

-ß ß fjfák

BEJELENTÉS 
— Mama,

a Pista már nem szeret!
o fej

A TÖZSDÉS BETEG
Az öreg tőzsdés beteg. 

Nagyon elkeseredett, a ba­
rátai vigasztalják:

— Meg fogsz gyógyulni, 
kilencven évig fogsz élni.

Szomorúan feleli az öreg:
— Miért venne engem az 

az Isten kilencvenért ma­
gához, amikor megkaphat 
hetvennyolc és félért ?

*

AZ ÖRÖK KÉRDÉS
A bécsi kávéházban be­

szélget egy zsidó és egy 
gój. Kérdi a gój:

— Tulajdonképpen mi az 
oka annak, hogy a zsidók 
a kérdésre midig kérdéssel 
felelnek?

A zsidó megvonja a vál­
lát:

— És mi van abban?

★

FUTÓLÉPÉSBEN
Két barát találkozik az

utcán.
— Szervusz.
— Szervusz.
— Hová futsz?
— Rohanok az orvoshoz.
— Miért?
— A feleségem nem tet­

szik nekem.
— Azért?
— Igen.
— Akkor én is rohanok 

veled.

TAPASZTALT ANYA
— Miért nem megy 

hozzá a lányod ahhoz a 
fiúhoz, aki már tíz éve 
udvarol neki?

— Megmondom őszintén. 
Mi nem erőltetjük. Hadd 
legyen még néhány évig 
boldog.

★

Jö TANACS
— Mennyi sört ad el 

naponta?
— Tíz hordóval.
— Van egy ötletem, a- 

mivel megkettőzheti az el­
adást.

— Mi az?
— Ha teletölti a pohara­

kat.

LEGÚJABB PESTI 
— Mikor lesz Ame­

rikában szocializmus ? 
— Amikor minden Eu­
rópába utazónak hetven 
dollárt utalnak ki.

HAZATÉRÉS
— Nagyon összevesztem 

a férjemmel. Képzeld, azt 
mondta, hogy menjek a po­
kolba.

— És mit tettél ?
— Nyomban összecsoma­

goltam és hazamentem a 
mamához.
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Kubai űrrepülő = CASTRONAUTA j!

Köszörűs — ÉLMUNKAS '[
Vallásos Bandi = SZENTENDRE !’
Halotti tor = BÚTOR \ ■
Lengyel földalatti = METROPOLIS j!
örökbefogadott gyermek = MŰKINCS J |

Bender Sándor, Cholon i [

VWWVWWWWWVWVWWWWWWWWWWtfWW

Képeslap
Philippe-Léo Smet sláger 

énekes, a francia fiatalság 
kedvence engedélyt kért
és kapott névváltoztatásra 
és a jövőben művésznevét
használja majd polgári név 
ként. Kérését azzal indokol, 
ta, hogy művészneve, nem- 
csak Franciaországban, ha­
nem annak határain túl i8 
közismert.

E napokban jelent meg 
a párizsi „Journal Officiel” 
ben a hivatalos közlemény 
mely lehetővé teszi Philioe- 
Léo Smet-nek, hogy a jö- 
vőben Johnny Hailiday ie. 
gyen a neve.

(Hollywood Reporter)

*

A Cote d’Azur egyik na­
gyon elegáns szállodájában 
olvasható ez a figyelmez­
tető tábla:

„Hölgyeim és uraim, 
önök most nagyon exkluzív 
társaságban vannak. Érték­
tárgyaikat szívesen meg­
őrizzük trezorjainkban!”

(Paris Match)

★

Az egyik párizsi adóhiva­
tal az Impasse des Misé- 
rables-ben (Nyomorultak 
zsákutcája) található. A hi­
vatal dolgozói most erélye­
sen azt követelik, hogy 
vagy az utca nevét változ­
tassák meg, vagy az adó­
hivatalt helyezzék más ut­
cába.

— Elegünk van az ügy­
felek állandó viccelődései­
ből — mondotta a hivatal­
nokok képviselője és beje­
lentette, hogy kívánságuk 
teljesítését akár sztrájkkal 
is alá fogják támasztani.

(Paris Match)
★

Stephen Clusky amerikai 
forgalomügyi szakértőt meg 
kérdezték, milyen tanácsot 
adhat az autóvezetőknek, 
így szól a tanács:

— Az autóvezetők min­
dig csak olyan gyorsan ve­
zessék kocsijukat, mintha 
a fogorvosukhoz igyekez­
nének.

(Time, Chicago)
*

Dr. Ernest Dichter, híres 
Bécsböl származó amerikai 
„szervezési pszichológus és 
motívum-kutató” jelenleg 
Európában tartózkodik és 
az egyik most Münchenben 
tartott előadásán többek 
között ezt mondta:

— Ha kutyaeledelt aka­
rok eladni, akkor először is 
a kutya szerepébe kell bele­
élnem magam, mert csak a 
kutya tudja igazán, hogy 
mi kell a kutyának.

(Schweizer Illustrierte 
Zeitung)

★
Egy müncheni könyvke- 

i reskedésbe kóborkutya ha­
tolt be. Rövid ideig szaglá­
szott, majd egy könyvvel a 
szájában elrohant. Mikor 
hosszas üldözés után sike­
rült a kutyát utolérni és a 
könyvet visszaszerezni, ki­
tűnt, hogy az Günther 
Grass „Kutyaévek” című 
műve volt.

(Stern, Hamburg)

★

APRÓ BÖLCSESSÉGEK
Sokan mondják, hogy 

-létük valóságos regény, de 
sokkal többet számít, ha 
egy regényre mondják, 
hogy valóságos élet.

Nem jelent semmit, ha 
valakinek sok pénze van 
Az a lényeges, hogy elég 
pénze legyen az embernek

A fiatalok mindenért lel­
kesednek, amiről azt hiszik, 
hogy új.

Előítélet ellen nincs fel- 
: -^bezés.

A formabontáshoz első­
sorban a formát kell is­
merni.

A turista olyan ember, 
aki többezer kilométert is 
hajlandó utazni, hogy az 
autójával lef é nyképeztesse
magát.

A jó kritikus mindent vi­
lágosan lát és homályosan

' ír meg.
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LÁTOGATÄ
a 10 éves születésnapját ünneplő

isjji Levaiiából át-
_nt Jehosua és vele
Ä ««C* Lá
Sba és kezére adta az 
1“ Izráel»ek Láchist.
(Jehosua 10- 14-)
»_ egész vidék zászló­
in- Nemzeti lobogók

Naivak »járatánál az
v mentén, a házakon. 

líltílJi , dő a „fővárosban”, 
és a lege.du- 

Ä faluban is. Estin- 
gf ( fényárban úszik a kor
K Villanykörtékből font 
Jrvkoszoruk övezik a köz­
tietek. gyárak, üzemek 
homlokzatát, ünnepi rá­

írta: Boros György

vés köze, a mai születés­
naphoz ...

A„Szu-Gát”-ban kezd­
tük meg kőrútun­
kat. A Kirját-Gát-i 

cukorgyárban most van a 
főszezon: szünet nélkül ér­
keznek a cukorrépával meg 
rakott teherautó-sorok a 
gyárhoz, amely julius vé­
géig feldolgozza a Láchis 
és a Negev termésének 
hatvan százalékát.

mm. |

m

£S'kol mrniszterelnök a láchisi ünnepségen.

gvogást árasztva. És min­
denütt a 10-es szám: 
Ti anszpereseken, táblákon, 
eh,,erekben és zászlóruda- 
ken. Láchis 10 éves szüle­
tésnapját ünnepli.. .

A Szochnut embereivel 
látogattuk meg az 
ünneplő Láchist: A 

jt í iieumra két autobusznyi 
Szochnut-tisztviselöt látott 
vendégül a körzet igazga­
tósága, Tel-Avivból és Je­
ruzsálemből „Hogy ismer­
jétek meg és lássátok sa­
ját szemeitekkel azt a vi­
déket, amelynek ügyeit in­
tézitek nap-mint-nap, a tá­
voli irodákban, az Íróasz­
talok mögött. Ismerkedje­
tek'.’’ mondja Bognár 
István, a Szochnut Láchis- 
körzetének igazgatója a 
vendégeknek.

De mielőtt útjukra bo­
csátja őket a Kirját-Gát-i 
Wízo-otthonban, a falra 
akasztott térkép előtt, is­
merteti „birodalmát”: A 
900 ezer dunám területű 
Láchist, amelynek határa 
keletem a Jordán határ, 
nyugaton a tenger és 
észak-déli irányban Kfár 
Warburgtól, az északne- 
gevi Sdérot-Dorot-Amácia 
települések vonaláig ter­
jed.

!6 ezer lélek él a kör­
zet 60 településén (36 mo- 
f>áv, 16 kibue és farmok 
mezőgazdasági állomások, 
iskolák, intézetek stb.) A 
Láchis-terv keretében 30 
település létesült az elmúlt 
tíz év alatt. 460 ezer du- 
nám nv zőgazdaságilag ki- 
hasznáIható földje van. Az 
ország zöldségszükségleté- 
nek 12 százalékát termeli. 
Évi 1700 tonna szárnyas- 
tujst, 30 millió darab tojást 
visz a piacra és összesen 
37 millió fontos forgalmat 

mondja, ro­
pogós magyaros akcentus- 

ir bevezetőjében
’ hallgatóságé*

to1 k ért: „Hét éve 
vagyok az országban —
(születésénél nem 

voltam jelen, csak akkor 
rkeztem. amikor botla­

dozva járni kezdett — és 
a nyelvtanilag nem jól fe- 

jezem ki magam — bo­
csáss at ok meg érte”).

Befejezésül megemlíti, 
‘,,g" ,az újságok, Láchis 

lile tegnapjának méltatá­
sai megfeledkeztek a 

I, bábáról”:

Nem dicséretet, nem 
elismerést vártunk, hanem
Jv annyit, hogy emlit- 

meg ezt is: A Szoch- 
"í!oak is van valami ke­

Az előzetes becslés sze­
rint, az idén, 380 ezer ton­
na cukorrépára van kilá­
tás, a Délvidéken. Ebből 
223 ezer tonnát a „Szu- 
Gát”, 159 ezer tonnát pe­
dig az afulai cukorgyár 
vesz át. Az előirányzott 
mennyiség fele már befu­
tott a gyárba és ha a 16 
százalék cukrot tartalmazó 
„nyersanyagot” átszámít­
juk, már eddig 20 ezer 
tonna cukrot állított elő.

feÉiyőerdői, borítják a dóm 
bokát, zölddé varázsolva a 
judeai hegyek, Láchisba 
benyúló, kopár, sziklás vé­
geit ...

A „Sam Gotlin”, los- 
angelesi filantróp nevét vi­
selő kilátó (és egyben tűz- 
megfigyelő-állomás is) az 
erdőkkel körülfont domb­
tetőn emelkedik. Uralja az 
egész vidéket. Tornyából 
pompás kilátás adódik Lá­
chis keleti végeire, a Jor­
dán határra, amelynek 
barna kopársága, sivársá­
ga, szembetűnő a határon 
inneni vidék, zöld foltjai 
mellett. . .

A kilátóból letekintve, 
nyugatra Kirját-Gát házai, 
az örökké füstölő cukor 
gyárral — játékdoboznak 
tűnnek. Keleten Gál-On, 
Láchis-mosáv, Nöchusá, 
Amácia, mint előretolt 
bástyák őrködnek a határ­
vidéken. És Bét-Govrin ki- 
buca, amelyet nem látni a 
toronyból: Megbújik a
domb hajlata mögött . . .

— Az a sötét folt, a 
hegy oldalában, az már 
jordán terület — mutat uj- 
jáva.1 keletre „Ráci”, a 
Szochnut egyik oktatója.
__ Azok Gus-Ecjon olajfa
erdői ... A chalucok faluja 
romokban, felporzselve he­
ver, de az általuk ültetett 
facsemeték felnőttek és 
emléküket hirdetik . . .

Napkeletről napnyu­
gati irányban szel­
jük át. a Láchis 

körzetet. Náhora, az ünnepi 
díszt öltött, fellobogózott

- z

Modern paraszt leány a Láchis-övezetben

A villanykörte-girlandok­
kal feldíszített homlokzatú 
nagyüzem — a laikus sze­
mével nézve — „szalámi­
gyárhoz” hasonlít („elől 
bemegy az élő állat, hátul 
kijön a kész szalámi”). 
Nagyjából ez a folyamat 
játszódik le előttünk — 
csak a feldolgozásra varő 
nyersanyag más: A gyár 
udvarán tornyosuló répa­
hegy futószalagon benyo­
mul a gyár déli oldalán és 
a másik végén, már zsá­
kolva jön ki, egyenesen a 
tehervagonba . . .

Természetesen, közben 
történik még „egy- és 
más”, odabent, a gőzölgő, 
nehéz levegőjű, terhes sza­
gokat árasztó gyárban is: 
A répát „megmosdatják” 
vékony csíkokra szeletelik, 
préselik, főzik, melasszá 
sűrítik és a szárítás, fino­
mítás után, a kikristályo­
sodott fehér anyag — cu­
korként ömlik le, a csöve­
ken keresztül, a zsákokba. 
„Születési testsúlya" 50 ki­
ló 450 gram: A 45 deka a 
zsákra megy . . . Az egész 
folyamat 3 óra 18 percet 
vett igénybe . . .

A cukorgyár émelyítő 
szaga után jól esik 
leszívni, az autó­

buszba beáramló, balzsa­
mos fenyőillatot: Az út a 
sáeháriái kilátóhoz, fenyő- 
erdők között vezet. A 
K. K. L., fiatal (8-10 éves)

t faluközpont után (ahol a 
körülötte csoportosuló mo- 

J sávok — Ocem, Noga, Sá- 
chár, Nir-Chén, Zoár 
minden fontos intézménye, 
szerve összpontosul „Irák- 
Szudán” tömör, barna 
tömbjéhez érünk.

A golyóverte, romos 
rendőrségi erőd, a felsza­
badító háború harcait idé­
zi: A sok száz golyó s lö­
vedék becsapódásának he­
lyeit, a mély sebeket, lyu­
kakat mutatja. Mintha 
ragya verte volna az épü­
letet ... A Pálmách-kato- 
nák golyószóróinak, pus­
káinak nyomai . . .

Mint ismeretes, hat ro­
hamot vertek vissza védői, 
az erődbe befészkelt ara­
bok, miután az angolok, a 
kezükre játszották át a 
fontos stratégiai pontot 
jelentő rendőrségi épületet. 
Ellenőrzésük alatt tartot­
ták a Migdál-Jeruzsálem 
közötti utat. Az erődöt 
csak a hetedik rohamnál 
foglalták el, 1948 novem­
ber 9-én, .Jicchák Szádé 
bátor harcosai — ketté­
vágva az egyiptomi erők 
elöl, a felvonulási s után­
pótlási vonalat ..

A golyóütötte sebek, be­
csapódások frisseknek lát­
szanak. Az erőd tetején 
homokzsák mellvédek tor­
nyosulnak és lent, a falak 
tövében, drótakadályok hú­
zódnak. Az udvaron ki­

égett tank áll. Mintha csak 
tegnap ért volna véget a 
háború .. .

— A filmesek „restau­
rálták” át az épületet — 
mondja a mindenttudó 
„Ráci”. — Egy héttel ez­
előtt filmfelvételek foly­
tak: Itt vették fel a Mar­
cus ezredes életéröl szoló 
filmnek — az „óriás ár 
nyékában” — egy epizód­
ját. A becsapódások nyo­
mait, a falakon, szürkével 
festették be, hogy plaszti- 
kusabban Játszódjanak a 
filmen. A homokzsákokat 
és drót akadály okát is ők 
állították fel és ők hozták 
magukkal azt a kimus­
trált, vízözön előtti hernyó- 
talpast is — mondja, a lá­
togatók nagy gaudiumára.

Sic transit gloria mundi. 
így múlik el a világ dicső­
sége — és így lesz törté­
nelmi ereklyéből, marad­
ványból —- filmstatiszta ...

Negba-kibuc ágyúgolyó 
lyukaszott a víz­
tornya is a har­

cok nyomait viseli. (Ere­
deti: Nem végeztek „plasz­
tikai műtétet” rajta, mint 
a szomszédos Irak-Szudá­
non és nem , .kozmetikái- 
ták” át mély sebeit). 
Használaton kívül áll, ro­

mosán lyukasam Emlék­
mű.

— Szántszándékkal nem 
építettük újjá: Azt akar­
tuk, hogy gyermekeink ne 
feledjék el apáik harcát 
az ostromló ellenséggel 
mondja a magyarajku Jic­
chák Marmorstein, aki 18 
évvel ezelőtt érkezett a ki- 
bucba és gyerekfejjel rész* 
vett Negba védőinek hai - 
cában, a sokszoros túlerő 
vei szemben.

Negba nem adta meg 
magát. Az egyiptomi erők 
nem tudták elfoglalni —- 
és nem nyílt meg előttük 
az út Tel-Aviv felé. 47 fia­
tal harcos nyugszik a ki- 
buc temetőjében, az emlék 
mű tövében, akik elestek 
a kibue védelmében.

Az emlékmű Nátán 
Rappaport szobrászművész 
alkotása, az ápolt, gondo­
zott díszkertben áll. Az 
impozáns, zöld patinával 
bevont bronzszoborcsoport, 
három, egymás kezét fogó 
egy tömböt alkotó, alakot 
ábrázol: Markáns tekin­
tetű kibuc-chávér áll köz 
pontjában, baloldalán fia­
tal katona.

— A szoborcsoportot 
1953-ban állították fel az 
elesett hősök emlékére 
meséli Sálom Számét, a 
veterán kibuc-chávér.
Az emlékmű hűen fejezi ki 
a 48-as harcokban, ostrom­
gyűrűben álló Negba, vé­
dőit. A három alak: A ki- 
bucnyik, a fiatal asszony, 
akinek mentőláda lóg vál­
láról és a fiatal, álmodozó

tekintetű katona, aki as 
iskola padjából ment a 
harcba — egy tömbbé ösz- 
szeforrva állanak. Ilyenek 
voltak Negba védői a való­
ságban : Élő falat képeztek 
az ellenség előtt . . .

Milyen a mai Negba? . .
A földalatti bunkerek nyo­
mát sem lelni: A kibue 
nyugati oldalán, a lomboa 
iák alatt, modem lakóhá­
zak épültek. Pázsit, virá­
goskertek. 250 tagja van.

— Sajnos ez nem elég: 
Kevés a munkáskéz —* 
folytatta „I c u” Marmor­
stein. — Emiatt több ágat 
le kellett építenünk. Tel­
jesen a mezőgazdaságra 
vagyunk alapozva. 10 ezer 
dunám földünk van, főként 
cukorrépát termelünk. És 
van 500 dunám alma, kör­
tefa gyümölcsösünk és 500 
dunám citrusunk. Ebből 
élünk. Negba az egyetlen 
kibue, amelynek nincs ipari 
üzeme . ..

A kibucba vezető út be­
járatánál, egy rozsdás, 
szétlőtt egyiptomi tank is 
visszaidézi a harcok em­
lékét. Valahogy ártalmat­
lan játékszernek tűnik és 
megmosolyogtatja a láto­
gatókat. De 17 évvel ez­
előtt véresen komoly váz- 
lóság volt — mint amilyen 
valóság volt, az „élő fal", 
az emlékműn is.

És nagy kérdés, hogy 
vajon sor kerülhetett vol­
na-e, a tíz éves évforduló­
ját ünneplő Láchis jubileu­
mára, ha akkor, a „fal", 
-— összeomlik . . .

Az Izráel-Múzeum szoborparkjában
Az ötös autóbusszal 50 

percig utazunk az öt éve 
tervbe vett és az ötezer 
éves tilalom árnyékában 
épült Billy Rose-szoborpar- 
kig. Jelképes is az út, 
amelyen eljutunk odáig. A 
pro és kontra vélemények 
mint útjelzők szegélyezik 
a jeruzsálemi szobrok út­
jait. Mindkét álláspontot 
respektálva, nem szállunk 
vitába.

A szemben álló két tá­
borra bízzuk, hogy napi 
életünk cselekedeteinek 
emberséges pcldaszerüsé- 
gével és viselkedésük von­
zó puritánságával toboroz­
zanak maguknak híveket.

A tízparancsolat! tilalom 
voltaképpen nem a szobor, 
mint skulptura ellen irá­
nyult. A monotheizmus meg 
erősítése volt a valódi cél­
ja. „Leborulni” nem szaba 
dott, fokozatos néppé ala­
kulásunk erősítésére. A 
szobrászat megengedetten 
is benne van a Bibliában. 
Maga a Teremtő volt az 
első szobrász.

Igaz, hogy gyarló anyag 
bői, de önkezével és a sa­
ját képmására formázta 
az első embert.

Az Ur egyenes paran­
csára készültek a három- 
dimenziós Kérubok a frigy 
ládán és az érckigyó is. 
Az Ur dicsőségére szolgál­
tak Salamon olajfából fa­
ragott Kérubjai is a Szen­
tek Szentjében. Ugyancsak 
az Ur szolgálatára volt Sa­
lamon Templomának az ön 
tött réztengere is, amely 
12 ökrön, tehát szobrokon 
állott.

Hivatkozásként érjük be 
ennyivel. Csillapodjunk és 
vigasztalódjunk: a mai zsi­
dóságnak még a legvilági­
asabb rétegét sem fenye­
geti többé a szobrok előtti 
leborulás kisértése.

Mindezt tudnunk kell, 
mikor belépünk Billy Rose 
pompázó szoborparkjába. 
Ellene tiltakozni, csak „kül- 
lönccé”, de nem bizonyos, 
hogy „különbbé” levést is 
jelent. A japán Isamu 
Noguchi szobrász és épí­
tész, 1962 óta tervezete és 
vezényelte e monumentális 
alkotás kivitelezését. ő 
tervezte a párisi UNESCO 
palota kertjét is. Jeruzsá­
lemi kövekből rakatta a 
teraszokat. Olyannyira el­
bűvölte öt az itteni táj, 
hogy idegen származása el

Irta: Gábri Fischer

lenére is „izráelit” alko­
tott Izraelnek. A termé­
szet és a művészet csodá­
latos egybehangolásából, a 
célszerűségi és esztétikai 
elvek érvényesítésével, a 
kietlen sziklavalóság és az 
Ég-háttér örökkévalóság 
olyan szimfóniáját kompo­
nálta, amelynek a szobrok 
örökértékü hangjegyei.

Eredeti Billy Rose indo­
kolása, hogy miért pont

kiragadunk néhányat; Ep­
stein, Lipschitz, Na de lm an, 
Zadkine, Zorach, Chäjim 
Gross stb. Külön figyelmet 
kelt a Henry Moore (szül. 
1898) müveiből álló kol­
lekció, Charlotte Bergman 
adománya New Yorkból.

A modern szobrok ked­
velői sem csalódnak: Jean 
Arp bronztorzója nemes­
vonalú, dekorativ kuglibáb 
ra emlékeztet. A többi mo 
dern közül a magyar Ha jdú 
István ,,Anitá”-ja látható.

A 7-es számú katalógus, 
I amely sokban segíthetne

H. Daumier': KÉT ÜGYVÉD

Izráelnek adta a vagyont . 
érő gyűjteményét. Állítása l 
szerint „Izráel éhesebb a 
művészetre bármely más 

I országnál.” Egyébként az 
ö gyűjteményén kívül más 
adományok is részesei a 
szoborparknak. Például Sir 
Jacob Epstein, a világhírű 
angol-zsidó szobrász gyűj­
teményét özvegye az Iz­
rael Múzeumnak ajándé­
kozta.

Az anyagból és a szobrá 
szók közül csak néhányat 
sorolhatunk fel. Alexander 
Archipenkoval kezdjük, a 
„Haját fésülő” bronzszo­
borral. Ez az orosz-zsidó 
művész (1887-1964) a mo­
dern skulptura óriásai kö­
zé tartozott. Honoré Dau­
mier, a francia karikatu­
rista (1808-1879) gazda­
gon van képviselve. Aris­
tide Maillol (1861-1944) 
a leegyszerűsített formák 
fenomenális francia meste­
re. A francia Auguste Ro­
din (1840-1917) az ember­
test domborulatainak és 
mélyedéseinek a művésze, 
legkiválóbb francia tanít­
ványai közül Emil Bour­
delle müvei is láthatók.

A zsidó nagyok közül is

az elmélyüléshez és a ná­
lunk kevésbé ismert" szob­
rásznagyságok népszerűsí­
téséhez, bizony mindezt el­
mulasztja. Feltételezi hogy 
minden izráel i látogató 
eleve művészettörténész és 
a Moore-kollekció kivéte­
lével a müvek évszámát 
sem közli, a szobrászok rói 
sem hoz ismertetést.

Nehezen szakadunk el a 
szoborpark szépségétől. — 
Távozáskor vissza-v issza 
tekintünk oda, ahol az errv- 
ber önmagánál maradan­
dóbb testcsodákat faragott 
az Idő számára. Elhisz- 
szük, amit a régi görögök 
Polygnotosszal és Pheidisz- 
szal kapcsolatban mondot­
tak, hogy a szobrászok kö­
zelebb jutnak az istenek­
hez, mint más halandók.

Aki látta e szoborpar­
kot, szintén közelebb jut 
az Úrhoz, aki >iz Elgondo­
lást és az Ihletet adta a 
teremtő embernek. . Le­
borulni” tilos, de „meghaj­
tani” magunkat lelki kény 
szer ennyi Isten-sugallta 
emberi szépség előtt.

1965 VII 2 Uj Kelet 17

I

1 1

j I

:!

üt

y
,f
if



VERDI: „OTHELL 0”-ja
A Filharmonikus Zenekar színpadi bemutató előadása 

Vezényel: Kertész István
TIZENHAT ÉV UTÁN . ..

A nagy drámák sorozata, 
mely 1859-ben az „Álarcos- 
bál”-lal kezdődött, „A vég­
zet hatalma”, „Macbeth” 
átdolgozott kiadása és „Don 
Carlos” után a páratlan 
visszhangot keltett „Aidá”- 
val zárult. Verdi vissza­
vonult falusi birtokára és 
úgy látszott, mintha vég­
képp elfordult volna a szín­
padtól. Távolról sem alkotó­
ereje csökkent, még kevés­
bé zenei invenciója, hanem 
alighanem más tartotta 
vissza az írástól, népszerű­
ségének csúcspontjára ér­
ve: éspedig a nagy német 
rivális, Richard Wagner si­
kere. Nem holmi kicsinyes 
féltékenység bénította meg

démoniságában, ördögi go­
noszságában, féktelen bosz- 
szúvágyában ily hatalmas 
vonalakban felelevenítenie. 
Mert hiszen mintegy tíz év­
vel e szövegkönyv megírá­
sa előtt mutatta be — sa­
ját szövegével és zenéjével 
— „Mefisztofele”-jét (1868) 
mely később nagyszerű min 
taképül szolgált Jágó pro­
filjának éles megrajzolásá­
hoz. — Verdit, a nagyon 
lassan előrehaladó kompo­
nálás közben legerősebben 
Jágó jelleme izgatta. Öt is 
tette az opera valódi hajtó­
erőjévé, központi alakjává 
és neki szánta zeneileg leg- 
raffináltabb, legfrappán­
sabb, legelemibb erejű szá­
mait.

: :
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OTHELLO — Albert da Costa és Pilar Lorengar

Verdit, hanem a mardosó 
kétely, hogy vajon eddig a 
helyes úton járt-e ? Nem 
szerette ezt a wagneri ze­
nét, szinte félt tőle, de mo­
numentális eszközeivel, pá­
toszával, az ének-beszéd 
újdonságával, megrendítet­
te. Németországban járva, 
tanúja volt több Wagner- 
elöadásnak, de bármennyire 
is védekezett hatásuk el­
len, nem tudta magát ki­
vonni befolyásuk alól.

Nem véletlen tehát, miért 
éppen egy évvel a nagy né­
met rivális halála után fog 
hozzá egy operához, nagyon 
óvatosan, vonakodva, ön­
magában kételkedve, 
„Othello” megzenésítéséhez. 
Felszabadult egy nagy nyo­
más, egy gátlás, egy szo­
rongó érzés alól, mely jó­
val több, mint egy évtize­
den át, a még rendkívül 
népszerű „számokkal” zsú­
folt „Aida” után, ráneheze­
dett. Wagner meghalt, nem 
állt már útjában többé. Is­
mét ö lett a zenés színpad 
egyeduralkodója . . .

BOITO SZEREPE
Nem csupán Boito rend­

kívül erélyes unszolásának 
engedett, hogy Shakespeare 
színmüvéből írott és átdol­
gozott operaszövegét meg­
zenésítse, hanem ellenállha­
tatlan vonzalmat érzett Ja- 
go alakjának zenei megraj­
zolásához is. Nem véletlen, 
miért sikerült Boitonak ép­
pen Jagot oly Shakespeare!
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Othellot csupán egyetlen 
primitív szenvedély hajtja: 
a Jágó által megdöbbentő 
céltudatossággal kifejlesz­
tett féltékenység érzése. 
Desdemona szerepe passzív: 
nem ellenpólusa Othello fé­
lelmetes szenvedélyének, vad 
dühkitöréseinek: inkább
csak szenvedő, semmint sze 
leiméért harcoló asszony tí­
pusa. Védekezik, de ö is, 
akárcsak férje, a velencei 
mór, csak játékszere Jágó 
elemi gyűlölettől fütött int­
rikájának. Verdi eleinte 
„Jágó”-nak akarta nevezni 
operáját, csak később sike­
rült rábeszélni, hogy ez 
Shakespeare eredeti címével 
lásson napvilágot. Az a me- 
fisztói vonás, mely Jágot 
jellemzi, az elvetemültség, 
kíméletlenség, a nyers erő­
szak megszállottsága, csak­
nem uj vonás Verdi színpa­
dán. A 72 éves aggastyán 
uj utakat keresett és uj jel­
lemekre is volt szüksége 
hozzá. Mindössze három sze 
mély játszik szerepet ope­
rájában: Jágó, Othello és 
némiképp, inkább csak mint 
fehér fénysugár egy komor, 
sötét kulissza-falon, Desde­
mona. Mindenki más csak 
statiszta a szenvedélyeknek 
ebben az elsöprő viharában.

ÚJJÁSZÜLETÉS
És csodálatraméltó ebben 

az újjászületett Verdiben, 
hogy „OthelIo”-ja sokkal­
ta gazdaságosabb, tömö­
rebb, de takarékosabb esz­
közökkel dolgozik, mint a 

_ hömpölygő dallamhullámok­

tól elárasztott „Aida”. Alig 
néhány igazi áriát irt csak, 
s nagyszerű kórusok is rit­
kábban fakasztanak vihart 
és zenekarának páratlanul 
finom aláfestő hátteréből is 
ritkán csapnak ki viharos 
kitörések. A drámai kifeje­
zés lefojtott ereje végzetes 
feszültségben húzódik meg 
a hangszerek világában.

A törekvés most inkább 
a pszichológiai mozzanatok 
jellemzése: a legremekebb 
példa erre a 3-ik felvonás­
ban Othellonak az őrjön­
gésig fokozott féltékenysé­
ge, mikor Jágo csalfa mó­
don csikarja ki Cassionak 
— nem is Desdemonára vo­
natkozó, de Othello által fél 
remagyarázott — vallomá­
sát. És hasonló remekbe- 
öntött lélekábrázolásokban 
roppantul gazdag ez az uj 
Verdi-dráma: igy a máso­
dik felvonás fináléjában Já­
gó és Othello bosszú-kettő­
se, melybe a szenvedélyek 
féktelen tombolását sűríti. 
A 4-ik felvonásban, mintegy 
végkielégítésül, Desdemoná- 
nak két gyönyörű áriát a- 
jándékoz a szerző: az első 
egy szomorú halálsejtelmes, 
népies dal, sikolyszerü ref­
rénekkel, és aztán megrázó 
„Ave Mariá"-ja. Jágónak a 
2-ik felvonásban előadott 
„Credo”-ja valójában a sá­
tán nihilista vallomástétele.

AZ ELŐADÁS
A Filharmonikus Zenekar 

nagyszabású kivitelben és 
előkészítésben hozta színre 
a Mann-auditoriumban Ver­
di négyfelvonásos zenedrá­
máját. Nagy'stilüsége bár­
mely operaszinpadnak ki­
száré válhatna.

A szereplőket az előadást 
betanító és vezénylő Kertész 
István, a kölni Operaház 
fözeneigazgatója állította 
össze, túlnyomó részben ne­
ves külföldi énekesekből, 
sőt a díszleteket és kosztü­
möket is, tervezőjükkel e- 
gyütt, külföldről hozta ma­
gával. így ez a kiváló te­
hetségű fiatal dirigens ez­
úttal is a főzeneigazgató 
szerepét tölti be, nálunk el­
ső ízben - - de remélhetőleg 
nem utoljára! — állva ope­
raelőadás élén. Gyakran ki­
fogásoltuk zenekarunk ope­
rai „vadorzásait”, — de 
most erősen megingott ben­
nünk ez az ellenállás és — 
a hasonló produkciók gya­
kori megismétlése iránti vá­
gyat ébresztette bennünk.

Holott: a híres Jágó-bari- 
ton, Robert Merrill az elő­
adás előtt betegsége mi­
att lemondott és ha­
zautazott és a címszerep­
ben fellépő James Mc 
Cracken is szenvedett a klí­
maváltozás miatt, inkább 
csak markirozva szerepét. 
De valljuk be, igy is nagy 
formát mutatott: mindenek­
előtt remek színész, aki túl­
zás nélkül olyan megrázóan 
futja végig lelki átalakulá­
sának és vergődésének ha­
talmas skáláját. A szerep 
nem nagyon alkalmas elhi­
tetni velünk az 1. felvonás 
szerelmi kettössében, hogy 
ez az érzelem Othello szive 
mélyéből fakad és nagyon 
messzire távolodva p. o. Tra 
viatájának gyöngéd lírájá­
tól. McCracken deklamáció- 
jából kiérezni a kiváló mu­
zsikust, aki jobb diszpozíció 
ban kétségtelenül hangilag 
is nagyszerűen beválik 
majd.

Az előadás fénypontját 
Pilar Lorengar, hires spa­
nyol szoprán-énekesnő ké­
pezte, Desdemona szerepé­
ben: ragyogóan szép a szín­
padon, szárnyaló fényű ér 
érzékien lágy hangja, elő­
adásának természetes bája, 
alaki tókészsége —- bizonyos 
kisebb intonálási ingadozá­
sok ellenére is —- nagyszerű 
benyomást keltett. Pilar Lo­
rengar, ma vezető operahá­
zak első szopránja, nálunk 
az elmúlt évben „Don Gio- 
vanni”-ban Donna Annával 
tűnt ki.

Védelmembe kell vennem 
túlzásokkal szemben a Mer- 
ril helyett tulajdonképpen 
a második szereposztáshoz 
kiszemelt Camillo Meghor-1, 
mint Jágot. Ha hangja nél­
külözi is az érces fényt, me­
lyet p. o. Credoja és duett­
jei megkövetelnek, rendkí­
vül muzikális deklamációja,

HETI FILMLEVÉL
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CHEYENNE ŐSZ - Peéi mozi
A bűvös körből nem le­

het kilépni. Az amerikai 
filmgyártás már hat évti­
zede ott kering az indián 
töréneteknél, hol gyűlöletes 
szörnyetegekként mutatja 
be őket, akik ellen irtóhad­
járatot kell folytatni, hol a 
humanizmus indítékaival, 
sorsüldözött emberekként 
ábrázolja. Ezt teszi a fen­
ti cirnü film is, mely 1878- 
ban játszódik le és egy sze­
rencsétlen indián törzs, a 
Cheyenne sorsáról ad meg­
rázó képet.

A Cheyenne törzs egy re­
zervátumban él, de nincs 
megelégedve a katonaság 
bánásmódjával és felkere­
kedik, hogy elhagyja a ré­
szére kijelölt helyet. Út­
közben folytonos harcot vív 
az őket üldöző katonaság­
gal, míg végülis az egyik 
nemesen gondolkodó katona 
tiszt a lincolni hagyomá­
nyokat folytató belügymi­
niszterhez fordul és sze­
mélyesen interveniál nála. 
A belügyminiszter kiegye­
zik a sorsüldözött Cheyen­
ne törzs vezetőjével és a 
béke helyreáll, visszatér­
nek a részükre kijelölt 
helyre.

Egy darab amerikai tör­
ténelem a film, bár nyil­
vánvalóan hamisított törté­
nelem. A cél kétségtelen: 
olyan produkciót nyújtani, 
melyet a tömegek szeretnek 
és kivának. John Ford ren­
dezte a filmet. Ez a nagy­
nevű rendező, aki iskolát 
teremtett a látványos, moz­
galmas, nagy tömegeket 
mozgató filmjével, ezúttal 
kifáradásról tett tanúságot. 
Unalmas filmet készített, 
melynek expozíciója olyan 
lassú, hogy szinte a film 
derekáig tart. Aki odáig 
kibírta, elalvás nélkül, az 
már a további látnivalók­
kal úgy, ahogy, megbékél. 
Sokan azonban nem bírják 
kivárni és pánikszerűen el­
hagyják a nézőteret.

Nyilvánvalóan minden 
felnőtt ember halálosan un­
ja már a lovasbravurokat, 
a kasírozott szirteket, a 
misztikus indián szokáso­
kat, a törzsfönök kuluszt, 
a vadnyugatot. És a sok év­
tizede moziba járó néző un­
ja már azokat a pionirkor- 
szakbeli yenki hősöket, akik 
szemrebbenés nélkül eresz­
tik golyóikat a másikba, 
akik oly ügyesen kezelik a 
bicskát, mint amilyen gya­
korlottan keverik a kár­
tyát és állandó viszkimá- 
morban élnek.

Alig elképzelhető, hogyan 
térül meg annyi millió be­
fektetett dollár, mint ami­
nek jelenléte e filmnél is 
megmutatkozik. Nemcsak 
rengeteg lovas statisza lát­
ható, de sok világhírű sztár 
is, akiknek nagy gázsit fi­
zetnek. Ezek a sztárok ver­
gődnek szerepeikben. Ez 
elsősorban Richard Wid- 
markra vonatkozik, a fő­

szereplőre, aki olykor-oly­
kor nem tudja, mihez kezd­
jen magával, a folytonos 
aggodalom ül az arcán, né­
pe becsületéért és az indiá­
nok jósorsáért, miközben 
ostoba és vérszomjas tiszt­
társait igyekszik megfékez 
ni. Romantikus emberábrá­
zolásra kényszerült, bár ki­
tűnő színész, aki távolodni 
szeretne a sablontól és egyé 
nitett figurával akarja meg 
szolgálni a gázsit. Rende­
zője nem engedi. Hálás sze­
rep jut Edward G. Robin­
sonra, ö játssza a belügy­
minisztert, aki a szeméből 
sugárzó rokonszenvet átve- 
titi filmbeli szerepére.

Carroll Baker, a nagyon 
felkapott amerikai szex­
bomba ezúttal is lenyűgözi

szépségével a nézőt, annak 
ellenére, hogy nem dobja le 
magáról minduntalan a ru­
háit, mint a modern, napja­
inkban lejátszódó filmek­
ben. Egy önfeláldozó tanító 
nőt alakít, aki hátat fordít 
saját népének, hogy a szen­
vedő indiánok segítségére 
legyen. Karl Malden fontos 
szerepében ismételten be­
igazolja kitűnő színészi ké­
pességeit, míg a 30 év óta 
oly hires és körülrajongott 
James Stewart ezúttal sem­
milyen dicsérő jelzőt nem 
érdemel.

Mindent egybevetve, mél­
ázok is, akik kedvelői e 
filmmüfajnak, csalódással 
nézik végig a filmet, mert 
igen vontatott és egyhangú 
a nagyobb része. Nagy ér­
deme viszont e költséges 
filmnek, hogy fényképezés 
szempontjából feledhetetlen 
szépségű felvételeket ad. A 
romantikus festészet meg­
irigyelhetné ezeket a tabló­
kat.

Női CSELSZÖVÉS - Gordon mozi
Egy évvel ezelőtt nyitot­

ta meg kapuit a Gordon 
filmszínház és dicséretére 
váljék, hogy azóta szinte 
kivétel nélkül kitűnő filme­
ket mutat be. A kiérdemelt 
bizalom vezeti a nézőt ar­
ra, hogy betérjen a fenti 
filmhez, de sajnos, csalódás 
kövtkezik. Szabványos bűn­
ügyi történetet lát a néző, 
mely nem is elég fordula­
tos és ötletes és a feszült­
ség alkotóelemei is csak 
gyéren lelhetők fel benne. 
Nem mondjuk el a történe­
tet, nehogy a nézőt még

A tüneményes Annie Gi- 
rardot játssza a főszerepet. 
Az ő neve az utóbbi időben 
különös vonzerőt képvisel, 
hiszen a francia film- és 
színházművészet legna­
gyobb erőssége. Kár, hogy 
az ostoba szerep nem ih­
lette meg különös teljesít­
ményre.

Az a gyanúnk, hogy a 
film már néhány évvel ez­
előtt elkészült és ebben az 
uborkaszezonban csak azért 
esett rá a választás, mert 
időközben Annie Girardot 

attól a kevés meglepetés- j neve olyan kitűnő fémjel­
től, melyet a film nyújtani zést kapott, 
képes, megfosszuk. i Zoltán Dezső

Akvarellkiállítás (szépséghibákkal) 
a choloni Galériában

Itt állok a choloni Művé­
szeti Galéria kiállítótermé­
ben. A terem a városháza 
égisze alá tartozik és falai, 
dicséretes módon, gyakran 
visszhangzanak a város mű­
vészeti életének eseményei­
től. Hetente működik a mű­
vészek és művészbarátok 
köre, előadások, viták 
hangzanak, zizzennek a 
külföldi művészeti folyóira­
tok legújabb számainak lap­
jai és nem hever parlagon 
a kicsi, de nagyon értékes, 
képzőművészeti könyvtár. 
Feljöhet ide bárki emberfia 
az utcáról, minden este, 
vagy szombat délelőtt, meg­
ismerkedhet a könyvpolco­
kon O. Kokoschka, a hires 
osztrák rajzoló stílusával, 
böngészheti a Modern Fes­
tészet drága albumának 
ábráit és sok mást. Havon­
ta rendez uj kiállításokat a 
Galéria.

Mikor beléptem a leg­
frissebb, városközi művé­
szek vízfestményeiböl ösz- 
szeállitott tárlatra, nem 
volt egy iélek sem a terem­
ben, hosszú ideig. Aztán 
megjelent három kamasz,
nevetgélve vonultak

a drámai szerepből fakadó 
előadása, és igazi mefisztói 
mimikája egy elhivatott mii 
vészt árult el. Kiváló színé­
szi teljesítménye külön di­
cséretet érdemel. Nagyon 
szép, üde, friss hang Wil­
liam Mc Alpine, skót teno­
ristáé (Cassio), telt, öblös 
basszusa Lodovico velencei 
követ szerepében bemutat­
kozó Márk Elyn-é, és a ha­
zai erők közül Ino Topper 
(Montano és hírnöke) basz- 
szusa sem maradt el mö­
götte. Erika Wien, aki nem­
régiben a „Kékszakállú­
ban magyarul énekelte ná­
lunk Juditot, most Emilia 
hálátlan szerepével küzdött 
meg sikeresen, épp úgy 
Chájim Buimovici (tenor), 
mint Roderigo.

A rendkívül stílusos, Íz­
léses díszleteket és kosztü­
möket Hans-Ulrich Schmu- 
eckle tervezte, csupán a 3- 
ik felvonás ultra-vörös tö­
meg-uniformisa bántotta kis 
sé a szemet. A szintén né­
metországi rendező, Amo 
Assmann kitünően gördülő, 
mozgalmas színpadi előadás 
ról gondoskodott. Jákob

Ajolo (Izráel) asszisztenciá­
jával.

A Tel Aviv Kamara Ének­
kar (Josef Friedland) soha 
ilyen precízen és szépen 
csengő hanggal nem éne­
kelt, mint most, ami nagy­
részt a vezénylő Kertész 
István érdeme. Kiváló ven­
dégünk fölényes biztonsága, 
mindent nagy perspektívába 
állító irányítása, a zenekar 
és színpad eszményi harmó­
niájával, tökéletes drama­
turgiai készséggel vezetett 
előadása őszinte élvezetet 
szerzett. Különösen kiemel­
hetjük, hogy még nagy fo­
kozásoknál is csínján bánt 
az ,,effettuso”-val, a hatá­
sokkal. Amellett impozáns 
volt, ahogy ez a fiatal mes­
ter ért az emberi hangok­
hoz és hogyan alkalmazko­
dik az egyes énekesek adott­
ságához. Kertész István az 
előadás forró sikeréből 
oroszlánrészét vette ki. Egy 
későbbi előadásról, a máso­
dik szereposztásban és re­
mélhetőleg, csupa jóldiszpo­
nált énekessel, később szá­
molok be.

Pa.

a képek előtt, csufondáros 
szavakkal illették a falon 
látható „irka-firkákat” és 
gyorsan elvonultak. Az át­
lagos (jóértelemben vett át­
lagos) kiállítási szemlélő 
szemével nézve, valóban 
igen sok a „modern” irka­
firka és kétesértékü tákol­
mány a Galéria falain. Az 
a legbosszantóbb, hogy nem 
csak ezen a kiállításon, az 
előzőkön is.

Az ember talán nem is 
tenné szóvá a dolgot, ha egy 
nagyvárosban tévedne be 
efféle tárlatra. Ott van na­
gyon sok galéria, akadhat 
többféle ízlésű is. De itt 
Cholonról van szó, a kisvá­
rosból éppen kinőni készü­
lő, élénken nyújtózkodó vá­
rosról, aminek egyetlen ga­
lériája van. Ettől az egytől 
pedig természetesen azt 
várná el az ember, hogy a 
képzőművészet terén java­
részt járatlan nagyközön­
ség részére egészen mást 
mutasson be. Olyat, ami 
tetszik, ami gyönyörködtet, 
ami müvészetileg nevelöha- 
tásu, és főleg olyat, ami ért 
hető . . .

Kellemes felfedezni, hogy 
elszórtan akadnak azért 
ilyen festmények is. Érde­
kes például J. Koszonogi 
Csónakok és Hangok c. ké­
pei, egészen elnagyollt, de 
kifejező, szimetriadús for­
máikkal, vibráló színeikkel, 
Vagy Ráchel Cegla impresz- 
szionista „Kamaramuzsi- 
ká"-ja. A többtucat „nem- 
tetsző” kép közül is szinte 
kötelező kiemelni az egyik 
pacnidus vizfestményt, ami 
abban különbözik a többi­
től, hogy közepén (nieghök 
kentöen Ízléstelen módon - 
a festőnő fényképe díszeleg

Kifelémenet csak az nyújt 
sovány vigaszt, hogy igen 
szép kerámiatárgyak és kü­
lönleges kerámiaékszerek 
díszítik még a jobb sorsra 
érdemes kiállitótermet.

(jávor)

T.A. „TCHÉLET” mozi
4-7.30-9.30

Léghütés
LOUIS ARMSTRONG 

és BABY JONES
a zenés, színes, németül 

beszélő filmben:

LA PALOMA
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LIGA AVRON 
bemutatja

GOREN STEIN 
bemutatja

mi,

Jáiik@ie
Alperin

a zenés komédiában

JAJÉ 
DON JÜAN

Péntek, júl. 2, 
GIVÄTÄJIM 

„Hadar”, 8.45

Szombat, júl. 3. 
IíAMAT-GAN 

„Keszem”, 7.15-9.15

Kedd, júli. 6., 
HAIFA

Bät-Gälim, 8.45

Szerda, júli. 7., 
RAANÄNA 
„Orot”, 8.45

Csüt., júli. 8., 
ÄSDOD 

„Dagon” 8.45

8

Nagy műsoios est július 7-én
este 8 órai kezdettel a

„Moádon Hámesuchrárím’*
összes helyiségeiben

AZOR, a Géhá- és jeruzsálmi főúton. 
Telefon: 941697, 944152.

Fellépnek;
GRÖH JTJLIA énekművésznő, LEICHTNER ÉLI 
komikus és a RÓZSA-GAÁL művészegyüttes.

Polgári árak — Nyitva reggelig.
Jegyek a helyszínen, minden nap d. e. 10 órától.

ZaliiMaii 
üolesnikov 

TUVIA 
Ä TETESEMBER §

Péntek, júl. 2, 
BEÉR-SÉVA 

„Keren”, 8.45
Szombat, júl. 3.,

TEL-AVIV
„Ohel-Sém” 7.30-9.30

MAX
PERLMAN 

GITA GALINA
hírneves művészeket 

a nagy két felvonásos | 
zenés komédiában

SLAIME ZALMEN 
LAKODALMA

Vezényel;
MARCEL KREISLER

•;w:

Vas., júl. 4.,
PARDESZ GHANA

„Amfi”, 8.30

Kedd, jul. 6., 
TEL-AVIV

„Ohel-Sém”. 8.30

Szerda, jul. 7.,
KFAR-ATA

„Shavit”, 9-kor

Csüt., jul. 8., 
RAMATAJIM 

„Bét Hápoálim”, 8.30

I
I
I
I

8™
í

Péntek, júl. 2., 
GIVÁTÁJIM
„Noga”, 8.45

8
8

|g
Szombat, jul. 3., 
GIVÄT ALIJJA 8
„Gal-Ron’, 8.30 1

8
!

Hétfő, jul. 5., 
HERZLIA 

„Héjchál”, 8.30

8
8

í Kedd, jul. 6., 8

'Mr i/aaimw

„TCHÉLET” T. Ä.
Léghűtés.

Zenés, színes film 
az egész családnak

6-ik hét.
4 — 7.30 — 9.30

ARIM 4
Tel-Aviv, júli. 3., szombat 

NEM FÉLÜNK 
WIRGIN1A WOLFETÖL 

A kisteremben 
A VERSENYEI TAS V ÉGg}

A 1EL-AVIV1 MOZIK 
BET! MŰSORA

Előadások kezdete:
4 - 7.30 - 9.30

ALLEN BY: Beiket 
AIÍMON DAVID: Bube lánya * 
BEN JEHUDA: Angelique 
CAFON: Fiatalok vakációja 
CHÉN: Az egyedülálló lány 
GAT: A valószínűtlen utazás 
GORDON: Női gondolat 
ESZTER: A Grimm fivérek 

csodálatos világa 
HÓD: Zorba, a görög 
MAXIM: Ninocska 
MUGRABI: Dzsingisz Kán 
OPHIR: Patsy
ORION: A 633-as repülőegység 
SDÉROT: Aki lelőtte Liberty 

Valanget
TAMAR: A keskeny vörös vonal 
TEL-AVIV: Fiú a delfinen 
VARON: Furcsa barátok 
ZAMIR: A saint tropezi esendőt 
AVIV: - JAFFA: A titokzatos 

megmentő

Lsfflsin
JTM//

LOUIS ARMSTRONG és 
GABRIELLA, a csodagyerek

8 RISON-LECION
„Tiferet”, 8.30

JIDDIS OPERETT ÉS KOMÉDIA SZÍNHÁZ
.1. LICHTENBERG

Az izráeli közönség kedvencei:

HENRY GERO 
RosiTA LONDNER

és a „Lichtenberg” színház teljes együttese 
a népoperettben:

1 rí

Sí w
2 felvonás és 4 képben j|a

15 sláger és tánc ^ Speciális díszletek Eseménydús Először Izráelben.

Péntek, júl. 2., 
CHOLON 

„Armon”, 9-kor

Szombat, júl. 3, i Hétfő, jul. 5., 
TEL-AVIV AKKÓ

„Mugrabi”, 7.15-9.30 \ „Gan-Éden", 8.30

Kedd, jul. 6„ j§|
ÁSKELON

„Eszter”, 8.30

IP <

tó

;miég im >m me mm ma

1

I
I
I
I

A ROMÁN JISUV ÜNNEPE

N PRIBEAGU
SZÍNMŰVÉSZ 50 ÉVES SZÍNÉSZI MŰKÖDÉSE 

ALKALMÁBÓL.

A REVÜK REVÜJE, SZÍVHEZ SZÓLÓ MELÓ­

DIÁK, AKTUÁLIS IZRAELI SZATÍRÁK:

Sí AL DRACILUI

Jiddis Komédia Színház

ENY UTÓN
SOMERSET MA UGHAM

színmüvében:

A SZÉNI LANG
Rendező: L HERSKOVITS 
Díszletek: A. MARDOCH

Igazgató:
L LIPMAN

Péntek, júl. 2, Szombat., júli. 3., ,'
TEL-CHANAN JERUZSÁLEM

8.45 „Binjáné Háumá” i|
kisterme, 8.30 <.

Vasárnap, júli 4., 8.30 EVEN JEHUDA !

A zenés, színes, németül beszélő film, amely 
meghódította az országot:

RAMONA
Főszerepben:

SENTA BERGER és 
JOACHIM HANSEN

a HAIFÁI HÓM MOZIBAN
július 3., szombattól, 4 — 6.45 — 9 órakor 

Teljes léghütés.

A világ legnagyobb 
revüje, 100 szereplő, 
a tel-avivi kosárlabda 

stadionban. 
Közkívánatra 

további előadások: 
Holnap, júl. 3., szombat 
este 2 előadás, 6.45-9.30. 
Vasárnap, jul. 4-én, 8.30. 
Hétfő, jul. 5-töl, vas. jul. 
18-ig bezárólag, napon­
ta 2 előadás, 6.45-9.30.

A jegyek iránti nagy 
kereslet miatt, júl. 8, j 
csütörtökön és júli- { 
us 11-én, vasárnap, 
még egy előadás, 
6.45 és 9.30 órakor. 
A fenti két napon 
este 8.30-ra eladott ! 
jegyek, mindkét na­
pon, a 9.30-kor tar­
tandó előadásra ér­
vényesek. -------- A
közönség bocsánatát 

kérjük.

Július 20-án az együt­
tes összecsomagolja fel- 

I szerelését és elhagyja 
1 az országot

I
I

(„KICSI A BORS, DE ERŐS”)

írták: 2 felvonás és előjáték 
Vezényel:

Szereplők:

JÓN PRIBEAGU,
I ICA BRAILOIU és
Relu croitoru

Zene:
harry REININGER

Rendező:
>ONA RODAN

MICU GOLDSTEIN

Táncok:
J. KALUSKI

Díszletek:
A. MORDOCH

Kosztümök:
MADLAINE

RADU LUCIAN 
SZARA FELDMAN 
MENDA CROITORU
ERIKA PFEIFER
MINELA BLOOM
HARRY SR AG A 
és PETER LEIST

GAL ABEMUT ATÖK:

Szombat, jul. 3., 8-kor Hétfő, jul. 5., Kedd, júl. 6.,
HAIFA — „Tamar” KFAR-SZABA BAT-JAM

Jegyek: „Nova” 1 „Amal”, 8.30 „Bát-Jám”, 8.45

JIDDIS KOMÉDIA SZÍNHÁZ

Igazgató: H. LIPMÄN
BEMUTATJA A HÍRNEVES MŰVÉSZNŐT:

ENY UTÓN
„Ártatlan bűnösök"

c. híres, 3 felvonásos színműben.

Szerda, jul. 7„ 
RáMáT-GáN 

„Keszem”, 8.30

< 1

3 I

• -Wr m

Irta; A. N. OSTROVSKI 

Rendező: A. HERSKOVITS 

Díszletek: A. MARDOCH

Fordította: DAVID HART 

Zenekíséret: SOS AN A ZEITMAN

Szereplők, ABC-sorr endben: BELLA BLAU, ZIGU KAHANA, SIFRA GOLD, 
DAVID HART, MORDECHÁJ HILSBERG, URI ILAN, ENY L1TON,

SIMON OSOVITZKI, SOSANA ZAN

ÜNNEPÉLYES BEMUTATÓK

Kedd, jul. 6., 8.30 
Szerda, jul. 7., 8.30

Tel-Aviv, Z.0.Ä

Csütörtök, jul. 8.,

Haifa,
„Béjténu”, 8.30

Péntek, jul. 9.,

Givátájim,
„Noga”, 9-korPéntek, jul. 9., 

CHOLON 
„Migdál”, 8.45 

Jegyek: Kártiszron

Csütörtök, jul. 8., 8.30 
TEL-AVIV, „Ohel-Sém” 
Jegyek: Kánáf, Kártisz, 
Sérutron, Rokoko, Má- 

szách, Union

Ramát-GánSzombat, jul. 10., „Keszem”, 7.15—9.15
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As$z©iiy®jkDalk és figyelmes férjeknek...
BeiejjeződöÉi

síeli asszfiayok" ianíolyama
Éppen egy éve, hogy hírt 

adtunk ezeken a hasábo­
kon a tel-avivi Munkásnők 
Tanácsa kezdeményezésé­
ről: tanfolyamot indítottak 
olyan tehetséges nők szá­
mára, akik közéleti mun­
kára alkalmasak, csak gaz­
dagítani kell ismereteiket, 
s módszeresen kell felké­
szülniük a társadalom — 
elsősorban asszonytársaik 
— érdekeinek képviseletére 
a különböze fórumokon.

Ötven asszony kezdte 
meg tanulmányait, s teg­
nap negyvenhetén vettek 
részt a záróünnepségen. 
Olyan arány ez, amelyre 
külön is büszke lehet, mind 
az előadói kar, mind a részt

vevők. Tudott dolog ugya­
nis, hogy a tanfolyamokon 
általában jóval magasabb 
a lemorzsolódási átlag. Azt 
bizonyítja az 50:47 arány, 
hogy az izráeli nőszerveze­
tek valóban a legrátermet­
tebb asszonyokat delegál­
ták a tanfolyamra, s a részt 

t vevők teljes képességüket 
j belevetették az anyag fel 
: dolgozásába.

A tanfolyamon a jeru- 
zsálemi és tel-avivi egye­
tem előadói társadalom- 
tudományi áttekintést ad 
tak. Egy-egy téma általá­
nos felvázolása után az iz­
ráeli valóság tükrében ta 
nul mányozták a hallgatók 
a részletproblémákat.

*

t^er.eVVG>l>U
** vU

Számos miniszter és több 
izráeli intézmény vezetője 
is elfogadta a tanfolyam 
vezetőinek meghívását és 
előadást tartott. Általában 
két részből állt egy előadás, 
mert szünet után élénk vita 
alakult ki a felmerült prob­
lémákról.

Az volt a viták leszűrt 
eredménye, hogy az izráeli 
asszony teljes szabadságot 
élvez ugyan társadalmunk­
ban, mégis vannak olyan 
területek, ahol több figyel­
met kell fordítani a nap­
nap után felmerülő kérdé­
sek speciális, női oldalára. 
Mindez nem valósítható 
meg eredményesen, ha a 
nők nem jutnak záros ha­
táridőn belül komolyabb 
szerephez a közélet vala­
mennyi szintjén. A községi 
politikában, a szakszerve­
zetekben, a gyárak munkás 
bizottságaiban — minde­
nütt. Másrészt — meg kell 
erősíteni az izráeli nők va­
lamennyi szervezetét és fo­
kozni kell befolyásukat a 
közélet minden területén.

A tanfolyam hallgatói­
nak kor szerinti összetéte­
le 30—45 év között volt, 1 
lakóhely szerint pedig a fa­
lusi és városi asszonyok 
helyes arányban képvisel­
tették magukat.

A tanulás pedig nem ért 
véget a tanfolyam utolsó 
előadásán. A gyakorlati 
munka első esztendejét 
hozzászámítják a tanulás­
hoz, s annak elteltével né­
hány napos szemináriumon 
találkoznak ismét a hallga­
tók. Megvitatják, hogy a 
különféle funkciókban mi­
lyen mértékben látták hasz 
nát a tanult elméleti anyag­
nak.

A Munkásnök Tanácsa 
sikeresnek értékelte az első 
tanfolyamot, s annak intéz­
ményesítését tervezik.

Ili MUZEUM 
Ä RIVIÉRÁM

Az olasz Riviérán meg­
nyílt a világ talán legfur­
csább múzeuma: Vinzenzo 
Agnesi, az ismert spagetti­
gyáros ötlete és anyagi se­
gítsége nyomán berendez­
tek egy gyönyörű spagetti­
múzeumot, amely bemutat­
ja a látogatóknak az olasz 
nemzeti eledel ezernyi vál­
tozatát, s kialakulásának 
történetét. A múzeum bü­
féje viszont a napjainkban 
használatos spagetti-válto­
zatokat tálalja a kultúr­
történet eme ága iránt ér­
deklődő turistáknak.

A PROFESSZOR IIR 
ÉS A SZERELEM

téren

Forradalom 
a fogtisztítás

Három csodaképp 
a fogkelére...

a frissítő illat...

és mossa meg vele fogát . .. 
milyen meglepetés 
A csodás hab ... a remek íz . 
és az eredmény:
RAGYOGÓ, FEHÉR FOGAK!
Mert a TAYADENT csodacseppek 
alaposan és remekül tisztítják a fogat, 
eltávolítják a dohányfoltokat 
és megszüntetik a szájszagot EGÉSZ NAPRA! 
Ezért térjen át ón is a Tayadent 
csodacseppekkel való fogmosásra.

TAYADENT

EGY ALÁÍRÁS
- más %mm\

Therese Noir párizsi szo­
balány egész famíliája ki­
vándorolt Amerikába, ahol 
egyik nagybátyja meggaz­
dagodott. Az öregúr — ha­
lálát közeledni érezvén — 
úgy határozott, hogy nem 
vár a végrendeletig, hanem 
még életében elosztja, ami­
je van, mert szeretné látni, 
hogyan használják fel a 
földi javakat a rokonok, 
összeírta a megajándéko- 
zandók címét, s nagyobb 
dollárküldeményt adott pos 
tára Párizsba is, unoka­
húgának, Theresenek. A 
lány elámult, amikor a pos­
tás leolvasta kis kezébe a 
bankókat, s kezébe vette a 
golyóstollat, mert azt mond 
ta a postás, hogy alá kell 
írni az átvételi elismer­
vényt. — Hogy írjam alá? 
— kérdezte. — Hát úgy, 
ahogy a leveleket szokta. 
Mire a szobalány alákanya- 
rította: Sírig hű Theresed.

Egy amerikai kisváros, 
Connecticut egyetemének 
tanára, Keiloway profesz- 
szor Spanyolországban töl­
tötte a szabadságát. Jövő 
évi előadásainak jegyzeteit 
is magával vitte, de munka 
közben néha körülpillan­
tott — s így esett meg a 
baj: feltűnt a láthatáron 
egy csodaszép asszony, s el 
is tűnt legott.

A professzor nagyon ala­
pos ember, s megfelelő 
módszerekkel utánanézett, 
hogy ki is az a szépség, 
aki kizökkentette őt elmél­
kedéseiből. Megtudta, hogy 
egy dán asszony, aki né­
hány napra ruccant le ba­
rátnőjéhez Koppenhágából. 
Mire a megismerkedésre — 
megfelelő keretek között — 
kísérletet tett volna a pro­
fesszor, a szép északi hölgy 
már vissza is utazott hűvös 
hazájába.
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„Seranit" kertibútsr 
- külföldié is

Megkérdeztük Schwarz 
urat, a „Saran” kereskedel­
mi igazgatóját, hogyan ala­
kul az utóbbi időben a re- 
chovoti ipari üzem terme­
lési programja. Megtudtuk, 
hogy a szerteágazó terme­
lési profil keretében a töb­
bi között plasztik - fonalat, 
ipari kefék gyártásának 
alapanyagát, plasztikból va­
ló kárpitos - alapnyagokat, 
szintétikus kötelet, ablak­
hálókat és egyebeket gyár­
tanak.

Ezenkívül fémbútor-konst­
rukciókkal, citrusgyümölcs- 
tároló berendezések gyártá­
sával, fémajtók előállításá­
val ugyancsak foglalkoznak.

Ezenkívül tudni kell, hogy 
a „Saran” a legnagyobb 
kerti és erkély - bútorgyár 
Izráelben, összecsukható 
gyártmányait országszerte 
jól ismerik. Márkája — 
„Seránit”. Az ország szük­
ségleteit 70 százalékban a 
i eehovoti gyár fedezi össze­
csukható bútorok tekinteté 
ben. Minőségi értelemben 
valóban világszínvonalon áll 
nak a „Saran” gyártmá­
nyai, amit nemcsak az bi­
zonyít, hogy felveszik a 
gyártmányok a versenyt a 
külföldről behozott — csak 
jóval drágább — kertibúto­
rokkal, hanem az a tény, 
hogy egyre többet exportál­
nak a rechovoti gyárból. 
Főleg Angliába és Ameri­
kába küldünk sok „Seranit” 
Öszecsukható bútort 
fejezi be tájékoztatását 
Schwarz igazgató. (h.)

NAGY BALETT-EST
a Bét Cioné Amerikában

WIESHER SELLA
növendékei

ezúton hívják meg a ma­
gyar jisuvot a júli. 4-én, 
vasárnap este 8 órakor 

rendezendő 
BALETT-ESTRE, 

amelyen a modern és 
klasszikus táncok leg­
szebb műsorszámai ke­

rülnek bemutatásra. 
Jegyek a pénztárnál

De a professzor nem az 
az ember, aki egykönnyen 
letesz a szándékáról. Táv­
irati úton bejelentette egye. 
teme rektorának, hogy 
egyelőre nem tér vissza, 
mert fontos kutatásokba 
kezdett Európában.

A kutatás színhelye Kop­
penhága, ahol hónapok óta 
figyeli a nőket a profesz- 
szor, mert az a feltevése, 
hogy egyszer csak megpil­
lantja álmai asszonyát, a 
akkor bemutatkozik neki, s 
megkéri a kezét.

Még fiatal ember a pro­
fesszor, eddig ötven tavaszt 
látott, s az ötvenegyediket
már a dán szépség társa­
ságában akarja eltölteni.

— Őszintén szeretem, s 
biztosan kölcsönös lesz a 
dolog, mert ha egy érzés 
komoly, akkor az nem ma­
radhat viszonzatlan — mon 
dotta egy dán újságírónak.

fiijclesiságalból

Fűzők és mell­

tartók testszi- 

ntí átlátszó 

anyagból, ki­
tűnnek szép­

ségükkel és 

könnyű voltuk­

kal. — A ,,Bi- 
flex” újdonsá­

gai, gyártja a 

„Díva” fürdő- 

ruhagyár.

A fűző a csípőhöz 

rögzítve, a hátára 

varrott elasztikus 

nylon szíj ruganyos 

mozgást biztosít

megőrzi
fiatalságát

e

«*srtSKÄ

„Mouson" illatszerek:
150 ÉVE VILÁGMÁRKA!



uTáfaralom?

"Visszavonult «
pny olasz kisváros

^ . 1___ „A cr/űó llíf nf f olr DO"

közélettől
férfi-lakossága

, n pcry pici olasz vá-
amelyről legutóbb az 

r,°f vüá^háború idején ír-
els őrt e^y nagy csata*1.' fl-aÄ"' M?st r
v0?í a„„ érdeklődés kozép-
nlntiába került, igaz, hogy pontjaoa az euro-

ÍS«* juttat-
S komoly terjedelmet az 

van szó, hogy Rőt-
városában kizárólag asz- 

20 Kerültek be a köz-
£ZOnyírsba A férfiakat 
tévesztették talán a he- 
,vi nőagitátorok? Vagy va- 
ami rejtélyes politikai ma­

chináció van a dolog mo- 
p-nH9 Szó sincs róla.

4 legutóbbi választáson
'mmt’eniberemlékezet óta

^ndjo- — csak férfiakat 
választottak a tanácsba s 
a jelöltek füt-fat ígértek a 
lakosságnak megyálasztá- 
snk esetére. Az ígéretekből 
persze nem lett semmi, 
ezért Rotzo férfi-polgárai a 
kocsmában és a kuglipályán 
elhatározták, hogy bojkot­
tá1^ fogják az idei válasz­
tásokat. Még a jelölőlista 
összeállításába- sem voltak 
hajlandók résztvenni.

A helyi asszonyok észbe­
kaptak és cselekedtek, ösz-

szeállítottak egy jelölő­
listát, amelyen kizárólag 
csak asszonyok szerepeltek. 
Clara Slaviero, az agilis ta­
nítónő állt a kavargó ese­
mények mögött, s a listára 
— az ő vezetésével — nyolc 
rotzoi asszony neve került.

A férfiak először azt 
hitték, tréfáról van szó, s 
amikor meggyőződtek ar­
ról, hogy komoly a játék, 
akkor már legalább jó arcot 
vágtak hozzá. Nem vettek 
részt a szavazásban, csak 
asszonyaik járultak az ur­
nákhoz. A nyolctagú, kizá­
rólag nőkből álló tanács 
uralomra került.

Olaszországon belül nagy 
port vert fel az esemény. 
Újságírók, televíziós ripor­
terek légiója jött el az 
északitáliai kisvárosba, s 
megörökítették azt a pilla­
natot, amikor a nők kizá­
rólagosságára épülő helyi 
tanács elfoglalta a város­
házát.

A helyi férfiak kicsit 
restellik a dolgot, de azt 
még ök sem tagadhatják, 
hogy az asszonyok megáll­
ják a helyüket, s rendben 
mennek a dolgok. Egy új­
ságíró szólásra bírta az

egyik polgárt, aki csak azt 
kötötte ki, hogy nevét ne 
írják meg az újságban — 
egyébként pedig azt mond­
ta, hogy nem is hitték vol­
na, hogy ilyen jól dolgoz­
nak majd a nők a város­
házán. Bürokrácia nélkül, a 
férfiaknál jóval kevesebb 
hibával állnak Rotzo kor- 
mányrúdja mellett. De az­
ért — tette hozzá a derék 
polgár — otthon mégis mi, 
férfiak vagyunk az urak. 
Legalábbis a következő vá­
lasztásig ...

Házassági tanfolyam Teljes egyenjogúság jegyében
Házassági tanfolyam 

nyiit az angcí fővárosban. 
Főbb fejezetik a tanrend­
ből: mézeshetek, csábitás- 
elháritás, főzés, öltözkö­
dés, szabadidő kihaszná­
lás, veszekedés, kibékülés, 
családtervezés, anyós- el­
hárítás. Ha a tanfolyam 
hallgatója a diploma meg­
szerzésétől számított há­
rom éven belül elválik, 
az intézet a tandijat nem 
fizeti vissza . ..

A HELYES 
TELEFONSZÁM

Nir Ecjon üdülő és káj- 
táná felkérésére, alább 
adjuk a helyes telefon - 

számot: 942078.

MERÉNYLET
A FRANCIA FÉRFIAK ELLEN
A közelmúltban elfogad­

ta a francia törvényhozás 
azt a javaslatot, amely 
végre általános jogegyenlő­
séget biztosít a nőknek. 
Nem ment könnyen a dolog, 
de a javaslatból végre tör­
vény lett.

Most viszont újabb vita 
előtt állnak a francia hon­
atyák, mert egyik képviselő 
társuk szólásra jelentke­
zett és így agitált:

— Tisztelt Ház! Van egy 
napóleoni törvény, amely 
máig is érvényes. A tör­
vény szerint három hónap­
tól két évig terjedő elzá­
rásra lehet ítélni a csapo-

Éralekes asszonyok

A katonai főrabbi felesége
A népszerű tábori főrab­

bi, Goren tábornok és fele­
sége, Cfijá asszony között 
meglehetősen élénk vita fo 
lyik, a napokban a nyilvá­
nosság is tudomást szer­
zett róla. Arról van szó, 
hogy a főrabbi úgy értel­
mezi magas tisztségét: 
csak pártonkívüli alapon, 
elfogulatlanul, részrehajlás 
nélkül tölthető be, s felfo­
gását házanépére is kiter­

jeszti. Felesége ezzel szem 
ben politikai szempontból 
teljesen önállónak tekinti 
magát és aktiv tagja a 
Valásos Nemzeti Párt női 
tagozatának.

— Mély meggyőződésem 
— jelentette ki a rebecn — 
hogy a vallásos asszonyok 
problémái megfelelő képvi­
seletet igényelnek a külön­
böző társadalmi és politikai 
fórumokon, s nekem nagy

kedvem van ezekkel a prob 
lémákkal foglalkozni.

Az interjú folyamán azt 
sem rejtette véka alá, hogy 
ha képviselőjelöltséggel kí­
nálná meg pártja, hozzájá­
rulását adná, hogy neve rá­
kerüljön a listára. Más­
részt viszont a szerinte leg­
döntőbb kérdésben olyan 
álláspontot képvisel, amely 
eleve kizárja, hogy valaha 
is helyet foglaljon a Kne- 
szet padsoraiban.

dár feleségeket. Igaz, hogy 
a legritkább esetben alkal­
mazták a törvényt, mert 
figyelemmel volt az igaz­
ságügyi apparátus börtö­
neink korlátolt befogadó- 
képességére, de a törvény 
léte magában is igazságta­
lanság. Javasolom, hogy 
szavazzunk meg egy másik 
törvényt, amely súlyos bün­
tetéssel fenyegeti a házas­
társi hűség eszménye ellen 
vétő férfiakat is . ..

E szavak elhangzása 
után a képviselő letette a 
parlament asztalára rész­
letesen kidolgozott törvény- 
javaslatát, amely nem is 
olyan szigorú. Börtön he­
lyett 300 frank pénzbünte­
tést helyez kilátásba a hűt­
len férj és feleség számára.

A javaslat legfőbb érde­
kessége, hogy azonos bün­
tetéssel fenyegeti a házas­
ságtörés elkövetésének va­
lamennyi segítőjét, a bűn­
segéd! bűnrészesek légió­
ját.

A párizsi szaksajtó sze­
rint, valójában nem erkölcs 
védelmi, hanem pénzügyi 
javaslatról van szó, mert ha 
a képviselők törvényerőre 
emelik, s a kormányzat 
gondoskodik annak végre­
hajtásáról, meg van ment­
ve az államkassza, s a be­
vétel évi sokmillió frankkal 
fog emelkedni . ..

MIBEN KÜLÖNBÖZNEK 
a „Koronás Száránit” bú­
torok, minden más terasz­

bútortól ?

A keskeny, modern pántok­
ban, amelyeknek fonata sű­
rűbb, az élénkebb színekben 
és az erősebb minőségben

msem

Az eredeti, elegáns formá­
ban, amelyért a Száránit 
ezen bútorai kiérdemelték 

a koronát

rrc$

A Száránit 
bútorok 

egydülálló 
fényezé­

séért j

♦ »y«
rí?*®

mm

Wkm

Nagybani lerakat: Tel-Aviv Rambam u. 22, tel. 621834 <8 Haifa, Katib u. 8. , rei. oooií.

—- Én ugyanis a vallásos 
tábor összefogásának, a 
mai, divatos, héber szóhasz 
nálattal élve a máárách 
nak vagyok a híve. Va­
gyis, valamennyi vallásos 
párt blokkszerű összefogá­
sának. Ebbe a blokkba ter­
mészetesen beletartozik az 
Agudát Jiszráél is, amely­
nek nagytekintélyű vezetői 
ellenzik, hogy nők érdekeit 
nők képviseljék a parla­
mentben. Szerintem ez hely 
télén felfogás, de a vallá­
sos tábor egysége olyan 
fontos lenne, hogy az érde­
kében, szerintem, érdemes 
lenne lemondani a mizrá- 
chista női jelöltek szerepel­
tetéséről a majdani közös, 
egységes vallásos listán.

— Ez pártjának a véle­
ménye ?

— Nem, ez a saját véle­
ményem.

Ez a jellemző vonása a 
katonai főrabbi feleségé­
nek, Az önálló véleményal­
kotás igénye.

Szőke

szépségverseny
„Szőkék előnyben” jel­

szóval választották meg 
Európa szépségkirálynö- 
jét a nizzai kaszinóban. 
— A zsűri nem hirdette 
ugyan ki, de mégis vilá­
gos volt, hogy ezúttal 
semmi keresnivalójuk a 
győzelmi dobogón a feke­
téknek, barnáknak és vö­
rösöknek. A zsűri kizá­
rólag szőkékkel foglalko­
zott, s az első díjat Juli­
anna Harm, 20 éves stutt­
garti lánynak Ítélte oda. 
Svéd lányok kapták a 
második és harmadik dí­
jat.

Eredeti angol 
terylene szoknyák 

21.— fontért
Terylene nadrág, és 
svájci ballonselyem 
anyag. — Kétrészes 

terylene kosztüm
Személyesen Küldjük 

repülőpostán Romániába

BINDER
Konfekció műhely

t. A., Naehlai Benjámin ti 
Telefon 613081

Töltse szabadságát I 
KÉSZÁRIÁN a I

Shecaesarea
goif- és strand- 

szállóban ...
Iziáel legtökéletesebb 

üdülő hoteljében.

★ Hétvége 112.— IL.
(2 éjszaka)

★ 7 nap — 381.— IL
teljes vendéglátás egy 
személynek (adókkal)

*

Minden este zene 
és tánc

~k

Helyrendelés: 
Nassau úrnál, 

telefon- 063-8191.

A HÖI.GYEKN EK! Az üzlet átköltözése miatt, nyári anya­
gok végkiárusítása. Divatos minták, engedmény 50%-lg. Dús 
választékban virágos dióién, svájci hímzett shantung, glpür 
elegáns kosztümre, francia terylene, délutáni és estélyi ru­
hára. Selyem tergalmaradékok. Szenzáció! Selyem, tergal, 
virágos trevira maradékok. Cotton elegáns ruhára.

V I? JR Tel-Aviv Allenby-út 85., Q G
&■ »» udvarban, Eckmann-ház Ow*

ORTOPÉD-SPECIALISTA V A Hl O N
Betétek gipszmintára, minden cipőhöz hordható, gumiharisnyák

Éjjel-nappal viselhető sérvkötők e Fűzők 
TEL-AVIV, DlZENGOFh 155 • 1'EL.RFÜN 2272S4

EGYKE TÖBB 
EGYKE TÖBB

ember jár a Dizengoffon
ember vásárol

SKANDINÁVIA
BÚTORT

Tel-Aviv, Dizengoff-út 146 Pel. 231602
U; oléknak, diplomatáknak, ideiglenes lakosoknak vámmentesen
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SZOMBATI 
NA RT ÁR

6725. támuz 2.
1965. július 2., péntek 
6725. támuz 3.
1965. július 3., szombat

GYERTYAGYÚJTÁS

Jeruzsálem 
Tel Aviv 
Haifa 
Beér Séva 
Sjlát

Szombat kimenetele:
Jeruzsálem
Tel-Aviv
Haifa
Beér Séva 
Éjlát

6.11
6.29
6.24
6.26
6.22

7.32
7.32
7.35
7.24
7.28

Heti szidra: Chukát 
Haftara: Vö-Jiftách hágiládi 
Perek 5.

l’el-AvlvDan
Péntek, 18-tól 23 óráig:
Frenkel, King George 28, tel. 

223721, Kiteibitz, Hajarkon 22, 
tel: 55566, Grosser, Shenkin 27, 
tel: 623685, „Kasztéi”, Ibn Gvi- 
rol 147, tel: 443716.

Szombat, 8-tól 19 óráig:
Grosser, Senkin-utca 27. tel: 

623685, Basch, Frischman 66, 
tel: 224326, Dr. Schwartz, Allen- 
by 17, tel: 56553, Schafte) Je- 
huda Hamakkábi 42, tel: 440271, 
,,Briut”, Jaffo, Hámered 6. tel: 
57533.

Szombat, 19-tó'l 23 óráig:
Moskovicz, Ging George-u. 25, 

tel: 612650, „Jehuda Halévi”. 
Jehuda Halévi 91, tel: 615159, 
Jaffa, Ben Jehuda-u. 172, tel: 
224543, „Briut”, Jaffo, Háme­
red 6. tel: 57533.

Rámát Gán
Péntek: „Higiá”, Arlozorov

81., tel: 721489.
Szombat: „Alijja”, Bialik 4, 

tel: 722840.
Herzlis

Péntek: Stein, Rothschild 47
Szombat: (nappal és este) Stein, 

Rothschild 47.
Bát Jám

Pntek: Bát Jám, Balfour 45.
SSzombat: Vita, Sd. Acmáut- 

Rothschild sarok,
Petach-Tikva

Péntek: Aszuta, Reh. Baron 
Hirsch 21.

Szombat: Hirkon, Stampfer 24..
Cholon:

Péntek-szombat: Dror, Hisztad 
rut 80.

Reehovot
Péntek-szombat: Szegál, Herz 

134. tel: 95-1228.
Ki son Lee ion

Péntek-szombat: Malal, Kiké 
Hámjászdim 1, tel. 941-621.

Beér-Séva
Péntek-szombat: Aviv, Sch-

nat Gimel merkáz, tel: 2692.
Chedera

Péntek-szombat „Somron”, 
Weizmann 42.

Dr Eisen Fritz, Samson 5 
tel: 225748, dr. Szimon Saul 
Sd KKL 43. tel: 231374. dr 
Hár Even Jakov. Rch. Epsteir 
6, tel: 443-281, dr. Segal D 
Rch. Bloch 12.. tel: 223-861 ‘

» FAMEGMUNKALÓ GÉPEK, 
generátorok, transzformátorok.
A. Rosenberg, Tel-Aviv, Dcrecb 
Petách-Tikva 8., tel. 611621.

e KITŰNŐ BÚTOROK, OLCSÖ 
ARAKON. Elegáns szápá gumi­
val, 10 évi jótállással, 360. — , 
250.— font. — Ruhaszekrények 
250. —, 150. — font. — Fotelek
125. — , 80.— font. Szalonaszta­
lok, büfék, beépített szekrények 
rendelésre. Kihúzható asztal for­
maikával és 4 szék plasztikkal, 
175.— font. FINGER bútor, Tel- 
Aviv, Allenby 6.

xxv MINDENFELE >XXX> 
Háztartási- iparl­

és Zig-Zag”
VARRÓGÉP

(„Singer' * „Pfaff" 
„Mercedes" stb.)

Nagy választék, kényelmei 
részletfizetés

A. LEVY és I. FOGLER
VARRÓGÉP KÖZPONT 

lel-Aviv. Bét Lechem.utca 
Magyarul beszélünk

tsxsx# Telefon: 615232. «zxx

• EZÜST j PÉNZÉRMÉKET, ér­
meket, ntan,kitúrni érméket kere­
sek megvételre. A. Sehneebaum, 
Tel Aviv, Allenby 94.

e Figyelem, FÜGGŐN VAN VÁ­
GOK árusítása a gyári lerakat- 
bói közvetlenül a fogyasztónak. 
Dekoratőr helyben. Tel-Aviv. 
Rothschild 137, (9 — 1, 5 — 7).
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MINDENKINEK
VÉTELEK. Havi részletfizetés 
40—50 font. öt éves garancia 
és biztosítási lehetőség. „Kirur 

j Aviv, T. A., Hámelecb George 
29.sz.

e JőItORBAN LÉVŐ, kisebb 
mészáros frizsidert vennék. Ér­
deklődni telefon: 825727 szom­
bat kivételével.

• DÚS VÁLASZTÉK olcsó ára­
kon: telefonpolc 8. —tói, telefon 
asztalok, tükörkészletek polccal 
13.50-től (formaika 17.50-től) 
fémfogasok (anodizálva) 1.10-től, 
újság-, gyümölcs- és kenyés-ko- 
sarak, varródobozok @.50-től, 
raffia faivédök 7.50-től, minden 
„eredeti Mikádó” gyártmány. 
Mikádó falvédők 50 — 60 — 70 — 
80 — 100 cm. szélességben, min­
dig raktáron. L. Mendelsohn, 
Tel-Aviv, Sheinkin-u. 6. Az üz­
let nyári szabadság miatt jú­
lius 18-tól, aug. 3-ig zárva.

• FRIZSIDER ,,Amcor” mo­
torral, olcsón eladó. — Lázár, 
T.-A., Jericho-u. 7. (Kasztel- 
nél).

• Jő FOllRÁSZNöT keres Sza­
lon „Lea”, Tel-Aviv, Ben-Jehu- 
da 156., tel. 220976.

• MOST VEGYEN PERZSA- 
SZŐNYEGET. Savan, Tel Aviv, 
Ben Jehuda 208.

KÖNYVTÁRAK

£ Jo es cio könyvekei olvasna. 
HARTSTEIN (azelőtt Jámbor) 
kölcsönkönyvtárból. 1'. A., Allenby 
84. sz. udvarban. Könyveket a leg- 
magasahh érőn veszek.

• TENDEREMMEL MUNKÁT 
VÁLLALOK a d. u. órákban, 
2 után. „Tel-Aviv és Reehovot 
körzetében” jeligére a kiadóba.

• KERESEK TANUKAT, akik­
kel együtt voltam a 109/42 
században, 1942-től, 1943 vé­
géig. Voronyezs-Don, Landau 
Lipe, Jeruzsálem, Bét Méir Mo- 
sáv.
• TANUKAT KERESEK, akik 
velem voltak munkaszolgálaton, 
1941 májustól, 1945 májusig: 
Mátészalka, Bajmok-Tavankút, 
Mátészalka, Gyimes, Mátészalka, 
108/88 században. Szeged, Go­
mel, Bobrusk, Pinsk, visszavo­
nulás Sevlus-gettó, Auschwitz, 
Bergen-Belsen, Buchen | ’, fit- 
ban Teresienstadt felé szaba­
dultunk fel. Mose Goldenberg, 
Kibuc Gvat.
e KÉREM GRIESHABERT Te­
mesvárról, adja le címét az Uj 
Kelet kiadóhivatalába, Wein­
stein Dodó névre.

Friedmann Ennárl
(anyja neve Záli), 

Gálszécsről, vagy Új­
helyiről származik,

KERESI
közeli rokona, Fried­
mann Szerén Ameriká­
ból. Keresse fel, vagy 
értesítse Schwarz Mik­
lóst, Tel-Aviv, Nachlat 
Benjámin 24., „Avnal”, 
vagy Schwarz Ernőt, 
Reehovot, Herzl u. 188.

BIZTOS TÄLALÄT

• VALLÁSOS ASSZONYT KE­
RESÜNK háztartás vezetésére 
és főzésre, lehetőleg bentalvás- 
sal. Tel. 825941.

SZALON DALIA 
Natan ja, Herzl u. 21.,

szakmabeli

eladómat
és letűzni jól tudó 

VARRÓNŐT
keres

• KERESÜNK Beér Sevára cuk­
rászt. Érdeklődni: Ben-Cion Mol- 
sza, Ramat-Gan, Taipiot-u. 34.

SZUG ALEF-ALEF VARRÓ­
NŐKET keresünk finom női kon­
fekcióhoz. Hollywood, T. A., Al­
lenby 91., III. em.

HIRDESSEN RENDSZERESEN 
az

II .1 KELET
hasábjain!

Keresünk azonnalra
piiieémiit

Munkaidő: 12—3-ig.

HAMMERMANN
étterem

T.A., Montefiore u. 48

e KERESÜNK AZONNAÜRA gya 
korlott szabászokat, bőrkabátok­
hoz. Állandó munka. írásbeli 
ajánkozás, személyi adatok fel­
tüntetésével: Tel-Aviv, POB. 54. 
• ELSŐRANGÚ ELISMERT 
KÁRPITOS levelezőlap hívásra 
házhoz megy dolgozni. Weisz, 
Ramat-Gan, Boáz-utca 18.

•g t:.i)n uiuifiuAy ‘jpuji 
-oust ‘unnjsi :j;»una op|ozp>t *[oj 
-»Kzs.ioan,C3Biv >|is.u.)>| *■ uojn
JuStoj ‘uopoSozy tt<»|U|
m/uesi ‘yx-iuszor nfi im • 
« KERESEM Gábort, Rotliot, 
Bizamot, Groszt és Hászt, a- 
kiknek családját az aradi vár­
ban kivégezték. Saját érdekük­
ben sürgősen keressenek fel. Ja- 
kubovits Mose, Kfár-Ata, Háne 
vlim-u. 26.
• KERESEM UNOKATESTVÉ­
REMET, Blum Húst, (férjezett 
Löwinger), aki 10 — 15 évvel ez­
előtt Budapesten, Cserhát-u. 17 
szám alatt lakott. - Friedmann 
Sándor szobafestő, Ráánáná, Sí­
kún Perec 34/a.

• PAPA KÖRNYÉKIEK! 20 éve 
lilába kutatom apám és két ro­
konunk utolsó útját. Pápate-
szérröl 1944 május 4-én "sen- 
dörök vitték el Krausz Jenőt, 
Kábán Jakabot és Sehmidek 
Móricot a pápai járásbíróság
épületébe. Onnan Sárvárra in­
ternálták őket, azután nyomuk 
veszett. Bármilyen felvilágosí­
tásért hálás leszek. Mrs. E. 
Breuer, 858. Dollard Ave., Mon­
treal 8. Canada, vagy Chájim 
Sharon, Ramat-Gan, Modiin-u.
181.

KOZMETIKA

JERUZSÁLEM
• JŐHAZB6L VALÓ fiatal ta­
nulólányt felvesz jeruzsálemi 
kozmetika. Tel. 24592.

Felelősségteljes
miflBBkást

keresünk
raktárba és áruszállítás­
ra. Könnyű, 5 órás mun­
ka, megfelel idősebb em­
bernek is. Ajánlkozás:
Adv. ,,Or”, Jeruzsálem, POB. 
232, -'NlOrm- jeligére.

ORVOSI SZOLGÍIAT

• ALKALMI ÁRON ELADÓK:
I könyvszekrény, sarokszekrény 

(biedermayer), új, guniavir sarok 
reltámiék, fotelek, zongora, né­
met zongora, frizsiderek, villany- 
varrógép. Jeruzsálem, King Ge­
orge 16., udvarban, csak vasár­
nap, d. e. 9-töl, d. u. 5-ig.
• GYERMEKGONDOZÓNÖT ke­
resünk, 25 éven felül, ikrek mel­
lé, bcntalvással. „Daehaf” Je- 
ruzsáem, King George-utea 19., 
„402481” számon.
• JERUZSÁLEM, CAFON TAL- 
PIOTON kétszobás lakás mellék 
helyiségekkel, kulcspénzért, min­
den elfogadható áron, — eset­
leg berendezéssel — sürgősen el­
adó. Ugyanott Lainbretta eladó. 
Műkőiét, Cafon Talpiot.

Péntek: Dr. Finkler, Rch. Bo- 
rochov 51. Kirját Jovél, telefon 
34581; Dr. Schorr Jechiél, Rch. 
Rási 45. Bjtán Saul, Síkún Hi- 
száchon, Bajit Vögán 3/4, tel: 
31416, Moskovicz Abrahám, Rch. 
Hápáimách 12. tel: 36997: Rá- 
chámimov Rámi, Rch. Chizki- 
jáhu 46. tel: 34318; Markovics 
Zálmán, Derech Bét Lechem 
94, Baka, tel: 377385: Lich­
tenstein Jiszráél, Derech Bét Le­
chem 49, Baka, tel: 38140.

Szombat: Finkler Kálmán, Rch. 
Borochov 51. Kirját Jovél, tel: 
34581: Schorr Jechiél. Rch Rási 
54. Mökor Báruch, Ejtán 
Saul, Sikun Hiszachon, Bajit 
Vögán 3/4 tel: 31416; Marko­
vics Zálmán, Derech Bét Lechem 
94. Baka, te): 37785; Lichten­
stein Jiszráél, Derech Bét Le­
chem 49. tel: 38140: Rachamimov 
Rami, Rch. Chizkijáhu Häme­
lech 46, tel: 34318; A. Mosko­

vicz, Hápáimách 12, tel: 36997.

• FAJDALOMMENTES HAJ- 
ELTA VOLITAS a legmoder­
nebb villamos módszerrel 
Teljes garancia. Díjmentes ta­
nácsadás. MIRJAM HARAR1. 
Tel-Aviv. Geula-u. 11.. tel. 
56772.

ÜZLET

Jeruzsálemi nöiruha 
üzlet keres:

1. eladénot
2. eldolgozó 

varrónőt
Ajánlkozás: 

SZALON ESZTER 
Jeruzsálem, Luncz u. 4.

ÜGYELETES GYÓGYSZERTÁRAK
Jeruzsálemben

Péntek: Aszuta, Rch. Häme­
lech George 12, tel: 24872, 

Szombat: Batis, Rdh. Strauss 
10, tel: 22911.

• ELADÓ EGÉSZSÉGI OKOK 
MIATT miszada fele része. Ja- 
zuri gyárnegyedben. Érdeklődni: 
Braun Mihály, Azor, Hisztad rut- 
utca 7.

AKIT UUL.ET

e L.AKAS, üzlethelyiség a aoz 
ismert „EXPRESS" iroda útján 
Tel-Aviv, Merkáz Báálé Meláchö 
5. sz. Tel. 615376 (10-1, 4-6)
• KIADÓ KÉTSZOBÁS LAKAS 
Ramat-Gan központjában. Ér­
deklődni: Berla, Ramat-Gan, Há- 
chároset-u. 4., a Mistárával 
szemben.
• CHOLON KÖZPONTJÁBAN, 
tiszta, bútorozott szoba, egye­
dülálló férfinek, esetleg házas­
párnak kiadó. Megtekinthető d. 
u. 2 —6-ig: Cholon, Sprinzák-u. 
2., 3-as lakás.

• ABONYIAKAT (Pest megye), 
kérem, adják meg címüket: 
Klein Andor, Ivirját-Motzkin, 
Száádjá Gáon-u. 1.

• KULCSPÉNZÉRT 1 szoba- 
konyliás lakás, minden mellék- 
helyiség külön, jutányos áron 
átadó. Berkovits, Tel-Aviv, Jor- 
dé Hászirá-u. 3. Megtekinthető 
d. u. 4 —7-ig.
• ELADÓ KÉTSZOBA-ÖSSZKOM 
FORTOS lakás givátájimi bajit 
mesutáfban. Tel. 229921.

grow

bíssi

• KERESÜNK D/2 — 2 SZOBÁS 
havibéres, üres lakást Tel-Aviv- 
ban. „Földszint, vagy I. eme­
let” jeligére a kiadóba.
• ELCSERÉLNÉM ASDOD-JAMI 
félkomfortos, kertes Szochnut la­
kásomat, bármely városban, ha­
sonlóra. Asdod-Jam 641/2.
• KULCSPÉNZÉRT különálló
ház — 3 szoba, Tel-Aviv köz­
pontjában. Megfelel minden cél­
ra. Giiád, Baifour-u. 27.

Egyedülálló, 65 éves nő, 
havibéres

ÜRES SZOBÁT
KERES

Tel-Aviv környékén, konyha- 
és fürdőszoba használattal.

„Tiszta” jeligére a kiadóba

• 3 SZOBÁS MÁSODIK EME­
LETI LAKAS eladó, Sikun Há- 
poél Hámizráehiban, (erdélyiek 
lakta környék). Hecht, Bné- 
Brák, Kirját Háráv Herzog, Nu- 
rok-u. 36. (51-es autóbusz, Dán
mozi megálló).
• KIADÓ KULCSPÉNZÉRT kom­
plett kétszobás, utcai lakás, 6V2 
m. terasszal. Abramovitz, T. A., 
Dizengoff 251. II. em.

KUL0NFELÉ

• VÁLLALJUK HASZNÁLT 
RUHA küldését Magyarországra 
— fertőtlenítéssel és csomago­
lással együtt. Transorient, Tel. 
Aviv, Hár Szináj-u. 2.
• A. ZLVKERMANN FOGÁSZA 
TI LABORATÓRIUM. -.xpressz 
lavltások tél óra alatt. f -A 
King George 5.. tel. 612429.
• KAMAT-JOSZÉFBAN hirdeté­
sek, mozi-, színházjegy elővé­
tel, ajándékok: DINA, virágüz­
letben. Merkáz 37. Telefon: 
827862.
• MÜFOGSOROK ÉS JAVÍTÁSOK
legolcsóbban, 30 perc alatt ga­
rantálva, a legújabb módszerrel. 
Fogadok bármely órában. I’el- 
Aviv, Keren Kájjemet harminc- 
kettő, Emil Zola-utca sarok. Tel. 
222850, Autóbusz: 4, 5, 7, l.
61, 62.
• EVŐESZKÖZÖK EZÜSTÖZÉSE 
és aranyozása. Késpengék át­
cserélése rozsdamentesre. Ezüst 
tárgyak vétele és eladása. — 
„Sakum”, Tel Aviv, Nác lilát 
Benjámin u. 8., Tel. 58581.
• NATANJAN KIADÓ SZOBA 
a fürdőszezonra. Előzetes ren­
delés: Roth, Szimtát Hágálil 4.

Óriás leadó
Jordániában

Amman. (Reuter). — Jor­
dánia tegnap 200 kilowatt 
leadóerejü rádióleadót helye 
zett üzembe, amelyen ke­
resztül a hasemita király­
ság két rádióállomása mű­
sorait fogja közvetíteni. Ed­
dig az ammani rádióállomás 
rendelkezésére 100 kilowat- 
tos leadó, mig a jeruzsálemi 
adások számára mindössze 
20 kilowattos leadó állt.

Hangnál sebesebb 
kereskedelmi

repülőgép
Washington. (UPI) 

Johnson elnök bejelentette, 
hogy az Egyesült Államok 
kormánya 140 millió dollárt 
fordít a hang sebességénél 
gyorsabban haladó kereske­
delmi repülőgép előállításá­
nak a kikísérletezésére. 
Szakértők valószínűnek tart 
ják, hogy az uj kereskedel­
mi repülőgép másfél éven 
belül lesz üzemképes álla­
potban.

• FORTUNA házasságközve- 
titő iroda, Haifa, Pevzner-u. 13. 
tel. 62495.
e Jó HÁZASSÁGOT csak jó 
iroda útján köthet. — Szigorú 
diszkréció. Akcdémikusok, tu­
risták. Fortuna, Tel-Aviv, Idel- 
soR 20. (Mugrabiná!) 10 — 1 és 
5 — 8.30. Magyarul beszélünk.
• KÉT VALLÁSOS FIATAL­
EMBER, lakással, önállóak, jé 
exisztenciával, megismerkedné­
nek házasság céljából maguk­
hoz illő, vallásos, csinos lá­
nyokkal. „27-ig” jeligére a ki­
adóba.
• 55 ÉVES CSINOS, intelligens, 
lakással rendelkező nő, magá­
hoz illő férjet keres. „55” jel­
igére a kiadóba.
• 22 ÉVES, MAGAS, CSINOS
itnokahugom részére, 30 körüli, 
komoly, Intelligens, jó jövede­
lemmel rendelkező férfit keresek 
házasság céljából. „Európai” 
jeligére, T. A„ POB. 831.
• GYERMEKTELEN ÖZVEGY- 
ASSZONY", megismerkedne há­
zasság céljából, rendezett körül­
mények közt élő úriemberrel, 
65-ig. „Jó feleség” jeligére, 
Grünberger, Haifa, Shapira-ut- 
ca 13.
• „EXCLUSIVE”, T. A., Ben
Jeliuda 11., tel. 50490. Gazdag 
gyáros részére, kimondottan szép 
hölgyet keresek 47 —52-ig. 38 —
44 é. gazdag férfiak részére 27 — 
34 é. hölgyeket keresek.
• ,,STELLA” házasságközvetitő 
irodája július 5-töl 20-ig zárva 
lesz. Tel-Aviv, Jona Hánávi-u. 
18., tel. 56643.

tRAS TENYÉR
alapján
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Magyarul is tua. Csak ll-l, a-i 
csütörtök, oéntek kivételével

• ANGOL LECKÉK audio-vi­
zuális módszerrel, felnőtteknek 
is. Előkészítés vizsgákra. Tel- 
Aviv, tel. 241652, 4 — 6 közt.

H l
• VILLANYBOROTVAJAT meg­
javítja, kiélesíti szakszerűen, ga­
ranciával, gyorsan, Fein Electric, 
Haifa, Hechaluc 33., tel. 55380.

• FELESLEGES HAJSZALAK 
végleges kiirtása, legmodernebb 
villany kezeléssel. — Hosszú gya­
korlat biztosítja az eredményt. 
Arckezelés, Heilbrun Hermina. 
Tel-Aviv, Szimtát Bét Hásoéva 
(Allenby 96 mögött), telefon • 
614997.

Férfinadrág
konektiómunkást

és gyakorlott
gépvarrót

IrpvpG

WEINSTEIN 
Haifa, Herzl u. 24

• 3 SZOBÁS LAKAS, 3 terasz. 
Given, Nevé-Sáánán, Trumpeldor 
utca 54.

• KÜLÖNLEGES ALKALOM: 
mozi társ rész közreműködéssel 
a városban és környékén. Ben­
zin- és karbantartó állomás, ga­
rázs, büffő. Cigaretta és csoko­
ládé nagybani képviselet. Cuk­
rászda, sütöde, eszpresszó, ma­
gántulajdon. Jó ügynökségbe 
10,000 font befektetést keresnek. 
Nagyon jó jövedelem. Posta ügy­
nökség és Mifái Ilápájisz. Szál­
loda a város központjában. 
Grün, T. A„ Herzl-u. 3. tel.: 
56410.

SZÉP, KÉTSZOBA-HALLOS 
LAKAS kitűnő állapotban, 25 
ezer 500 fontért. Herz, Rániát- 
Saul, Louis Pasteur-u. 24., tel. 
527925, d. u. 4-től.

• KIR J AT-ELI EZERBEN 2V2 
szobás lakás, beépített szekré­
nyekkel eladó. Esetleg jelzálog­
kölcsönnel. Avrahám Zalial-u.
13., tel. 531648, hétköznap.
• ELADÓ KÉTSZOBÁS LAKAS. 
Csodás táj. Giiád, Haifa, Kár- 
md-hegy, Kadima-u. 32/a„ d. 
u. 4-től, tel. 85678.
• KULCSPÉNZÉRT kétszoba-hal- 
los lakás a Kárrnel-hegyen. Köz­
ponti fűtés. Alkalmi áron, azon­
nal átadó. Preis, tel. 85265.
• KADARON, SZÉP, KÉTSZO­
BÁS komplett, emeleti lakás, 
mellékhelyiségekkel, nagy terasz - 
szál, — néhány lépcső — ol­
csón eladó. Silberman, Geula-u.
25., tel. 60420.

• „HAKIRJA”, az egyetlen 
liölgyfordúsz szakiskola Haifán 
és az ország északi részében, 
amely a legújabb módszerrel, 
rövid idő alatt és olcsón tanít. 
Kurzusok délelőtt és este, fia­
taloknak és felnőtteknek. Kir- 
ját-Motzkin, Sd. Hásoftim 29., 
tel. 73700.

ORVOSI SZOLGÁLAT

• ELADÓ ÜZLET, Ben Jehu­
da 84., passzázs, 14,000 font.

• GYERMEKGONDOZÓNÖT ke­
resünk egész napra, két kislány 
mellé (3, 5.) Tel. 65647.

• NAGYKERESKEDŐK, ÜZE­
MEK figyelmébe. Fejlesztési te­
rületen lévő városban, 80 m< üz­
let áruellátására ajánlatokat ké­
rek a ruházati-, bútor-, háztar­
tási cikk szakmában. „Nyitás 
előtt” jeligére a kiadóba.

• ELADÓ tökéletesen felszerelt 
nyakkendögyár. Rudolf Krausz, 
Bát-Gálim, Alljja-u. 86.

ÜGYELETES GYÓGYSZERTÁRÁK
Halfán

Péntek: Hámizrách, Herat 8T, 
tel: 63211.

Szombat: Joszef, Jossef-u. 31, 
tel: 64014.

Dr. Sherman. Háneviim-u. 3. 
telefon: 2424.

A haifal Kupát Cholim szol­
gálata pénteken este 16-17 és 
20-24 óráig, hétfőn 9-11, 16-17
és 20 — 24 óráig szolgálatos Ku­
pát Cholim rendelők címei:

1) Barziláj 32, telefon 3889 
a Barziláj-, Geula-, Frischmann- 
Cháliszá-, Tel-Amál kerületi szni 
fék tagjai számára.

2) Jávne, tel. 3610, a Jávne 
Achád Háám Sd. UM. Hánecic 
kerdülett szinfek tagjai számára.

3) Kirját Chájim Alef (Há- 
mizráchit, Kirját Motzkin. Kirját 
Bialik, Kirját Jám Alef, Kirját 
Smárjáhu, Mifrác melletti sikun 
és 20—24 óra között, óváros­
ban: 9—11 és 16—17.30 között.
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FIZETÉSI DIJA 

FOB. 831.
^BkHAIFÁ“ta‘0k:

Gr6“ ■ ‘tel 62453 
*2 írák után:

,t*VZ3*UfcM.
La n da u 
F r d ^ sE / Tei. 26046.

Javec
F,őffZETÖlNK SZÍ 

^ tifíYELMÉBE! Ez- 
' L> J. j„k fel azoknak az 
ütőinknek a figyelmét,
V|k postán kapjak a la-

ho‘' V Izraeh Lal>kl"
^f-L Szervezete a péuzügy- 
a' vytériummal egyetértés 
i;;.T iulius elsejéiül felemel-

melke,lelt. h-rjnk előfize­
tőket. h,,=y a julras else- 
jX*5! esedékes előfizetési 
Púikat ennek megfelelően 

küldjék be kiadóhivatalunk 
hoz Azok az előfizetők, 
„< ik az előfizetési dijat er- 
re az időre már befizették, 
a régi áron kapják a lapot.

_ }(ax Brwl svájci sza­
badsága. Max Brod, a vi­
lághírű műfordító, iro és 
zeneszerző tegnap Svájcba 
utazott. Ma Brod nyári sza­
badságát tölti Svájcban.

rXfJBEKALIS PART
magyar tagozatának 

Jeruzsálem! 
kirándulásán 

résztvevők kedden, júli. 
6-án reggel 7-kor talál­
koznak a tel-avivi Opera 
előtt. Vezető: Cirnent 

Imre, tanár.

— Megválasztották az 
El A1 tisztviselők üzemi 
bizottságát. Az El A1 tiszt 
viselői tegnap 9 tagú üze­
mi bizottságot választot­
tak, amely két éven át fog 
ja ellátni feladatát. Ez 
volt az első alkalom, hogy 
a Mápájhoz tartozó Nee- 
máné Hámiflágá csoport 
nem indult külön listával 
a választásokon, amelye­
ket egyénileg tartottak 
meg. Az El-Al-ban még 2 
üzemi bizottság működik, 
az egyik a technikusoké, a 
másik pedig a légiszemély­
zeté.

* >,Exodus”, ,,Herz Bib­
lia”, ,.Zsidó Lexikon”, 
,,Hac’ash”-nál, Hájárkon-u. 
ötvenkilenc.

U J OLÉ!
MIXDKNl behozhat vám­
mentesen a legalacsonyabb

GYÁRI ARAKON
közvetítő nélkül

Rádió-patefon 110.— $
ab Tel-Aviv.

Easy isii pori 
Trailing Ltd.

TKL-AV1V. Ben Jehuda 32. 
EL-AI ház. 611. szoba. VI. em. 

Telefon: 5ÜÖ70.
• Legnagyobb választék
• Legalacsonyabb árak. 
MAGYARUL BESZELÜNK

Nyitva 9—2, 6 —8-ig.

_ 1"j postafiók nyílt Be-
ér-Séván. A beér-sévai Dá- 
let negyedben tegnap uj 
postafiókot avattak, amely 
nek építése 60 ezer fontba 
került. M. Bár-Dávid be­
ér-sévai postaigazgató az 
avatáson bejelentette, hogy 
a közeljövőben a szomszé­
dos Hé negyedben is pos­
ta:1, ókot nyitnak és -zzel 
ötre emelkedik a beér-sévai 
postahivatalok száma. A. 
Sáron, aki a postaügyi mi 
nisztérium jeruzsálemi déli 
körzetének igazgatója, kö­
zölte, hogy tervbevették uj 
föposta építését Beér-Sé- 
ván a Hánesziim utcában.

* Szebeniek találkozója 
július 21-én, szerda d. u. 
5 órakor a tel-avivi HOH 

stermében, Hájárkon-u. 61. 
— A Szebeniek Köre.

Tito hazautazott
Moszkva. (Reuter). — - Ti­

to marsall jugoszláv állam- 
elnöK tegnap visszatért ha­
zájába a Szovjetunióban 
tett 12 napos látogatás után. 
Tito beható tárgyalásokat 
folytatott a szovjet vezetők 
kel. A jugoszláv vezető ki­
jelentette. hogy a két állam 
közötti diplomáciai kapcso­
lt felújítása óta ez volt a 
legsikeresebb látogatása a 
szovjetunióban.

A moszkvai repülőtéren a 
szovjet, élgárda teljes lét­
számban búcsúztatta Tito 
htai-sult. Tiszteletére gépe 

* masa előtt megjelent 
Koszigin miniszterei­

ig Lennid Brezsnyev, a 
.ommumsta párt főtitkára 

•^riasztasz Mikoján el-

— Újabb letartóztatások 
várhatók a Szoohnut épít­
kezési botrányában. A tel- 
avivi bíróság további 10 
nappal meghosszabbította 
Jákob Azájá és Náftáli Méir 
építési vállalkozók vizsgá­
lati fogságát, akiket Szoch- 
nut tisztviselők megveszte­
getése miatt tartóztattak 
le. A rendőrség képviselője 
elmondotta, hogy a nyomo­
zás tovább folytatódik és 
további letartóztatások vár 
hatók. A rendőrtiszt utalt 
arra, hogy a letartóztatot­
tak között valószínűleg 
Szochnut alkalmazottak is 
lesznek, akik elősegítették 
az építési vállalkozóknak, 
hogy megnyerjék a verseny 
pályázatokat.

es
nők

rn.T3? 120 
NAH ÁRIÁN, a

Mar^oáhan
minden jobb, mint 

otthon. —-
Továbbra is ICosciiftUiliu*, 

Knöpflcr Klára fii/..
Tel.: 920-1 OS.

— Börtönben maradtuk 
mert nines pénzük óvadé­
kot letenni. A haifai tör­
vényszék egyenként 10 ezer 
font óvadék ellenében sza­
badlábra akarta helyezni a 
Káfr Száléin faluban lakó 
Váhábi Szálách, továbbá 
Cháled, Ibrahim és Ábdul 
Káder Szavicha fivéreket, 
akik géppisztollyal meg 
akarták ölni Fuad nevű ro­
konukat. A párdesz-chánái 
rendőrség, amely a inerény 
löket letartóztatta, nem el­
lenezte a szabadlábrahelye- 
zést, de miután a fiatalem­
berek nem tudták letenni 
az óvadékot ,a bíróság uta- 
stására további 13 napra 
vizsgálati fogságban ma­
radnak.

* Nem vitt magával ol­
vasnivalót a nyaralás ide­
jére? Rendeljen nálunk 
egy könyvcsomagot! Kö­
zölje pontos elmét és ér­
deklődési körét, s azonnal 
ellátjuk színes olvasniva­
lóval! TARBUT könyvtár, 
Tel-Aviv, Hasúé Iá utca 4. 
(A tácháná merkázitnál, 
a 4-es és 5-ös autóbusz 
végállomásánál).

KAI/ A1SDOR (ARI)
IZRAELI ÜGYVÉDDÉ AVATÁSÁHOZ 

sok szerencsét kívánva gratulálnak,
Hölzer Túri és családja, Tel-Aviv 

és
Guttniann Jóska és családja, Rámát-Joszéf

A ( |IKRUT ÉS A LIBERÁLIS PÁRT 
MAGYAR TAGOZATAI

h-a (‘ ^<Jdd este 8-kor, Tel-Aviv, az Ibn Gvirol 
z a- díszteremben szabad fórumot rendeznek

„MINDENKI, MINDENKI ELLEN”
címmel.

——vesén látjuk tagjainkat és barátainkat.

DIVATOS
NŐI

RUHÁK
KOSZTÜMÖK
A LEGDIVATOSABB 

ANYAGOKBÓL.
ACHIM CZ0BEL

NŐI KONFEKCIÓ GYÁR
T. A., Háchárose'-u. 10 

I (Bét Hádá: mellett)

— A szállítmányozó al­
kalmazottak szakszerveze­
tet létesítettek. Húsz nagy 
szállítmányozó vállalat al­
kalmazottai tegnap a Hisz 
tadrut kezdeményezésére 
országos szakszervezetet lé 
tesitettek. A szervezetet 
közgyűlés keretében alakí­
tották meg és felszólítot­
ták az összes szállitmányo 
zók sofőrjeit az uj szak- 
szervezethez való csatlako­
zásra. A célkitűzések kö­
zött szerepel a sofőrök 
szakmai nívójának emelé­
se, a munkaszerződés felül 
vizsgálása és a bérsofőrök 
helyzetének általános meg­
javítása.

* A Jeruzsálemi Arany­
kor Klub július 3-án, szom 
bat este 8 órakor, a Bét 
Taylorban, Kirját-Hájovél, 
Sikun Vátikim látványos, 
szép filmet vetít. Hűtött 
terem. Költség hozzájáru­
lás 60 agora. Fontos be­
jelentések. Bevezető: Iz­
rael Jenő. — A titkárság.

* Megjelent magyarul a 
legjobb James Bond re­
gény, a Goldfinger. 2.60- 
ért kapható mindenütt.

Uj pianok
nagy

választékban 
részletre is
Használt zongoráját meg­
vesszük. v. becseréljük újra.
Tel-Aviv Zongora Szalon

Dizengoff 84. (emelet >

— Uj szárnyat építettek 
a rám lei a rab iskolának. A
ram lei arab állami elemi 
iskolában tegnap uj épület 
szárnyat avattak, ahol öt 
tanterem és egy tágas 
előadóterem van. Az avató 
ünnepségen a polgármes­
ter és a közintézmények 
vezetőin kívül résztvettek 
az arab Kneszet képviselők 
is. A ram lei arab iskolá­
ban 330 diák tanul.

1 Legszebb női táskák 
Évától. Tel-Avjv, Allenby- 
út 90. - Készítői árak.

— Záhárirá Chárifáj to­
vábbképzésre Londonba uta 
zott. Záhárirá Chárifáj, a 
haifai színház tagja tegnap 
Londonba utazott. A tehet­
séges fiatal színésznő két 
hónapig marad az angol fő­
városban, ahol a szinpad- 
müvészetben képezi tovább 
magát.

* Olcsó nép! életbiztosí­
tás (Chéc 1000). (Egy sze­
mély csak egy biztosítást 
köthet). Hamburger, iro­
da: Tel-Aviv, Sdérot Roth­
schild 19. Tel. 52211. La­
kás: Cholon, Sdérot Ku­
gel 34.

14 napos Űrrepülési 
9 óra alatt

Houston, Texas. (UPI).\ 
— Az amerikai űrkutatá­
si hatóság tegnap nyilvá­
nosságra hop-ta annak a 
két asztronautának a ne­
vét, akik a Gemini—7 űr­
hajóban a jövő év elején 
Amerika eddigi leghosz- 
szabb világürrépülését, leg 
alább llf napot fognak töl 
teni a világűrben. Erre az 
űrrepülésre a hatóságok 
Frank Borman és James 
Lövell űrrepülőket jelöl­
ték ki, akik mindkettői 
37 évesek. A közlemény 
szerint valószínű, hogy 
Borman és Lovell ugyan­
csak kísérletet tesznek 
majd, hogy „világűr- 
sétát,'’ folytassanak, amint 
azt Edward White tette a 
múlt hónapban a Gemini- 
k négy napos űrrepülése 
alatt.

— Hazaérkezett Perec 
Gordon bombayi konzul. —
Perec Gordon, Izráel bom­
bayi konzulja szolgálati ide 
jének lejártával tegnap ha­
zaérkezett. Gordon elmon­
dotta, hogy az indiai kor­
mány intézkedése, amely 
szerint letiltották Izráel 
függetlenségi napi ünnep­
ségét, élénk visszatetszést 
keltett az indiai közéletben. 
A volt konzul hangoztatta, 
hogy az indiai kormány bal­
fogásának már pozitív gyü­
mölcsei mutatkoztak ugyan 
és további fejlemények vár 
hatók egyes indiai köztestü­
letek és izraeli szervezetek 
közötti közeledés terén. Pe­
rec Gordon befejezte szol­
gálatát a külügyminiszté­
rium kötelékében.

* rálesz tlilin. mezuza 
imakönyvek magyarul is. 
legolcsóbban Ungár Maisé­
nál. a tel-avivi nagytemp­
lomnál. - Ügyeljen a héber 
feliratú Ungár névre.

UIIEVHÁT SÁVÚT B.M.

ajánl

luxuslakásokat
eladásra

Pelách-Tikva központjában
jivhlsiílan árakon.

Áchád Háám-u. Choféc Chájim-u. sarkon

2 szobás 15.500 IL.-tő! kp.-ben
-f- 6,000 IL. jelzálogkölcsön

2 1/2 szobás
18-000 IL.-től kp.-ben

+ 8,000 IL. jelzálogkölcsön

Bár-Kochba-u. 42. sz. alatt

2 szobás 15.500 IL.-től kp.-ben
+ 6,000 IL. jelzálogkölcsön

3 szobás 22.000 IL.-től kp.-ben
-J- 6,000 IL. jelzálogkölcsön

Érdeklődni: CHEVRÁT SÁPUT B.M.
Petáeh-Tikra, Pinsker-u. 19., tel. 911274 

9.30—12, 4—6 óra közt

ADV. LAOR

UZ ÜLÉK!
FIGYELEM!

HAIMO-VA TRIÓN NAL 
110.- dollár, ab. Tel-Aviv

Az összes gyári árakból 
engedmény.

Azonnali szállítás.

WALLERSTEIN
Telefon 624916.

Tel-Aviv, Allenby 90. IL em.
6-os ajtó — 9-től 6 óráig.
(Iroda a vámhivatal mellett)

— Jigál Alont meghívták 
Libéria függetlenségi ünne­
pére. Dr. Jaszi libériái nagy 
követ tegnap felkereste Je- 
ruzsálembn Jigál Álon mun 
kaügyi minisztert, akinek 
átnyújtotta William Tub- 
man libériái elnök szemé­
lyes meghívóját az afrikai 
köztársaság 119-ik függet­
lenségi napjára, amely jú­
lius 26-án lesz. A munka­
ügyi miniszter a miniszter- 
elnök jóváhagyásával elfo­
gadta a meghívást. Mint 
emlékezetes, Tubman elnök 
három évvel ezelőtt Izráel- 
ben járt és akkor Ginoszár 
kibucban Jigál Álon vendé­
ge volt. Ezt követően a li­
bériái elnök a becsületren­
det adományozta a munka­
ügyi mniszternek .

— Tüzek a hőségtől a 
Jordán völgyében. A teg­
napi hőség több helyen tü­
zet okozott Tibériáson és 
a Jordán-völgyi települé­
sek környékén. A legna­
gyobb tűz 24 órán át tom­
bolt Menáchemia környé­
kén, ahol a lángok 4 ezer 
dunám természetes legelőt 
tettek tönkre. Sáár Hágo- 
lán kibuc banánültetvényei 
ban is több ízben tört ki 
tűz. A tűzoltókat kihív­
ták az A műd patak kör­
nyéki mezőtüzek oltására 
és Migdál gálili ólévá ros 
zöldségeskertjeiben keletke 
zett tüzek oltásához.

WIZO — NATAN JA
Július 17-én, szombat 

este
NAGY

GARDEN-PARTY
Figyeljék errevonat- 
kozó hirdetéseinket

— Vendégek érkeztek 
Cholon ikervárosából. Cho­
lon ikervárosából a fran­
ciaországi Surresne-ből 14 
diák és két kísérő érke­
zett Izráelbe, hogy részt- 
vegyenek az ikervárosok 
nemzetközi szervezetének 
ifjúsági kongresszusán ,a- 
mely hétfőn nyílik meg. A 
surresnei vendégek Cholon 
város vendégei lesznek. Ju­
lius közepén choloni ifjú­
sági csoport fogja viszo­
nozni a látogatást.

— A betörők elvitték a 
revolvert. A csütörtökre 
virradó éjszaka ismeretlen 
tettesek jártak Joszef Ku­
zin beér-sévai Uzijáhu utca 
12 alatti lakásán. A hívat­
lan látogatók Kuzin 9 milli­
méteres kaliberű revolverét 
vitték csak el, amelynek ér­
téke 85 font.

— A Kupát Cholim uj 
rendelőket nyit Cholonban.
A Jaffán székelő tel-avivi 
körzeti Kupát Cholim igaz 
gatósága rendelők létesíté­
sére lakást vásárolt Cho­
lonban a Náot Ráchel és 
Hádárom sikunokban. A 
körzeti igazgatóság szóvi­
vője bejelentette még, 
hogy két éven belül a 
,,blokonim” negyedben ren 
delőt nyitnak, továbbá 2 
millió font befektetéssel 
Cholon központjában köz­
ponti rendelőt építenek, 
ezen a helyen szakorvosok, 
laboratóriumok és röntgen 
intézet lesz.

— Az 55-ös autóbusz 4# 
percenként közlekedik vas- 
sárnaptól. A Givátájimot a 
tel-avivi tengerparttal ösz- 
szekötö 55-ös autóbuszjá­
rat vasárnaptól, július 4- 
töl kezdve 40 percenként 
fog közlekedni. Ez a járat, 
amelynek végállomása a 
Hájárkon utca és a Kbren 
Kájjemet fasor sarkán 
van, eddig másfélóránként 
indult. A Dán kooperativa 
igazgatósága ugyanakkor 
közölte, hogy naponta egy 
közvetlen járatot indít a 
kirját sauli temetőbe. Eli 
az autóbusz reggel 9 óra­
kor indul a Trumpeldof 
utcából és 11 órakor téf 
vissza a temetőből a váró* 
ha. Ennek a különjáratnak 
útvonala egyezik a 22-es 
autóbuszéval.

P
ÉKSZERT

és ÓRÁT 
vásárol

SCHWARTZ E.
(Temesvár)

Tel-Aviv, King George 16.
uojaiaj,

— Sürgetik a segély fo­
lyósítását sokgyermekes 
családok számára. A szak 
szervezeti központ tegnap 
megsürgette a társadalom- 
biztosító intézet által ki­
utalandó segélyt a sokgyer 
mekes családok számára. 
Mint emlékezetes, még ez 
év elején bejelentés történt 
a munkaügyi minisztérium 
részéről, amely szerint az 
első három gyerek után is 
pótlékot folyósítanak a 
családoknak a társadalom­
biztosító intézet utján. Az 
intézkedés eddig papíron 
maradt és a szakszervezeti 
központ tegnap felkérte a 
munkaügyi minisztériumot 
az ügy megsürgetésére.

* Lexikonok kaphatók: 
1 kötetes, 2 kötetes, 6 kö­
tetes, természettudományi, 
irodalmi, fotó, film, kerté­
szeti, stb. Allenby könyvtár 
T.A., Allenby 11. Telefon 
57272.

— Le akart ugrani a 
Cion-hegyről. A jeruzsále­
mi Cion-hegyen öngyilkos­
ságot kísérelt meg egy 27 
éves no, aki Bét Semesben 
lakik. A járókelők arra let­
tek figyelmesek, hogy a nő 
le akar ugrani a hegy tete­
jéről. Még időben sikerült 
megmenteni és igy került 
az öngyilkosjelölt a rendőr­
ségre ,ahol kiderült, hogy 
tettének oka szerelmi csa­
lódás.

Megnyílt az Águdát 
Jiszráél bankja

Tegnap délután ünnepé­
lyes külsőségek között nvilt 
meg a nagyközönség szá­
mára az Águdát Jiszráél 
bankja Tel Avivban a Li- 
lienblum utcában. A meg­
nyitó ünnepségen számos 
közéleti személyiség vett 
részt, közöttük Ben Dror ál­
lami főszámvevö, Éjtán Ez- 
ráchi, a külkereskedelmi 
osztály igazgatója, dr. Foer- 
der, a Bank Leumi direktó­
riumának elnöke, valamint 
A. Zaverszki, a Bank Há- 
poálim és D. Rekanati, a 
Discount Bank vezérigazga­
tója. Dr. FRIEDLER 

ALEXANDER
új telefonszáma,

725III6

Nyári nyelvkurzusok
délelőtt, délután és este

tanuljon Berlitznél
• Megkezdődött a beiratkozás a nyári angol, 

francia, német, arab és ivrit tanfolyamokra.
• Külön osztályok közép- és népiskolásoknak 

továbbá A. B. C. osztalyok 10 éven felülieknek
TEL-AVIV, Náchlát Benjámin 2. Tel. 56347. 
HAIFA, Hechálue-utca. 27. sz. Telefon; 69265.
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Megszavazzák az „1953 utániak"
kártérítési alapját

A Bundestag és Bundesrat közvetítő bizottságában megállapodás jött 
létre — Július 9-én újra a felsőház elé kerül a törvényjavaslat

Bonn, (STA). — Most 
már biztosítottnak látszik, 
bogy a nyugatnémet tör­
vényhozási gépezet végle­
gesen megszavazza annak 
az 1.2 milliárd márkát 
(900 millió izráeli font) ki 
tevő „segélyalapnak” a lé­
tesítését, amelyből az 1953 
Után érkezett náciüldözöt­
tek kártérítési igényeit 
fogják kielégíteni.

Bonnból érkező jelentés

A pápa résztvesz 
Az UNO közgyűlésén

Róma, (UPI, Reuter). 
VT. Pál pápa részt vesz 
»z UNO szeptemberben 
megnyíló közgyűlésén. — 
Vatikáni hírforrások sze­
rint a pápa elhatározta, 
hogy New-York utazik 
az UNO 20-ik, jubileumi 
közgyűlésére ,ahol a vi­
lágszervezet 114 tagálla­
mának képviselői előtt 
valószínűleg univerzális 
békefelhivást intéz a vi­
lág népeihez. A pápának 
ez lesz a harmadik kül­
földi útja; előbb Jordá­
niában és Izraelben a 
szenthelyeket látogatta 
meg, majd Bombayban 
résztvett a távolkeleti ka­
tolikus egyházak kong­
resszusán.

EGY MONDATBAN
® Párizsban a francia 

állambiztonsági törvény­
szék halálra ítélte Jean 
Barbier 45 éves francia ál­
lampolgárt. aki a német 
megszállás idején a Ges- 
tápo keretében szolgált és 
állati kegyetlenséggel kí­
nozta a francia földalatti 
mozgalom rendőrkézre ke­
rült harcosait.
• Az amerikai nemzet­

közi fejlesztésügyi ügynök 
eég tegnap bejelentette, 
hogy jóváhagytak 20 mil­
lió dollár kölcsönt Izráel 
különböző gazdasági tervé­
nek a finanszírozására.

»1

Töltse szabadságát 
a kilátó- és üdülő 

szállóban —

Hotel „JÄIR 
CFÄT

p-nn»1? "iico
konyha,

összkomfortos szobák, 
kert és út a Mecudára

Helyrendelés: 
Ofát, tel. 067 30215.

szerint a „közvetítő bizott­
ság”, amelyben a Bundes­
rat (a német felsőház) és 
a Bundestag (a német al­
sóház) 11-11 tagja vesz 
részt, úgy határozott, hogy 

javasolja a felsőháznak 
az 1.2 milliárd márkás 
segélyalap létesítésére vo 
natkozó törvény jóváha­
gyását, amint azt első 
olvasásban az alsőház 
már megszavazta.
A Bundestag, mint em­

lékezetes eredetileg úgy 
határozott, hogy az alap 
pénzének 50 százalékát a 
federális kormány teremti 
elő, mig a másik 50 száza­
lékot a nyugat-német szö­
vetségi köztársaság fede- 
rativ tagállamai fogják 
befizetni. Néhány szövetsé­
gi tartomány azonban — 
különösen azok, melyekben 
a Keresztény Demokrata 
párt van uralmon — elle­
nezte az 1953 utániak kár­
térítésére irányuló alaphoz 
való hozzájárulását és az­
zal indokolták ezt, hogy az 

1953 évig követeléseiket 
be nem nyújtott náciül­
dözöttek igényeinek mos 
tani kielégítése lényegé- 
benvéve politikai hatá­
rozat

és igy ez csakis a központi 
federális kormányra tar­
tozik. Ennek a magatar­
tásnak a nyomán a Bun­
desrat, amelyben a szövet­
ségi tartományok képvise­
lői foglalnak helyet, nem 
hagyta jóvá a Bundestag 
által megszavazott törvény 
javaslatot és azt az úgyne­
vezett „közvetítő bizott­
sághoz” utalta, amelyben 
mind az alsóház, mind a 
felsöház képviselői részt- 
vesznek.

A szerdára virradó éj­
szaka a közvetítő bizott­
ság többórás tárgyalás 
után szótöbbséggel pozitív 
értelemben határozott az 
1953 utániak kártérítése 
ügyében. A határozatról 
dr. Otto Schmidt (Keresz­
tény Demokrata Párt) a 
közvetítő bizottság elnöke 
kijelentette, hogy ,,a szö­
vetségi tartományok közül 
néhány végre megértette, 
hogy nem szabad előidézni­
ük a törvényjavaslat meg­
szavazásának az elhalasz­
tását”.

Mindezek nyomán julius 
9-én újra a Bundesrat elé 
terjesztik a törvényjavas­
latot és a közvetítő bizott­
ság határozata után nincs 
ok az aggodalomra annak

megszavazása tekintetében. 
Kézenfekvő és biztosított­
nak látszik, hogy legké­
sőbb szeptemberben tör­
vényerőre emelkedik már 
a javaslat és rövid idővel 
ezután kezdetét veszi a 
kártérítések folyósítása.

Szakértők úgy vélik, 
hogy mintegy százezer iz­
ráeli lakos lesz jogosult 
egyéni kártérítést kapni 
az uj alap létesítéséről in­
tézkedő törvény jóváha­
gyása után.

ADJATOK EGY EMELŐT ÉS ÉN 
EGYEDÜL ELMOZDÍTOM a VILÁGOT .

(..COPYRIGHT BY „MAARIV”)

Izrael 4 pontból álló béketerve
Lévi Eskol és Aha Even nyilatkozata a nyugat-német Handelsblattnak

Szeretettel köazöntjük

Ehrenreichné, Lebovits Irént
aki fiaival végleges letelepedésre az országba érkezett és 
kívánjuk, hogy könnyen beilleszkedjék az ország életébe.

Szeretettel köszöntjük továbbá barátunkat

SfilVCpER tlEIVifr (Ipoly pásztó) 

montreali főkántort,
aki rokon látogatásra érkezett és hálás köszönetünket 
fejejezzük ki az ,,ÉI Máié Ráchámim” recítálásáért, 
amellyel a cion-hegyi ázkáránkat magasztosabbá és 

méltóságteljeebbé tette.

Az Ipolyság és Vidékéről Származók 
Baráti Köre.

varrónőkéi
villainy varrógéphez, gyako Hat­
tal a konfekció munkában,

Ajánlkozás;

mim RAPAP0RT 1TD.
BNÉ-BRAK, Bin-Nun utca 2., 

a Cé-Dé gyárnál

zájárulni a fegyverkezés 
csökkentéséhez azzal a fel 
tétellel, ha egyezmény 
jön létre a fegyverkezés 
kölcsönös ellenőrzésével.

2. Izráel kötelezi magát, 
hogy nem törekszik terü­
leti terjeszkedésre.

3. Izráel kormánya kö­
telezi magát, hogy segít­
séget nyújt az arab álla­
moknak az arab menekül 
tek ujra-letelepitése érde­
kében.

4. Kifejlesztik a gazda­
sági és tudományos e- 
gyüttmüködést Izráel és 
az arab országok között. 
Aba Even kifejtette még

a Handelsblattban tegnap 
megjelent interjúban, hogy 
ajánlatos lenne, ha Nyugat- 
Németország latba vetné be 
folyását az arab államoknál 
és meggyőzné őket arról, 
hogy Izráel szerves része a 

I közelkeleti térségnek. „A- 
1. Izráel hajlandó hoz- I mennyiben Nyugat-Német-

Bonn. (Reuter). — Lévi 
Eskol miniszterelnök és had 
ügyminiszter, valamint Aha 
Even helyettes miniszterel­
nök a nyugat-németországi 
Handelsblatt munkatársá­
nak adott nyilatkozatukban 
ismertették Izráel négy pont 
ból álló béketervét az arab 

-—izráeli kapcsolatok rende­
zésére. A tervezet főbb vo­
nalaiban hasonlít ahhoz a 
béke javaslathoz, amelyet ál­
talános iránvonalakban Lé­
vi Eskol miniszterelnök már 
ismertetett a Kneszetben a 
nyári időszak megnyitása 
után.

Eskol miniszterelnök és 
Aba Even a német újság­
nak adott nyilatkozatukban 
hangoztatták, hogy Izráel 
hajlandó garanciákat adni 
az araboknak, amelyek arab 
—izráeli békeszerződés alá­
írásával lépnének életbe. A 
béke terv négy pontja a kö­
vetkező:

Az „EGGED ” igazgatósága közli,
hogy július 4., vasárnaptól külön autóbusz- 

járatokat indít
az ország különböző helyein lévő

STRANDOKRA
Részletek az információs irodákban és a plakátokon

UTAZÁSOK MAGYARORSZAG RA 
1965 Juli. 11., júli. 25., aug. 8., aug. 22, szept. 5., 

szeptember 26.
A visszautazás dátuma, az utas kívánsága szerint. 

A visszatérés határideje 1965 okt. 30.

SHÍRTOUBSÍ,',S,Sva„„.„
Natanja, Smuel Hánáciv-u. 6. Telefon; 2253-2254.

HADAR SZÁLLODA
PENZIÓ

CFÄT Telefon: 300-68.
Kényelmes szobák, kitűnő kóser, magyar konyha 

a cfáti rabbinátus felügyelete alatt.

Július 20-ig teljes napi penzió 17.— font.
!*>

Külföldi vállalat, amely fejlesztési 
munkákat végez a Holt-tenger körzetében,

keres:

munkavezetőket
FÖLDMUNKÁK ÉS GÉPI FELSZERELÉS 

ELLENŐRZÉSÉRE,
írsás beli ajánlkozás: Beér Séva, POB 285, 

''DIN nD,, részére.

ország ily módon fog eljár­
ni, jelentős segítséget nyújt 
a közelkeleti béke megte­
remtésére irányuló erőfeszí­
téséhez” — folytatta Aba 
Even, majd azt hangoztat­
ta, hogy Nyugat-Németor- 
szágnak széles és sokrétű 
lehetőségei vannak Izráel 
megerősítésére nemzetgaz-

Augusztus 4-én les? 
a kommunista páti 

kongresszusa
Tel-A vív, (Az Uj Kelet 

tudósitójától). — Az iz~ 
ráeli kommunista párt köz 
ponti bizottsága tegnap 
este megkezdte a párt el. 
maradt 15-ik kongresszu­
sának tényleges előkészí­
tését. Mint ismeretes, né­
hány nappal ezelőtt az 
utolsó pillanatban a kom­
munisták két szárnya úgy 
határozott, hogy nem tart­
ják meg a kongresszust, 
amely a pártszakadás je­
gyében Tel-Avivban, illet­
ve Haifán tanácskozott vol 
na.

Azóta szakadatlan viták 
folytak a Mikunisz-Szneh 
csoport és Tufik Tubi-Méir 
Willner csoportja között 
Ugylátszik, hogy a Miku­
nisz-Szneh csoport győzel­
me ebben a vonatkozásban
is teljes, mert végül elfo­
gadták a párt két szárnyá 
nak vezetői, hogy augusz­
tus 4-én rendezzék meg az 
izráeli kommunisták egy­
ség-kongresszusát. A köz­
ponti bizottság ülése a ké­
ső éjszakai órákban még 
nem jutott el a szavazás­
hoz, erre valószínű csak 
ma este kerül sor, de való­
színűnek látszik, hogy szó

daságának megsegítése ut- I többséggel elfogadják az
TÁTI I o 11 micnfim A ÍJ;:----------- „ i-jan.

Wilson felhívása:
augusztus 4-iki időpontot.

EGYIPTOM ENGEDJE ÁT 
az izráeli kajákat a szuezi csatornán

London, (Reuter, STA). 
— Harold Wilson angol 
miniszterelnök kijelentette 
a parlamentben, hogy An­
glia ismételten felhívással 
fordult Egypiptom kormá- 
fordult Egyiptom kormá- 
ráeli hajók számára is az 
átkelést a Szuezi csator­
nán.

A miniszterelnök Bár- 
nett Janner parlamenti kép 
viselő intervenciójára vá­
laszolva kifejtette, hogy a 
közelmúltban Angliában 
járt egy egyiptomi parla­
mentáris küldöttség, amely 
nek tagjait kihallgatáson 
fogadta. Az audiencia so­
rán Wilson felkérte az

egyiptomi parlamentáris 
küldöttség tagjait, továb­
bítsák Kairóhoz az angol 
kormány álláspontját, mi­
szerint Anglia továbbra is 
úgy véli, hogy a nemzet­
közi egyezmények értelmé­
ben a világ minden államá 
nak, — igy Izraelnek is, 
— jogában áll igénybe ven 
ni hajói számára a Szuezi 
csatornát, amely nemzetkö­
zi vízi út.

Az angol kormány ezen 
elvi álláspontjának alapján 
ismételten kérte Egyip­
tomtól, hogy szüntesse be 
izráeli hajók bojkottját a 
Szuezi csatornán.

Ä 479981 és a 104951 számú sorsjegyek 
50 ezer fontot nyertek

A Miifál Hápájisz tegnap 
esti húzásán a 470981 és a 
104951 számú sorsjegyek e- 
gyenkánt 50 ezer fontot nyer 
tek. Az 589024 számú sors­
jegy 20 ezer fontot, a 673153 
számú sorsjegy pedig 10 ezer 
fontot nyert. 5 ezer fontot 
nyerteik a 169994, 213189,
576190, 494534 és a 240622
számú sorsjegyek.

Ezer fontot nyertek 
466043 330753 222161 389553 
156474 609298 082200 444561 
176505 350756 174633 173898 
149965 324459 410987 137595 
445144 437637 581683 499122 
4.20723 381494 071411 021338 
587780 132953 385282 356723 
093670 422413.

500 fontot nyertek: 
292140 611549 335101 665243 
673967 479349 690868 146083 
099721 461457 063202 353863

79687 31910 27053 12207 98066 
68998 86032 15617 94812 09585 
69946 08685 46748 67731 47775.

100 fontot nyertek a kö­
vetkező végződésű sorsje­
gyek: 5210 9779 9560 6390
0373 0068 1694.

Az 1-gyel vég’ződő sorsje­
gyek visszanyerték a 3 fon­
tot.

Súlyos
Sevách Weisz

állapota
A 28 éves Sevach Weisz, 

akit szerdán délben közle­
kedési baleset ért, tegnap 
még válságos állapotban 
feküdt a haifai Rambam- 
kórházban. Mint jelentet­
tük, a fiatalember, aki a 

666792 035819 065836 638065 I rádióban és különböző he-
„-/-.no/, lyeken találóskérdés verse­

nyeken vett részt, Megadim 
faluval szemben összeütkö­
zött egy szembejövő autó­
val. Sevach Weisz medence­
csonttörést szenvedett és az 
orvosok tegnap nem enged­
ték meg, hogy látogatók 
felkeressék.

080471 511915 420929 650886 
597424 112536 114350 155066 
559022 033882 010733 3953006 
617273 039014 420716 649787 
183178 377745 640396 398858 
004987 385433 029197 642394.

200 fontot nyertek a követ­
kező végződésű sorsjegyek: 
07503 85313 42014 85831 07901

Drága apám, testvérem, sógorom, nagybátyánk

Ftilöp Sándor (Simon) rt
Hajdúszoboszló — líainat-Gan
SIRKŐAVATASAT

júl. 6-án, kedden d. u. 5 órakor tartjuk a choloni 
körzeti temetőben. — Találkozás a bejáratnál.

A gyászoló család

Megboldogult drágánk

Grünbaum Avráhdm (Andii rt
AZKARAJAT és SIRKŐAVATASAT

július 4-én, vasárnap délután 4 órakor tartjuk a 
pávdesz-chanai temf tőben.

A gyászoló család


